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ЦА’КАТЬ, аю, ают, несов., неперех. Стучать зубами от холода. Придёшь из хле'ва, 


лёжи’шь в кутя’х, ца’каешь. Вож. Мануил. 

ЦАЖКА-ЦА’КА, межд. Подзывные слова для овец. Кур дак подзыва'ла ку'тю-ку’тю, 
а ове'чек — ой, ка'к? Забы’ла| А, ця’ка-ця'ка, ня'коньки-ця’коньки. В-У. Мороз. 

ЦА’КОНЬКИ-ЦАЖКОНЬКИ, межд. То же, что ца’ка-ца’ка. Кур дак подзыва’ла 
ку'тю-кутю, а ове'чек — ой, ка’к? Забы’ла! А, ия’ка-ця‘'ка, ця‘коньки-ця'коньки. В-У. Мороз. 

ЦАПАКОВА'ТЫЙ, ая, ое. Склонный отстаивать свои интересы, права военны- 
ми действиями, воинственный. Ви’дишь, кака'я цапакова'тая Амс'рика-то. Баб. Вас. 

ЦАПА’ЛКА, и, ж. 1. Сельскохозяйственное орудие для рыхления почвы и выпа- 
лывания сорняков в виде крюка с тремя зубьями. Ты ши’бче рабо’тай цапа’лкой. Влгд. 
Сяма. Цапа’лка пло’хо рыхли'т зе‘млю. [Дапа’лки пропа'ли — не’чем поло'ть. Сок. Марк. За- 
со’хло, дак я ца'паУкой ца’пала. Ца’паУки-то в са’д-от я не носи’ла. Тарнога. Поло’ла гря'дки, 
да'к то’лько с чапа’лкой. Хар. Кумз. + Кир., У-К. Ср. цара'па’лка, царапу'шка. 2. Приспо- 
собление для чесания шерсти, чесалка. Чапа’лки лежа’ли в корзи’не. Баб. Туп. Ба'бушка 
чеса'ла ше'’рсть чапа’лками. Баб. Туп. 

ЦА’ПАТТЬ, аю иа’ю, ают и а’ют, несов., перех. 1. Чесать, почесывать. Не ча’пай 
но'гу-то, а то ведь бо’льше заболи'т. Вож. Чернов. Да что’ ты всё у меня" голо’вку-то ця- 
па’ешь? Верх. Боров. Ты смотри’, опе'ть уж она’ у’хо цяпа'ет. Хар. Никул. + Нюкс. 2. Скре- 
сти, царапать землю в поиске зёрен (о курицах). Ку’рицы-то под окно’м цапа'ют. У-К. 
Шалеб. 3. С помощью орудия (шетки, чесалки и т. п.) очищать от примесей, разрав- 
нивать, чесать. Вече’ром-то на’до бы шерсть чепа'ть. Баб. Дем. Погост. 4. Рыхлить, оку- 
чивать. Э’дак она’ возьмёт и ца’паёт. [Да’пают небольши’ми гра’бельцами. 'Тарн. Коротк. 
До’ма гря’ды ведь то’же ца’паешь, и карто’шка выходит бы'стро. Шексн. Карто’шку ца’пать 
на’до. Нюкс. Ягрыш. Спаси’бо, де'’ушки, помогли’ чапа'ть карто’шку-ту, а то я вся’ приста’ла. 
Баб. Юрк. 5. Вырывать сорную траву, полоть. [Ца’пала неда’вно, а она’ опя‘ть наросла'. 
Вож. Вас. Ср. чи'’стить. 6. Гребя, собирать в одно место. подбирать зраблями (о сене). 
Подсо’хнет се'но, дак начнём ца’пать, в одно’ ме’сто сгреба'ть. Хар. Кумз. Де’вки, ху’до че- 
па’етё, нечи’сто; мното се’на оста’влено. Хар. Никул. Чёпа’ют, чёпа'ют, а одно’й по’жни 
оси’лить не мо’гут. Баб. Шон. // Загребая, захватывая, удалять, вытаскивать что- 
либо сыпучее, рыхлое. Наво’з из коро’вника чипа’ла. Хар. Леб. 7. Нарушать цельность 
чего-либо. рвать. Скажи’, чтобы не цапа’ли штаны’-то. Хар. Никул. 8. Варить, готовить 
для использования в пищу. Обе'д э'то я ча'паю. К_Г. Сар. © Ца’пай го’рстью! Слова бла- 
годарности в ответ на приветствие в ситуации. когда хозяин режет скотину. Ков- 
ды’ ре’жет скоти’ну, тебе’ говорят: «Са’хар-мя’со». А ты отвеча’ешь: «Ца’пай го’рстью!». 
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Тот. Он мне гопори'т: «Са’хар-мя’со'». А я отвеця‘ю: «Ця’пай го’рсью!ь Тот. © Подходи’ да 
Ца’пай! — Здра’вствуйте, са‘хар-мя’со! — Подходи' да ца‘пай! Ник. 

ЦАПНУТТЬ, ну’, нут, сов. перех. Собрать в одно место, подбирая зраблями (о се- 
не). Ну'-ко чапнн' вон, Зо'йка, се'на-то у стога. Вож. Забол. 

ЦА’ПАТТЬСЯ, аюсь и а’юсь, аются и а’ются, нссов. 1. Зудеть, чесаться. Что'-то го- 
лова’ у меня' цапа'ется, на’до бы вы’‘мыть. Верх. Кукол. Не чёпа’йся, голо’вушка, ско’ро тебя' 
вы'мою. Вож. Навол, 2. Драться. Ма'нька с мужем свои’м вчера’ ца’палась. Кир. Борб. 
Ча'паючча чем попа’ло: и я’ишыкамн, и чем попа’ло. К.-Г. Сар. 3. Держась на поверхности 
воды, передвигаться по ней с помощью определенных движений тела, плыть. Ста’нет 
чапа’ться по реке’ — уто’нет. Вож. Навол. 4. Ходить, ковыляя из-за укороченной или 
больной ноги, хромать. Вишь, идёт ца’паётся, нога’-то у её ши’бко боли'т, В-У. Род. 5. Сле- 
довать неотступно за кем-либо, привлекая к себе внимание. Все робя’та за э'тих де'вок 
и чапа’юцца. Хар. Бел. 6. Не работать, шататься без дела. Они’ «пьяницы> хо’дят 
ле'шие, цапа'ются. К.-Г. Плоск. 7. Трудиться из последних сил, через меру. И по сию’ 
жизь рабо'таю и цапа'юся так. Гряз. Худын. 0 В грязи’ цапа'ться. Выполнять подсобную, 
физически тяжёлую или грязную работу. Прие’хаУ в грезе' цапа'цис. У-К. Залес. 

ЦА’ПКАТЬ, аю, ают, несов., перех. Цепляясь ногтями, когтями. наносить цара- 
пины, царапать. Не ца'пкай ты меня’, бо’льно ведь. Шексн. Филяк. 

ЦА'ПКИЙ, ая, ое. 1. Наносящий царапины когтями, царапающийся. Ко'шка-то ка- 
ка'я ца’пкая, коготки’ о’стрыё. Межд. Стар. 2. Собирающий ягоды с особой сноровкой и 
быстротой. Она’ ца'пкая была’, всегда’ мното я’год набира’ла. Межд. Свят. Бо’льно цапка" 
я‘годы-то брать. Сок. Нест. 3. Долго живущий, жизнестойкий. Ско’лько стару’х у’мерло 
мне рове'сников, я ешо’ ца’пкая. У-К. Устье. 

ЦАЛКОЙ, а’я, ое. Имеющий хорошую проходимость (о машине). Тра‘ктор цап- 
ко’й, застря’л и вы'ехал. Сок. Нест. Козёло'к — э'та цапка'я маши’на. Влгд. Меныш. 

ЦА’ПОЧКИ: © На ца’почки (на ца’почках). Согнув ноги в коленях и держась на 
носках. Присе'ла она' э’дак на ця’почках, сидит и ждёт, цево' да’лыне бу’дёт. Сямж. Голуз. 
// На задних лапах (о животном). На ца’почки во’Ук-от се’У и сиди'т. У-К.. Задн. 

ЦАПЫ,, мк, о’. 1. Подъемная деталь ткацкого стана— ряд соединенных попарно 
нитяных петель. служащих для вдевания в них нитей основы и собранных на двух 
параллельных узких дощечках. Вон каки’е цапы'-то! Ба’ские бу’дут ска'терки. В-У. Черн. 
Ср. цепо'к. $ Вы'ткать в цапы’. Об узоре, вытканном с помощью «иапов». Это, вишь, в 
цапы' вы'ткано, а это про'швы са’ми вяза'ли крюцько’м. Шексн. Кам. 2. Узор. вытканный с 
помощью трех пар дощечек с собранными на них нитяными петлями. Ска’терка по три’ 
цапа’ дак поху'же. В-У. Черн. 

ЦАРА’ПА’ЛКА, и, ж. То же. что ца’па’лка в 1 знач. Порыхли’-ко клубни’ку ца- 
ра’палкой. Сок. Кадн. Царана’лкой гряду’ рыхли’ла — лук на глазах так и подро’с. Шексн. 
Филяк. Ты ши’бче рабо'тай царапа’лкой. Влгд. Сяма. 

ЦАРА’ПАЛКИ, мн., ок. Самодельная деревянная борона. изготовляемая обычно 
из суковатого ствола елки. Заборо’нят, бо’роны-то бы’ли деревя’нные, э’такие вот ца- 
ра’палки, свя’жут э'ку бо’рону. Сямж. Рам. 

ЦАРАТАТЬСЯ, аюсь, аются, несов., неперех. 1. Застревать. буксовать в грязи. 
Как до’жж-то пройдёт, дак тра'кторы и цара’паюцца. Тот. Б. Горох. 2. Грести веслами. Без 
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па’руса о’ба цара'паемся обо'ими вёслами. Вож. Нижн. Ста’вим па'рус, чтоб носовщику’ летче 
цара’пация бы'ло. Вож. Нижн. 

ПАРАПУ’ЛИ, мн., пу’ль. Грабли. Се’но хоте’ла загрёба'ть, да царапу’ли излома’лись. 
К-Г. Кирк. 

ЦАРАПУ’ЛИЦА, ы, ж. Дорога с глубокими колеями от колес машин. Ишь по де- 
ре’вне кака'я царапу'лица протяну’лась ны'нещней весно'й. Влгд. Малоновл. 

ЦАРАПУТШКА, и, ж. То же, что ца’па'лка в 1 знач. Возьми' у меня' царапу’шку 
да иди' поли’ гря’ды. Сямж. Монаст. Я забы'л царапу'шку на гряде’. Сямж. Монаст. 

ЦА'РСКИЙ: © Ца’рский гриб. Белый гриб. [Ца'рских грибо'в ма’ло у нас на бору’ 
растёт. Найдёшь — смо'тришь на него’ и любу’ешься: как царь стои‘т, ядрёный. Ник. Завр. 

ЦАРЬ: 0 При царе’-монастыре'. Очень давно. Да э'то ещё при царе’-монастыре' 
бы'ло-то. К-Г. Плоск. 

ЦВЁЛЫЙ, ая, ое. Покрытый плесенью. Бабьёу'ха — ело’вик, ры’жик, то’лько ни’жняя 
часть без пласти'нок, как цвёлая, плесневе’лая по-ва’шему. К-Г. Навол. Пря’ник-от, ду’мала, 
цвёлый. К-Г. Елов. 

ЦВЕ ТЕНЬ, тня, м. Травянистое растение, в пору иветения имеющее яркую, рас- 
пускающуюся из бутона головку или соцветие; иветок. Что’-то у меня' цве'тень-то стал 
погиба'ть. Влгд. Пер. Бо’льно уж цве’тни-то у тебя’ но’иче красивы! Влгд. Пер. Цве’тней-то 
ра’‘ньше в огоро’де никаки’х и не сади’ли, а сбе’гаем в по’ле и нарвём це'лый буке'т полевы’х 
уве'тней. Влгд. Пер. 

ЦВЕТНИК, а’, м. Знахарская книза. Да она' по цветнику' всё. Гряз. Осин. 

ЦВЕТНЫЙ, ая, ое. Нарядный, красивый, праздничный. Одева’ла цве'тно пла'тьице. Хар. 

ЦВЕТОЧНИК, а, м. 1. Засаженный цветами участок сада, цветник. Цветолиник 
у меня’ красивый. Сямж. Чиж. А под окно'м у меня’ цветош'ник. Тарн. Погон. 2. Горшок 
для цветов. Ны’не чвето'шник-от купи’ла, чвет на’до посадить. Верх. Берег. + В-У. 

ЦВЕТУН, а’, м. То же, что цвету'нья в | знач. Там уж не’чего щипать, одни" цве- 
туны'. Ник. Высок. 

ЦВЕТУНЬЯ, и, ж. 1. Померзший зимний лук, который рано зацветает и имеет 
вид круглых твёрдых дудок с цветком наверху. По како’й год зимо'й ши’бко хо’лодно, лук 
подзамё‘ранёт, дак летом сплошь цвёту’ньи на гря’дке. Влгд. Пер. Ср. цвету'и. 2. Растение, 
у которого в первый зод жизни появились цветочные стебли. Но’нче не уроди’лась ре- 
ди'ска-то, вы’росла одна’ цвету'нья. Сок. Кокош. В этот год вме’сто реди‘ски одна" цвету'нья. 
Тот. Антуш. Посади’ли свёклу-цвету’нью на семена’. Сок. Марк. 3. Растение Зайх саргеа Ё., 
Ива козья, раннецветущая. Та цвету’нья. Три раза' в год эта и'вина цветёт. А э'та нецве- 
ту’нья. У цвету’ньи бе'лая э'та сторона’, а у нецвету'ньи — зелёная. К-Г. Плоск. Вон и цве- 
тунья у до’ма зацвела’ — совсе’м весна’ ста’ла. К.-Г. Слоб. 

ЦВЕСТИ, 1, 2 л. не употр., ту'т, несов., ненерех. Терять первоначальный цвет, яр- 
кость окраски; выгорать. [ветёт у тебя‘ жакет-от. В-У. Б. Слоб. 

ЦЕЗА-ЦЕЗА, межд. Подзывные слова для кур. Я кур зову’ или це’ва-це’ва, или 
тью'-тью'. Влгд. Сяма. 

ЦЕЗИЦА, ы, ж. Чайка. Да уж как не быть дожжу'’? Вон ча’йка над реко’Й лета’ет. 
А ра'зве в сухо'е ври’мя их ви’дели? Ра‘ньше их цеви‘цами зва’ли. Сямж. Монаст. Чеви'ци-те 
бе’лыс лета’ют. Верх. Гарман. Че’вичи-то так и кру'жат над реко'й. Верх. Берег. 


ЦЕЗКА, и, ж. 1. Берестяная или бумажная трубочка с намотанной уточной 
нитью, вставляемая в ткацкий челнок. [Де’вки из берёсты сде’ланы, таки’е тру’бочки. 
Берёсту броса’ют в кипято’к — она’ завива’ецца, с дву’х сторо’н ды'рочки остаю’ица. Кир. 
Ферап. Це’вки-то в челно’к вло’жишь и ткёшь. Сок. Захар. А це’вка — вот чёво’; бумата 
скручёная, на Йё ни’Тки намо’таиы, а чтоб ле’гче проска’кивала она’, дак вставлена в чёлнок. 
Влгд. Пер. Уто'к-от то'же на це’Уку нама'тывали. Влгд. Меньш. + Гряз., Межд., Тот., У-К. 
Ср. ци‘вца’. 2. Поплавок для сети в виде трубки, свернутой из бересты. Се’ть-от 
опу’стят, а це'вку-то вн’дно, вот та’к ры’бу-то и ло’вят. Влгд. Лобк. Э'то гру’зиво, кольшо’, а 
э'то це'вка — ра’ныше из берёсты де’лали, как зде’сь. Кир. Ферап. 

ЦЕ’ВОЧКА, и, ж. Ум.-ласк. к це’вка в [ знач. Ни'тки с турика' надева’ли на эти 
це'вочки. Кир. Ферап. Все це’воцки-то у меня’ в сундуке” лежат. Тот. Браг. 

ЦЕВЬЁ, я’, ср. 1. То же. что че’рен в 1 знач. [Цевьё-то у меня’ бы’ло, тепе’рь сло- 
ма’лось. Гряз. Жерн. Ты за чивьё держи’, обре’жешься, не да’й бог. Арх. Вельск. Пайт. Чи- 
вьё-то переде’лай, а нс то обре'заччя-то недо’лго. Арх. Вельск. Пайт. 

ЦЕДЁБНЫЙ, ая, ое. Предназначенный для процеженного молока. Кри'нка цедёб- 
ная. Молоко’ мы ци’дим в кри’нки цедёбные. У-К. Шалеб. 

ЦЕДИ’ЛКА, и, ж. Лейка. С двумя‘ цеди’лками пойду’ на’ реку. Сямж. Монаст. Купи’л 
я но'вую цеди’лку. Сямж. Монаст. 

ЦЕДИ’ЛО, а, ср. Приспособление наподобие большой воронки для процеживания 
чего-либо, сплетенное из кореньев молодой ели. Коро’в-то подои’м, а пото’м через цеди’ло 
и це’дим. Хар. Никул. Еще цеди'ло бы'ло для проце’живания. Кир. Борб. Была’ сде'лана 
самоде’лка — циди’ло, слива’ли карто’шку и тво’рог. Межд. Нов. В циди’лах принесу’ кар- 
то'шку пря'мо на сто’л. Некульту'рно? Ну и что' ж! Межд. Нов. Сейча'с пиво не ва’рят, дак и 
цеди‘ло не ну’жно. Межд. Иван. Цеди’ло-то бы'ло большо’е, пи’во в &м проце’живали. Межд. 
Стар. В циди’ло-то всу’нем э’дакий пучо’к-то да и ци’дим. Сямж. Рам. Ср. цеди’льник, 
це’дка, цедо’к, цежонка в | знач. 

ЦЕДИ’ЛЬНИК, а, м. То же, что цеди'ло. Но'нче циди‘льника уж нет. Гряз. Семен. 

ЦЕДИ!ЛЬНЯ, и, ж. Кринка для процеженного молока. Пода’й циди’льню -— молоко’ 
процежу.' Кир. Мелк. Две’ циди’льни у меня’ оста’лось, все’ розби’ла. Кир. Петр. Ра'ньше 
циди'льни больши'е бы’ли. Кир. Устье. 

ЦЕ’ДКА, и, ж. То же, что цеди'ло. Где’ у меня’ це'дка-то? Гряз. Аксен. 

ЦЕДОК, дка', м. То же, что цеди’ло. А э'то-то цидо'к на сте’'нке-то висит, молоко” 
ци’дим. К-Г. Навол. Цёдо’к-то лёжи‘т на наблю’днике, дак возьми’ и процеди’ молоко’, а то 
ски’снёция. Ник. Перм. Молоко'-то че'рез чидо'к проче'живали. К-Г. Сар. + В-У., Нюкс. // 
Ситечко на ваварном чайнике. Да ши’бко удо’бный ча’йник с цидком-от. Что’-то в мага- ^ 
зи‘’не их не ста’ло. В-У. Алекс. 

ЦЕДОЧЕК, чка, м. 1. Ум.-ласк. к цедо'к. Цедо’цек у меня’ где’-нибу’дь и’сь. Нюкс. 
Бор. Дава'й-ко цёдо’цик-от мне’. Ник. Сорок. 2. Тонкие сосновые или вересковые прутики, 
пучок которых вставлялся в носик подойника для процеживания молока. В рожо'к-то 
вставле'ли чидо’чик. К-Г. Сиг. 3. Кофейник, Наме’днись купи‘ла но’вый чидо‘чик. К-Г. Рудн. 

ЦЕЖО’НКА, и, ж. 1. То же, что цеди'ло. Ле’шой зна’Ет, чем у тебя’ и цижёнка за- 
ма’рана. Баб. Вас. Цижёнок-то у тебя"! Куды’ тебе’ сто’ль? Баб. Вас. 2. Обезжиренное моло- 


ко, получающееся после удаления жиров сепаратором: обрат. Цизо’ику-ту от молока’ 
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скоту’ пои’ли. Баб, Вас. 3. Водный источник, текущий из глубины земли; родник. На 
Ершю’ве-то, де’тко, чижо’нка бежит намно’го хуже, чем у на’с. Сок. Чучк. 

ЦЕКАЛИ'СТЫЙ: $ Цекали'ст (а, о) на язы'к. См. язы'к. 

ЦЕЛЕМО’ЖНЫЙ. См. целомо'жный. 

ЦЕЛИЗНА,, ы’, ж. Нераспаханная полоса земли посреди поля. Цилизпа'-то ос- 
та’лася, да завора‘чивация неохота. Тарнога. Ой, каку' чилизну’-ту оста’виУ! Тарн. Будр. Не 
поймёшь, что’ и за по’ле -— одна’ чилизна’. Тот. Пелев. Шелизны'-то специа’льно и оставля’ли. 
Сок. Васил. 

ЦЕЛИК, а’, м. 1. Ягодное место, с которого еще никто не собирал ягоды. Про 
этот цели'к никто’ не зна’ет. В-У. Сусол. Ходи’ли вчера'сь по черни'цу, хорошо’ побра’ли: на 
цели’к нашли’, В-У. Полд. Мы сего’дня в лес ходи’Ли да на цели’к набрели', по'лные кор- 
зи’нки набра’ли. В-У. Полд. Цели'к-то весь пожелте’л, всё со’лнце сожгло’. В-У. Валга. Ср. 
цельё в [ знач. 2. Давно или никогда не паханная земля; целина. Сей'год колхо'з цели'к 
распа'хивает. Арх. Вельск. Мелед. Сходи’-ко ты да подразде’лывай целику’-то за амба’рами 
— всё бо’ле карто’шки поса’дим. Влгд. Малоновл. Целн'к-то тяжёло’ розде’лывать, не то что 
мягкую зе’млю копать. Влгд. Малоновл. Ср. цельё во 2 знач. 3. Цельная полоса обоев. 
Перёд-от до са'мой ма'тницы окле'или целнка'м. Кир. Петр. 

ЦЕЛИКО’'ВЫЙ, ая, ое. Состоящий из одного куска; цельный. Пря’лка-то это са- 
моро’дная, из целико'вого де'рева. Сямж. Монаст. 

ЦЕЛИННИК, а, м. То же, что целн’к во 2 знач. Вы на цили‘нник-от сорняки’ не 
броса'йте. В-У. Алекс. 

ЦЕЛИЧОК: 9 Брать целичка'ми. Собирать ягоды в местах, с которых еще ни- 
кто не собирал. До чего' хорошо": всё целичка'ми я‘году брала’. В-У. Алекс. 

ЦЕЛКОВАТЬ, ку’ю, ку’ст, несов., перех. Крестить. Робёнка в це’рковь целкова'ть 
носи'ли. Сямж. Рам. 

ЦЕЛОВА'ЛЬНИК, аш, м. 1. Частный предприниматель, торзовец. Ой, цело- 
ва’‘льник-то наш совсе’м пропа’л с эти’м би'знесом. Влгд. Малоновл. 2. Столовая. Где’ у на’с 
нахо’дится целова'льник? Гряз. Лев. 

ЦЕЛО'ВКА, и, ж. Поцелий. Сни‘тся мне’, что с дружко"м я. Так цело'вки-то всегда’ к 
ра’сстани, всегда' к ра'сстани. К-Г. Плоск. 

ЦЕЛО'К: 0 Идти’ в цело’к. Перемещаться по заснеженному пространству, по не 
расчищенной от снеза дороге. До Ферафо’нтова на’до зимо’й идти’ в цело'к. Кир. Ферап, 
Не'кому разгрести' у этого до'ма, иди’ в цело'к. Кир. Ферап. 

ЦЕЛОМО’ЖНЫЙ и ЦЕЛЕМО'ЖНЫЙ, ая, ое. 1. Не разделенный на части, 
целый. Да ма’лые-то губи'ны не руби’, целемо'жными броса’й. Кир. Колк. 2. Ничем не по- 
врежденный. здоровый. Всё ходи'ла смотре'ла, целомо’жная ли карто’вница. К-Г. Сар. 3. Не 
раненый, невредимый. Му’жа-то с войны’ до’Уго ждала’, да сла'ва Боту, целомо'жный при- 
шЕУ. В-У. Том. Му’ж-от мой четы'ре года воева'л и пришёл целомо'жный. В-У. Том. Ме'ста 
челомо'жного нет: всю избн'ли. К-Г. Калеп. Но’жка норма’льная, целомо'жная. Одново’ <по- 
росёнка> принёсла', дак но’жка боле’ла. К-Г. Плоск. Ср. цельномо'жный в Г знач. 4. Обла- 
дающий жизнью, живой. Ой, я пробужа'юся! Стал пе’рстикам шевелить — пе’рстики шеве- 
ля’ице. Но'ги, па’льцики ору’дуют. Зна'цит, я целомо’жной, то’лькё тако’й тума’нный. А на- 
за'втра уж встава'Й и в тувале'т или’. К-Г. Навол. 5. Хорошо себя чувствующий. здоровый. 
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Он ведь ошо’ у’тром целомо‘жной был. К-Г. Шест. Ишь, кака'я пого’да! Где’ тут бу’дёшь 
целомо’жной! Всё виха'Ет, так и бу’дёшь нецеломо’жной. К-Г. Плоск. Боле'ть-то пло’хо, ая 
еипеё целомо’жная. В-У. Том. Уж ме’-ка под во’семьдесят, а я ештё целомо’жная. В-У. Том. 
// Обладающий здоровьем, силой, выносливостью. Он о’чень целомо’жный, всё 
вы'держит. Целомо’жному мужику" всё по плечу". Сямж. Рам. Ты ещё целомо'жный, мо’жешь 
рабо‘тать. Тарн. Лохта. Ср. цельномо'жный во 2 знач. // Сильный физически, здоровый 
(о животном). Целомо'жный у тебя' телёночек-от уроди’лся. Тарн. Верх. 6. Хорошо, про- 
порционально сложенный, стройный; статный. Сын вы'рос целомо'жный, баско, лю’дям 
на ди’во. Тарн. Заречье. 7. Целомудренный, девственный, Де'вку-ту перехвати'ли, взял он 
её целомо’жную. Тот. У-Печ. 8. Недавно приготовленный, свежий. Целомо'жная кака’я 
селёдка-то. Хар. Дорог. 

ЦЕ’ЛУШКА, и, ж. Тушка рыбы, которую при засоле не режут на куски. Да не- 
мно'го це’лушкам-то соли’ли, всё бо’льше ре’зали. Баб. Юрк. 

ЦЕЛЬЁ, я’, ср. 1. То же, что цели'к в | знач. Сево’дни на цельё нарвали’сь на бо- 
ло'те, дак сра'зу по че’лой корзи’не ягод насобира’ли. К-Г. Лычен. 2. То же, что цели'к во 
2 знач. Снача'ла цельё спа'шём, а пото’м уж си’ять начина'ём. В-У. Пал. 

ЦЕЛЬЁМ, нареч. Целиком, полностью. Цильём всё отдала'. Арх. Вельск. Пайт. 

ЦЕ’ЛЬКА, и, ж. Реп. «Ци’лька» у на'с говоря'т. Застегии’ шири’нку-то! Ци'льку-то 
потеряешь! К-Г. Навол. 

ЦЕЛЬНОМО"'ЖНЫЙ, ая, ое. 1. То же, что целомо'жный в 3 знач. Верну’лся он 
цельюмо'жным. Тарнога. 2. То же, что целом'’ожный в 5 знач. [Цельномо’жная ба’ба. 
'Тарнога. 

ЦЕЛЫЙ, ая, ое. Живущий поныне, живой. Ма‘шка-то уж давно’ померла’, а до’цка 
це’лая ишо’. К-Г. Шест. 

ЦЕ’НКИ, мн., ок. То же, что ценовни'цы. Э’то це’нки, без них не вы'ткешь. Верх. 
Ног. Да на ста’не бы’ли це’нки, кото’ры следи’ли, чтоб ни’тка не запуталась. Арх. Вельск. 
Сельм. + Тарн. 

ЦЕНОВНИЖЫ, мн. Две тонкие дощечки одного размера. разделяющие в ткаи- 
ком стане пряжу основы на два слоя. Ценовни’цы-то нитки разъединя'ют: кото'рыё на’ 
верх, кото'рыё на’ низ. Тот. Коров. Чтобы не запутались ни‘тки, в серёдку чёновни'цы и кла- 
дём. Нюкс. Кишк. + В-У., Сок., Кич. Ср. це'нки, це’ны в [ знач. 

ЦЕННЫЙ, ая, ое. Заботливый, внимательный. Це’нной сы’н-от у меня’, когда’ и 
де'нег пришлёт, Тарн. Ил. Погост. 

ЦЕНЫ, мь., цен. 1. То же, что ценовии'цы. Всё ведь бы’ло, да растеря'ла, це’ны вот 
ещё сохрани’лись. Влгд. + Межд. 2. Два ряда основы, образующиеся перекрестами пар- 
ных нитей при сновании. На’дэ смотри"ть, чтоб не’ны не перепу'тались. Сок. Ивк. 

ЦЕПНИК, а', м. Ушат для слива сусла при варении пива. Цепни‘к-от займёть под 
лук. Ник. Пут. 

ЦЕ’ПНЯ', иии', ж. Бадья или ведро на цепи, которыми черпают воду из колод- 
ца. Пошла’ за водой’ сего’дня, а цепию' ужо’ кто’-то спусти’л. К-Г. Барак. Чепня’-то отва- 
ли’лась, про’сто че’пни-то други’е. К-Г. Навол. Ципня’ ра‘ныше деревя’нная была', а тепе’рь 
вёдра ве\наем, уто’иим — сно’ва пове’сим. В-У. Алекс. Цепня’-То на’ша прохуди’лась, замс- 
ни‘ть на’до. Нюкс. Крас. + Ник. Ср. черпня'. 
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ЦЕПОК, пка, м. То же, что цапы' в 1! знач. На три цепка' ты’кала: три ни‘ценицы 
таки’е и подно’жки, раз’ные, дак и хо’димь по то’й да по друго’й. Сямж. Монаст. + Ник., 
Тарн. 

ЦЕРЕМО’НИТЬСЯ, нюсь, нятся, несов. 1. Испытывать чувство неловкости, за- 
мешательства;: смущаться. Проходи’, не черемо’нься. Нюкс. Матв. 2. Упрямиться. 
Де’вочки, зря’ церемо’нитесь, всё равно’ вы'пьете. К-Г. Плоск. Пе’, не перемо’нься. Ник. 
Байд. 

ЦИБУ’ЛЯ и ЦИПУ!ЛЯ, и, ж. Луковый суп. Лу’ку наре'жут, воды" полью'т -- цы- 
пу’ля полу’чится. Тот. Мос. Навари’, ма’ма, мне цибу’ли. Сок. Вороб. Чибу’ля-то бо’льно 
вку’сная. Сок. Чучк. Ра’ньше, как но‘ст, так одну’ чибу'лю е’ли. Верх. Чушев. + Влгд. 

ЦИЗЕЧКА, и, ж. Ум.-ласк. к ци'вца'. Посерё’дке-то у челнока' ци’вечка. Сямж. Со- 
бол. 

ЦИ'ЗВКНУТЬ, кну, кнут, сов., перех. Ударить клювом; клюнуть. Фи‘лин-то ка'к 
Па’вла ци'вкнуУ! К-Г. Плоск. 

ЦИЗВЦА', ыны', ж. То же, что це'’вка в 1 знач. Я ещё совсе'м ма’ленькой была" — 
меня’ ста’ли заставле'ть скать цивци’. Тарн. На цивиу' ни‘тки мота’ют. Нюкс. Бледв. У меня’ 
то’лько два’днать цивце'й. Ник. Байл. + В-У.; К-Г.; Тот. © Стать как ци’вра’. Стать 
худым, тошим. Ста’ла как ци’Уца. Вож. Мануил. Ната’лья как циУца' ста’ла. Вож. Сурк. 

ЦИГАЯ,, и’, ж. 1. Овца цизайской породы. Ра'нышё у на’с цигаи‘ бы’ли. Сок. Чучк. 
2. Тонкая шерсть овец цизайской породы. Э’то-от из циган' я и вяза'ла. Сок. Вас. 

ЦИКО'РСТВО, а, ср. Хвастовство. Ну’ уж и цико’ря на’ш сосе’д] Лю’бит 
выделиться из толпы" свои’м цико'рством. Влгд. Малоновл. 

ЦИКО’РЯ, и, м. Хвастун. Цико'ря-то тот, кто лю’бит вы’делить себя’ из толпы" и о 
чё’м-то я’рко рассказать. Влгд. Малоновл. Нашё’лся тут како'Й цико‘ря сме'лый. Влгд. Ма- 
лоновл. Ну’ уж и цико’ря на’ш сосе'д! Лю’бит вы’делиться из толпы’ свои’м цико’рством. 
Влгд. Малоновл. 

ЦИМА, ы, ж. Курятник. ОЙ, как в ци’ме гря'’зно ста’ло, про’сто не вы'сказать! Влгд. 
Малоновл. Сходи’-ко в ци’му, паренёк, да посмотри’, не снесли’ ли больше ку’рочки ян’чек- 
то. Влгд. Малоновл. 

ЦИНКА, и, ж. Трос, канат. Паром ходи’л по ци’нке. У-К. Шалеб. Ци’нка соеди- 
ня’ла са’нки с подса'нками, вывози’ли дрова" из ле’су. Тот. Погор. 

ЦИПИ, а, м. Холм, возвышенность. До’м-от на ци'пише стоит. Тот. Мишук. 

ЦУКАТЬ, аю, ают, несов., перех. Издавать характерные звуки, звать, подзывать 
свинью, поросенка. Цу'кай поросё‘нка-то. К-Г. Навол. 

ЦЫА-ЦЫБА, межд. Подзывные слова для цыплят и курии. Цы‘ба-цы’ба, ро- 
бя‘тки, домой пора’, иди'тё скоря'е. Влгд. Сяма. Ср. цы'ва-цы'ва, цы'вы-цы’вы, цы‘ли- 
цы’ ли, цы‘люшки. 

ЦЫЪАТЬ. аю, ают, несов., перех. Скликать птиц для кормления. Вы’'йдёт хозя'йка 
н начина'ет цы‘бать ити'и, созыва'ть, они’ и сбега'ются. Влгд. Сяма. Ср. цы'кать. 

ЦЫЗА-ЦЫВА, межд. То же, что цы"ба-цы'ба. Цы’ва-цы’ва, цыпля‘тки, иди’тё 
зёрно’ клёва‘ть. Влгд. Сяма. Цыпля‘т зовут: цы’ва-цы’ва. Межд. Стар. 


ЦЫЗВКАТЬ. См. чи'вкать. 


ЦЫ'ВОНЬКА, и, ж. Цылленок. Э'то ячцик для клы'ши и цы'вонёк. Гряз. Вохт. Ср. 
цы'вушка, цы’люшка, цы’пля, цыплянёнок, цыплятёнок, цышиёнок, цы’почка, 
цы’пу'шка, цы'ренька. | 

ЦЫЗВУШКА, и, ж. То же, что цы’вонька. [и’вушок-то не забу’дь накормить. 
Верх. Безым. 

ЦЫЗВЫ-ЦЬ’ВЫ, межд. То же, что цы’ба-цы’ба. Ку’рнц зовём: цы’вы-цы’вы. 
Шексн. Кам. 

ЦЫГАН, а, м. 1. Таракан. Ой’ как цыга’ны-то развели’сь! Вытравлеть на’до. Ник. 
Перм. Ой’ штё чига’нов-то в избе’ розвелосы! Та’к и по’лзают, Ник. Филип. Я сево’дни 
ско’ль цига’нов в цюла’не удави’ла! К-Г. Шат. Убери’ посу’ду со стола’, а то опя'Ть чига’не по 
столу’ бе'гать бу’дут. К-Г. Плоск. + Баб., Сок. // Большой чёрный таракан. 'Топе'рь у на'с 
цыга'иов-от не’т, онни’ рыжие, Сок. Чекш. 2. Вор. У него’ сын с рожде'ния цыга’н, шесто’й 
па’лец имеет. Кир. Ферап. Среди’ свои'х цыга'не появи‘лись. Кир. Ферап. 3. Об, мн. Шут- 
ливое обращение к собравшимся. Чего, чига'не, не’бо копти'м? Сок. Огар. 

ЦЫГА'НКА, и, ж. Безрукавка свободного покроя на вате или на меху. Зимой в 
цыга'нке тепло’. Баб, Горка. 

ЦЫГА'НСКИЙ: $ Цыга'нское мы’ло. Растение Согопама (горицвет), Заропапа 
(мыльнянка лекарственная), лепестки которого при растирании образуют пену. Цы- 
га’нское мы’ло потри', да руки вы'мой потом. Сок. Кадн. 

ЦЫГА'НСКИЙ: $ Цыга'нский таба’к. Гриб [лусорег4оп тоЙе — дождевик, при за- 
девании плодового тела которого летят споры в виде коричневатой дымящейся мас- 
сы. Ребятня' лю'бит с цыга'нским табако'м забавля“ться, то’-то им ве’село. Верх. Вост. 

ЦЫГА ШИК, а, м. Гребёнка, украшенная цветными камешками. | ига’шикам-то и 
прижмём воло'сьё. К-Г. Пан. 

ЦЫ'КАТЬ, аю, ают, несов., перех. То же, что цы"бать. Пти‘ца-то не глу’пая, пони- 
ма'ет, что’ е'й говоря'т: хозяйка цы'каёт, а она' уж ту'т. Влгд. Сяма. 

ЦЫ!'ЛИ-ЦЫГ!ЛИ, межд. То же. что цы'ба-цы’ба. Худы’ и цыплята дава’лись, зову" 
цы'ли-цы’ли, а всё нейду’т. Ник. Сорок. Иди'те сюда,’ цы'люшки, цы’ли-цы’ли. Баб. Дем. 
Погост. «Чи’ли-чи’ли-чи’ли» сга’ркаю — ма’ленькие, а понима'ют, бежаТт скоря’я. Тарн. Серг. 

ЦЫЛЮШКА, и, ж. То же, что цы'вонька. Иди’те сюда, цы'люшки, цы’ли-цы’ли. 
Баб. Дем. Погост. 

ЦЫТЛЕ'НИЦА и ЦЫПЛЯ'ННИЦА, ы, ж. 1. Курица, которая вывела цыплят 
и водит их. Ци’пленици-то не все’, а кото’рые с ципля”“ками. Сямж. Монаст. У нас у 
цы‘пленицы три’ цыпучики, остальны'х все’х воро’ны утацины’ли. В-У. Алекс. Ципле'ниця 
всё’ с ципля‘тками хо’дит. Сямж. Монаст. Ципля’нница — это ку’рица, которая ципля'т вы- 
во’дит. Сямж. Георг. Ср. цыпля‘тница во 2 знач., цыплю'ха во 2 знач., цыпля'тиха 
в 1 знач., цыпляту‘ха во 2 знач., цыпля'чиха, цыпу’ха, дыпу’шница. 2. Курица-несушка. 
А пото’м цы’пленицу-то Бо’г забра’л, дак ху’до без яйца’-то ста’ло. Сямж. Рам. Ой, 
цы 'плепица-то у миня’ тогда’ бо’льно добра‘ была’, хорошю' э’дак яи'ц-то носи’ла. Сямж. Рам. 

ЦЫПЛЯ'ННИЦА. См. цы’пле’инца. 

ЦЫПЛЯТНИЦА, ы, ж. 1. Курица, которая высиживает цыплят. Цыпле’тница 
всё сиди’т, поди’, ско'ро цыпля'т вы'сидит. Влгд. Сяма. У меня’ в "том году’ цыпля‘тницы не 
бу’дет, в про'шлом была". Вож. Мих. Ср. цыплю'ха в [ знач., цыпля‘тиха в 1 знач., цып- 
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ляту'ха в 1 знач., цыпу'тница. 2. То же, что цы‘пле'нипа в 1 знач. Цыпля’тницы, как и 
ма’тери, бывают плохи’ и хорочние. Тот. Мос. Цыпля‘тница — кото’рая цыпля'т во’дит. 
Влгд. Сяма. Насе’дка выси‘живает цыпля‘т, а цыпля’тница во’дит их. У-К. Устье. Цып- 
ля‘тнниа с цыпля'тамн води'лась. [Шексн. Кам. + Кир., Сямж., У-К. Ср. цышля'тиха во 2 знач. 

ЦЫПЛИНЧУИК, а, м. Детеныш птицы. птенец. Тепе’рь пти’цы свом’х цип- 
ли’нциков лета'ть у’чат. Сок. Б. Иван. Как погляде’ла, а это' ципли'нцик. Сок. Б. Иван. 

ЦЫПЛЮЖА, и, ж. 1. То же. что цыпля'тница в [ знач. Циплю’ха три’ нили’ли на 
я'йцах сиде’ла. Сок. Вороб. Цыплю’ха, говорят, вы'сидела цыплят. Межд. Тур. 2. То же, 
что цы'пле'ница в 1 знач. Цыплю‘ха-та с цыпля'тами во’дится, таска'ет их с собо’й. Тот. 
Погор. У ня’ ща’с две' ку’ры па’рят да три’ цыплю'хи. Тот. Погор. Есь у ку’рицы цыплята, 
зна’чит, цыплю"хой зовём. Тот. Бор. Во’н цыплю’ха свой вы'водок ведёт. Сок. Б. Иван. 

ЦЫТИЯ, и, ж. То же. что цы'вонька. Циплят-то у на’с цы'плями зовут. Тот. Ко- 
ров. 

ЦЫПЛЯ'ННИЦА. Сы. цы’пле’ница. 

ЦЫТПЛЯ-ЦЫТТЛЯ, межд. То же. что цы’ба-цы’ба. «Цы’пля-цы’пля» позовё'шь — 
они’ и бегут к тебе". Гряз. Жерн. А как подзыва’ли? [Цы‘пля-цы’пля? Идё’шь с пшеном — 
они' са’ми бегут к тебе’. Гряз. Жерн. 

ЦЫПЛЯНЕНОК, нка, м. То же, что цы’вонька. [Циплянёнок, а по-ва’шему цип- 
лё’нок. К-Г. Сар. 

ЦЫПЛЯТА: 9 Цыпля‘та наска’чут. О лоявлении на коже рук и ног мелких тре- 
шинок, болезненной красноты от грязи, обветривания. Робя'та гоня’ют теля'т колхо’зных 
по по’лю босико’м, а ве’чером на нога’х цыпля‘та наска’чут. Межд. Стар. Раньше была’ по- 
го’да горячая, детки в лу’жу зале’зут, пото’м на сухо'й песо'к — вот цыпля‘та-то и наска'чут. 
Межд. Стар. Но’и все’ иссечёт, цыпля‘та наска’чут, но всё равно’ босиком. Наче’ртим на 
прота’лине черту’ и прыгаем. Межд. Стар. 

ЦЫТЛЯТА, мн., лят. Цыплята. Цы’плята-то баски'е, все в цыпляту'ху. Баб. Зайч. 
Для маленьких цы'плят ту'токо шала’ш бы’У. Сок. Мамоньк. 

ЦЫПЛЯТЁНА, ы, ж. То же, что цы'пле'ница в 1 знач. Ку’рицу с цыпля'тами 30- 
ву'т циплятёна. Баб. Пуст. 

ЦЫПЛЯТЁНОК, нка, м. То же, что цы’вовька. О цыплятёнках осо'бо печти’сь 
на’до, а то подо’хнут лёгко’. Влгд. Сяма. Гляди’шь, а цыпля‘тница повёла’ цыплятёнков зёрно" 
и’сь. Влгд. Сяма. 

ЦЫПЛЯТТИХА, и, ж. 1. То же. что цыплят'ница в { знач. Цыпля‘тиха на я’йцах 
сидит — выси’живает цыпляток. Влгд. Сяма. Сейча’с у меня’ две цыплятихи. Тарн. Верх. 
2. То же, что цы'пле'ница в [ знач. [Дыпля'тиха у меня’ лю’бит свон'х цыпля'т. Тарн. 

ЦЫПЛЯТУ'ХА и ЦЫПНЯТУХА, и, ж. 1. То же, что цыплят'ница в 1 знач. 
Смотри’ не спугни’ цыпляту’ху. Сямж. Рам. У меня’ цыпляту'ха-то ско’ро цыплят вы’ведет, 
'Тарн. Красн. У сосе’дки ны’иче кры'’сы цыпляту’ху уволокли’. Тарн. Верх. У меня’ чипля- 
ту’ха-то пя'ть чнинёнков вы’'сидела. 'Тарн. Жук. 2. То же. что цы'пле’ница в 1 знач. Э'то 
не моя', сосе'дская цыпляту'ха с куря‘тами всё к мосму' крыльцу' хо’дит. Сямж. Жит. Цыпля- 
ту’ха своё ста’до оста’вила. Нюкс. Окол. Сейча’с до'жжик пойдёт: на’до цыплятуху застать. 
Нюкс. Брус. Оди’н ципнёнок ра’ныше вы'шёл, вот ципняту'ха с им и бетаёт, на я’йцах не 
сиди'т. Баб. Никол. ыпняту‘ха с цы'инятам хо’дит. Никольск. + Баб., Тарн., Тот. 


и 


ЦЫЛЛЯТУЛТНЕЧКА, и, ж. Ум.-ласк. к цыпляту’ха в | знач. Еи’ч-то мно'го мои’ 
чепляту'шёчки несу'т. Тарн. Тюпр. 

ЦЫПЛЯЧИЙ: © Цыпля’чьи ла’пки. Растение РоепИИа апзенпа [.. из семейства 
розоиветных, лапчатка, зусиная лапка. На берегу" полно’ этих цыпля'чьих ла’пок наросло". 
К.Т. Таш. 

ЦЫПЛЯЗЧИХА, и, ж. То же, что цы’пле’вица в 1 знач. Ку’рица с цыпля’тами — 
так э'то цыпля'чиха. К-Г. Сар. 

ЦЫПНЁНОК, нка, м., об. мн. цы'пня'та и ды'пня’ты. То же, что цы’вонька. По- 
за мне’ в диру’ вы'лез цыпнёнок-то. К-Г. Плоск. Плуто'вка опя'ть по дере'вне гуля'ет, во'ну. 
Мико’лы цыпнёнок посере'дь дня пропал. Тарн. Череп. У мсня’ но’не ни одно'Й пару’ньи нет", | 
а цыпня'т-то бы на’до. К-Г. Барак. За’втра до'жж сулят. Я’и спеши’ла, на’до у Ню’рки 
цы'пнят застать. К-Г. Плоск. Сходи’-ко цы’пнят заста’нь да накорми’. Баб. Белокр. Опе’ть 
ко'т цы’пнят пужа'2т. Сок. Андр. 

ЦЫПНЁНОЧЕК, чка, м. Ум.-ласк. к цышиёнок. Опять цыпнёночек вылетело. К-Г. 
Плоск. Ципнёнки-ти ши’бко хулига’нят у меня’. К-Г. Плоск. 

ЦЫПУХА, и, ж. Го же, что цы'пле’ница в | знач. Цыпу’ха це’лый вы’водок пове- 
ла’ к тра'вке. Влгд. Сяма. 

ЦЫПУШЕЧКА, и, м. Ум.-ласк. к цы'пушка. Пару’нья сиди'т, вы'парит чипу‘шечек 
ма'леньких. В-У. Алекс. 

ЦЬГПУШКА, и, м. То же, что цы’вонька. Ку’ра-то о свои'х цы’пушках заботится. 
Влгд. Сяма. У на’с у цы'пленицы три’ цыпу’шки, остальны’х все'х воро’ны уташшы’ли. В-У. 
Алекс. Покарау'ль цыпу'шек-то на тра’вке. К-Г. Смольян. Куды’ ты чипу’шек-то погна’лад 
Нюкс. Берёз. Ко’ршун все’х чипу'шек стаска*л, се’дни чипу’шки не досчита'лась опеть. Нюкс. 
Берёз. © На цы'пушках. На кончиках пальцев ног. Сиде’ть на цы'пушках. Арх. Вельск. 
Пайт. 

ЦЫПУШНИЦА, ы, ж. 1. То же, что цы'пле'ница в 1 знач. Если она’ во’дит их, 
так ципу’шниия. Нюкс. Бобр. 2. То же, что цышля'тница в 1 знач. Всех чипу'шок в 
хме’льнике чипу'шнича-то вы'парила. Нюкс. Климш. 

ЦЫ’РЕНЬКА, и, м. То же, что цы’вонька. Пойду’ попрошу’ сосе’дку, чтобы за’втра 
она’ мои’х цы'ренёк накорми‘ла: я’ ведь в больни'цу съе'здить хочу’. Гряз. Дем. 

ЦЫ'ЦКАТЬСЯ, аюсь, аются, несов. То же. что я”шкаться в 4 знач. Все 
цы‘цкаются с робя’тами — то’шно смотреть! Я" с ва'ми цы‘цкаться не собира’юсь. Кир. Ши- 
як. 


Ч 


ЧАБАЖ, а’, м. Большой окунь. Мното ры’бы-то налови’л, да, ка’жется, всё чабаки’. 
Вож. Мих. Чабаки'-то у на’с во’дятся. Жар. 

ЧАВАНУ’ХА, и, ж. 1. Слабое, хилое животное. Чавану’х не дёржи’. К.Г. Кур. От 
чавану’хи никакого’ молока". К-Г. Кур. 2. То же, что чахлу’нья. Опе'ть та чавану’ха забо- 
ле’ла. К-Г. Кур. У на‘с в дере’вне всё бо’ле чавану’хи оста'лись. К-Г. Плоск. 
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ЧА’ВАТЬ, аю, ают, несов., неперех. Издавать во время еды характерные, причмо- 
кивающие звуки, чавкать. Сказала, ЩЕ бра’т-от ча'вает — он ой как оби'дится! Баб. Кокш. 
Ср. ча’мкать в | знач., чи'вкать в б знач., ши’ркать в 3 знач. // Принимать пищу, 
есть (издавая такие звуки). Ребёнок ча'вает. Кир. Борб. 

ЧА’ВКАЛО, а, м. Человек, который во время еды издает характерные причмоки- 
вающие звуки, чавкает. Ива’н-то у на’с во время еды’ дак тако’й ча'вкало! Кир. Борб. Ср. 
завку’и, ча'мкало, чвы'кало. 

ЧА’ВКАТЬ, аю, ают, несов., неперех. 1. Медленно есть. Кто за столо’м ест не ест, кто’ 
ча'вкает, — «Ешь быстре |» — ска’жут. Сямж. Монаст. Ср. чва’нькать. 2. Расстраивать- 
ся, переживать. А мы э’дак не ча’вкаем. Межд. Дмитр. 

ЧАВКОВИНА, ы, ж. Пережеванный с сахаром хлеб, которым кормили грудных 
детей. Чавкови’ной нако'рмят ребёнка, нача’вкают. Нача’вкаешь хле’ба-то с сахарко’м, завер- 
нёшь в тряли’чу — вот он до’лго и ссёт. К-Г. Навол. — Баб, ты опя’ть их чавкови’ной 
ко'рмишь? — Не отложу', не отложу" А како’е ва’ше де’ло? На’ши робя'та. К.Г. Навол. 

ЧАВКУ’Н, а’, м. То же, что ча’вкало. В глаза’-то не ска’жут, конечно, а за глаза’ 
чавкуно’м назовут. Кир. 'Торж. «Чавку'н», — я зачасту'ю вну’ку говорю’, когда за столо’м 
ча'вкает, некраси'во э'то. Шексн. Кам. 

ЧАТА, ЧАЖА, ЧЁГА, ЧЁКА и ЧИТА, и, ж. Овца. Чати пришли’, застава“ть 
на’де. Влгд. Бегл. Ча‘ками ове’чек называ’ем. Кир. Ферап. Чёги идут. Баб. Дем. Погост. 
Чёки ещё не пришли’, а коро’в уж го’нят. Сок. Васил. Се’дни бы ещё чёк остри’чь на’де: 
шерсть болыша’я ста’ла, как бы не испо’ртить. Сок. Васил. А как мы'-то кли’чим? А про’сто 
чи’гам зовём и се'ркам, вся'ко. Кир. Ферап. До’черн в прида'ное отда'ли бара’шка да трёх чиг. 
Кир. 

ЧАТОДА, ы, ж. Грибной нарост на дереве, обладающий лечебными свойствами, 
чаза. Чатоду-то ра’ньше и ба’бка Ду’ня собирала. У кого’ живо'т-от заболит, к ней и ходи’ли. 
Влгд. Лобк. Ра'ныше в лесу’ чатоду зава'рим, пьём: «Уку’сный чай!». В-У. Алекс. + Межд. 

ЧАТРА, ы, ж. То же, что чапары‘жник в [ знач. В чатре-то у на’с заблуди‘ться 
можно. Нюкс. Бобр. 

ЧАД, а, м. 1. Дым. Ма’нька-та до’ма, во’на чад из трубы’ валит. Тот. Снеж. Когда 
и'збы по-чёрному топи’ли, дак чад коромы’слом ходи’л. Тот. Мос. Гли’ко, тума’н на реке’ 
поднима'ется. Я сперва’ ду’мала: чад. В-У. Тел. У, гляди'-ко, э'’сколько ча’ду из трубы'. Тот. 
Слоб. + Баб., Верх., Вож., Влгд., Гряз., Кир., К-Г., Ник., Межд., Нюкс., Сок., Сямж., 
Тарн., Хар., Арх. Вельск. 2. Сажа, копоть. Ця‘ду-то много на пеци’, поди’, на’до опахаТТь. 
Хар. Кумз. Ср. 2. че'рнядь. 

ЧАДИТЬСЯ, 1, 2 л. не употр., дя’тся, несов. Действовать, быть в исправности 
{© том, что дает пламя, свет), гореть. Свет чади'тся или нет? Ник. Ерм. 

ЧАДНИ'НКА, и, ж. Небольшое количество дыма. Печь топи'ла, да чадни'ика в и’збу 
попа’ла. Тот. Мос. А складёт печь, дак ни чадни'нки нет. Тот. Мос. 

ЧА'ДНО, безл. в знач. сказ. О наличии дыма где-либо. Чего’ в избе’-то ча’дно? 
Опе'ть, пы’ко, выю'шку забы’ли откры‘ть? Тот. В. Двор. Ба'ня-то у меня’ чёрная, ча’Ддно. 
Поди’ко, вам не погле’нечче, Верх. Берег. Я в и'збу-то зашла’, а та’м ча’дно, ничо’ и не ви- 
дать. Вож. Мих. + Влгд., Нюкс., Тарв., Хар. 
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ЧАДНОЙ, а’я о’. 1. Наполненный дымом. Чадна’я ба’ия ведь ра’ныше была’. Тарн. 
Коротк. 2. Испачканный сажей. заколтившийся. А и потоло’чик-от чадно’й, обтира’ли 
ведь. Гарн. Коротк. 

ЧАДОК, дка’, м. Дымок. Суши’ли лён на ови’не, дрова’ подкла’дывают, а чадо'к-то 
идёт. Сямж. Гора. Как то’лько уви’дят цодо'к, сра’зу прилета'т. Ник. Завр. 

ЧАЕВО’Й, а'я о’е. Любящий пить чай. Э’ки чаевы'е го’сти, то’лько чай и жу’чат, ни- 
чего’ не едя'т. В-У. Пал. Матти, ставь скоре’е самова'р: чаевы'е го'’сти идут к нам. В-У. Пал. 

ЧАИ'НОЧКА, и, ж. Ум.-ласк. Чайная ложка. Пода’й мне, Ка’тька, чаи’ночку, 
на’добно чай посла'тить. Кир. Ферап. Са’хару-то? Да чаи'ночки две поло’жь, Кир. Ферап. 

1. ЧАЙ: © Зимого'рский чай. Хороший чай. А дава’й-ко, ма'тушка, зава’рим знмо- 
го'рского ча’ю. Кир. Ферап. © Чай в огло’блю. Крепкий чай. Я пила’ чай в огло’блю ис 
вино’м. Тот. Пелев. © Чай полево’й. Растение Нурейсит тасиаит. эверобой пятни- 
стый. Зверобо’й -- по-пи’саному, а ра’ньше всё — полевой чай. Зава’ривай хоть го'рстью и 
пей! В-У. Алекс. 0 Чай-са'хар! Приветствие, благопожелание пьющим чай. Кир. Ферап. 
+ Вож. © Ча’ю пнть! Ответное пожелание гостю, приглашение присоединиться к за- 
столью, чаепитию. Ча'ю пить — ответное пожела’ние го'’стю, приглаше’ние. Вож. 'Годел. 
Здра’сте, го'’сти дороги’е, проходи'те ча'ю пить! Вож. Тодел. + Хар. 

2. ЧАЙ: 0 ЧАЙ-ВЫРУЧА!Й. Детская игра, в которой двое ведущих догоняют 
остальных игроков; играющие могут «выручать» пойманных. А мы вчера’ в ча’- 
выруча’й игра’ли. К-Г. Шат. Дава'йте в ча’й-выруча'й поигра’ем. Хар. 

ЧА’ЙНИЦА, ы, ж. Любительница пить чай. Поли'на — ча’йница: четы'ре чашки 
зара’з пьёт, Шексн. Кам. Опя’ть ча”ю захоте’ла, ну и ча’йница же ты! Жар. // Женшина, 
хорошо разбирающаяся в сортах чая. Э'то у нас Ню’рушка — ча’Иница, ей всё чай со сло- 
но’м подава’й. Шексн. Кам. Не смы'слишь нечё ты в ча'е, не ча'йница ты. Хар. 

ЧА’ЙНО, безл. в знач. сказ. О достаточном количестве заварки в чайнике. По- 
гляди’, ча'йно ли там. Баб. Безг. 

1. ЧАКА, и, ж. Жидкая грязь. На у’личе-то после дожжа” ча’ка. По’вно ча’ку-то ме- 
сить. Тот. Заозер. Мо’Й-то мало’й внучо’к ко’водни в ча’ку забрёУ. Тот. Заозер. Ср. 
1. ча’ча. 

2. ЧАЖА. См. ча'га. 

ЧА'КА-ЧА’'КА, ЧА’КО-ЧА’КО, ЧЁГА-ЧЁГА, ЧЕ’КА-ЧЕ/КА, ЧЁКА- 
ЧЁКА, ЧЁКО-ЧЁКО, ЧИТА-ЧИТА, ЧИТИ-ЧИТИ, мсжд. Подзывные слова для 
овец. А ове’ц ча’ка-ча'ка позовёшь, и подойдут. Сямж. ит. Ча’ка-ча’ка, иди’, ми‘лая, сюдь’. 
Кир. Ферал. Ча'ко-ча'ко-ча’ко! Иди’ давай сюда"! Сямж. Жит. Цега-цёга-цёга, сера”Ушка, 
цёгонька! Иди’ сюды, иди’. Баб. Дем. Погост. Че'ка-че’ка, сера’вки мои! Иди'те домо’. 
Вож. Сурк. Чбка-чёка-чёка, иди'тё, я вам хлс'’бушка дам. Сок. Петр. Чёко-чёко, или‘те, 
ма’ленькие, иди’, сера’Ука. Ли’ко, о'вадов-то э’сколько! Вож. Тюрик. Чи’га-чи’га — вот они’ 
все и прибегут. Кир. Ферап. Чити-чи’ти, сюды" иди'тё, слы’шитё? Кир. Ферап. + Влгд. Ср. 
ча’коньки-ча’коиьки. 

ЧА'КАНЬЕ, я, ж. Короткие отрывистые звуки ударов, стук. Чё, ду’маю, и 
де’лают там. Одно’ ча’канье за стено’й слы’шно. Тот. Мос. Ча‘канья бы’ло много, а что 
сде’лали, не зна’ю. Тот. 
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1. ЧАЖАТЬ, аю, ают, несов., неперех. 1. Издавать, производить стук. Кру’жево 
вяжет, то’лько коключиками ча’кает. Тот. Мос. Ця’йник ецизо’ не кипит. Закипи’т, дак 
ця‘каёт, бря‘каёт, звеннт. Сямж. Монаст. 2. Идти, бежать, громко стуча ногами, то- 
пать. Не ча’кай ногами, иди’ поти'ше. Ник. 

2.ЧАЖКАТЬ, аю, ают, несов.. неперех. Подзывать к себе овец словами «чака-чака». 
Тарн. Верх. 

ЧАЖКНУТЬ, ну, нут, сов., неперех. 1. Ударить ногой о пол, землю, топнуть. Я как 
ча’кну сейча'с ного’й, что сосе’ди услы'шат. Ник. 2. Сплясать, отбивая дробь. Ча’кнула 
нога’ми на вечеро'вке. Ник. Пант. 

ЧАЖО-ЧАЖО. См. ча'’ка-ча’ка. 

ЧАЖОНБКА, и, ж. Овечка. Иди’-ко, ми’лой, возьми’ хле’бча да встреть ча’конек. 
Тарн. Посмотри’, внучо'к, каки’ ча’коньки-те! Тарн. Верх. Ча‘коньки мои’ домой идут. 
Нюкс. Ворон. + Верх., Сок. Ср. чёгояька, чёконька. // Невзрослая овца, ягненок. В по’ле 
ча’коньки с ма'тками. 'Тарн. Заречье. Се’йгод овца'-то принесла” пять ча’конек. 'Тарн. Лохта. 
+ Сямж. 

ЧАЖКОНЬКИ-ЧАЖОНЬКИ, межд. То же, что ча'ка-ча'ка. По’ди позови’ ове'ч: 
«Ча’коньки-ча’коньки» Нюкс. Крас. Ча’‘коньки-ча’коньки, подите сюда! Тарн. Верх. + 
Сок., Арх. Вельск. 

ЧАКУТИА, и, ж. Удар. Ба'тько-то россерди’лся и да и дал ему’ цику'шу. К-Г. Плесо. 
$ Чаку’шу получить (ехвати'ть, схлопота’ть). Подвергнуться удару, получить удар. 
Давно’ чаку’ши не получал? Сямж. Георг. ас чаку’'шу схва'тишь. Сямж. Георг. Не ба'луй, 
говорю' тебе’, а то схлопо‘чешь чикушу. Нюкс. Копыл. 

ЧАЛБА!Н, а’, м. Бран. Часть тела, голова. У тебя’ и чаУба’и-то на плеча’х не 
де'ржится. К-Г. Пан. Ср. шабала’ во 2 знач. 

ЧАЛДО'Н, а, м. Глупый, бестолковый человек. Твой Ми‘тька чалдо'н, что ли? Как 
ему’ ни говорят одно’ — всё по-сво’ему де’лает, да н от того' то'лку никако'то. Влгд. Новл. 
Ты, Ири’шка, чалдо'н, что ли? Что ни скажу", ничего’ не понима'сшь. Влгд. Новл. 

ЧА’ЛЫЙ, ая, ое, 1. Рыжий. Во’лосы у ней ча’лые, почти кра'сные. Нюксен. 2. Ласмур- 
ный, серый. Ну и дни’ э'ти ча’лые, ох, уж как надое’ли! Влгд. Малоновл. 3. Слабый, исто- 
щенный. Ло’'шади-то ведь ча’лые. Межд. Дмитр. 

ЧА'МА, ы, ж. Возвышенность, гора. Поме’ныше — уго'р, а побо’льше-то — ча’ма. 
Нюкс. Боров. 

ЧА'МАРОШНЫЙ, ая, ое. 1. Мелкий, некачественный (об овощах). Кака’я 
ча’морошная карто’шка в э'том году’ зароди’лась. Сямж. Ермак. 2. Болезненный, слабый, 
чахлый. Не такой уж ты ча’‘морошный, чтобы э'того не оси’лить. Сямж. Ермак. 3. [Тсихиче- 
ски неуравновешенный, ненормальный. Пришёл ко мне’, а глаза’-то как у ча’марошного. 
К-Г. Терех. 

ЧА’МАТЬ, аю, ают, несов., неперех. То же. что ча’мкать во 2 знач. Зубо’в-то нет, 
ча’мать не могу’. Арх. Вельск. Мелед, Двумя'-то зу’бьями ху’до ча’мать! Ча’маю да ча’маю 
карто’шину, а она’ меж зубо’в-от ката'тся. В-У. Алекс. 

ЧА’МКАЛО, а, ср. То же. что ча’вкало. Ча’мкало! Проти’вно с тобо’Й за столо”м си- 


де’ты Не ча’мкай. Кир. Борб. 
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ЧА’МКАТЬ, аю, ают, несов., неперех. 1. То же, что ча’вать. Ска'жут: что ты, как 
поросёнок, ча’Укаешь? Что ты э'дак? Потихо’ньку, не ча’мкай. Сямж. Монаст. Бу’дет тебе! 
ча’мкать-то! Ешь, чтоб не слы"ино бы'ло. Кир. Борб. — Не ча'мкай, некраси’во, одне" сви’чьи 
ча’мкают. — А яи не ча’мкаю. Ник. Филин. Вот уж ма’стер ча’мкать-то быУ, что свинья’. 
Влгд. Почин. + Шексн. 2. Жевать. Зубо’в-то нет, ча’мкать не могу’. Арх. Вельск. Мелед, 
Бо’льно до’лго ча‘мкаешь-то. Дава'й быстре'й-то. Хар. Кумз. Ср. ча’мать. 3. Жевать жвач- 
ку (о животных ). Коро’ва и телёнок ча’мкают и ча’мкают: тра’вку жую'т. Ник. Зелен. 

ЧАМХА', и', ж. Гниль (2). Ны’нче лук как чамха' весь. Ничего’ не народи’лось, хоть 
бы на сады’ насобира'ть. Кир. Ферап. Не лух, а чамха' одна’ оста’лась. Кир. Фераи. 

ЧА'НКА, и, ж. Кадка. Две ча'нки ры'жиков ны’не насоли’ла. Тот. Мос. 

ЧАПАЛЫ'ЖНИК. Сы, чапары"жник в | знач. 

ЧАПАРГА,, и’, ж. То же, что чапары'жник в | знач. В лис пойдёте, в чапаргу'-то 
не ли'зьтё. Нюкс. Климш. Ну и чапарга' круго'м! Вчера' в лес ходи’ла, не ле’с, а чапарга' кру- 
го'м. Нюкс. 

ЧАПАРУ'ХА, и, ж. Чарка. Геогр.2 

ЧАПАРЫГТА, и, ж. 1. То же, что чапары’жник в [| знач. Ребяти'шки-то в чапа- 
рыту забрали’сь да и спрятались. Сокол. 2. Корявое, сучковатое дерево. В, сосно'вом бору' 
встреча’ется и чапарыта. Сок. Андр. 

ЧАПАРЫ’ ЖНИК, ЧАПАЛЫ!'ЖНИК, ЧАПЛЫ'ЖНИК, ЧАПОРЫ'ЖНИК, 
а, м. 1. Густой, непроходимый лес. Ну и чапары'жник! Вроде тако’ва и в лёсу’-то у нас не' 
было, одни’ ве’тки. Сок. Васил. А я по э’дакому чапалы’жнику и по’Узаю, а во’Унениц да 
пу'тников там мно’го-мното. Тотьма, В чаплы’жник я зашёл, наси’лу вышел. К.Г. Коб. Ча- 
поры‘жник с ка’ждым го’дом всё непроходи‘мей стано’вится. Сок. Чучк. + Вож., Гряз., 
Шексн. Ср. чатра, чапарга’, чапары'га, чапары'ла, чапута, чапы'та в [| знач., ча- 
пы'жник в [ знач., чаща' в | знач., чащи'на в | знач. // Хвойный лес. В чапары'жнике- 
то и расту'т боровики’. Влгд. Васил. // Лес, растущий на болоте. В чаплы'жник ходи’ли, 
мно'’го клю'квы принесли’. В-У. Валга. На боло'те ра’зной чепары’жник ростёт: и хоро’ший 
лес, и гнилухи. Баб. Вас. 2. Собиф. Густые заросли кустарника. Ну, э‘то вот куста’рник 
чапоры’жник, заросло’ когда всё, затяну’ло. Влгл. Сяма. Зашла’ я В лес, а там оди‘н чапа- 
ры'жник, шагу не сде’лаешь. Тот. ПЛла по ле’су да зашла’ в чапары‘жник, дак е’ле 
выбралась: всё ветки круго’м. Сокол. В чепары'жнике мали'на-то вся, а я змей бою’сь. Чепа- 
ры’жником там всё окре’ст заросло'. Кир. Шиляк. Вот в чепоры"жник забрела', и не вы'йти, 
Вож. Кубен. + Межд. Ср. чапы'га во 2 знач., чапы'жник в 3 знач., чапы'рник, чаща" 
во 2 знач., ча'щик. // Заросли ивы. Коро’вы-то все в чапары'жник зале’зли. Гряз. Аксен. 
3. Густая трава. На ме'сте бы'вших си’чей растёт оди’н чапары'жник. Влгд. Малоновл. 

ЧАПАРЫ’ЛА, ы, ж. То же, что чапары’жник в [ знач. В чапары’ле тру’дно найти' 
дорогу. Межд. Шуйск. 

ЧА’ПАТЬ, аю, ают, несов., неперех. 1. Передвизаться, медленно идти. Я тепе’рь 
стара’ ста’ла, по доро’ге е’ле ча’паю. В.-У. Пал. Мы молодые бы’ли, дак то’лько бе’гали, а 
сейча’с молодёжь е’ле ча’пает. В.-У. Пал. // Идти с тяжелым грузом, с трудом передви- 
зая ноги. — Эх, кто'-то ча’пает! — Ба’ушка. В-У. Крас. 2. Идти нетвердой походкой, по- 
качиваясь. Фе’дька сего’дня ча'пает: ви’дно, опя’ть ба'тько беси’лся. Кир. Тал. 
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ЧАПА’ТЬ, а’ю, а'ют, несов., перех. 1. Приводить в колебательное, ритмичное дви- 
жение из стороны в сторону, качать. Переста'нь зы'’бку чапа'ть. Ви'дишь, что робёнок уж 
уснуУ. К-Г. Лисиц. 2. Качая, делать неустойчивым. шатким, шатать. Г]ереста'нь-тё, 
робя‘та, забо’р чапать. Э’так и сломать недо'лго. В-У. Кич. 

ЧАПА`ТЬСЯ, а’юсь, а’ются, несов. 1. Качаться из стороны в сторону. Стои'т 
нья‘ный мужи’к у калитки и чапа’ется. К-Г. Плоск. Гли’ко, како'й пья’‘ной! И на нога’х не 
стои'т, чапа'ется, как ста’ра оси’на. В-У. Пайк. Стои’т чапа’ётся вовсю’. В-У. Тел. Сту’л-то 
чего’ чапа'ется? Ник. Карн. // Совершать колебательное ритмичное движение из сто- 
роны в сторону, качаться. Пу’ще тоУкни’ ма'ятник. На’до, чтоб чапа’Уся подо’льше. В-У. 
Пайк. // Совермать колебательное ритмичное движение, находясь на стуле и т. п. 
(лля забавы, отдыха). Хва'тит чапа'ться-то, все но’жки у сту’льёв и так изло’маны. К-Г. 
Шест. Не чапа'йся на сту’ле, а то упадёшь. К-Г. Плоск, 2. Покачиваться при ходьбе из 
стороны в сторону. Сусе'д вчера" опе'ть идёт чапа’ется, ка’жной день пья’ный. В-У. Кич. 
До чего' хорош] Чапа’ется во все сто'роны. В-У. Алекс. Я от усталости чапа’юсь. К-Г. Ли- 
сиц. 3. Колебаться вследствие непрочного прикрепления к чему-либо, шататься. 
У меня’ каблу'к чапа'ется. В-У. Сусол. Зу’6-от у меня’ давно’ уж чапа'етче. Верх. Берег. + 
К-Г. 4. Делать что-либо медленно, возиться. Конча'й чапа'ться, ждут ведь все. Сямж. Рам. 

ЧА’ПКИ: © На ча'пках. Согнув ноги и держась на носках, на корточках. Уста'л 
стоять — посиди’ на ча'пках, Верх. Берег. Захожу’, а он на ча'пках стон‘т. Верх. Берег. Ста’ла 
на свои ча’пки да и погляде’ла. Сямж. Жит. 9 На свои’ ча’пки встать (сесть). Начать 
вести самостоятельную жизнь, самому себя обеспечивать. На свои’ ча‘пки встать. Хар. 
Гора. Когда на свои’ ча’пки ся’ду, дак к вам и не приду’. Сямж. Монаст. 

ЧАПЛЫГА, и, ж. Орудие для обработки почвы, тяпка. Возьми’-ко ты чаплы'су и 
иди’ карто'шку оку’чивать. Влгд. Малоновл. 

ЧАПЛЫ! КА, ж. 1. Миска. Дава'й суп и’сте. Где твоя’ чаплы‘жка? Влгд. Исак. 
2. Посуда для сбора язод. До того’ полоро'тые: по я’годы сбира’ются, а чаплы‘жки забы’ли. 
Тарн. Заречье. Ра'з уж пришли’ — по три чаплы'жки насбира'ть на’до. 'Тарн. Заречье. 3. То 
же, что чапы'ря. Нале’ ча’ю в чаплы'жку! Баб. Баб. 

ЧАПЛЫ’ЖВНИК. См. чапары"жник. 

ЧАПОГУ"ЗЫЙ, ая, ое. Неустойчивый, шаткий. Сто’л-от чапогу‘зый како'й! Сямж. 
Двин. 

ЧАНОК, пка', м. 1. Одно колебание подножки ткацкого станка. "Ты что ма’ло чаи- 
ко'в-то сде’лала? К-Г. Шест. 2. Часть ткацкого станка — одна из двух тонких дере- 
вянных планок, разделяющих основу на верхний и нижний ряды. Чепки' непра'вильно 
поста‘вила, все ни’тки перепу’тала. Вож. Мих. На чапки'-то ни’тки-ти и надева'юччё. К.Г. 
Сиг. + Тот., Хар. > Ткать в два (четы'ре) чапка’. Знач.? Ткать в два чапка' — то проста'я 
хоУсти'на, а в четы'ре чапка” — то баска’я хоУсти'на. Сок. Б. Иван. В четы'ре чейка' не ты- 
ка’ла, ло’почка получа'лась. Хар. Никул. > На четы'ре чапка’, на восемь чапко'в. Знач.2 
Э'та вот скатёрка на четы'ре чепка' сде’лана, э'та на во’семь чепко’в. К-Г. В. Ент. 2. Мн. 
чапки’. Нитки. Чапки’ теперь доро’же ста’ли, и ткать не захо‘чешь. Сок. Дор. 

ЧАПУТА, и, ж. То же, что чапары"жник в [ знач. Вокру'т нас всё чапута. Межд. 
Лопот. 


ЧАПУ'ЖНИК. См. чапы’'жник. 
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ЧАПУ’РИТЬСЯ. См. чепу'риться. 

ЧА’ПЧАРИЦА, ы, ж. Плохо. с трудом передвигающаяся старая женщина. ОЙ, 
она’ не то’лько скорбу*ша, но и ча’пчарица, ну, хо’дит — чап-чап. Тот, У-Печ. 

ЧА’ПЧЕНИК, а, м. Открытый пироз с картофельной начинкой. Ча’пченики бу’ду 
стря'пать. Сок. Марк. У эчих ча'пчеников нали’ва тонка’. Сок. Марк. 

ЧАПЫГА, и, ж. 1. То же, что чапары’жник в 1 знач. Лучше и не ходи’ туда’, там 
така’ чапы га, что и не пройти’. Баб. Белокр. В какую чапыту попа’л — не выйти. Сямж. 
Вит. + Нюкс., Сок. © Чёрт в чапы”ту унесёт. О попадании в густые, непроходимые 
заросли. А как пойдём с ба’бами но грибы’, заблу’димсё — чёрт в чапыту унесёт. Межд. 
Стар. 2. Собир. То же, что чапары’жник во 2 знач. Чего’ тебя' в чапы ту понесло? Нет, 
чтобы обойти’. Вож. Соснов. Переста’ли коро’вы в па’су ходи‘ть, там чапы той заросло’. Та- 
ка’я чапы'га, что не пройти’, не проехать. Тарнога. // Невысокий кустарник. Поди-ко, в 
чапыге о'вцы-то по’лзают. Верх. Ног. 

ЧАПЫ’ЖКА, и, ж. Участок леса, где деревья выворочены ветром. На цапы'жке уж 
ничего’ не ростёт, одни’ ви’цьки. Баб. Никол. 

ЧАПЫ’ЖНИК и ЧАПУ'ЖНИК, а, м. 1. То же, что чапары’жник в [ знач. На 
Лёвушкиие вот уж чапу'жник! Вож. Забол. Высо’ко да цяпыжник, да как оне’ и хо'дят. Баб. 
Плешк. Чапы'жник — это когда в лесе не пройти’, кто ии уйдёт, ма’ло кто воро'тится. Тот. 
Мос. Пошли’ по грибы’ да в такой чапы'жник попа’ли, так наси’лу выбралась. Межд. Стар. 
+ Сок., Сямж., Тарн., Хар. 2. Молодой лес. Ле’с-от проколу'пывается — дак подса’ды. А. эк 
подрастёт, дак цяпу’жник. Тарнога. // Молодой лес, выросший на пожарище. Чапы’жник 
наро’с пы’Уко часто, дак и не пройдёшь. Баб. Никол. 3. Собир. То же, что чапары’жник 
во 2 знач. Ну и чапы'жника там се’йгод — не пробра‘ться. 'Тарнога. Все ноти изодра’ла, пока 
по чапы'жнику бе Гала. У-К. Нов. Чапы‘жник-то севогода вырубить на’до. Сямж. Двин. Ты 
как из чепы’жника вышла. Верх. Рост. + Кир., Сок., Тот. 4. Поваленные или сломанные 
деревья, бурелом. Попро’буй пробери’сь через тако’Й чапы'жник. Сямж. Рам. + Тарн. 

ЧАПЫ’РЕЧКА и ЧАПЫ!РОЧКА, и, ж. Ум.-ласк. к чапы’ря. Ишь, какая ча- 
пы’речка ми’лая| Никольск. Чапы’рочка стоя’ла на столе’. Баб. Белокр. Вы'пей чапы’рочку 
чая. Баб. Белокр. 

ЧАПЫ’РНИК, а, м. То же, что чапары’жник во 2 знач. Зашла’ в са’мый ча- 
пы'рник, е’ле ноги вы'волокла: э’дакие кусты" вы'росли! Вож. Сурк. 

ЧАПЫ’РОЧКА. См. чапы’' речка. 

ЧАПЫ’РЬКА, и, ж. Небольшая чашка. Из чапы'рьки цяёк-от пьёшь? Никольск. 

ЧАЛЫТРЯ, и, ж. Чашка. Все чапы'ри уж разби’ли, не’куды и молока’ налить. Ник, 
Перм. Ср. чаплы"жка в 3 знач. 

ЧА’РКИ!, мн., ов иов. 1. Самодельная кожаная обувь для женщин, род башмаков. 
Одни‘х-то цярко’в лет на де’сять хвата’ло. ярки’ дёготко'м сма’звали и храни’ли. Тарн. Ко- 
ротк. Она’ в хоро’шем житье'-то была’, дак у ей обучку мното бы’ло вся'кого: и ботиночки, и 
чарки". Тарн. Будр. Я за всю'-то мо’лодось одни’ чарки’ износи’ла. Нюкс. Бобр. Мужику'-то 
сапоги’ сши’ли из коро'вьей ко'жи, а мне чарки’. Тарн. Шебенг. + Сямж. // Праздничная 
кожаная обувь. Ла’пти-то забу'ддень носи’ли, а чарки' — дак те по пра’здникам. Тарн. Ожиг. 
Чарки'-те у тя’ бо’льно баски’, как бы не сноси’лись. Тарн. Тюпр. 2. Туфли. Ковда' уж зане- 
ве'стилась, ча'‘рки-то купили. 'Тарн. Красн. 3. Невысокие сапози. В-У. Окул. 
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ЧАРО’ВНИК, а, м. Красивый мужчина, красавец. Куды' и де’вок от чаро’вника 
спрятать? Пода’ле от беды! Нюкс. Берез. Чаро’вники-то все в го'роде ны'нче. Нюкс. Берез. 

ЧАРО’ВНИЦА, ы, ж. 1. Женщина, занимающаяся колдовством (?). Опячъ э\та ча. 
ро’вница дело’в натвори’ла. Влгд. Малоновл. 2. Сваха. Мното э'та чаро'вница семейных пар 
свела’. Влгд. Малоновл. 

ЧАРОПШИНИК, а, м. Густые заросли ивы. Чарошии'ник вокруг боло'та рос. Ино- 
гда" на дорогу не попадёшь и ползёшь через чаропши'ник, продира‘ешься. Тот. Погор. 

ЧАРО'ЧКИ, мн., ов. 1. Ласк. к ча’рки’ в | знач. Ра’ньше чаро'чки-те бо’льно берег- 
ли’, дак надо Уго хвата’ло. 'Тарн. Буково. 2. Ласк. к ча’рки’ в 3 знач. В магазин привози'ли 
ле'тось цяро'‘цьки-то на меху”, тёплые. В-У. Окул. 

ЧАРУ’С, а, м. Топкое место на болоте. ОЙ, в болоте-то всё чару’сы, так никаких и 
грибо'в нет. Ник. Курев. Ср. 1. че’рнядь во 2 знач., чисть во 2 знач. 

ЧАРУ'ША, и, ж. Небольшая деревянная чашка для пива. Я ему' чару'шу-то как по- 
дала’, а о'н-то как осуши“л, дак денег туды’ бро’сил. Ник. Борок. 

ЧАРУ”ШКА, и, ж. Лечебный спиртовой настой голубого цвета (2). Я когда лихо- 
ра‘’дкой боле'ла, то’лько чаручика мне и помогла’. В-У. Пал. 

ЧАС: 9 В до’брый час (и) во свято’й! Благопожелание отправляющемуся в дорогу. 
ОЙ, как опе’ть и дойдёшь одна'-то! Ты хоть де 'нег-то не оставлей. Поезжа'Й дава'Й в до’брый 
час во свято. Как прии'дешь, напиши". `Тарн. Хабар. А вот ко’ли пое’дите, дак и говорят: «В 
добрый час и во свято #!». Тот. Мос. + Кир. 9 Лихо'й час. По суеверным представлениям 
время неблагоприятное, опасное для человека. «Иди’ ты к ле'шему» — в лихой час 
ска’жут. Тот. Мос. 

ЧА’СИКИ, мы. ов. 1. Растение семейства гвоздичных П\апиз 4еНощез [.., звозди- 
ка-травянка. Пойдёшь на поко’с, дак че’сики закрыты, с поко’су — закры'ты. Оне’ то'лько 
днём и открыва'ючче. Вож. Тюрик. Ця’сики ростут у на’с. Повернёщь, а лепески’, как 
стре’лоцьки, так и захо’дят. В-У. Черн. Вот э'ти цветы" и ча’сики, вот так нажмёшь, и они’ 
ве’ртятся. Хар. Никул. + Баб., К-Г., Ник., Сок., Хар. 2. Многолетнее травянистое рас- 
тение семейства лилейных, дикорастущий вид лука, АШит апящозита Г., лук угло- 
ватый, или АШит зсвоепоргозит Ё,., лук скорода. Походи’ по бе'регу, ча'’сиков поищи’ для 
похлёбки. Межд. Игумн. 

ЧАСОВА"ТЬ, су’ю, су’ют, несов., неперех. Спать беспокойно, часто просыпаясь. 
Се’'дни но’\Цью-то ой как пло’хо спала! Всю ноць цясова’ла, встава’ла церез цяс. Верх. Боров. 
Часы" останови’лись, так я всё и часова’ла. Прикома’рю — и опяТЪ проснусь. К-Г. Плоск. 

ЧАСО'ВЕНКА, и, ж. Полка или киот с иконами. Ка'жную неде’лю часо’венку от 
пыли вытираю. Межд. Стар. Ико’ны-то как стоя’ли в часо’венке, так я их до сих пор и не 
переставля'ла. Межд. Стар. Часо’венка-то пусть стоит до конца’ жи'зни моей. Межд. Стар. 

ЧАСОЗВКА, и, ж. 1. Прядь волос. Часо'вка ведь эк упадёт к лицу’-то, обсекла’сь ли, 
що ли. Тарнога. Часо’вку-то эк обстричи’, ба’сче бу’дёт. Тарнога. Часо’вку вы’стричь у 
ло'шади на ки'сточку. К-Г. С. Гора. Ср. чесо’лка во 2 знач. 2. Скребница. К-Г. Селив. 

ЧА’СОКА, нареч. В настоящее время, теперь. Ча‘сока не тс времена! пошли’. К.Г. 
Смольян. Уе’хала ця’сока она’. Так я одна’ и но’цью тутока. Нюкс. Гор. Ча’сока привела' 


приёмка, дак и живёт с ним. К.-Г. Селив. 
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ЧА’СОМ, нареч. Быстро. скоро. Ча’сом вёдро напекёт. Сок. Васил. Бу’ки болыши'е 
бы’ли, дак не ча’сом согре'ешь. Тот. Мос. Как к скоти’не-то уйдешь, дак не ча’сом уп- 
ра’вишьсЕ. Тарнога. Не ча'сом тепе'рь нам принесу'т, поку’да в ка'ссе нет де’нег. Тотьма. 

ЧА’СОТА и ЧАСОТЯ', нареч. 1. В настоящий, данный момент. сейчас. Ча'сота я 
бы'стро самова’р поста’влю, цяй бу’дём пить. К-Г. Монд. 2. Сегодня. Часотя’ ещё мно’го 
дело’в-то на’ды сделать. В-У. Алекс. 

ЧАСОТЯ'. См. ча'сота. 

ЧА’СТО, нареч. О большом количестве предметов, близко расположенных. 
Но'жек пя‘сто и попо'лано вот а’дак. К-Г. Плоск. Дереве’нь-то ця’сто у нас. Межд. Калит. 

ЧАСТОБАЙ, я, м. 1. Человек, который быстро, торопливо говорит. Ча‘сто гово- 
ри'т, так частоба’й, не поймёшь, что и говори'т. [Шексн. Кам. Ну, ты и частоба’й! Ничего’ 
непонятно, что сказа’л. Кир. Борб. Ну, Во’вка, ты и частоба'й| Ни одного’ сло’ва от тебя’ не 
услыха'ла. Межд. Стар. 2. Разговорчивый человек. Ну и частоба'й па’рень! Межд. Ой ты 
барабочца, то’лько барабо’'шишьсё! Нет, как про мужико’в-то говори’ли: частоба'й, ой, ты 
частоба'И! Кир. 'Торж. 

ЧАСТОБА’ЙКА, и, ж. Женщина, которая быстро, торопливо говорит. Часто- 
байка была’, а меня’ люби’ла. Влгд. Кус. 

ЧАСТОБА!'ЯТЬ, а’ю, а’ют, несов., неперех. Быстро, торопливо зоворить, час- 
тить. Говори’ поти’ше, а то частоба'ешь, дак я ничего’ не понимаю. Межд. Стар. Он у на’с 
начнёт частоба’ять, так ничего’ не разбербшь. Межд. Стар. В той дере’вне все частоба'ют, 
Кир. Борб. 

ЧАСТОЙ, а, о и ЧА’СТЫЙ, ая, ое. 1. Состоящий из близко расположенных 
дру: к другу предметов, густой, плотный. За дере'вней-то у нас был частой лес. Шексн. 
Кам. 2. Состоящий из непрерывно падающих капель, сильный, проливной (о дожде). 
Ли’вень — цясто'й дождь. Влгд. Сяма. Си’льный дождь льёт, цястой. Влгд. Сяма. Часто 
до’ждь-то идёт. Нюкс. Красав. 3. Густой, обильный (о траве). Если часта’я, высо'кая 
трава’, её нарукомачику коси’ть нельзя’: всё примнешь. В-У. Алекс. 4. Резкий. сильный 
(о ветре). Бо’льно ви'тёр-от сёдни часто’. Хар. Никул. 5. Рождающийся один за другим 
(о детях). Часты'е робёнки, ча’сто рожда’лись. Зна’чит, двух годо’в не ми’иет, у меня’ уж 
опя‘ть робёнок. Тот. Погор. Робя'та у меня’ часты'е бы’ли. 'Тарн. Рамен. Пото’м пошли’ 
ча’стые де’тоньки у меня’. Тарн. Харит. 6. Состоящий из быстро следующих один за 
другим звуков (о музыке). На бесе'дах-то му’зыка часта'я игра’лась. Кир. Ферап. 7. Скоро 
перемещающийся в пространстве. быстроходный. Поро’дистая лоша’дка часта’я, ли'хо 
прыгает, скака’ет. Кир. Ферап. 8. Склонный спешить, торопиться, скорый. Де’Ука-то 
часта'я оказа'лась, в семна'дцать му'жом обвавела’сь. Кир. Ферап. 

ЧАСТОКО/Л, а, м. Молодой лес из высоких. тонких деревьев. близко располо- 
женных дру: к другу. Зашла' в частоко’л, то'ненькие дере’вья и ча’сто-ча‘сто расту’т. Кир. 
Ферап. Да вот тоже частоко’л — молодо’-то лес. Влгд. Сяма. Вот то’нкий-то лес ещё часто- 
ко’лом называ’ют. Влгд. Сяма. 

ЧАСТУ’ХА, и, ж. Доля целого, часть. На вели'ки ли цясту’хи рубить <мясо>? К-Г. 
Плоск. Принссу’ вам шту'ку, дак делите. — А цпу'ка-то ско’лько? — А цясту’ха. Дели’ хоть 
на ско’лько цясту“х. К-Г. Плоск. 
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ЧАСТУХА', и', ж. Деталь ткацкого станка для укрепления «притужальника». 
Ши'бко ця’сто цястухи'-то, на'до пори‘же навнрте'ть. Баб. Плешк. 

ЧАСТУ”ЦА, и, ж. Сеть с частой ячеей. Ста’вили часту'ши, э'то сеть, она' ме Укая. 
Вож. Мих. 

ЧАСТУЛШКА, и, ж. Небольшая часть, доля целото. [Рубят мясо]. — На вели'ки 
ли цясту'хи рубить <мясо>? Эта невели’ка часту’шка. К-Г. Плоск. 

ЧАСТУТИНИК, а, м. Молодой лес. Круго’м дере’вни часту’шник всё растёт. Тарн. 
Красн. Ци’сто оди’н цястучиник, а ра'ньше его не’ было. Тарн. Будр. // Заросли из мелких 
деревьев или кустарников. Все на’волоки-те часту‘иником заросли’. Тарн. Ожиг. 

ЧА’СТЫЙ. См. часто'й. 

ЧАТНЫШКО, а, ср. Часть какой-либо поверхности, выделяющаяся ло тону, 
цвету, небольшое пятно. ГПлато’к-от не этот, а с ча'тнышками накла’дывай. 'Тарн. Тюпр. 
// Запачканное чем-либо место на какой-либо поверхности. Где э'ко че'‘тнышко-то поса- 
ди’ла? Тарн. Тюпр. ОЙ, како’ я ча'‘тньшшко-то посади’ла! Тарн. Красн. 

ЧА’ХЛИК, а, м. Физически слабый человек. Он хоть и ча'хлик, да идёт на роботу. 
Геогр.? 

ЧАХЛУН, а', м. 1. Болезненный, хилый человек. Как больны'х-то зовут? Да чахлу- 
ны’. Чахлуна' не вида’ли? Дак погледн'тё. Баб. Шон. Чахлу’н ведь и е'сь-то, а до чего’ вре- 
дён! Тарн. Рамен. + Нюкс. 2. Кашель. Ка’ждо у'тро в куте’ чахлу'н. Докури’У, оди’н чахлу'н 
слышу. К-Г. Григ. 

ЧАХЛУ'НЬЯ, и, ж. Болезненная женщина, девочка. Ну и чахлу’нья ты: ветер ду’нет 
— тебя’ уже’ прихвати’ло. Тот. Лев. чо с тобо’, чахлу’ньёй, де’лать-то? Одева'ччб тепля’'я 
на’до. Тот. Лев. Ср. чавану’ха во 2 знач. 

ЧА’ХЛЫЙ, ая, ое. Пораженный болезнью, больной. Не игра’йте с ним: он ча’хлой. 
В-У. Алекс. 

ЧА’ХНУТЬ, ну, нут, несов., неперех. 1. Быть больным, болеть. Я вот шестьдесят 
годо'в прожила’, а не ра’зу не ча’хла. Верх. Боров. Ой, деУшки, плоха’ я ста’ла. Годко'в-то 
мне уж много, вот ча’хну ка’ждый го’д-от, врачи’ уж не помога’ют: ста'рость. Верх. Кукол. 
2. Становиться сухим, теряя влазу, сохнуть. Пуска’Й се'но ча’хнёт. У-К. Залес. 

ЧАХОВИТЫЙ, ая, ое. То же, что ча’хо'тный в [| знач. Если больной, дак 
скажут: «У, како’ чахови'тый, худой». Баб. Никол. 

ЧА'ХО"ТНЫЙ, ая, ое. 1. Слабый, болезненный, чахлый. Како'й он у на’с ча'хотный 
стал. Влгд. Малоновл. Д’евка-то у него’ чахо'тная, еле дышит. Тот. Мос. + Межд. Ср. ча- 
хови'тый. 2. Обладающий плохим аппетитом. Чехо'тный ребёнок, ничего’ не ес, мождо'ра! 
Сямж, Монаст. 

ЧА’ХОТОЧНЫЙ, ая, ое. Худой, тощий, (о человеке, взо телосложении). 
Прие’хаУ -то — ча’хотошной быУ, а сейча’с раскорми’ли. Сямж. Набук. 

1. ЧАЧА, и, ж. То же, что 1. ча'ка. Поросёнок в ча’че лежи’т да и рад. В-У. Сусол. 
Ступи’л в са’мую ча'чу-то. В-У. Сусол. 

2. ЧАЧА, и, ж. Гриб-трутовик. На'до принести’ ча’чи да прици’кать ого’нь. К-Г. 
Пан. 
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ЧАЧКОВИТЫЙ, ая, ое. 1. Издающий во время сды характерные звуки, чавканье. 
Не зна’ю, как отучить моего’ чачкови'того, уж сли’шком он ча’вкает. Нюксен. 2. Непропе-. 
ченный (о пироге). Чачкови'тый пирог быва’ёт, когды жары’ не хвата’ёт. Ник. Скочк.! 
3. Размокший от впитанной влаги. Гли'на-то после дождя чачкови'тая. Никольск. | 

ЧАША, и, ж. 1. Часть тела человека, голова. Ча’шу разби’ли у него’, дак у’мер 
сра’зу, суток не жи’л. Сямж. Рам. // Затылок. Ребёнок у неё упа'л с лаУки, ця’шей 
уда'рился да и умер. Вож. Мих. 2. Провал, полный воды, в болоте, трясине, окно. Виды- 
ва’л я таки'е чаши на на’шем боло'те. До иего’ же места’ там нехоро’шие! В-У. Алекс. Чёрная | 
ча’ща у на’с есть на боло'те. В-У. Алекс. 

ЧАЗПЕЧКА: > Ча’шечка-ката’лочка. То же, что ча’шка. Похло’паю те’сто 
ча’шечкой-ката’лочкой, а пото’м в печь сажу'. Сок. Андр. > Ча’щечка-ката’шечка. Го же, 
что ча’шка. Положу’ те’сто в ча'шечку-ката’шечку, пообка“гываю его’ да и на про’тивень 
выва'ливаю, Сок. Васил. 

ЧАЗПЕЧНИК, а, м. Полотенце для вытирания посуды. Возьми’ та’мо-ка 
ча’шешник да вы'три, буди’, посу’ду-то. В-У. Мороз. А полоте’нце, кото’рым посу’ду выти- 
ра’ют, у нас ча’шечник называ’ют. Сок. Б. Иван. Взгляни’-ко, де’вка, э’вон ча’шечник виси'т, 
его' Аню'хе подарю". В. Устюг. + К-Г. 

ЧАШКА, и, ж. Деревянная посудина продолговатой формы, в которой раскаты- 
вали тесто, придавая хлебу круглую форму. В ча'шку муки’, и хлеб валя'ют, из ча‘шки 
те’сто ло’жат на жаро’вни, пекут на жаро’внях. Из ча'шек те’сто кваше'ником выскреба”ют. 
Кир. Ферап. Чего’ на столе’ те’сто ката'ешь? Будто ча‘шки нет. Хар. Зуена. + Сок. > Ка- 
та‘льная ча'шка. То же, что ча’шка. Ката’льная ча'шка лёжи’т без де’ла на печи’. Сок. > 
Ча’ика-кату’шка. То же, что чачика. Есь ча’ика-кату’шка, так при обря’дах бо’льно и 
добро’. Сок. Васил. Топе’рь-от нет у меня’ ча’шки-кату’шки. Сок. Андр. > Ча’шка- 
коренова’тка. Миска, выдолбленная из корня дерева. [[я‘ика-коренова’тка под горя’чий 
ва'реный карто'фель. В-У. Павш. 

ЧАШНИК, а, м. 1. Настенная полка для посуды. Ча’иник ли наблю’дник — это 
по’лка деревя’нная для любо’й посу’ды. Никольск. 2. Человек. который за столом обслу- 
живает гостей: подает еду, наливает напитки. Я был ча'шником да’веча. Ник. Козл. 

ЧА ЛШНИЧАТЬ, аю. ают, несов, неперех. Обслуживать зостей за столом. 
Ча’шничай, цоко, го’сти, са’ми. Ник. Козл. 

ЧА”ЦА", ики,, ж. 1. То же, что чапары'жник в | знач. Лони’ в таку’ю чашшу” по- 
па’ла — ду’мала: не вы'йти. В-У. Алекс. Тут така'я чаща’, что и пройти’ нельзя’. Кир. Ферап. 
Бо’р-от гла’же, ме'ньше ле’су, а где со’сны да берёзы, то чаща’. В-У. Алекс. Шла я, шла да 
чуть в чащу' не забрела’. Нюкс. Крас. + К-Г., Межд., У-К., Хар. // Заросли каких-либо 
деревьев. Пойду’ в чашу" берёзовую. Сок. Петр. © Чаща под но’жницы! Благопожелание 
при стрижке овцы. Вож. 'Тодел. 2. Собир. То же, что чапары'жник в0 2 знач. И бор 
есть, и е’льник, и бере'зник, и чаща’ — это неболыьши'’е ку’стики, и ника’к не проли’эти. К-Г. 
Сар. 3. Ветка с необрубленными сучьями. Цяща’ — э'то ветки пря’мо с суцька”ми, вме ‘сте 
их скла’дывали, па’лки туды’ подпехнут. Э'то осе’ки де’лали. В-У. Илат. 

ЧАЯЦЕНИК, аиа', м. 1. Небольшой участок в лесу. расчищенный под сенокос. 
После ча’щеника и лес уви’дитс. Сямж. Жит. Ср. чащени'на. 2..Открытое место в лесу. 
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поросшее кустарником. Лу’чше смотрите в чещеника’х-то, ры’жиков-то сейго’д там больше. 
Сямж. Рам. 3. Изгородь из жердей, поставленных горизонтально, частокол. Намо’ешь 
нолы'-то в дому’, тря'пку на чащени'к лове'’сишь. Вож. Рубц. 

ЧАЩЕНИ НА, ы, ж. То же, что ча’цени’к в [ знач. На’до бы покоси'ть в чаще- 
ни’не, хоть и дожди. Ник. 

ЧА'ЩИК, а, м. То же. что чапары’жник во 2 знач. [Шалаши’ в ча’ипииках 
стро’или. В-У. Сусол. 

ЧАЩИНА, ы, ж. 1. То же, что чапары'жник в 1 знач. Как зашли! в чащи'ну, так 
е’ле и вышли, дума’ли: заблуди'лись. К-Г. Н. Енанг. Видать, в чащи'ну леший меня’ приво- 
ло’к. Гряз. Чух. То’лько в чащи'ну не ходи’, дичтятко! К-Г. Сарм. В чащи’не той ни одно’й 
живо’й души' нет: ни зве’ря, ни пти’цы. Хар. Кумз. + В-У., Влгд. 2. Небольшая ель. Тут вот 
про’секу-ту де’лали, дак много чашиши’н бы’ло. Ник. Шири. 3. Срубленное или сломленное 
молодое деревио. Паха’ли на быка’х. На бока’х-то рубчи’ от чашшии'ны да от ви‘тня. Перва’ 
биУ верёвкой — не идёт. Дак чашши'на по'д руку попа’лась. Баб. Терех. 

ЧАЩО БА, ы, ж. Густой, непроходимый еловый лес. Чащо’ба, где мно’го ши’бко 
ёлочек, непроходи'мое ме’сто. К-Г. Сар. 

ЧА’ЯННО, нареч. Специально, намеренно. Да где ча'янно вы'стрелил, когда хоро’ший 
това’‘рищ! Кир. Мереж. + Хар. 

ЧВА’НЕЦ, нца, м. Высокомерный, чванливый человек. Чва’нча этого ты не люби’. 
Ник. Зелен. 

ЧВА'НИСТЫЙ, ая, ое. Высокомерный. чванливый. Ши’бко чва’нистого па’рня себе" 
не заводи'. Ник. Зелен. Ср. чвановя'тый. 

ЧВА'НИТЬСЯ, вюсь, нятся, несов. 1. То же, что я’шкаться в 4 знач. Я с тобой и 
так во многом чва'нюсь. Ник. Рокун. Я до’Уго чва’ниччё с им не бу’ду. Ник. Рокун. 2. Гну- 
шаться, бреззать. Сел за сто’л, дак не’чего чва'ниться. К-Г. 

ЧВАНОВИТЫЙ, ая, ее. То же, что чва'нистый. Ух, како’'й чванови'тый! И не здо- 
ро'вкается. Кир. Колк. 

ЧВА'НЬКАТЬ, аю, ают, несов., перех. То же, что ча’вкать в | знач. Сидит 
чва'нькает над таре'лкой, ну вот ест ме’дленно и вот. Ну что ты тут чва‘нькаешь? В-У. Мороз. 

ЧВА'НЬКАТЬСЯ, аюсь, аются, несов. То же, что я’шкаться в 3 знач. Поди‘те, 
робети“ики, на у'лицу, я тут с ва’ми чва’нькаться не бу’ду. Вож. Бекет. 

ЧВЫ'КАЛО, а, м. То же, что ча’вкало. Что’ это ты тут расчвы'кался, чвы'кало?! 
Кир. Борб. Уйди’ отсюда, чвы'кало! Терпе'ть не могу"! Есть культу'рно на'до. Кир. Борб. 

ЧЕБАЧОК, чка', м., об. мн. чебачки'. Детская вязаная обувь, пинетки. Наде’нь 
ему’ чебачки'-то, а то но’ги заморо’зит. Баб. Дем. Погост. Чабачки’-то ему’ са’ми вяза’ли. 
Баб. Дем. Погост. 

ЧЕБОДАН н ЧЕБОТАН, а, м. 1. Чемодан. Тря’пки сложи’ли в чебода'н да на по- 
ви’ть снесли’. Шекси. Филяк. Трунья’ полны’ чебота'’ны. Тарн. Заречье. Прида’ного-то чебо- 
та’ны ло’мятся, да жёнихи'-то пошто’-то не за’рячче. Тарн. Заречье. + Арх. Вельск. 2. При- 
способление для катания с гор в виде выдолбленной из дерева маленькой лодки с дву- 
мя ручками. Пошли’ на чебота'не кататься. Сок. Андр. У меня то'же чабота’н был. Сок. Ва- 
сил 


ЧЕБОТА’Н. См. чебода'н. 
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ЧЕБОТА’НЧИК, а, м. Ум.-ласк. к чебота'и в [ знач. Чебота’нчики его’ я выставила 
на крылечко и из дома сугнала" живо'тника э’дакого, Тарн. Заречье. 

ЧЕБОТА’РИТЬ, рю, рят, несов., неперех. Заниматься шитьем и починкой обуви. 
Жи’ли мы хорошо’. Мужи’к чёбота'риу, а я в колхо‘зе ро’била. К-Г. Монд. Мужи-от чебо- 
та’риУ, сапоги’ шиуУ. К-Г. Навол. 

ЧЕБОТА’РВНЯ, и, ж. Мастерская сапожника. Межд. 

ЧЕБОТА’ЬЬ, я, м. Сапожник. Чёботари'-то не в каждой деревне бы’ли, а на 
не'сколько. Сапоги’ ши’ли они’. Сапоги'-то не ка’кдый день носи’ли, а вот ла’пти-то плели’ 
многие. К-Г. Коск. Чёбота’рь — сапо’жник, сапоги’, боти’нки шиУ чёбота’рь. Кир. Устье. 
Сходи’ к чеботарю'-то, так он подоиьёт сапоги'-то. Межд. Гавр. Оте’ц-то ро’биУ чеботарём, 
хорошо" жи’ли они". К-Г. С. Гора. + В-У., Сок., Тарн., Хар. Ср. швец. 

ЧЁБОТЫ и ЧЕБОТТЫ, мн., ов. 1. Высокая закрытая обувь (сапоги, башмаки ). 
Оде’нь чёботы-то, а то на у’лице дождит. Тот. Браг. Чебо'ты наде'нем на гуля'нку да и пой- 
дём. Межд. Шуйск. А у меня’-то чёботы хоро’шие бы’ли, мне их батька из го’роду привёз. 
Кир. Ферап. Вот прие’дет наро’ду-то ку’ча, дак чёботы на всий ли’стнице стоят. Влгд. 
(Стризи. + Баб,, Нюкс., Сок., Тарн. // Кожаная обувь больших размеров. В-У. Скород. 
2. Туфли. Погоди' минутку, сейчас чёботы переобу'ю, дак и поговорю’ с ва’ми. Хар. Кумз. 
Чёботы-то не розно'шены, э'то все ноги стёрла. Тот. Заозер. + Сок. 

ЧЕВО’ШИТЬСЯ, шусь, шатся, несов. Затруднять себя, беспокоиться, Да нечего 
вам чево'щиться, сама" сде'лаю. Арх. Вельск. Крыл. 

ЧЕВЫ’КАЛО, а, ср. Болтливый человек. `Тако’е она’ чёвы‘ало, начнёт чёвы'кать, 
дак в уша’х зазвени т. Ник. Рокун. 

ЧЕВЫ’КАТЬ, аю, ают, несов., неперех. Много и быстро говорить. Диво язык-от не 
уста’У чёвы(ать. Ник. Сорок. Э'ти стару’хи лю’бят чёвыкать. Ник. Рокун. Тако'е она’ чё- 
вы'кало, начнёт чёвы'кать, дак в ушах зазвенит. Ник. Рокун. Ср. щеко’лдать, щекта’ть 
в 4 знач. 

ЧЕГА. См. ча’та. 

ЧЁГА- ЧЁГА. Сы. ча’ка-чака. 

ЧЁГОНЬКА, и, ж. То же, что ча’конька. Цёга-цёга-цёга, сера’Ушика, цёгонька! 
Иди’ сюды, иди’. Баб. Дем. Погост. 

ЧЕЙ: © Чей пригово’р, тому’ и на дво’р. Ответ на чью-либо брань, проклятия. 
"Тарн. Серг. 

ЧЕ’ЙНЫЙ, мест. Обозначает вопрос о принадлежности кого-, чего-либо кому- 
либо, чей. На чейной оне’ ло’дке едут? В. Устюг. // Обозначает вопрос: из какой семьи? 
Чейной ты, паренёк? Не пади’', ка’тко ту‘тока. В. Устюг. 

ЧЕЖА-ЧЕ’КА. См. ча’ка-ча’ка. 

1. ЧЕКА, и, ж. Стержень в виде клина, вставляемый в специальное отверстие на 
концах осей, болтов для закрепления деталей. чека. Колесо’ пото’м одева'ешь, тяж оде- 
ва’ешь, вставляешь чёку в ось. Кир. Борб. 

2. ЧЁКА. Сы. чата. 

ЧЁКА-ЧЁКА. См. ча’ка-ча'ка. 
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ЧЕКАН и ЧЁКАН, а, м. 1. Вытканная узорами полоса ткани. Чека'ны на ю'бку 
пришива’ли, ю'’бки эти носи’ли под низом. Тот. Погор. Чёка’ны-то полосами э’дак и на- 
шью‘. Тот. Коров. Исио’дки на пра’здник накла’дывали с чека‘нами. Тот. Лев. Э'а-та 
скатерть вы‘кана в пять досо’к, там цёка'ны-то ведь столь широки’. Верх. Волын. Ср. че- 
ка’на. 2. Вышитый нижний край одежды. [Цвка'на-то ра’зные быва'ют. Ни’жнюю часть 
станови'ны вышива'ют и к ней приши'вают кружева’, весо’дьки. Влгд. М. Гор. 3. Вышитый 
на полотенце узор. Чёкан — узо'р на полоте'нце. Тарн. Кокш. 

ЧЕКАНА, ы, ж. То же, что чека’н в [| знач. Чека’ну-то у меня" ба’бка краси'вую 
вы‘ткала. Нюкс. Крас. 

ЧЕКА’НОВЫЙ, ая, ое. Украшенный «чеканами», полосами ткани, вытканной 
узорами. Ши'ли полоте'нца чека'новые. Тот. Погор. 

ЧЕКА’СТЫЙ, ая, ое. Разговорчивый. Ишь ты кака'я чека'стая! Хар. Ватал. 

ЧЕКАШИТЬСЯ и ЧЕКОШИ"ТЬСЯ, шуь, ша‘тся, несов. 1. Волноваться, бес- 
покоиться. Ни'на-то чекоши'лась, сказа’ла, что придёт, если на'до, поможет. Влгд. Короб. 
2. Зазнаваться, заноситься. Ну чего’ ты чекаши‘шься? Кир. Борб. Де'вки всё перед пар- 
ня ми чекаша ся. Кир. Борб. 

ЧЕКВА’, ы', ж. Подвижная. шустрая девочка. Ну ты, де’вка, и чеква! Хар. Дресв. 
$ Сиде’ть как чеква’. 1. О миловидной. приятной внешности девушке, женщине. 
Ле’вушка сидиТ ак как чеква’. У-К. Устье. Обряди’лась и сижу’ как чеква’. У-К. Устье 
2. О крепком, физически здоровом человеке. Сва'тья сиди\т у меня' как чеква'. У-К. Устье. 

ЧЕКМА"ЬЬ, я’ м. 1. Деревянная колотушка, молот для утрамбовки земли, заби- 
вания свай и т. п. Чекмарём-то кли'ньё да свам забива’ли. Межд. Стар. Цекма’рь-от — 
гли'ну би'ли в пе’цьке. Шексн. Кам. Чекмарём би’ли по гли’бам. Межд. Доров. + Влгд., Тот. 
Ср. чухма'рь. 2. Орудие для обмолота льна. Лён чекмарём колоти’ли. Тот. У-Печ. 

ЧЕКМЕНЕЙЙ, ея, м. То же. что чекме’нка. На нём был но’вый чекменей. Сок. 
Кадн. 

ЧЕКМЕ!’НКА, и, ж. Старинная одежда — жакет, расклешенный сзади. Чекме'нки 
ши’Ли из плотной тка'ни, кли'ны тоже назади' де'лали. Межд. Шуйск. Ср. чекмене'Я. 

ЧЕКНУ"ТЬ, ну’, нут, сов., перех. Отбить в изре ногой. Ну’-ко чекни’ мя‘чик-от, 
чекни" Баб. Юрк. 

ЧЁКО-ЧЁКО. См. ча’ка-ча’ка. 

ЧЁКОНЬКА, и, ж. То же, что ча’конька. Чёконьки иду'т, встретить на’до. Баб. 
Кокш. Вон о'вцы-то идут, чёконьки мои’. Тот. Коров. 

ЧЕКОТУ’ХА, и, ж. 1. Сорока. ОпеЧъ чекоту’ха прилете’ла, наве'рное, к новостям. 
Баб. Вас. Ненави’жу я этих чекоту'х: ровно худы"е вести несёт. Баб. Вас. 2. Бойко разтова- 
ривающая женщина. Ишь, кака'я она’ чекоту'ха! Сямж. Рам. 

ЧЕКОШИГТЬСЯ. См. чекаши'ться. 

ЧЕКУ’ШКИ, мн., шек. Часы с маятником. Чеку'шки-то останови'лись. Межд. Пуст. 

ЧЕЛИК н ЧИЛИК, а’, м. Гриб подберезовик. Ра'ньше челика’ми подберёзовики 
зва’ли. Я их насобира'ю, дак чели'шников напеку". Тот. Мос. Челик — это оба’бок, подберё- 
зовик это тож. Челико'в в лесу’-та много. Сходичъ-то лень? К-Г. Плоск. Молоде'ч ма’лый; 
полнёхоньку корзи’ну набра’У челико'в. Ба’бка, вари" губни’чу, хоть пое'сть сво’их губ. Ни- 
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кольск. Я из ле’су целико'в принес. Не пожа’ришь с картошкой? Кир. Торж. Бе’лых не бу’дет 
— чилико’в насу’'шим. Сямж. Клад. + Верх., Сок., Тарн., Хар. Ср. челя'к, черноголо'вик. 

ЧЕЛИ'СНИК, а, м. Часть дымохода. Вссь в чели‘снике изма’зался. Вы‘чистить че- 
ли'сник из трубы' на’до. Хар. Шилык. 

ЧЕЛИ’ШНИК и ЧИЛИТИНИК, а, м. Пирог с подберезовиками. Ра’ньше чели- 
ка’ми подберёзовики зва’ли. Я их насобира’ю, дак чели’шников напеку’. Тот. Мос. Чи- 
литиник-от у ей пы”Уко зажа’рился, дак де’дко пнро’г сам не соие'т, а то’лько чилики’ све’рху 
обира’ет. Тот. Камч. Поди’, отре’жь чили‘шник да мя'кай. Я в чиличииик-от яйцо’ убн’ла да 
смета'ной пома'зала. Тот. Камч. 

ЧЕЛИШНЯ, и, ж. Кушанье из жареных подберезовиков. Пойду’ чели’шни поем. 
К-Г. Плоск. 

ЧЕЛНО,, а’, ср. Долбленая лодка, челн. Челно’ тоже ло’дка, подёнок болыьшю"Й, без 
набо’ев. Вож. Нижн. 

ЧЕЛНОК, а’, м. Небольшая кастрюля, котелок. Она’ челно'к по доро'ге опроста’ет. 
Хар. Никул. > Лететь челниоко'м. Лететь, образуя клин, вытянутый треугольник 
(о стае птиц). Слыха’ла я таку’ примету. Как журавли’ к нам на но’чь летя'т, дак быть 
протя’жной о’сени. Да челноко’м летят. Межд. Кожух. 

ЧЕЛНОЧНИЦА, ы, ж. Одна из деталей ткацкого станка, межлу которыми 
переплетаются нити (какая?). С наво’я ни’тки идут крест-на’крест с по’мошью чел- 
но’чниц. Иногда’ ведь челно'’чницы про’сто до’сками называ'ют. К.-Г. Коск. 

ЧЕЛОБИ'ТЬЕ: 0 Челоби'тье отве’сить. Поприветствовать. Он мне челоби'тье от- 
ви’сиУ. Верх. Берег. 

ЧЕЛОБИ"ТЬСЯ, }, бя‘тся, несов. Высказывать жадобы, жаловаться. Пришла’ и 
челоби'тся мне жи'энью. Никольск. Хва'тит челоби‘ться, ишь кака'я хлопу'ша! Никольск. 

ЧЕЛОВЕ/К: > Кома'ндный челове'к. Человек, склонный распоряжаться, коман- 
довать. Ну она'-то покрича`ть сама’ не своя’: кома'нный человек! Кир. Ферап. 

ЧЕЛОВИЧКА, и, ж. 1. Рисунок, иллюстрация в книге, картинка. [Д6лови'цьков-то 
много в этой книжке? Ник. Дем. 2. Цветная обертка конфеты. На’дька целови'иьки 
собира’ёт, дак дай ей. Ник. Высок. Дево’цдька, дашь мне цёлови‘цьки, ланно? Ник. Зелен. 

ЧЕЛОВО!Й, а’я, ое. Работящий, трудолюбивый. Мужи’к-от у меня’ был челово’, 
ка‘таники стал ката’ть. Так и вы'тянули робяти‘шек. Ник. Ток. 

ЧЕЛО'МКАТЬ, аю, ают, несов., перех. Деловать. Го’стья-то приехала, здоро’вается 
и всех чело'мкает. Ник. Филипп. 

ЧЕЛО'МКАТЬСЯ, аюхь, аются, несов. Деловаться. Глянь, как чело’мкаются. Лю- 
бо’вь у них, поди'. Нюкс. Б. Слоб. Гляди’-ко, как на сва’дьбе молодые чело мкаются. Ни- 
кольск, 

ЧЕЛПАН, а, м. 1. Небольшая возвышенность округлой формы, холм. ЧёУпа'н — 
уго'р дак, ма’'ленький, уго’рно по’ле у нас зва’ли ещё. ЧёУпано’'в-то мно'го бы’ло у нас. 'Тарно- 
га. Не’сколько ёлок на чёУпа’не растёт. К-Г. Шарт. На чёУпа’не храни’лишшю хоти’ли 
де'лать. Сок. Марк. // Искусственная насыпь округлой формы. Та'мо у ле'са-то чёУпа'нов 
наделали для храни‘лищ. Сок. Феофил. 2. Сенокосный участок округлой формы. Ра'ньше 
коси’ли на этих чёУпа'нах. Сок. Захар. 3. Круглый хлеб, каравай, Челпа’ны таки'е, про’сто 
корова’ики нака‘таны, кру’глые, пото’м они’ поднима’ются. Кир. Ферап. ЧеУпа’ны наката'ешь 
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да и ста'вишь в печь. К-Г. Сиг. Отре'жь-ко мне от чёУпа'на кусо’к да ма’слом топлёным на- 
ма’жь. К-Г. Шест. + В-У., Верх., Влгд., Межд., Ник., Сок., Сямж. Ср. челна'ник. // По- 
довый хлеб из ячневой или ржаной муки. К пра’зднику я вам чёУпа’нов напеку’. Сок. 
Б. Иван. // Хлеб, испеченный из ржаной муки и картофеля. ЧвУпа'ны-то уда’чные ис- 
пекли’сь, то'ко пи’во зава’ривай! Ник. Филип. // Хлеб из пшеничной муки. А мы сейча'с 
челпа'н е’ли. Челпа’н — бе’лый хлеб. Гряз. Троицк. // Хлеб из овсяной муки. 'Тарн. Кокш. 
+ Верх. // В свадебном обряде — каравай. который клали невесте на голову перед 
тем, как снять платок. ЧёУпа'н на го’лову и скрыва’ют. Ник. Ник. 4. Буханка хлеба. 
Хле'ба-то челиа'на два возьми’. Верх. Берег. Купи’ чеУпа’н бе’лого и три чёрного. К.-Г. На- 
вол. 5. Закваска для кваса. ИстолкуТт карто”ики, намну'т на муке’ и в печни'к его’, и он там 
сидит весь день, э’тот челпа’н. И пото’м э'тот чёлиа’и в во’ду мо’чат и сде'лают квас. В-У. 
Мороз. 6. Большая глиняная посудина, в которой замешивали тесто. Вы'мой чёлпа'н, 
пироги’ творить бу’дем. Межд. Иван. В чёлпана’х те’сто твори’ли. У меня’ есь чёлпа’и, гли’- 
ко. Межд. Стар. С печи’ челпа’н с те’стом ски'нули, бесеня'та. Не бу'дет вам тепе'рь пирого’в. 
Межд. Шихм. Ой, я побежа’ла, ведь у меня’ в челпа’не те'’сто хо’дит. Межд. Шуйск. // 
Большой злиняный горшок. Холоди’льника-то нет, дак в чёлпа’не ма’сло да чего’ друго’го 
держу’. Межд. Стар. // Посудина для топления масла. Возьми’ чеУпа'н-то, вон на 
око'шке стоит. Межд. Доров. 7. Форма для выпечки хлеба. Хлеб мы в чёУпа'нах выпе- 
кали. Нюкс. Устье. 

ЧЕЛПА'НИК, а, м. Го же, что челпа’н во 2 знач. Си'ченики мы де’лали и ка- 
пу'стники, а без нали’вы — так э'то челпа’ники. Сок. Чекш. 

ЧЕЛПА'ШКА, и, ж. Небольшой злиняный горшок. В пе’чку ки’слое молоко’ в чё- 
Упа'шках ста’вили. Межд. Стар. 

ЧЕЛПАШОК, шка', м. Ум.-ласк. к челпа’и во 2 знач. Напеку'т, бывало, чёУпаш- 
ко’в. Сок. Захар. 

ЧЕЛЫТШ, а’, м. Гриб подосиновик. Под оси’ной целыше'й много. Шексн. Чебс. + 
К.Г. 

ЧЕЛЯДЁНКА, и, ж., собир. То же, что че’лядь в 1 знач. Но’не до'ма остаётся од- 
на’ челядёнка. Сямж. Баб. + Вож. 

ЧЕЛЯДЁНОК, нка, м., мн. челядя'та. 1. Маленький мальчик или маленькая девоч- 
ка, ребенок. Он ещё челядёнок, дак не розуми'&т. Тарн. Сверчк. Больша’я-то де’вка ходи'ла 
на вечери'ны. А я ведь что? Челедёнок ештё была’. Тарн. Ковриж. Како'й-то забра’Уся целе- 
деёнок-от, уж успеУ. Тарн. Заречье. Челядя'та иод окно’м всё вре’мя игра’ли. Влгд. Сазон. + 
Верх., Тот. Ср. челяди'на во 2 знач. 2. Сын или дочь (до отроческого возраста). Твой 
челядёнок но’несь ко мне в огоро’д запо’лз. Верх. Урус. Второ’й челедёнок у её уж в шко’лу 
хо’дит. Тарн. Перш. + Вож. 

ЧЕЛЯДЁНОЧЕК, чка, м. Ум.-ласк. к челядёнок. Какой целедёночек-то хоро’ший! 
'Тарн. Красн. 

ЧЕЛЯДЁШКА, и, ж. 1. Собир. То же. что че’лядь в | знач. Ра'ньше челядёшку 
ови’нником страща’ли. Тот. Мос. У Зойки'-то робяти\цка всё челедёшка. Тот. Ну и че'ляди! 
Как сельдс'й в бо’чке! А ну, челядёшка, отойди'те. Тарн. Верх. 2. Собир. То же, что 
че’лядь во 2 знач. Всю челедёшку на рабо’ту-то гна’ли. Тот. Мос. Сейча’с из дере'вни вся 
челядёшка вы’ехала. "Гот. А я говорю’ председателю: «Стюва’й челядёшку-то, надое’ли 
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бо'льно!» Влгд. Сяма. 3. Подросток. Она’ ведь челядёшка совсе’м, подро’сток ешё. Тот. 
Коров. Ср. челяди'нка, челядо‘ха. 

ЧЕЛЯДИНА, ы, ж. 1. Собир. То же, что че’лядь в [ знач. Не ви’дела, как и умер, 
ау меня’ челяди'ны-то по’Уная изба’. Влгд. 2. То же, что челядёнок в [ знач. Я ещё челя- 
ди‘на была', ума'-то нет, не могу' хомут на ше'ю набро'сить. Тот. Мос. 

ЧЕЛЯДИНКА, и, ж. То же, что челядёшка в 3 знач. Всю челедёшку на работу- 
то гна’ли. Сейча'с подро’стки, а ра’ныше челяди'нки зва’ли. Тот. Мос. 

ЧЕЛЯДНЯ,, и’, ж., собир. То же, что че’лядь в [ знач. Ну в этом до’ме челедни', 
робяти'шек-то, бо’льно мно'го. Тот. Бор. Зашла’ да’ве к сосе’дке, дак челедни’-то ско’лькё у 
ни’х: все городски'& к ба'бке на ле’то гости'ть прие’халн, Влгд. Лобк. Дере'вня-то у на’с боль- 
ша'я была’, челедни'-то много. Влгд. Сяма. 

ЧЕЛЯДО'ХА, и', ж. То же, что челядёшка в 3 знач. Мы ешшо' целядо'хами, а те 
сла’вници бы‘ли. Тарн. Красн. 

ЧЕ’ЛЯДЬ, и, ж. 1. Собир. Дети, ребята. У них свое'й че’ляди по’лная изба’. Тот. 
Мос. Це’ляди-то лю’дно бы’ло, пя‘теро народи’лось. Тарн. Шалим. Че’лядь-та бе’тает по 
дере’вне да то’лько шко’дит. Тарн. Лохта. Че’лядь-та наста’вит пружко'в-то да и ло’вит пти'ц- 
то. Тарн. Коротк. + Верх., Вож., Влгд., Гряз., Кир., Нюкс., Сок., Сямж. Ср. челядёнка, 
челядёшка в [ знач., челедня', череми'са. // Че’лядь, я, м. Ребенок, сын (до отроческо- 
20 возраста). Че’лядь тако'й непослу’шный у меня’ ростёт, ли’но, це зна'ю, что де’лать. Ник. 
Куд, 2. Собир. Молодежь. Но’не че'лядь-то сме’лая. Тот. Мос. Опя’ть подожгли’, че'ляди-то 
тепе’рь мно'о. Тот. Мос. Ср. челядёшка во 2 знач. 3. Народ. Не пока’зывали бы це’лиде- 
то! До того’ срамно’ [о балете]. Верх. Гарман. 

ЧЕЛЯКК, а’, м. То же, что чели’к. Челяки' всё бо’льше в березника'х ростут. Эти 
грибы" на сутику идут. Тот. Погор. 

ЧЕМБУ`О, а, м. Прикрепляемый к ошейнику собаки ремень, поводок. Возьми’ -ко ты 
чембу'р да привяжи" соба'ку-то. Влгд. Малоновл. 

ЧЕПУ'РИТЬСЯ и ЧАПУ’РИТЬСЯ, рюхь, рятся, несов. Наряжаться. Ви’дно, на 
сва’дьбу к дочери пошла’, раз так чепу'рится. Верх. Мезен. Э’та наряжу'ха опя’ть чепу'рится. 
Нюксен. // Придавать себе нарядный, красивый вид, прихорашиваться. Жзва’тит тебе’ 
чапу’риться: никто’ тебя' около до’ма и ви’дит. Тот. Лев. Вот чапу’рится, быдто и де’ла ника- 
ко'го нет. Тот. Лев. Бо’льно до’лго ты чану’ришься-то, ведь не к дро’ле собрала’сь-то. Тот. 
Камч. 

ЧЕПЫТШ, а', м. Деревянная рукоятка на косовише, за которую при косьбе бе- 
рутся правой рукой. Ладна' ли коса’-то тебе’? Прове'рь по чепышу". К-Г. Сарм. Чепы'ш-то 
у твое’й косы’ кре’икой. Ра'ныше дед мой челыши’ де’лал берёзовые. Ник. Телян. На’до бы 
чепы'ш но’вой косе'-то сде’лать. Ник. Юшк. + Баб. 

ЧЕВВЕЛЦ, а’, м. Личинка пчелы. Ма'тка червецо’в в со‘ты откла’дывает. Влгд. Сяма. 

ЧЕРВОВА'ТЫЙ, ая, ое. Червивый. Грибо’цьки ма'ленькие, а червова'тые. Баб. Юрк. 
Можно бы'ло бы грибо'в на душни'к набра'Ть, да то’лько червова‘тые всё. В-У. Лод. Да’веча 
в лес мы ходили, дак грибы" всё червова'тые. В-У. Алекс. Ср. червото’ченый. 

ЧЕРВОТОЧЕНЫЙ. ая, е. То же. что первова'тый. Нашли’ гриб, да черво- 


то’ченый оказа’лся. Кир. Борб. 
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ЧЕРВОТОЧИНА, ы, ж. Червивый гриб. Под оси'ной огрома’дный гриб увида’ла, об- 
ра’довалась, что им одни’м нае’мся, а он червото'чина. Кир. Борб. Червото'чины-то зачем 
брать? Кир. Борб. 

ЧЕРЕ'ВА, ЧЕРЁВА, ы, ж. и ЧЕРЁВО, а, ср. 1. Внутренности животного, рыбы; 
кишки, потроха. Овцу" ино’Й раз ре'жешь, дак всю чере’ву соба'ке отда’шь, только пе’чень да 
се’рдце и оставля’ём. Влгд. Пер. Ку'ры уж бо’льно черёву лю’бят. Влгд. Сяма. Вы'кинь черё- 
ву-Ту На назём. К-Г. Навол. + Сямж. Мн. черёва. Черёва пойдём чи'стить, пото’м пожа’рим. 
Баб. Никол. Черёва-то вы'чистят, кишки’-ти, вы'скоркают всё чи’сто. Сямж. Монаст. Оте’ц 
заре’зал поросёнка, а мать пошла’ полоска’ть черёва на ре’ку. Нюкс. Матв .+ В.У., К-Г., 
Тарн. // Тонкие кишки. Пе’рва кишки’, а потом черёва. Вот эти черёва вы'полошут и в 
колбасу’. Кишки' — те э'дакие больши'е, а черёва ма’ленькие, с па’лец. 'Тарн. Серг. 2. Живот 
человека, утроба. У меня’ церёва не боли'т. Тот. Мос. Все черёва боля'т. Тот. Мос. Обжо'ра 
э’кий, по’лную черёву наби’л. Сок. Вороб. 3. Мн. Пип. Гры'жа вот тут, повы‘ше церёв. К-Г. 
Навол. 

ЧЕРЕВИ"КИ, мн., ик. Кожаные ботинки. Ра'ньше ведь ту’фель не было, носи’ли це- 
реви'ки, и то по пра’эдникам. Тотьма. 

ЧЕРЁВИНА, ы, ж. Эластичная трубка, являющаяся частью пищеварительного 
тракта животното; кишка. Начинёха — свина’я то’лстая ки’шка, то’Устая черёвина. Киш- 
ки’ режу’т толстыми кусками, выно’сят на моро'з. К-Г. Навол. 

ЧЕРЁВКА, и, ж. Верхняя балка крыши. Если дымохо’д прем черёвки не подхо’дит, 
дак коле’но кла’ли. Вож. Нефед. 

ЧЕРЁВО. См. чере'ва. 

ЧЕРЁД: © Отвести" черёд. Накормить в очередь пастуха. На’до церёд-от отвести". 
Влгд. Меньш. Нужно ведь бы’ло церёл отвести’, накорми’ть пастуха’. Нако’рмишь, 
спро’сишь, сыт ли. А он: «Эшшо’ бы ка'ши пшённые да с ма’слом коро’вьим». Тарнога. 

ЧЕРЕДА,, ы’, ж. Группа людей, ожидающих чего-либо, очередь. Пришла’ в магази’н, 
а там цереда'. Я и стоя'ть не могу’. Сок. Б. Иван. > По череде'. В порядке последователь- 
ности, по очереди. По цереде' на посиде‘лки-то и ходи’ли. Сок. Б. Иван. 

ЧЕРЕДИ"ТЬ, дю’ (2), дят, несов., перех. 1. Чистить. обрабатывать (о внутрен- 
ностях животных). Пойду’ черёва череди'ть. Тот. Мос. 2. Ругать, бранить. Прогуля‘ем 
до’лго-то, так мать и череди'т, и череди'т, быва'ло. Тот. Мужики’-то нас череди’ли за э’то. 
Тот, Слы'шь-ко, как сы'на-то чередит! Тарн. Верх. Ср. чехво'стить. 

ЧЕРЕДИ"ТЬСЯ, дю‘ъь (2), дя‘тся, несов. 1. При молотьбе по очереди ударять це- 
лами по снопам. У-К. Нов. 2. Мешкать, раздумывать. Он ведь не череди'тся, сра’зу в 
и’збу ндёт. Тот. 

ЧЕРЕЁДКА, и, ж. Наступившее согласно очередности время. очередь. Сёдня на'ша 
черёдка коро’У пасти’. Кир. Рус. 

ЧЕРЁДКОЙ, нареч. То же, что чередо'м во 2 знач. Навари’ла я карто’шку и че- 
рёдкой ста’ли есть. Межд. Шуйск. 

ЧЕРЁДНО, нареч. То же, что чередо'м во 2 знач. Гледи'-ко, как церёдно кры’шу- 
ту закры/У. Ник. М. Стар. 
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ЧЕРЁДНЫЙ, ая, ое. Настоящий, правильный, такой, какой должен быть. Гу- 
ля’нки-то черёдной ие’ было. Гряз. Вохт. Ну, мо’лния-то какая не черёлная, и не греми'т во- 
'все, как зарни'ки. Тот. Бор. 

ЧЕРЕДО"М, нареч. 1. По порядку. последовательно, понятно. Не торопи'те меня’, 
на’до всё вам сказа’ть чередо’м. Влгд. Бегл. Цередо’м-то не рассказа‘ть мине’. Влгд. Бегл. 
Говори' чередо'м-то. Ник. Осин. 2. Хорошо, по-настоящему: так, как следует. Ср. че- 
рёдкой, черёдно, че’стью в [1 знач. Сейчас ула'жу поле'нницу чередо'м. К-Г. Барак. Пой- 
дёте куда’, дак дом чередом запира'йтс. К-Г. Барак. Ра’ньше де’лали-то всё чередом, а ны'не 
как-нибу’дь. В-У. Черн. Чередо’м-то поро’бим, дак и се’рдце ра’до. В-У. Черн. + Влгд., 
Гряз., Ник., Сок. Безл. в знач. сказ. У тя то'жё сёдня не чередом, как у меня’. К-Г. Плоск. 
Поглели', чередом ли в с‘умке? Влгд. Филют. © Быть не чередо’м. О состоянии временно- 
20 помешательства. Мо’жет быть и не чередо’м — винт стряхну’лся. К-Г. Плоск. 3. Благо- 
получно, спокойно. Сла’ва Бо'гу, чередо'м дое’хали. К.-Г. Барак. До’лго вас не’ было, ду’маю, 
всё ли чередом? К-Г. Коб. 4. Спокойно, неподвижно. Сиди’ чередо'м-то, вот ве’ртишься, 
бу'дто клин в за’днице! Гряз. Не посиди’г ведь чередо’м-от! Баб. Плешк. Ср. че'стно, 
че’стью в 3 знач. 5. Очень, в большой степени. Уста’ла я сего’дня чередо'м. Влгд. Меныш. 
6. Справедливо, заслуженно. Чередо’м тебе’ попа’ло! Влгд. Ворон. 7. Правильно, верно. 
А вот сы'н-то чередо'м реши’л, как мне и хоте’лось. Гряз. Вохт. 

ЧЕРЕЗ, предл. По причине, по вине кого-либо. — Мужи’к-от Аню’хин убежа’У. — 
Че’рез кого’-то? — Хто знат. Ре’дко хто из городо'в верта'ется. В-У. Илат. 

ЧЕРЕ'’МИНА, ы, ж. То же, что черемха’ во 2 знач. Из черемины варе’нье сва- 
ри’ла. Геогр.? 

ЧЕРЁМИНКА, и, ж. 1. То же, что черемха' в [ знач. А в па’мять о сы'е черёмин- 
ку под околиком поса’дила. Го всей дере’'вне черёминки цвету'т. Кир. Якш. 2. Украшение из 
цветов черемухи. Де’Уки, я коле’ц не носи’ла, не бы’ло бря’цалок. 'То’лько-от черёминку 
сла’дим да пойдём. Кир. Якш. 

ЧЕРЕМИ’СА и ЧЕРЕМИЦА, ы, ж., собир. То же, что че'лядь в | знач. Эти всё 
со свое’й череми'сой хо’дят. Тот. Мос. Вон Сто’Убиков пошёУ со всёй череми‘чей. Сок. 
Болыш. 

ЧЕРЕМИ'ЦА. См. череми’'са. 

ЧЕРЕМО'ШНИК, а, м. 1. То же, что черемха' в [ знач. У черсмо’'шника иве'ту 
но’нче! Нюкс. Крас. 2. Заросли черемухи. А около до’ма-то во'н како’й черемо’шник! Нюкс. 
Бобр. 

ЧЕРЕМУ"ШНИК, а, м. Трава (какая?), которую употребляли в пиши в голод- 
ное время. Ро’бим, ро'бим днём-то, а но'чью черему'шник искать на’до. Верх. Кост. 

ЧЕРЁМУШКА, и, ж. Отдельная ягода черемухи. Черёмушки скусны’, токмо кос- 
тялики плюва’й. Кир. Петр. Ср. черемши'на. 

ЧЕРЁМУШНИК, а, м. Закрытый лироз с начинкой из черемухи. Пекли’ и черё- 
мушники, и мали’нники, и черни'чники. Тот. Погор. Се’йгод черёмухи много бу’дет, дак че- 
рёмушники печь бу’дем. Тот. Погор. 

ЧЕ'РЕМХА' и ЧЕРЁМХА, и, ж. 1. Дерево или кустарник семейства розоцвет- 
ных, черемуха. А в огоро’де у меня' есть две черемхи'. Хар. Кумз. Черёмха цветёт, так холо- 
да’. Кир. Борб. Черёмху посади’ли, коУда до’м изла’дили. Сок. Мамоньк. Хо’лодно, когда 
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че’ремха цветёт. Шексн. Вон у меня’ под окно’м кака'я черёмха стои'т, У-К.. Устье. Ср. чере- 
мо‘шиик в | знач., черемша', черёшка. 2. Язоды черемухи. Всё полоте'нце черёмхой за- 
га’дила. У-К. Устье. Но'не и черёмхи-то что'-то не'ту. Сок. Васил. Ср. чере'мина. 

ЧЕРЁМХА. См. че'ремха’. 

ЧЕРЕМХО'ВЫЙ и ЧЕРЁМХОВЫЙ, ая, ое. Черемуховый. Вот возьму’ черем- 
хо’вую ви’цу! Верх. Безым. Черёмховый компоТт вон в стекля”шкс стои'т, пока де’вки не при- 
и’хали. У-К. Устье. 

ЧЕРЕМША' и ЧЕРЁМША, и, ж. То же, что че'ремха'. Вот уж и черемша" рас- 
цвела’. Гряз. Кар. У но’ля останови’лись да я’год на черёмше побра'ли. В-У. Валга. Черемша' 
ведь цветёт краси’во. Кир. Петр. 

ЧЕРЁМША. См. черемша'. 

ЧЕРЕМШИ НА, ы, ж. То же, что черёмушка. На этой черёмухе вон каки’е 
кру’пные черемши'ны. Тарнога. 

ЧЕРЕМЯ'ТКА, и, ж. То же, что че’рен. Вот опя’ть черемя'тка слома’лась. К-Г. + 
Тот. 0 Черемя'тка глуха'я. О плохо слышащем человеке. Вот глуха'я-то черемя‘тка! К.Г. 

ЧЕ’РЕН иЧЕ'РЕНЬ, рня, м. 1. Рукоятка какого-либо предмета, орудия (ухвата, 
лопаты, зрабель и т. д.) Ужу э'тих-то гра’бель че’рен ши‘6ко кре’пкой. Ник. Скочк. Кто 
тебя’ и загребать учиУ? Э’дакой че’рен сломиУ! Ник. Скочк. Че'рель — пака к лопа'те 
вставля‘ется. Кир. Торж. Коса’ ры'бы идёт, на’до строгой бить. Стро'га — э'то штык, а тут 
чтоб прижа’ть, она’ на оси’новом че’рне. В-У. Алекс. У клюки’-ти ло’Укой це’рень, ши'бко 
хорошо’ в пеце’ шевелить. В-У. Алекс. Че’рень-то уж ста’рой ста’У, на’до друго’й садить. 
Сок. Б. Иван. Це’рень-ти лёгонькой, ро'вненькой, до цего’ любой мне! В-У. Алекс.+ Баб., 
Влгд., Вож., Гряз., К-Г., Межд., Ник., Сямж., Тот. Ср. черемя'тка, черени'ще, цевь&. 
2. Половник. Вон возьми’ че’рень-то, су’пу и положи’. Хар. Никул. Ср. черпу"шка в 3 знач. 

ЧЕРЕНИЩЕ, а, с. То же, что че’рев. Приноси’ла ко’шку, баго’р-от, дак черени'ще 
дли‘нное, не подхо’дит. К.-Г. Плоск. 

ЧЕ’РЕНЬ, рни, ж. Грязь. На улице’ че’рень, по коле'ни бредешь. Арх. Вельск. Мелед. 

1. ЧЕРЕП, а, м. 1. Лед, покрывающий землю под снегом. Шла по че’репу, упа’ла. 
Влгд. Филют. Се’дни по черепу шли. Влгд. Филют. 2. Замерзшая земля, на которую еще 
не выпал снег. На’до сходить, пока’ по че’репу-то. Сок. Биряк. Ср. 2. черепо’'к. 

2. ЧЕ’РЕП, а, м. Верхнее бревно в срубе с выдолбленными в нем пазами, на кото- 
ром держится потолок. Потоло'к-то на церепа’х да на ма‘тицах лежит. Нюкс. Слоб. Пото- 
ло’к на черепа положи’ли. Нюкс. 

1. ЧЕРЕПА'ХА, и, ж. 1. То же. что черепе'ня в | знач. Воды’ нальёт в какую- 
нибудь черепа’ху. В-У. Фал. 2. Блюдие. Пей чай из черепа‘хи, а то горя’чий. В-У. 

2. ЧЕРЕПА'ХА, и, ж. Жаба. Э'то черепа‘хи и есть. Брю‘’хи бе'лые, а сами тёмные. Не 
таки'е, как из го’рода привози’ли, а как лягу’ши, только то’лстые, кожура' не така'я. Это чере- 
па’хи. Жа'бы у вас? Ау нас всё черепа'хи. К-Г. Плоск. Черепа’хи се’рые, пёстрые, а лягу'шки 
зелёные. К.Г. Плоск. 

ЧЕРЕПАЛИКА, и, ж. 1. То же, что черепе'ня в 1 знач. Наколоти’ли дресвы' чере- 
патику, по’л-от мыть. Сямж. Жит. 2. То же, что черепе'ия в 4 знач. Ко’шку из чере- 
па’ики корми’ли. Вож. Сурк. Унесли’ черепа”шку-то, не в чем и ко‘шку корми'ть. Кир. Ферап. 
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3. Черепок, применяемый в детской изре. Опе’ть на’до но'вую черепа”шку. Ста’рую-то 
потеря'ли. Сок. Васил. И у нас чёрёпа‘шка была’. Сок. Мамоньк. 

ЧЕРЕПЕ'НЕЧКА, и, ж. Ум.-ласк. к черепе’ия в 3 знач. Церепе’нецька — 
ча’шечка, из кото’рой пьют чай. Вож. Сурк. 

ЧЕРЕПЕ/НИНА, ы, ж. То же, что черепе’ия в0 2 знач. Ну, нашёл то’же чере- 
пе’нину! Сок. Кадн. 

ЧЕРЕПЕНЬ, и, ж. То же. что черепе’ия в 4 знач. Черепе'нь-то у кота’ на’до 
вы’мыть. Хар. Никул. 

ЧЕРЕЛЕ.НЬЕ, я, ср. Глиняное блюдо. Черепе'нье-то не разбе'#, а то оско’лков не со- 
берёшь. Гряз. Вохт. 

ЧЕРЕПЕНЬКА, и, ж. 1. Глиняная или деревянная миска. О’чень прия'тно ведь из 
этой черепе’ньки е’сть-то. Тот. Мос. Разби'ла черепе'ньку. К, сча'стью, говоря'т, бьётся. 
Верх. Урус. 2. То же, что черепе'ия в 4 знач. Погоди’, не кричи’, сейча'с подою’ коро’ву- 
то да и плесиу’ тебе’ в черепе'ньку-то! Сок. Биряк. Нале'Й в церепе'ньку молока’, котика не 
ко’рмлена. Кир. Мереж. Ко’шечку взяла’, дак и черепе’ньку сде’лай, и для спанья’ ме’сто. 
Хар. Зуена. + Влгд., Тарн., Тот., У-К. 3. То же, что черепе’ия в 5 знач. По'сле гуля'нья 
черепе'ньки вымета’ли. Кир. Тал. Игру’шек у нас не’ было, только черепе’ньками игра’ли. 
Хар. Кумз. 

ЧЕРЕПЕНЯ, и, ж. 1. Емкость. посудина. Ли’ко, черепе’ня кака’я удо’бная! Баб. 
Рослят. Ны'иче э'дакой черепе’ни не найдёшь. Баб. Рослят. Да’Й-ко мне чере’пеню каку’ю- 
нибудь. Тот. Заб. А от разобьём каку” церепе'ню, дак э'та игру'шка и‘хна. А уж купи'ть-то у 
нас не’ на что, дак не покупа’ли. Верх. Дьяк. + К-Г., Межд. Ср. 1. черепа’ха, черепа” ика в 
1 знач., черепя‘га в 1 знач. 2. Старая, плохая, с отбитыми краями, трещинами посу- 
да. Э"ту черепе’ию вы’бросить пора! Ник. Мал. Почин. В кладо’'вке много черепе’нь-то 
вся'ких. Ник. Мал. Почин. Много черепе'ней унесла’ в чула'н. В-У. Алекс. Го’сти выхо’дят, 
найдут черепе’ню, соберут му’сору и принесут. Ник. Козлец. Ср. черепе'нина, черепо’к 
в | знач., черепя'га во 2 знач. 3. Чайная чашка. Ну, дава’йте сщё по черепе’не, уж бо’льно 
чаёк-то увари’Усё на сла’ву. Межд. Враг. 4. Миска для кормления домашних животных. 
Переверну’л Ша‘рик черепе'ню, всё молоко разли’л. Хар. Бол. Налила’ я ко'шке це'лую чере- 
пе’ню молока’. В-У. Пайк. + Вож., Гряз., Межд., Сок., Тарн., Тот. Ср. черепа"шка 
во 2 знач., черепе'нь, черепе'нька в0 2 знач., черепня', черепо’к во 2 знач., шала- 
ба’шка во 2 знач. 5. Черепе'ни, мн., ней. Черепки, осколки битой посуды. Разби’ла гор- 
шо’к, дак до сих по’р черепе'ни нахожу". Верх. Урус. Ср. черепе’нька в 3 знач. 6. Неопрят- 
ная, непричесанная голова. Черепе’ия-то? Ну это неопря’тная, непри’бранная голова’, не 
бо'льно прия‘тная. Влгд. Сяма. 7. Бран. Голова плохо соображающего, плохо запоминаю- 
щего человека. Голова’ у дурака’ э'кая черепе'ня! Кир. Борб. © Без ума’ голова’ — чере- 
пе’ня. О человеке, совершившем необдуманный, глупый поступок. Ну, я дак вель без ума’ 
голова” — черепе‘ня. Позвала’ Ко’льку, а он тепе'рь буты’лку тре’буёт. Кир. Ферап. 

ЧЕРЕПНИНА, ы, ж., собир. Черепки, осколки битой посуды. Кувши’н упа’л — 
сто’лько черепни'ны бы’ло! Кир. Борб. Разобъёшь горшо’к — черепни’иа везде’ раски’дана. 
Кир. Борб. Ср. чере’пье в 1 знач. 
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ЧЕРЕПЛНЯ,, и’, ж. То же. что черепе'ня в 4 знач. У ко’шки-то черепни' нет, дак 
как и корми’ть! Вож. Мих. У нас у ко’шки стои'т черення'-то. Верх. 

ЧЕРЕПОВОЙ: > Черепово'е бревно’ (де’рево). То же, что 2. че’реп. Черепово'е 
бревно’ чтобы пла’хи не на’дали, до'ски потолка’ держа’лись. К-Г. Сар. Вот на черепово'е-то 
бревно’ и настила'ли потоло’к. Сямж. Рам. В после'днем бревне' вверху’ вы'долбят две я’мки, 
в черепово'м-то, вот и кладут потоло'к. Вож. Мих. Череповы'е дерева’ на конца’х ма'тницы, 
К-Г. Сар. + Сок. 

1. ЧЕРЕПОК, пка', м. 1. То же, что черепе’ия во 2 знач. Из черепка’у меня’ 
кошка ест. В-У. Алекс. 2. То же, что черепе'ия в 4 знач. Я ко'шёк не держу’ уж с год. 
Како’й мо’жёт черепо'к быть! Влгд. Почин. + Межд. 3. Коренной зуб. Все черепки’ искро- 
ши’лись, е‘сти не’чем ста’ло, и так зу’бы худы’. Хар. Леб. 4. Черепки', мн, о’в. Осколки, 
остатки зуба. На’до черепки’ удали'ть. Хар. Шапша. Зубо’в-то нет у меня’, одне' черепки". 
Тот. Пелсв.+ Нюкс. Ср. чере'пье во 2 знач. 

2. ЧЕРЕПОК, пка', м. То же, что 1. че'реп во 2 знач. Лу’чше идти’ по черепку’ — 
не прова’ливаешься. Нюкс. Матв. У’тром уже’ по ледяно’му черепку" рассе'ял кле’вер. Нюкс. 
Матв. 

ЧЕРЕПЬЕ, я и ЧЕРЕПЬЕ, я', ср., собир. 1. То же, что черепни'на. Сосе’дни со- 
бере’мся все де’воцьки. Из гли'ны стря’пали вся’кие пироги’ — стряпе’ньки э'ти. Да все собе- 
рём цере’пье и вот это — ця‘шки, торе’лки, вот эТо вот. И игра’ли. Верх. Дьяк. И поспа‘ть не 
дадут — церепья’ кида’ют, криця'т! Придётся встава'ть. Баб. Лев. 2. То же, что 1. черепо'к 
в 4 знач. Черепьё и дёсны, де’вушки, болят. Тот. Лев. 

ЧЕРЕПЬЁ. См. чере’пье. 

ЧЕРЕПЯГА, и, ж. 1. То же, что черепе’ня в {[ знач. В черепятах ко’й-чего хра- 
ни’ли. Вож. В черепя‘гу наложи’ су’п-от. Хар. 2. То же, что черепе'ня во 2 знач. Чере- 
пя’гу-то я вы’несла, куды’ её тепе’рь. Жа’лко кри’нку-то, бо’льно хоро’ша была'. Влгд. Лобк. 
Была' черепя'га, да вы'кинула, вс'рно. Гряз. Жерн. 

ЧЕРЕССПИННИК, а, м. Часть конской сбруи. Когда борони’ли, на ло'падь оде- 
ва’ли чересспи'нник, чтобы не ре’зало. Сок. Фуряг. 

ЧЕРЁШКА, и, ж. То же, что черемха' в | знач. Черёшка у нас растёт. У-К. Устье. 
Черёшка-то расцвела" бело'. У-К. Устье. 

ЧЕРНАВКА, и, ж. 1. Монахиня. Мона’хиня в чёрном хо’дит, вот тебе’ и черна’вка. 
Нюкс. Бобр. 2. Женщина, которую приглашали для совершения релизиозных обрядов. 
Есть у нас же'ищина, черна’'вкой её кли’чут. Нюкс. Лев. 3. Овца черной масти. Побега’Й на 
Ходи‘'нску: черна'вка твоя' там, я её то'кот ви'дела. Вож. Мих. 

ЧЕРНЕ.ТА, и, ж. Черника. Сходи’ в лес, собери’ чернеги. Арх. Вельск. Пайт. 
Ско'лько мно'го черне'ги па’па принёс! Арх. Вельск. Пайт. 

ЧЕРНЕ'ДУШКА, цв, ж. Ух. к 1. че'рнядь в 4 знач. Се’но коси’ли вчера в лесу’ на 
лощи’не, а поля'’на в лесу" ма’ленькая — черне'душка, а больша'я — че’рнедь. К-Г. Плоск. 

ЧЕРНЁНЫЙ: $ Ходи'ть как чернёное яи’чко. См. ходи“ть. 

ЧЕРНИ'ЗИНА, ы, ж. То же, что шами'на в 1 знач. 'Тарн. Ковриж. 

ЧЕ'РНИК, ана’, м. То же, что чернозёмина. Ой, на э'том по’ле один че’рник! 
Нюкс. Климш. Где на гря’дах черни'к, дак карто’'шка лу’чше уроди'лась. Нюкс. 
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ЧЕРНИНА. ы, ж. Темень. темнота. ОЙ, черни'на кака’я! Ничего’ не ви’дно. Арх. 
Вельск. Пайт. 

ЧЕРНИТЬСЯ, ню`ь, ня‘тся, несов., неперех. Пачкаться, грязниться. Да ху'же ведь 
зимо'й-то и черни'шься. К-Г. Навол. Кра’шёной по У, дак черни‘чча бы'стро. Сок. Болыш. 

ЧЕРНИЧНИК, а, м. 1. Собир. Высушенные стебли и листья черники. А я вот 
много черни'’чнику насуши’ла. К -Г. Лычен. 2. Пирог с начинкой из черники. Я лони’ь 
черники насуши’ла, дак всю зиму черни'шники пекла’. Вож. Нефед. Вот, ребята, черники 
принесла’, за'втра черни’чников сде'лаю. В-У. Полд. Раз с черни\цей пекли’, дак черни'чники 
зва’ли. Кир. Ферап. + Верх., Тарн., Хар. 

ЧЕРНОБРЫ'СЫЙ, ая, ое. Черноволосый. Когда незнако’мой кто прошёл, дак гово- 
ря’т; «Белобры’сой или чернобры'сой был?» Баб. Никол. У кого’ бе’лые во’лосы, тех назы- 
ва’ем белобры'сыми, а у кого’ чёрные — чернобры'сыми. Хар. 

ЧЕРНОВАЯЯ, ой, ж. 22 в знач. сущ. Извещение о смерти, похоронная. В со’рок 
втором году" пришла" на хозя'ина черновая. Вож. Навол. Бы’ли два брата, на обо’их черно- 
вые пришли’. Вож. Сурк. Чернова'я пришла’ — зна’чит, уби’ли. Вож. Сурк. 

ЧЕРНО'ВЫЙ, ос, ая. Черный. О’вцы у меня’ всё бо’льше церно'вые. Сок. Б. Иван. 
Он привёз мне перно’вый шёлк. Сок. Б. Иван. 

ЧЕРНОГЛИНН, а, м. Неплодородная глинистая земля. Черногли'н у нас — земля 
чёрная и гли на, без назёму не роди'т. Гряз. Жерн. 

ЧЕРНОГОЛО"ВИК, а, м. То же, что чели’к. Да и черноголо'вик гриб вкусный. 
Кир. Борб. Ни одного" черноголо'вика нет в корзи'не. Кир. Борб. 

ЧЕРНОЗЁМИНА, ы, ж. Плодородная почва. Всё хорошо’ растёт на чернозёмине. 
Нюкс. Бобр. У нас по’чва не родиТт ничего’, а вот у сосе’дей чернозёмина. Нюкс. Крас. На 
поля’-ти но’не нёрнозё’мину ва’лят. Тарн. Коротк. Ср. 1. че’рнядь в | знач., че'рник, чер- 
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нозёмки. 

ЧЕРНОЗЁМКИ, мн., мок. То же, что червозёмина. На чернозёмках хлеб хорошо" 
родит. В-У. Илат. Чернозёмки — хоро'шая земля’. В-У. Илат. 

ЧЕРНОЛЕГСЬЕ, я, с. Хвойный лес. Ры’жики-то в черноле’сье собираЧъ на’до. 
Шексн. 

ЧЕРНОПЁСТРЫЙ, зя, ок. Черный с белыми пятнами или белый с черными 
пятнами. Чернопёстрых у нас ма’ло. Влгд. Сяма. 

ЧЕРНОПЛО"ТНЫЙ, ое, ая. Смуглый, с темной кожей. Бо’льно-то чернопло'тных 
я не люблю’. Сок. Васил. А это-то чернопло'тныё! Сок. Мамоньк. 

ЧЕРНОТВО'РЕЦ, рца, м. Человек, совершивший преступление, преступник. Им 
наплевать, что ты цернотво’рец! Влгд. Меныш. 

ЧЕРНОТРО’ПЫЙ, ая, се. Неаккуратный, неряшливый. Митровля’ики черно- 
тро'пые! Кир. Колк. Ну и чернотро'пая засра'нка ты, Машка! Кир. Колк. 

ЧЕРНОТРУ'ЪКА, и, ж. 1. Печь, не имеющая трубы. Пець — чернотру6ка была’. 
Баб. Кокш. 2. Изба. которая отапливается печью. не имеющей трубы. Ра’ньше и’эбы- 
то бы'ли чёрными, чернотру'’бками зва'ли. Баб. Юрк. Изба‘-то у них чернотру'’бка, полови'ны- 
ти зы ‘баются. Баб. Кокш. У Ма'ьки вот чернотру‘бка до’Уго была’. Нюкс. Выс. 
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ЧЕРНУ’ХА, и, ж. 1. Корова черной масти. Я вся'ких коров корми'ла — и чернухх, и 
пестру’х. Вож. Тюрик. У нас всё бо'ле чернухи. Влгд. Сяма. Коро’ва-то у меня’ краси'ва, 
чернуха. В-У. Мороз. // Корова. Черну‘ки в поско'тине хо’дят, пасту'х карау’лит их. В-У. 
Тепл. 2. Гриб Гасаниз ритфеиз, груздь черный. Молодые всё хулят черну’хи: не баски! 
да не баски®. Вон но’нче осоли’ла на про’бу. Как сыры", хрустят, ши’бко вку’сные! В-У. 
Мик. Черну’хи гнёздами растут. Дак красота’ собирать — нашёл два гнезда’, да и корзи'на 
уже по’лная. В-У. Мяк. 

ЧЕРНУ’ХОНЬКА, и, ж. Ласк. к черну’ха в [ знач. Черну‘хонька на’ша хороша 
была’. Влгд. Сяма. 

ЧЕРНУШКА, и, ж. Крепкий чай. Черну'шки вы'пила, так сейча'с и уснуть не могу". 
Сок. Вас. Не пей черну‘шку-то, не уснёшь до’лго. Сок. Феофил. 

ЧЕРНЫЛИ, а, м. Тетерев. На де'реве черны'ш сидит. Гряз. Аксен. 

ЧЕРНЬ, и, ж. Кочковатый. неровный участок поля. На поля'х черня'ток-то много 
быва'ет. Которые поме'не — те черня‘дки, а побо’ле — че’рни. К-Г. Коск. 

ЧЕРНЯ’ДКА, и, ж. 1. То же, что черне’душка. Че'рнедь — это небольша’я пло- 
ща’дка, кото’рая окружена’ ле’сом. Д черня'дки — они помс'ньше. К-Г. Плоск. Черня’дки — 
это таки’е по'женки, вот черня’дкам и называ’ют. К-Г. Плоск. 2. Ум. к чернь. На поля'х 
черня’док-то мно'го бывает. Которые поме'не — те черня’дки, а побо'ле — черни. К-Г. Коск. 

1. ЧЕ’РНЯДЬ, и, ж. 1. То же, что чернозёмина. Здесь на че'’рнеди хорошо’ всё рас- 
тёт, то'лько сади’. Верх. Осташ. 2. То же, что чару’с. Это че’рнеди. Тако болото в 
че’рнеде. Чернозём, дак, наверно, и че’рнедь. К-Г. Плоск. 3. Сырое, болотистое место. 
Че’рнедь — сыро'е место в лесу’, где растёт черника. Баб. Овсян. + В-У., К-Г., Ник., Нюкс. 
4. Сенокосное узодье в лесу. Се’но коси’ли вчера’ в лесу’ на лощи’не, а поляна в лесу’ 
ма’ленькая — черне‘душка, а больша’я — че'рнедь. К-Г. Плоск. Сеноко’сили на чернети, а там 
спасе'нья нет от оводов. К-Г. Плоск. Че'рнедь — ато небольша'я площа’дка, кото'рая окру- 
жена’ ле'сом. А черня'дки — они’ поме’ньше. К-Г. Плоск. 

2. ЧЕ’НЯДЬ, и, ж. То же, что чад во 2 знач. У Черепа’нова-то уж ба'ня дак как 
проводопе'ла, дак мы с Ге’лей уж отмыва’ли да отмыва'ли! Ды’мом прое’ло. Чёрная ба’ня, 
че'рнедь-то э’дакая. Сямж. Монаст. 

ЧЁРНО, нареч. Много, в большом количестве. Молоды‘-то чёрно нае ‘дет! В-У. Ба- 
лаг. © Чёрно ходи’ть. Надевать. носить рабочую, будничную одежду. Ху'до но’нче, чёр- 
но хожу’-то, де’вка-та заруга’ёт меня’. Тарн. Озерки. В просты’е-то дни чёрно хожу’, а по 
пра’здникам мо'жно и полу’чше оде'ться. Тарн. 

ЧЁРНЫЙ, ая, ое. Затхлый, застойный (с воде). Устон‘тся — э'кая чёрная вода’, не- 
хоро‘шая. Тот. Бор. > Чёрный горшо’к. Чугун. ОЙ, де’вки, ра’ньше-то вари’ли всё в чёрных 
горшка'х! Тот. > Чёрная губа’. 1. То же, что ча’года. Голова'-то боле’ла, дак я чёрную 
губу’ пила’. Хар. Никул. 2. Сушеный гриб. Губни'цю из чёрных губ варили. В-У. Мороз. > 
Чёрная змея’. Уж. Чёрные зме’и во’дятся, ужи’ их называ'ют. Кир. Ферап. Чёрных змей в 
молоко’ кладут даже. Кир. Ферап. > Чёрный лес. Густой лес. Сошёл я в чёрный лес — е'ле 
вы'шел. Кир. Ферап. > Чёрный пирот. Пирог, выпеченный из ржаной муки. Ра’ныпе 
чёрные и’ли пироги", а бе'лые-то то’лько в Па'сху. Сямж. Рам. © Чёрный суха’рь. Гриб (ка- 
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кой? ). Чёрные сухари’ у нас и за гу’бы-то не считают. К-Г. С. Гора. Что тако’е чёрные су- 
ха'ри? Это грибы’, чёрные гру'зди. В-У. Мороз. 

ЧЕРПА'ЛИЩЕ, а, ср. Жердь. к которой привязывают колодезное ведро. Во’ду-то 
достаю'т черпа’лищём. Это па’Ука дли’нная, к ней ведро’ привя’зано. Вож. Мих. Ср. чер- 
по’вныще, черяу'шка в 4 знач. 

ЧЕРННЯ,, и’. ж. То же, что це’пвя’. Па’рни-то чериню" в коло’дие утопи’ли. Нюкс. 
Ягр. Церпня’-то на цепе’ в коло’дце висит. К.Г. Ок. Дор. Раз сама’ утопи’ла церпню’, дак 
сейчас своё ведро' на’до привя’зывать. К-Г. Ок. Дор. 

ЧЕРПО ВИЩЕ, а, ср. То же, что черпа'лище. А во’ду-то из коло’дца черпо'вищем 
подыма'ем, крю’ком. Кир. Ферап. 

ЧЕРПУТА, и, ж. Сосуд из бересты или лыка, которым черпали воду. Черпу'ги из 
лы'ка де’лали, дли’нный бато’г приде’лывали и во’ду из ключа’ че'рпали. Вож. Пант. Я, бы- 
ва’ло, по’ воду и’здила, черпу’гой во’ду-то че’рпала. Вож. Мих. Церпу'ги бы’ли, да вы“илн. 
Верх. Гарман. Ср. черпу"шка. 

ЧЕРПУШКА, и, ж. 1. То же что черпу’та. Берёсты наберут в ли'се да и сплетут 
черпу’шку. Вож. Сурк. 2. Ковш. Придёт с сеноко’са, по’/Уную черпу’шку холо’дной воды’ 
вы’пьёт. Хар. Зуена. 3. То же, что ч’ерен во 2 знач. А поце‘рпывали церпу'шкой, такой 
большо'й деревя’нной. Хар. Никул. 4. То же, что черпа'лище. Черпутикой я води’чку 
че'рпаю. Вож. Сурк. 

ЧЁРСТВЫЙ, ая, ое. Засохший, увядший. Поле’й цветы’, ведь они’ чёрствые. Сямж. 
Монаст. 

ЧЁРТ: © Чёрт от чёрта. 1. Издалека. Нае'хали к нам на сва'дьбу чёрт от чёрта, аж 
тётка неве'сты из Арха’нгельска прикати’ла. К-Г. Лисиц. Ой, ма’му отда’ли, дак цёрт от церта 
бы'У| И заму'жьё так ей — конём не была', а всё ло'шадью. К-Г. Плоск. 2. О большом ко- 
личестве козо- или чего-либо. Чёрт от чёрта нанёс их! К-Г. Плоск. © Чёрту (леч шему) до 
у’ха. См. у’хо. 

ЧЕРТА', ы', ж. Плотницкий инструмент, применяемый при нанесении штрихов, 
меток на доски, бревна. Сде’лал бы сейча'с, да черты' нет. Хар. Кумз. Церто’й-то как про- 
ведут, дак и строга‘ть нацина’ют. Межд. Гавр. Ма’стер взял черту’ и подошёл к брёвнам. 
Сок. Кадн. 

ЧЕРТИ ТЬСЯ, чу‘сь, тя’тся, несов. Очерчивать вокруг себя круг во время гада- 
ния. По’мню, гада’ли о свя’тках, де’вки ка’к-то черти’лисЕ, а не зна'ю чем. Кир. Торж. Чер- 
ти’лися, кому' что прибла'знит. Кир. Ферап. Но по болыши‘м доро'гам я не ходи'ла черти‘Ться. 
Кир Ферап. 

ЧЁРТОВ: $ Чертов ка’мень. Черный камень овальной формы, используемый в ле- 
чебных целях. Чёртов ка’мень-то на’до нашо’ркать да и посы’пать на ра’нку. Говоря'т, про- 
хо’дит бо’ль-то, да и зажива'ст бы'стро ра’на. В-У. Пал. © Чёртов поло’х. Го же, что чер- 
того'н. Ра'ньше собира’ли чёртов поло’х, а сейча’с я его’ не вида’ю. В-У. Ломов. 9 Чёртова 
ба’ня. Гриб-дождевик. Да не собира’й чертовы-то ба'ни! Кир. Колк. © Чёртов бара’н. Чело- 
век, умерший не естественной смертью. Вчера’ сосе’душка присни’лся, чёртов бара’н. 
Нюкс. Бобр. © На чёртовой доро'ге. По суеверным представлениям — на месте. свя- 
занном с действиями нечистой силы. Когда’ дом пусту'ет и в нём никто’ не быва'ет, гово- 
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ря’т, что э’тот дом поста’влен на чёртовой дороге. Влгд. Пер. © Чёртово де’рево. Осина. 
Хоро’ша листва’ в этот год у чёртова де'рева, зелёная, густа'я. В-У. Валга. © Чёртова ко’жа. 
1. Плотная ткань, из которой шили верхнюю одежду. Из де’вок вон виси'Т ещё пальто’ 
из чёртовой ко'жи. Кир. Ферап. Пре’жняя оде’жда не така'я кре’пкая, как из чёртовой ко’жи. 
Кир. Черап. 2. Клеенка. Ра'ныце на стола’х в ка'ждом до’ме скатёрки лёжа’ли, а тоне'ря, 
куда’ ни зайди’, везде' чёртовы ко'жи нало’жены. Влгд. Пер. 

ЧЕРТОГО"Н, а, м. Растение Сагииз [.., чертополох. Все ноти чертого'н исколо’У. 
К-Г. Курил. Чертого'н из травы' убери’, коро’ве его’ нельзя". К-Г. Курил. Чертого'н-от тако'й 
колю’чёй. Вон его’ у реки’ поУно’, поди'-ко пошу’пай. Ник. Скочк. 

ЧЕРТОГО'НКА, и, ж. По суеверным представлениям — женщина, которую по- 
хищала нечистая сила, про’клятая женщина. Нам тут чертого'нка мно’тое порас- 
ска’зывала, так и бо'язно ста'ло. Нюкс. Бобр. 

ЧЕРТОЛО'МИНА, ы, ж. 1. Поваленные или поломанные бурей деревья, бурелом. 
Эта чертоло'мина-то давно’ уж. Тарнога. 2. Тяжелая работа. Ста’ршая, вся чертоло’мина на 
мне. Верх. Урус. 

ЧЕРТОЛО'МИТЬ, млю, мят, несов., неперех. Много и тяжело работать. Он чер- 
толо'мит день и ночь. Кир. Борб. 

ЧЁРТУШКО, а, м. Водяной. В реке’ дак чёртутико. Ста’нем купаться, дак он за во- 
ло’сья и хва'тит. Быва’ет, и пото’нут, дак э'то из-за чёртушка. Вож. Мих. 

ЧЁС, а, м. Одуванчик в период цветения. Все поля’ чёсом усы'паны. Влгд. Пер. Чёс 
— он жёУтой, а одува’нчик бе'лой. Влгд. Пер. Чёс-от тако'й го’рький бы/У, то’лько и смотри’, 
чтобы робя'та в рот не запеха’ли. Межд. Свят. 

ЧЕСА'ЛКА, и, ж. Расческа. Чеса’лку подари’ли мне. Уж бо’льно баска’! Вож. Рам. 
Возьми’ чеса’лку да прибери' волосы. Хар. Ср. чеса'ло во 2 знач., чёсанка в [ знач. 

ЧЁСАЛКИ, мн., ок. То же, что чеса’ло в | знач. В чбсалках-то щети’нка по- 
вы'брилась, до’лго слу’жат. Нюкс. Копыл. Чё’саУки у м'еня совсе'м худы' ста’ли. Баб. Бе- 
локр. 

ЧЕСА/ЛО, а, ср. 1. Орудие для чесания льна, волокна, шерсти. Ра’ныше-то изо 
льна’ кости‘цу чеса'лом выча'сывали. Тарн. Погон. Лён-от трепа’ли — называ’лось «трепа’ло», 
пото’м чёса’ли — называ’лось «чёса’ло». Гряз. Жерн. Ср. чёсалки, чёсальники, чёсанки 
во 2 знач., чески', чесотка. 2. То же, что чеса'лка. Подними’ с по’лу чеса’ло-то, зате- 
ря’ется. Влгд. Пер. 

ЧЁСАЛЬНИКИ, мы, ов. То же, что чеса'ло в | знач. Да’вече мне ба’бка Агни’я 
принесла" чёсальники, так я ей кусо'к пирога’ подала”: «На, Агни'я, ешь». Геогр.? 

ЧЁСАНКА, и, ж. 1. То же, что чеса'лка. Расчеши’ волосы чёсанкой. Бабушк. 2. Чё- 
санки, мн., ок. Го же, что чеса'ло в [ знач. Чёсанки но'вые уже’ на’до, э'ти ста’рые — 
испо’ртились вот. Ник. Пен. У меня’ чёсанки пропа’ли ле'том. Ник. Рокун. 

ЧЁСАНЦЫ, мы. ев. Тонкие и мягкие валенки из чесаной шерсти. Чёсанцы бо’лее 
то’икие, у чёсанцев голенища загиба’ли и носи’ли. Кир. Ферап. Чёсанцы бы лу’чше наде’ла, а 
то в сапога'х-то хо’лодно полоска'ть. Сямж. Рам. + Межд., Сок. 


37 


ЧЁСАНЬЕ, я, ср. Кудель из грубого льняного волокна. Э’дак то’лстая куде’ля, 
пе’рвая-то — чёсанье, так холст прядём. А вот то'икая куделя — лён прядём — простыня’ зва- 
ла'сь. Тот. Мос. : 

ЧЕСВА,, ы', ж. Челка. Цего' цесву’-то распусти’ла? Парнёки’ люби'ть не бу’дут. Баб. 
Лев. Ср. чесо’лка в 4 знач. 

ЧЕСКИ!, мы., ок. То же, что чеса'ло в [ знач. Чески’ все него’дные у меня’ ста’ли. 
Арх. Вельск. Пайт. 

ЧЕ’СЛА, ы, ж. иЧЕ’СЛО, а, ср. Инструмент, которым выдалбливают из дерева 
домашнюю утварь. Че’слой долби‘ли лубёнки и ра’зную у’тварь из де’рева. У-К. Устье. 
Че'сла-то были желе'зные. У-К. Устье. 

ЧЁСЛА, мн. сл. Распущенные волосы. Вон как чёсла-то размета’ла. К.Г. Навол. 

ЧЕ’СНА, ы, ж. Кушанье из толченого зеленого лука. Че'сна ра’ныше така'я была’ — 
это зна’чит лук толкли’ в блю’де и е’ли. У-К. Устье. Че'сну на сеноко’сах е’ли. У-К. Устье. 

ЧЕСНОК: © Как чесноку’ насы’пано. О большом количестве кого- или чего- 
либо. Робя'т как чесноку' насы’пано. Вож. Мих. 

ЧЕСНОКОЗВИЦА, ы, ж. Головка чеснока. Жлеб да чесноко’'вица— вот вся еда" 
на'ша. Межд. Стар. 

ЧЕСТНЯКО'ВЫЙ, ая, ое. Нарядный. Куда’ така'я чесняко’вая собралась? У-К. 
Устье. 

ЧЕСО!'ЛКА, и, ж. 1. Закрученный пучок льна, которым завязывают сноп. От 
этого жи'та цесо'лку отли’пят, завью‘т, да в эту цесо’лку и вя’жут снопы’. Вож. Мих. 2. То 
же, что часо’'вка в | знач. Возьми’ от отца’ чёсо’Уку отстриги', да и от матери. Тарн. Ча- 
со’Ука ведь э’дак упадёт к лицу'-то, обсекла'сь ли, шю ли. Тарнога. Часо’Уку-то эк обстричи', 
ба’сче бу’дёт! Тарнога. // Спутавшаяся прядь волос. Дава’й обре’жем чёсо’Уки, не то все 
во’лосы спу’тались. 3. Чесо’лки, мн., лок. Волосы. Убери’ чёсо’Уки-то со лба’, ничего’ ие 
уви’дишь. К.Г. Княж. 4. То же, что чесва'. Расцеши' мне цясо'вку. Верх. Ног. 

ЧЕСО'ЛОЧКИ, мн., ок. „Ласк. к чесо’лка в 3 знач. В чесо'лочки для красы" встав- 
ля’ли гребёлочки. Арх. Вельск. Мелед. Чесо’лочки-то у меня’ бы’ли густые. Арх. Вельск. 
Мелед. 

ЧЕСОТКА, и, ж. То же, что чеса'ло в [ знач. Вечера'ми шерсть цесо'тками чеса’ли. 
Сок. Б. Иван. Чесо'тку-то принеси’. Сок. Б. Иван. 

ЧЕСУШКА, и, ж. Ощущение болезненного раздражения кожи. зуд. Чего’-то тебя', 
мило'к, чесу'шка заму’чила. Нюкс. Слоб. Чесу'шки да хри’пы нынче. Нюкс. Слоб. 

ЧЕ'СТНО, нарсч. То же, что чередо’м в 4 знач. Не верти'сь, сиди’ че’стно. Тот. 
У-Печ. Хоть бы одно'Й мне посидеть че'стно. Тот. Коров. 

ЧЁСТНО, нареч. Очень хорошо, шикарно. Сестра’ на занаве’ски мате'‘рию-то по- 
сла'ла. А я думаю, бо’льно чёстно на занаве’ски-то, я пла’тье сошью’. А занаве’ски-то и эти 
добро’. Тот. Бор. 

ЧЕ’СТНЫЙ, ое, ая. Хороший, добрый. Че'стного сло’ва они’ не понима’ют, всё ру- 
га’ться на’до. Тот. Коров. © Честно'Й по’езд. Свадебный поезд. По доро'ге, по кото’рой из 
це’ркпы честно'Й по'езд пое’дет, флажки’ цветные ста’вили. Межд. ШЛуйск. 
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ЧЕСТЬ, и, ж. Приданое. Придут от жениха’-то сваты’ и смо‘трят, кака'я че’сть у не- 
ве’сты-то. К-Г. Сар. © Честь не берёт (кого). Не нравится что-либо кому-либо. А дверь 
откро’ю — все вы’валятся, раз честь не берёт! К-Г. Плоск. $ Попа'сть в честь. Получить 
признание, прославиться. Ора'ть — ра‘ныше сло’ва не’ было, чтоб паха’ли, а ора’ли. Ой, я 
ора’ла, ора’ла — пе’рвая выезжа'ла! Всё равно’ я в честь не пола’ла. Сямж. Монаст. 

ЧЕ’СТЬЮ, нареч. 1. То же. что чередо'м во 2 знач. Всё че’стью сде’лал. Тарн. 
Верх. Че’стью мечи" Тарнога. Копа’ че'стью. Тарн. Ковриж. 2. По-хорошему, по-доброму. 
Я пе’рва це’стью поговори’ла с им. А тепе’рь всё тоцю’. К-Г. Плоск. Не на’до глода‘ться, 
розгова'ривай че'стью. Тарн. Ил. Погост. 3. То же, что чередо'м в 4 знач. Сиди’ це'стью- 
то! `Тарн. Погон. 4. Прямо, ровно. Седь че'стью, дак всё и полу’чится. Нюкс. Крас. 

ЧЕСУ'ХА, и, ж. Чесотка. Ра'ньше чесу'хой-то це’лыми се'мьями боле’ли. Верх. Наум. 

ЧЁТАТЬ, аю, ают, несов., неперех. Называть числа в последовательном порядке, 
считать. Дава’й ты сёдни чётай! Шексн. Гвозд. 

ЧЕТВЕ!РГ: > Великодённый четве’рг. Четверг на последней неделе перед Пасхой. 
Великодённый четве'рг перед Па’схой то’же отмеча’ли. Баб. Никол. Мы век свой в’дак зва’ли 
— Великодённый четве'рг. Тот. Мос. 

ЧЕТВЕРГО’'ВЫЙ: > Четверго’вая соль. Соль, которая освещалась в Великий 
четверг перед Пасхой. На после’дней неде’ле перед Па’схой четве'рг называ’ли чи‘стым. 
В этот день кру’пную соль завёртывали в тря’почку и перепека’ли в печи’. Е&-то и называ’ли 
четверго’вой солью. Говори’ли, что такая очи’щена от скве’рны и облада’ла целе’биыми 
сво’йствами. Гряз. Патр. Соль четверго’вая ло’жится в Вели’кий четверг перед Па’схой на 
ико’'ну. Межд. Шуйск. 

ЧЕТВЕРЕ“НЦЫ, мн., ев. Вилы с четырьмя зубьями. В углу’ ешё одни’ четвере’нцы 
стоя'т. Возьми’ да ломога’й ува’ливать се'но. К-Г. Лисиц. Ху’до с четвере'нцами-то, тяжело! 
Ник. Рокун. 

ЧЕТВЕРИК, а’, м. 1.Четвертая часть чего-либо. Пе’цька э'кая больша'я была’, дак 
це'лой четвери'к в избе" захвати’ла. Хар. Бел. 2. Четверг. В четвери’к пое'дем по се’но. Ник. 
Высок. С четверика’ до понеде’льника молодёжь гуля'ет. Нюкс. Ягр. А мо’жно бу'дет в цет- 
вери’к туды” и съе’здить. Хар. Никул. + Верх., Сок., Тарн. Ср. четверто'к. 3. Шестая 
неделя после Пасхи. А шеста’я неде’ля после Па’схи четверико'м у нас называ’ется. Хар. 
Кумз. 4. Бревно длиной в четыре метра. ПринесуТ тако’й брус из ли'су, дак и де’лают 
дра’нки из него’. Он сосно’вый, цствери'к. Вож. Мих. Э’дакие четверики' выздынать| Тепе’рь 
ру’ки-то и тоску"ют всё время’. Вож. Сурк. Ср. четвёрка во 2 знач. 5. Лубяной сосуд для 
хранения и измерения объема сыпучих пищевых продуктов. Муку’-то держа’ли в цетве- 
рика’х. В-У. Никул. Корзи’нки-то для зерна’ четверики’ и зва’ли. Влгд. Пер. Из луко'шка 
си’яли, из четвери'ка. Межд. Иван. Четвери'к — ме’ра така’я. Четверики’ не у ка’ждого. 
Межд. Стар. Зерна’-то немно’го оста’лось, на’до бы обме’рить сходи’ть четверико'м. Межд. 
Стар. 6. Мера объема сыпучих продуктов. Снесу'т четвери'к, да и ла’дно. Верх. Булын. + 
Баб., Влгл., Вож., Ник. В знач. нареч. Четверика'ми. Помногу. Де’ньги-то захва’тывал 
четверика'м. Межд. Кс. 

ЧЕТВЕРИТЬ, рю’, ря'т, несов., перех. Резать ножом крест-накрест при приго- 
товлении творога. Простоква’шу четверя'т — дак в пе’чку ста'вят, чтобы лу’чше тво'рог был. 
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ЧЕТВЕРИЧНЫЙ: > Четвери'чная корзи’на. Корзина в '/, пуда четырёхузоль- 
ной формы. Четвери\шную корзи‘ну на верёвке носи’ли через ше’'ю. Сок. Чекш. Четве- 
ри’'шную не ста’ла брать. Сок. Чекш. 

ЧЕТВЁРКА, и, ж. 1. Народный танец, в котором участвуют четыре пары. 
Шексн. Демс. Ср. четвёрочка. 2. То же, что четверн'к в 4 знач. Бревно’ четы'ре ме'тра, 
дак четвёркой и зовём. Влгд. Пер. Де'рево спи’лим, а пото’м уж и распи'ливаем как на’до — на 
четвёрки или восьмёрки. Влгд. Пер. 

ЧЕТВЕРНИЧОК К, чка', м. Каждый из четырех. Ягня’тки родя’тся если це’тверо, 
цетверницьки’, э'столько-то много — дак пло’хо: сла’бенькие. Кир. Ферап. 

ЧЕТВЕРНЯ,, и’, ж. Изба из четырех комнат. Четверня’у нас была’ постро’ена 
ра’ньше. Арх. Вельск. Мелед. 

ЧЕТВЕРОНОГТИ: > На четвероно'гах. На четвереньках. На цетверон’огах е'хала 
на телете, Верх. Харит. 

ЧЕТВЕРОСУКИЙ, ая, се. С четырьмя зубьями (об орудиях труда). Хорошо’ 
копа'ть карто’шку ви’лами. Оне’ быва'ют троесу'кие, четверосу'кие. Вож. Навол. 

ЧЕТВЁРО, числ. Четверо. Четвёро де’тушек бы'ло у само’й. Шексн. Кам. Пришла’ я 
к ним — вот нас и оказа’лось четвёро. Гряз. Жерн. На па’роцьку-то пляса’ли: па’рень да 
де'вка-то отпева’ет ему’, четвёро. Две де’вочки пляса’ли, э'то четвёро. Они’ нам подпева’ют, а 
мы им. Тот, У-Печ. + Сок. 

ЧЕТВЕРОУГО’ЛЫЙ, ая, ое. Квадратный. На ку’хне стоя’ла така'я стекля’нная чет- 
вероуго’лая го’рка для посу’ды. Влгд. Пер. Про’рубь на реке’ крутлая или четвероуго’лая. 
У-К. Устье.// Прямоузольной формы. Платки’ наря’дные носи’ли, шарфы’ четвероуго’лые. 
У-К. Устье. Ср. четырёхуго'лый. 

ЧЕТВЁРОЧКА, и, ж. То же, что четвёрка. Межд. Тур. 

ЧЕТВЕРТА’ХА, и, ж. Четырёхгодовалая корова. Верх. 

ЧЕТВЕРТОКК, тка', м. То же, что четвери'к во 2 знач. В четверто'к ходи’ла к вра- 
чу’. В-У. Алекс. Са’нушко ба'ню про’сит. Ну, в пятницу ба'ня, ска'жешь ещё — в четверто'к 
топи‘ть. К.-Г. Плоск. В четверто'к все до'ма, дак по’жню-ту и вы'косили. Ник. Филин. 

ЧЕТВЕВУ'ХА, и, ж. Бутыль емкостью 3 литра. Принесёшь э'ту четверу’ху пи’ва к 
обе’ду — почти' всю и вы’пьёт. Гряз. Жерн. Самого’н-то налива’ли в четверу’хи. Межд. Пуст. 
Пи’во как настои'т, в четверу'хи слива’ли. Межд. Свят. Ср. четверу'шка. 

ЧЕТВЕРУЛИКА, и, ж. То же, что четверу’ха. Нале’й во’ду-то, на мосту’ четве- 
ру’шка стои'т. Вот на по’жне и попьёте по глото‘чку. К-Г. Навол. 

ЧЕТВЕРЯХК, а', м. Одна часть расколотого вчетверо чурбана. Поле'но-то коли’ на 
четверяки'. Кир. Борб. 

ЧЁТКА, и, ж. Позвоночник. К сыро’й пого’де у меня’ всегда’ чётка но’ет. Сок. 
Б. Иван. Упа’У с ку'мбола да и слома’л чётку. Сок. Б. Иван. 

ЧЕ”ТНЫШКО , а, ср. Пятнышко. Смотри’, опя'ть че'‘тнышко посади’ла. 'Тарн. Красн. 

ЧЕТЫРЁХРУК, а, м. Коса. длина полотна которой равняется четырем муж- 
ским ладоням. Обычно семиру’к, восьмирук — это мужчи’ны ко’сят, шестирук — 
же’ндины, а ребятилики — пятиру’к или даже четырёхру'к. Кир. Ферап. 
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ЧЕТЫРЁХСАЖЕ/НКА, и, ж. Изба, длина стены которой равна 4 саженям. 
Мы'-то снача'ла то’лько четырёхсажёнку поста’вили. Нюкс. Крас. 

ЧЕТЫРЁХСТЕ!ННИК, а, м. Дом, выстроенный без пятой капитальной стены. 
Она’ одна’ четырёхсте'нник вы’строила. Сок. Вороб. Да мы ведь в друго'м до’ме жи’ли, в 
четырёхсте'ннике. Сок. Б. Иван. 

ЧЕТЫРЁХУГО!'ЛЫЙ, ая, ое. То же, что четвероуго'лый. Дак зна’ешь, ра’ньше-то 
грохо”тки бы'ли — корзи’на из дра’нки четырёхуго’лая. Она’ без переве’сла, туда’ оку’сков 
накладу'т. У-К. Черн. 

ЧЕХАРДА,, ы', ж. 1. Пищевые отходы. Отхо’ды у нас чехардо' эва’ли. Сямж. Клад. 
2. Мелкие деньзи, мелочь. Работали немно'го, чехарды' дава'ли — конфет купи’ть. Сямж. 
Клад. 

ЧЕХВО’СТИТЬ, щу, стят, несов., перех. То же, что череди”ть во 2 знач. Меня’ 
мамка Ве'ра весь ве’чер чехво'стила, что я по’здно пришла’. Сок. Чекш. 

ЧЕХЛА!'ТКА, и, ж. Растрепанная женщина. Ты чёхла'тка! Межд. Юс. 

ЧЕХМЕНА, ы, ж. Женское пальто особого покроя с узкой, обтязивающей верх- 
ней частью и широкой, по типу колокола, нижней частью. Молода’я была' ещё, ковда 
оте'ц чехме'ну мне из го’рода привёз, э'ти пальта' мо'дными счита'лись. Межд. Стар. 

ЧЕ’ЧКАТЬ, 1 л. не употр., ают, несов., перех. Лакать. Собачо’нок в углу’ че’чкает. 
К-Г. Спиц. 

ЧЕЧУ'ЛИНА, ы, ж. То же, что чечу'ля в | знач. Чечу'лина си'лосу-то мёрзлая по- 
па’лась, столь не велика’, ште я и поднеть не могла’. Ник. Филип. Ишь, кот, прохво’ст, ута- 
щи’л це’лую чечу’лину. Сок. Вороб. Ши’бко болыша’ чечу'лина, до’лго не ува’рится. Сок. Во- 
роб. Почто’ э'кую большу'ю чечу'лину-то принёс? Вож. Кадн. 

ЧЕЧУ!ЛЬКА, и, жж. 1. То же, что часту’ха. Зава’ру чечу'льками кла’ли: ему' ло’жку и 
ему’ ло’жку. Межд. Стар. Чай вы'пила с одно’й чечу'лькой са’хара. Нюкс. Матв. По’Уно 
тебе’ вя‘кать! Дай ему’ чечу’льку пирога’-от, чтоб успоко’илси. Тот. Коч. 2. Чечу’льки, 
мн., ек. Творог. Простоква’шу разболта'ем, в печь поста'вим, вы’нем э‘дакую глы'бистую — до 
чего’ чечу'льки хороши! Тот. Погор. Поста’вим в печь простоква’шу чечу’льки де’лать. Межд. 
Доров. Напеки’ пирого'в с чечу’льками. Верх. Урус. + В-У., К-Г., Нюкс. 3. Чечу’льки, 
мн., ек. Кусочки заварного теста, клецки. Ра’ньше зава’ривали муку’. Гу’сто-гу'сто за- 
ва’рят. Ее ло’жат— возьмут ло'жку столо’вую, в толокне’ обката’ют. Блю’дечко ма’сла по- 
ставят. Макнут в ма’сло, пото’м в толокне’ — и едят. Это и есть чечу’льки. У на’с-то не 
де’лали, но я зна'ю, как едя'т. Тот. Мелех. Почин. 

ЧЕЧУ'ЛЯ, и, ж. 1. Отдельная часть, кусок чего-либо. Ну и чечу'лю «мяса > отру- 
би'л! К-Г. Навол. Э’кую цецю'лю мя’са в су’п-от положи’л! К-Г. Смольян. Ну и тетюлю 
<пирога> отмахала! Кир. Ферап. Ли'ко, кака'я чечу'ля хле’ба-то засо’хла, на’до размочи"Ть. 
Баб. Кокш. Ср. чечу'лина, шелепуа в [ знач. // Кусок сахара. Чечу’ли три положи’, так 
и хватит. Баб. Безг. Ця'ю с цецю’лей вы'пьем. Нюкс. Климш. + Ник., Тот., Нюкс. 2. Ул- 
лотненный, округлый кусок чего-либо мязкого, комок. Ну что и за кисель свари’Уся, всё 
чечу'лями! Тот. Антуш. + Сямж. 3. То же, что чечу'лька во 2 знач. Я к тебе’ за чечу'лями 
пришла’. Тотьма. Бери’ да ешь чечу’ли. Тотьма. 4. Охапка. Небольши’ми чечу'лями-то пода- 
ва’й, криво'’й заро’д-то смечу’. Ник. Филип. 5. Полная женщина. Ра’зве занести’ чечу'ле 
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э’дакой на заро’д-то? ‘Тяжела’ она! Ник. Филип. Гли‘’ко, кака'я она’ чечу’ля — то’лстая, ру- 
мя'иая, краси‘вая! К-Г. Лисиц, Э’кая ты чечу’ля-то ста’ла! Тарн. Лохта. 

ЧЕШУ’ЙКА, и, ж. Канва для вышивания. Сейчас’ не вышива’ю, пока’ чешу’ки-то 
нет. В-У. Балаг. 

ЧЕШУЯ:, и’, ж. Перхоть. Всё волосьё в чешуе'. К-Г. Княж. 

ЧИЪБА, ы, ж. 1. Заостренная палочка, используемая в детской игре. Застро'ганную 
па’лочку — чи'’бу — отбива’ли деревя’нной доще’чкой, кули’каУкой. Кир. Ферап. 2. Детская 
игра наподобие городков. Раньше в чи’бу игра’ли, игра’ так называ’лась. Деревя‘нной ло- 
па’точкой, остру’ганной доще’чкой — кули‘каУкой — отбива’ли застро'гаиную па’лочку, чи’бу. 
Кир. Ферап. 

ЧИБИКИ, мн., ов. Полусапожки. Ма'ша чи’бики себе’ купи’ла. Э’ти не промо’кнут, 
резн'новые. Вож. Мих. Ср. чи'’брики. 

ЧИБРИКИ, мн. ов. То же, что чи'бики. Где’-ка твои’ чи’брики? В-У. Алекс. ЧЁ за 
чи’брики купи’ла? Малы’, наве’рное. В-У. Шек. 

ЧИБУ'РКНУТЬ, ну, нут, несов., перех. Экспр. Пролить. `То’лько подои’ла — и всё 
молоко’ чибу'ркнула| Баб. Дем. Погост. 

ЧИВЕРЕ'ЛЫЙ, ая, ое. То же, что чахо'тный. До чего’ же чивере'лый ребёнок э’тот! 
Тарн. Заречье. Не зна’ю, как и сохрани’ть его’, весь э'кой чивере’лый, ка’ждого ме’ста 
бои'тся. Тарн. Заречье. 

ЧИВЕ'РКАТЬ и ЧИВИ'ВКАТЬ, 1 л. не употр., ают, несов., неперех. Чирикать, 
щебетать. Воробья'м ки’ну кро'шёк под окно’, они’ чиве'ркают — и мне веселее. Баб. Зайч. 
Воробьи'-то циве‘ркают. К-Г. Шест. Кто их разберёт, чего’ ити’чи-то чиве’ркают. Ка’жная, 
наве’рное, про своё чиве'ркает. Ник. Филин. Синю’шка чиви'ркает э’дак хорошо"! Сямж. Рам. 
Синю’шка си’ненькая, ма’ленькая э’дакая, всё чиви’ркает. Синю’шек мното у нас в лесу’. 
Сямж. Рам. Ср. чивири'кать, чи‘’вкать в | знач., чирли'кать. 

ЧИЗВЕРКИ, мн., рок. Башмаки. Купн’ла на я'рманке я себе’ но’вые чи’верки: так уж 
мне понра’вились. У-К. Устье. 

ЧИЗЕЧКА и ЧИВИТЧКА, и, ж. 1. Трубочка. 'Таки'е чи’вички из берёсты свернут, 
на тетиву’ привя’жут — вот и поплавки’. Вож. Пант. 2. То же, что це’вка в | знач. 
Чи’вечку вста’вят в челно’к да и накру’тят пря’деное. В-У. Пожарово. Ци’вецьку кладём в 
целно’к и рабо'таем, прихло'пываем ткань. Вож. Бык. Чи'вечки-то для челнока’ де’лали из 
берёсты. Арх, Вельск. Крыл. Бу’дёшь в городу', дак купи’ чиви'чек. К-Г. 

ЧИВИРИЖКАТЬ, 1 л. нс употр., ают, несов., неперех. 1. То же, что чиве’ркать. 
Скворе’ц дак тот чивири’кает. Межд. Тур. 2. Издавать скрип. скрипеть. Зимо'й далёко 
ла'ити-то чивири'кают Вож. Мануил. 

ЧИВИРИЧКА, и, ж. Маленькая, но бойкая девушка. Ишь, кака'я чивири'чка! Влгд. 
Севаст. 

ЧИВИ'РКАТЬ. См. чиве'ркать. 

ЧИВКАТЬ и ЦЫВКАТЬ, аю, ают., несов, неперех. 1. То же, что чиве'ркать. Во- 
робьи' в’дак чи'вкают. К-Г. Сар. Соло’вушка чи’вкает весно’Й аж до рассвета. Межд. Тур. 
2. Издавать писк, пищать. Просыпа’юсь у'тром, а цыплята чи’Укают на полу’. Вож. Сурк. 
У меня’ цыпля'та чи’Укают. Гряз. Осин. Не сыт у тебя’ цыплёнок, так и чи’вкает. К.Г. Герех, 
Цыплятки везде бегают за цыпочкой и цывкают. Влгд. Сяма. + Кир., Межд. 3. Издавать 
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стрекот, стрекотать. Кобы’лка ма’ленькая, а чи’вкает гро’мко. Тот. Мос. Ле’том-то, по- 
ди’, слышали, за пе’чкой чи’вкал. Тот Мос. У меня’ чивку'н под пе'чкой живёт, чи'вкает по 
ночам. Тот. Мос. 4. Говорить, болтать. Чем чи'вкать-то, дак давно’ бы уж пешко'м добе- 
жа’ла. К-Г. Сар. Переутоми’мся, ба’ушки, дак сту’кнемся, поспи'м и сно’ва чи’вкаем. Тот. 
Мос. 5. Чихать. Опять насты'ла, вот и чи'вкаешь. Влгд. Фил. 6. То же, что ча'вать. Не 
ся’ду с ним за стол, чи’вкает он бо’льно. Кир. Борб. 7. Привередничать в еде. Не чи’'вкай, а 
ешь всё подря’д. Тот. 

ЧИВКНУТЬ, ну, нут, сов., неперех. 1. Ухнуть. Фи’лин-то ках Па’вле ци’вкнул! К-Г. 
Плоск. 2. Нопытаться сказать что-либо. пикнуть. Я не поняла’, что ты там чи’вкнулад 
Сямж. Монаст. Что ты чи’вкнула и ушла? Сямж. Монаст. 

ЧИЗКНУТЬСЯ, нусь, нутся, сов. Упасть, свалиться. С коля’ски чи'вкнуУся, дак 
оцапа Уся. У-К. Нов. 

ЧИВКОВАТЫЙ, ая, ое. Разговорчивый. болтливый. Де’вки-то э'ки чивкова’тые! 
Сямж. Двин. 

ЧИВКУГН, а’, м. 1. Цыпленок. У ку’рицы иа’шей насе’дки ны’нче чивкуно’в мно'го. 
Тот. Мос. У нас чивкуны" бы'ли летом. Тот. Мос. Ср. чи’вонька. 2. Сверчок. У меня’ чив- 
ку'н под пе’чкой живёт, чи‘вкает по ноча’м. Тот. Мос. 

ЧИ'ВОНЬКА, и, ж. То же, что чивку’и в { знач. Чи’воньки за ку’рицей повсю'ду 
бегают. Влгд. Сяма. 

ЧИ’ВЦА', ыны’, ж. 1. То же, что це'вка в 1 знач. На цивцю' нитки мота'ют. Нюкс. 
Бледв. Чи'вча — подви’д тру’бочки. Де’лают её из скали'ны, выреза’ют и кида'ют в кипято'к. 
На чи'вчу навива’ют ни’тки. Ник. Скочк. У меня’-то то’лько два’дцать цивцей. Ник. Байл. 
Я сегодня много чи’веч навила. К-Г. Смольян. Оди’нёшь на ска’льно ци’вцю да и мота’ёшь. 
Ци’вцю из берёсты де’лали, иногда’ из де’рева, ска’льно-то из де‘рева. В-У. Черн. На 
ска’льно чивча’ надева’лась, ни‘тки и нама’тывались с тю’рика на неё. Вож. Сурк. + Баб., 
Верх., Влгд., В-У., Сок., Тот., Арх. > Как (что) чи’вца. О худом, тощем человеке. Ну и 
девка! Как чи’вча, бо’льно и худа'я, да всё и ве’ртиччо. Баб. Кокш. Ну и де'вку нашёл — что 
чи’вча, а сам э’дакой хоро’'шой. Тотьма. © Стать как чи’вча. Похудеть. Уж до того’ она’ 
похуде’ла, ста’ла как ци’Уця. Вож. Мануил. Ната’лья как ци’Уця ста'ла. Вож. Сурк. 2. Ткань. 
Чи’Учей вся’ких бы’ло на я’рманке, но бо’лыне холшо’вых. Пла’тьев нашьём. Хар. Кумз. 
3. Тонкий, худой человек. Ой, де’вка-то у тебя’ кака’я чи'вча! К-Г. Смольян. Ле’нка-то 
э’дакая чи’вча, того’ гляди’ но'ги перело’мятся. Тот. Мос. 4. Незаметный, невзрачный чело- 
век. Вон де’дко-то у нас чи'вчой быУ — не вида'ть, не слыха'ть. Верх. Чушщев. 5. Поплавок в 
виде берестяной трубочки. Чи’вчи задёргались на воде’. Вож. Кади. Ци'вия-то потону’ла, 
дак в сеть и ры'ба попа’ла. Хар. Бел. Чи’вчи возьми’ и беги’ на ре’ку, а я у’дочки возьму’. 
Хар. Кумз. 

ЧИВ-ЧИВ, межд. Подзывные слова для цыплят. «Чив-чив», — подзовёшь, быва’ло. 
Влгд. Сяма. 

ЧИЪВЧИК, а, м. То же, что це’вка в | знач. На чи'вчик-то снуют пря’жу. Хар. Бел. 

ЧИТА. См. ча’ка. | 

ЧИТА-ЧИТА иЧИТИ-ЧИТИ. См. ча'ка-ча'ка. 

ЧИТАТЬ, аю на’ю, ают и а'ют, несов., перех. и неперех. 1. Перех. Го же, что че- 


па’ть. А она’ как пошла” чига‘ть его’ по ро’же, а он ей и сло’ва сказа‘ть не смог. Ник. Высок. 
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Чига'ют мою’ ло’шадь-ту по губе". Тот. Лев. + К-Г. 2. Перех. и неперех. Ударяя, заставить 
подпрыгивать (о мяче). Читают по мячу’-то изо всей си’лы, штё и за игра’ така'я. Ник. 
Филип. Не читайте мяч, не то в окно" попадёт. Баб. Лев. Робяти'шки всё мяч чига'ли. Межд. 
Доров. 

ЧИТИ, мн., чиг. То же, что чи’ба во 2 знач. Куликалкой-то кидаешь в попа’. Если 
сбива'ешь, то идёшь туда’, где упа’ла кули'калка. Э‘то и есть чити. Межд. Стар. Соберёмся с 
робя‘тами и пойдём в чи'ги играть. Межд. Стар. Па’лкой с ручкой в попа’ кида'ешь. До села’, 
бывает, го'нят. Игра'-то чити называ'ется. Межд. Стар. 

чиглявыйЙ, ая, ое. Худощавый. тонкий. Одна’ дак цигля'вая де воцька жила’, Баб. 
Кокш, 

ЧИГНУ"ТЬ, ну’, нут, сов., перех. и неперех. 1. Перех. То же, что шибану’ть. Оди'н 
раз меня’ мой мужи'к читнул. Баб. Шон. Не маши’ рукам-то, а то чигнёшь кого’-нибудь. 
Баб. Кокш. А тебе' уж обязательно на‘до бы'ло чигнуТть по роже. Ник. Высок. + К-Г., Тот. 
2. Неперех. Ударив, заставить подпрызнуть (о мяче). Чигни', Лизуха, мячик-от. Тот, 
Лев. По мяцю’' па’Укой чигнёшь, дак далёко летит. Ник. Шири. На’до снача’ла чигнуТь, а 
пото'м убега“ть, чтобы в тебя’ не попа’ли мячиком. К-Г. Лисиц. 3. Скинуть, сбросить. 
Я как со стола" стака'н чигну" Баб. Шон. 

ЧИГРЕНЬ, я, м. Котел, которым назревают воду в бане. Наношу’ че’лой чигре'нь 
воды’ да и бу’ду ба'ню затопля ть. Ник. Юшк. 

ЧИ’ЖИК, а, м. Парный танец наподобие кадрили. Тако’й чи’жик быва’У: па’рень 
зайдёт в среди'нку, возьмёт па’ру и с этой па‘рой. К-Г. Плоск. Ковда мать гуля’ла, дак 
чи'жиком пляса’ли. Гряз. Жерн. Чи’жика по два челове’ка пляса’ли: идут навстре‘чу друг дру- 
гу, потом крутятся. К-Г. Сар. По два целове'ка встают — цеты'ре али шесть пар — и тан- 
цу’ют так ци’жика. А пе’сни всё смешные не’ли. Танцуёт и поёт — то ци’жик и есть. Кир. 
Ферап.+ Баб., Верх., Ник., Тот. 

ЧИКАЛИЦА, ы, ж. Непродолжительный мелкий, моросящий дождь. Какой уж 
тут дошш! Не дошиш, а чи’калица кака’я-то, одёжу то’лько смо’чит. Баб. Вас. 

ЧИКА’ЛЬ, я, м. Незваный гость. Чикалёв-то не люби’ли: кому’ они’ нужны"! Верх. 
Берег. 

ЧИ'КАТЬ, аю, ают, несов., неперех. 1. Производить стук ударами, стучать. Не 
чи’кай по стеклу’ си’льно, а то разобьётся. К-Г. Плоск. 2. Лязгать. Чи’кают зу’бы-то о 
ло’жку. Сок. Васил. 3. То же, что чепа’ть в | знач. Меня’ робя'та-то не боя’ча: зна’ют, 
шт я их чи’кать не бу’ду, как они’ не бу’дут шали'ть. Ник. Филип. 4. Издавать стрекот, 
стрекотать. Сверчо’к дак чего’ де’лает? Чи’кает. К-Г. Сар. 5. Безл. Отделять часть от 
чего-либо. отламывать. От моро’зу пру’тья на дере’вьях чи’кало. Хар. Никул. 6. Аплоди- 
ровать. Вы’звали меня’ на сце’ну. Иду’, а круго’м все в ладо’ши чи’кают. Баб. Юрк. А как 
часту‘шки-ти пе’ла! Пропоёт, все сра’зу чи'кать начну'т. Ник. Кам. Одному’ арти’сту ши’бко 
до’вго чи'кали. Ник. Кривяц. 

ЧИКИ-БРИ’КИ: $ Чи’ки-бри’ки на высо’ких каблука’х. 1. О модной женской 
обуви на высоких каблуках. Мне не на’до чи’ки-бри’ки на высо’ких каблука'х! Тот. У-Печ. 
2. О модно одетой женшине. ОЙ кака'я! Чи’ки-бри’ки на высо’ких каблука’х! Форси’стая! 
К-Г. Навол. 

ЧИКЛЯ’ВЫЙ. См. чихля’вый. 
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ЧИКОВАТТЬ, 1 и 2 л. не употр., ку’ют, несов., неперех. Издавать короткие и час- 
тые звуки. напоминающие треск, стрекотать. Соро’ка-та ведь то’же поёт, чику'ет: 
«чик-чик». Межд. Доров. 

ЧИЖКНУТЬ, 1 и 2 л. не употр. нут., сов., неперех. Разойтись по швам, треснуть. 
ШИи’бко ты растолсте’ла, аж ко’фта чи’кнула. Хар. Семсн. 

ЧИКОТОГК: © То’лько чикото’к стон’т. О звуке при раскусывании твердой пиши 
крепкими зубами. Нюксен. 

ЧИКУШИКИ, мн., шек. Настенные часы с маятником и зирьками. Ра’ньше бы’ли 
чику’шки, висе’ли на стене’. Сок. Захар. 

ЧИТИТЬСЯ, плюсь, пятся, несов. Годниматься, взбираться куда-либо. Ну, куда’ 
ты чи’писсё, ведь упадёшь! Баб. Кокш. 

1. ЧИРА', ы', ж. Мелкий дождь. Чира’ — дожж, ме’Укий, и называ’см — чира’. Ле’том, 
о’сенью быва’ет. Ме’Укий до’жжык. ОЙ, чё прошло’? — А чира”! Кир. Ферап. // Дождь. 
Вон о’болок како'й плывёт по не’бу, поди’ чиру’ несёт. Кир. Ферап. 

2. ЧИРА, ы, ж., об. мн. чиры’. Неровности на замерзшей грунтовой дорозе. Таки’е 
чиры’ на доро’ге, что и не прос’хать. В-У. Алекс. Грунт разме’сят трактора’ми, лошадя'ми на 
доро’ге, а пото’м заме’рзнет — вот и чиры’. В-У. Алекс. По цира’м-то, быва’ло, так и 
ска’чешь, а хо’лонно. В-У. 'Тепл. 

ЧИРГА,, и, ж. Детская изра (какая?). Чирга’? Бра’ли па’лку пло’скую, на одно’м 
конце’ де’лали о’струю ножо’м. О’стрым концо’м втыка’ли в зе’млю, а друго’й па’лкой э'ту 
па’лку вышиба' ли. Гряз. Зареч. 

ЧИ’РЕГИ, мн., рег. Тонкие сучковатые жерди. И’ко, дрова’-то привезли’ — чи’реги 
э'кие. Сямж. Двин. 

ЧИ’ВИГ, а, м., об. мн., чи’риги, То же, что чу’ня во 2 знач. Чи’риги-то совсе’м 
прохуди‘лись. Сямж. Двин. 

ЧИ'РИК, а, м. Узкий поток, струя какой-либо жидкости. Кры’ша у меня’ така’я, 
что ко’ли до’жжык, то чи’риком вода" идёт. Ср. чиро’к. 

ЧИРИТТЬ, 1 и 2 л. не употр., ря’т, несов., неперех. Моросить (о дожде). Опя’ть 
донин чири’т, Бу’дет ли коне’ц?! Кир. Ферап. Вон уже’ из о’болока начнна’ет чири'ть. Кир. 
Ферап. 

ЧИ’РКАТЬ, аю, ают, несов., перех. Разбрызгивая, опрыскивать. Из насо’са чи'ркали 
водо'й. Межд. Дмитр. 2. Выцеживать молоко из вымени, доить. Молоко’ захо’чешь, дак 
чи’ркай коро’ву-то. Тот. Коров. 

ЧИРКИ,, мн., 2? Короткие лыжи. Пое’хали на чирка’х ката’ться. Никольск. 

ЧИ’РКНУТЬ, ну, нут, сов., перех. Нанести удар. Чи’ркнула бы его’ — не ле’з бы, ку- 
ды’ не сле’дует. К-Г. С. Гора. 

ЧИВКУ’Н, а’, м. Самец воробья. Кото’рой чири'кат, так то чирку’н. Влгд. Сяма. Он- 
то чирку’н, так она’ чирку’ньей будёт. Влгд. Сяма. 

ЧИРКУНЬЯ, и, ж. Самка воробья. Он-то чирку’н, так она’ чирку’ньей будёт. Влгд. 
Сяма. 

ЧИРЛИ’'КАТЬ, 1 л. не употр., ают, несов., неперех. То же, что чиве’ркать. Опе’ть 
цирли’кают на ство’рке. У-К. Шамб. 
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ЧИРНОЙ. > Чирно’й до’ждь. Мелкий, частый дождь. О’сенью ре’дко чирно’й 
до’ждь быва’ет, ча’ще ле'том под чирны'м дождём мо’жно вы'мокнуть. Кир. (Ферап. 

ЧИРНЯХ, а’, м. Гнойный нарыв, фурункул. Чирня’к на ноге’ из-за поре’за вы’шел, 
"Тот. Текст. 

ЧИРОВА’ТЫЙ, ая, ое. С неровностями, ухабами, ямами (о дороге). Ой, кака'я 
доро’га цирова'тая! В-У. Алекс. 

ЧИРОТА, и, ж. Небольшая копна сена. На что чиро’г-то з’столь наста’вили? Тот. 
Пан. 

ЧИРОК, рка’, м. То же, что чири’к. Ему’ как ла’ли, так и кровь чирко’м побежа’ла. 
Гряз. Вохт. 

ЧИРУЧИТЬ и ЧИРЮЧИТЬ, чу, чат, несов., перех. 1. Течь тонкой струйкой. 
Смотри’: у тя подсика’ет ведь. Течёт мимо по кру’жке, по ба’нке. Ну, чирю’чит тут, то’нкой 
стру’йкой течёт, це’дит. К-Г. Навол. 2. Лить тонкой струйкой. расходуя запас воды. 
Хва’тит тебе’ во’ду по’пусту чиру'’чить! Влгд. Малоновл. 

ЧИРЧОНОК, нка, м. Лтенец воробья. Одна’жды я чирчо'нка нашёл. Пуши’стик, на 
комо’чек похо’ж быУ. Влгд. Сяма. 

ЧИРЮ’ЧИТЬ. См. чиру’чнть. 

ЧИСЛО:: > Вести’ число’. Определять количество чего-либо, считать. Молоти’ли 
— то’жо ведь число’ вести’ на’до. Спутаться’ нельзя’ бы’ло, везде’ счёт. Тот. Б. Горох. 
О С како’го числа’. Употребляется для выражения недоумения, удивления. С како’го 
числа’ я отдала’ ребёнка? Тот. Мос. © Числа’ не ста’ло. О плохой памяти. Не зна’ю, 
де’ушки, цего’ и россказа'ть вам: чи’сла-то у меня’ соУсе’м не ста’ло. Межд. Доров. 

ЧИСЛОВИКК, а’, м. Отрывной календарь. Оторви’-ко листо’к-от от числовика’. К-Г. 
Шест. 

ЧИ'СМЕНИЦА, ы, ж. Моток пряжи в три нити. Чи’сменица — э'то когда’ три 
нитки. К-Г. Сар. Коль по три ни’тки кру’тят, так то чи’сменица. Тот. Бор. Большо’е бо’рдо 
бу'ду набира’ть, дак много на’до чи’смениц. В-У. Алекс. + Баб., Верх., Вож., Гряз., Ник., 
Нюкс., Тарн. Ср. чи’сменка. 

ЧИ'СМЕНКА, и, ж. То же. что чи’сменица. Ци’сменьки-ти цего’? Э’то три 
ни’тоцки’. Сямж. Жит. У меня’ сего’дня робятичики до’ма одни’ оста’лись да где’-то 
но’жницы нашли’, три чи’сменки перерезали. Вож. Мих. 

ЧИ’СТИТЬ, щу, стят, несов., перех. То же. что ца’лать в 5 знач. На’до карто’шку-ти 
чи’стить сперва’: травы'-то ши’бко много, а пото’м уж бугри'ть. В-У. Алекс. На’до гря’дки 
ЧИ’СТИТЬ, а то трава’ всё зада’вит. К-Г. Анан. Спи’ну-то не разогну'ть: с утра’ всё гря’дки 
чи'стила. Тот. Погор. + Баб., Вож., Кир., Нюкс., Тот., Хар. 

1. ЧИ’СТКА, и, ж. Растение Веша репфийа Кой, берёза повислая (бородавча- 
тая). Ве’ники для ба’ни обяза’тельно из чи’стки де’лали. Берёзы ведь ра’зные быва’ют. 
У чи’стки лист здоро’вый, гла’дкий, кре’пко на ве’тке де’ржится. Бабушкино. Чи’стка — это 
берёза: листо’чек возьмёшь на язы’к, он и гла’денькой. Чи’стки не ско’ро найдёшь, всё 
глу’шка. Сямж. Монаст. На ба’нный ве’ник не вся’кую берёзу лома’ли, то’лько чи'стку: у неё 
листо’чки гла’дкие. Тот. Погор. + Вож., Межд., Сок. Ср. чнстно'га, чистня'’г, чистня'га, 


чистоли’ст, чисто'та, чисту’ха, 1. чистотка, чисту’шка, чистя’га. 
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2. ЧИ'СТКА, и, ж. Расчищенное от деревьев место в лесу. предназначенное для 
сенокоса. На’до идти’ чи’стку косить. Два обзоро’да на чи’стке мета’еччё. Баб. Белокр. Се- 
го’дня на чи’стку пойдём. Трава’ на чи’стке ши’бко густа’я наросла’. Ник. Телян. Ср. чис- 
то’вниа, 2. чисто’тка, чисть в 4 знач.. чи’да, чищеви’к, чищени’иа в | энач., чи’щеика 
в ] знач., чищенния’к, чаще’нье. 

ЧИСТНОТА, и, ж. То же, что 1. чи'стка. Из честно'г получа”ются хорошие ве’ники, 
жа'ркие. Гряз. Жерн. 

ЧИСТНЯТ, а'иу,, м. То же, что 1. чи’стка. Ве’ники у нас из чистняга’. Сок. Вороб. 
// Гладкий лист берёзы. Чиснягу’ в э'том леску’ мно’го, на’до для коз припасти’. В-У. Род. 

ЧИСТНЯГА, и, ж. То же. что 1. чи’стка. У нас ра’ныше тут ряд чисия’г росло’. 
Гряз. Чух. 

ЧИСТНЯГО'ВЫЙ: > Чистняго’вая берёза. То же, что 1. чи’стка. Ве’ники из чи- 
стняго'вой берёзы де’лали. У неё листо’чки гла’дкие, а у глушняка'-то листо’чкн пушко’м по- 
кры'ты. Гряз. Жерн, У меня’ ны’нче все ве’ники чистняго’вые. Межд. Возьми’ ве’ник чистня- 
го’вый. Сямж. Рам. 

ЧИ’СТО, нареч. 1. Абсолютно. совершенно, совсем. Чи’сто пауты' зае’ли. Верх. Гар- 
ман. Все гуля’ли чи’сто пья’ные. Сямж. Короб. Чи’сто, поди’, де’вки зама’ялись. Тарн. Ков- 
риж. Но’цью вспо’мпишь: всё чи’сто зна’ешь, всё по’мнишь. А тут не вдруг вспо’мнишь. 
'Тарн. Харит. + К-Г., Ник. 2. Без остатка, полностью. Зди’сь-то топе’рь всё чи’сто 
вы’пили, дак пое’хали пить вино’ в другу’ю дере’вню. Сямж. Март. Вы’рублено в ле’се-то всё 
чи’сто. Тарн. Харит, В войну’-то мужико'в чи’сто забра’ли, одни’ ба'бы оста’лись. Тот. Мос. 
3. Доступно для понимания, понятно. Он чи’ще говори'т, всё у него’ и спроси’те. Арх. 
Вельск. Пайт. © Чи’сто приста'ть. См. 3. приста'ть. 

ЧИСТОБРЮ'ХИЙ, ая, ое. Разборчивый в еде. Нет, не морно'й он, а чистобрю’хий. 
Сок. Биряк. 

ЧИСТОВА”ТЫЙ, ая, се. Опрятный, чистоплотный. Она’ у нас сколь пистова’та, 
сколь хозя’йственна! К.Г. Плоск. Ср. чисто'тный, чистоу’сый. 

ЧИСТОВИ НА, ы, ж. То же, что 2. чи’стка. Вы’йдешь уж в лесу’ на чистови’ну- 
то, дак Тут легко’ и до до’му добраться по со'лнышку. Хар. Кумз. Я пойду’ коси’ть на чисто- 
ви’ну в мо’лоть. Шексн. Кам. 

ЧИСТО'ВЫЙ, ая, ое. Не поросший лесом. Клю’кву да брусни'ку на чисто'вое боло'то 
хо'дим собира’ть, та’мотко не заблу’ дишься. Межд. Шуйск. Ср. чи'стый. > Чисто’вая берё- 
за. То же. что 1. чи’стка. Из чисто’вой берёзы ве’ники де’лали. Гряз. Жерн. Ве’ники из 
чисто’вой берёзы де’лали, бо’льно уж хороши’. Межд. Шуйск. 

ЧИСТОЛИГСТ, а. м. То же. что 1. чи’стка. Наде’лали ве’ников-от из чистоли’сту, 
ба’ия ведь ско’ро. К-Г. Слоб. 

ЧИСТОТА, ы, ж. То же. что 1. чи’стка. Ве’ники в ба’ню вяза’ли из чисто’ты. 
Сямж. Клад. 

1. ЧИСТО"ТКА, и, ж. То же, что 1. чи’стка. Чисто’тки и наберём на ве’ники. 
Сямж. Баб. Чисто’тки како’Я хорошей вы принесли’. Сямжа. 

2. ЧИСТО"ТКА, и, ж. То же. что 2. чи’стка. По’ лесу-ту ишшо" ничего’, но’ги не 


замо’чишь. А вот на чисто’тке трава-то по коле’но. В-У. 
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чисто’тный, ая, ое. То же, что чистова’тый. Де’ушки-то цисто’тные каки’! 
Ишь, како'й поря’док навели"! Баб. Дем. Погост. 

ЧИСТОУ'СЫЙ, ая, ое. То же. что чистова'тый. Мать чистоу’са у него’. Влгд. Се- 
васт. 

ЧИСТОХРА’НКА, и, ж. Опрятная. любящая чистоту женщина. У меня’ до’чка 
тоже хоро’шая, чистохра’нка, и лю’ди не поха’ют. У чистохра’нки и в до’мс чи’сто, и чи’сто 
оде'вши. А кото’рая засра’нка, дак у тыё и дом не в поря’дке, и сама’ пошла’ по дере’'вне. Кир. Фе- 
рап. А вот такую чистохра’нку ещё поиска`ть на’до! Кир. Колк. Ср. чистю'ня, чистю'нька. 

ЧИСТУ"ХА, и, ж. То же, что 1. чи'стка. Чисту’ху на ве’ники хорошо’ лома’ть. Верх. 
Ты на ве'ник ба’нный чисту’хи лома’Й, ей па'рятся, а нс глушнико'м. К-Г. Лисиц. Около до’ма 
одни’ чисту’хи расту'т. Сямж. Монаст. Цисту’хи мно’го надра’ли, на потолке’ су’шим. Зимо’й 
в ба’ню хорошо’ ходить. Шексн. Кам. + В-У., Ник., Сок. 

ЧИСТУШКА и ЧИСТЮ”ШКА, и, ж. То же, что 1. чи'стка. Чисту’шки идут на 
ве’ники в ба’ню. Баб. Безг. Из чисту'шки ве’ники всё лома’ют. Она’ поле’зная — па’риться 
лу’чше всего’ чистю’шкой. Кир. Ферап. Вчера’ чисту’шки нагляде’ла, дак на’до бы сходи’тТь 
полома’ть. Ник. Лип. 

ЧИ’СТЫЙ, ая, ое. То же, что чисто'вый. А не’которые чи’стые боло’та ещё и с кус- 
та’рником. Нюкс. Крас. > Чи’стая ба’ня. Баня с дымоходной печью. У нас е’сть и чи’стые 
ба’ни, но их ста’ли поздне’е де’латъ. Кир. Ферап. У неё чи’стая ба’ня, ды’ма-то не сколь нет, 
Сок. Б. Иван. > Чи’стая бе’лка. О белке с вылинявшей шкуркой. Зимо’й бе Ука чи'стая 
быва’ёт, тогда’ её то’лько и стриле’ть, хоро’шая шку’рка бу’дёт. Сок. Вас. > Чи’стая вода’. 
По сцеверным представлениям — вода, которую зазоваривали и использовали для лече- 
ния. Ра’ньше все боле’зни то’лько чи'стой водо’й лечи’ли. В-У. Ломов. > Чи‘’стая гу’ба. Съе- 
добный зриб. Уж на’ши-то, дереве’нские, никогда’ не спу’тают чи’стую гу’бу с соба’чьей. В-У. 
Мяк. Ци’стые гу’бы, дак рви да в корзи’ну клади’. В-У. 9 Чи’стая лешачи‘ха. Об очень 
неаккуратной, неопрятной женщине. Во’лосы-то у неё рострёпаны все, стра’шная сама’-то, 
чи’стая лешачи’ха. Ник. Филип. > Чи’стый пар. Поле, оставленное на одно лето незасе- 
янным для улучшения почвы. Чи’стый пар там, у ле’са. Кир. Сухов. 

ЧИСТЬ, и, ж. 1. Участок болота без кустарников и деревьев. Чисть — если чи'стое 
болото, ниско’лько ле’су нет. Тот. Мос. Я я’годы бо’льше на чисти’ беру’: не люблю’ в сухо- 
сто’е брать. Вож. Пант. Боло'том пойдёшь, дак чи’сти держи’сь. Сямж. Георг. 2. То же, что 
чару'с. За клю’квой пойдёшь — под ноги’ гляди’: там есь чи’сти утона’ющие. Вож. Пант. 
Ковда’ за клю'квой пойдём на боло'то, дак чи’сти обхо’дим, чтоб не провали'ться. Вож. Сурк. 
3. Пастбище. Ра’ньше дак коро’в к ри’чке не гоня’ли, пасли’ то’лько в чи’сте. Хар. Бел. 
4. То же, что 2. чи'стка. Лони’сь на чи'сти косили. Межд. Тур. Да’веча, лони’сь, нам чись 
доста’ лась, и ходи'ть недале’че. Дак бо’льно добро’ бы’ ло. Сямж. Рам. 

ЧИСТЮ'НЬКА, и, ж. То же, что чистохра’ика. У нас на дерс’вне мно'го чистю'нек. 
Кир. Борб. 

ЧИСТЮ НЯ, и, ж. То же, что чистохра’нка. Ра’ныше я была’ чистю’ня, а теие’рь не 
могу’ прибра’ть. Тот. Мос. 
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ЧИСТЮЛИКА. См. чисту’шка. 

ЧИСТЯРГА, и, ж. То же, что 1. чи'стка. Чистя’га-то но’нче добрая. Гряз. Вохт. 

ЧИСТЯК, а, м. Аккуратный, опрятный человек. Ми’шка-то у нас чистя’к: в 
гря’зной руба'хе не вы’йдет из до’му. У-К. Устье. 

ЧИСТЯ'НКА, и, ж. Переспелая ягода морошки. Пришла’ на боло’то, а там одни’ 
чистя’нки оста’лись. Сок. Вас. 

ЧИТА’ЛЬЦИК, а, м. Мужчина, читающий молитвы на похоронах. Ба’тько-то у 
него’ чита’лыщиком был. Тарн. Алфер. Де’душка Андре’й чита'лыциком и был. Тарн. Шеб. 

ЧИТКА, и, м. Рекомендация по применению травы для лечения тех или иных 
заболеваний. На ка’жную траву’ чи’тка была’. Кир. Петр. 

ЧИХ: Чихху на’ нос. Блазопожелание человеку, который чихнул. ЧихнёТ кто, а ему" 
говоря‘'т: чи'ху на’нос. Тот. Мос. 

ЧИХВО'СТИТЬ, щу, стят, несов., перех. Приводить в порядок, прибирать (вещи, 
помещение). До пра’здников на’до чихво’стить весь дом, чтоб не ху’же сосе’дей обихо'д вес- 
ти’. Влгд. Малоновл. Чихво'сти лу’чше. Кир. Тал. Жва’тит чихво'стить-то тебе’, и так чи'сто. 
Сок. Арх. 

ЧИХВО’СТНЫЙ, ая, ое. Испытывающий отвращение к нечистоплотности, 
брезгливый. Э’та де’вка уж чихво’стная! Верх. Анциф. 

1. ЧИХЛЯ'ВИНА, ы, ж. Тоший, худой, человек. Куда’ ты годна’, чихля’вина э’дакая! 
Ни ро’сту, ни толщины"! К-Г. Лисиц. 

2. ЧИХЛЯВИНА, ы, ж. Выбоина на дороге. В чихля’вину попа’ло колесо’-то и 
тре’снуло. Ник. Филип. 

ЧИХЛЯ’ВЫЙ и ЧИКЛЯ'ВЫЙ, ая, ое. Тоший, худой. Гли’-ко, муж-то твой чик- 
ля'вый, ви’дно, ничего” не ест. К.Г. Сир. Коро’ва-то кака’ чикля’вая, одни’ ко’сти! К-Г. Сир. 
Робёнок-то у них бо’льно чихля’вый роди’Уся. Ра’ньше де’ти вон каки’ё бы'ли мя’киши, а 
сейча’с всё каки’&-то чихля'выё. К-Г. Плоск. 

ЧИХОТКА, и, ж. Чиханье. Чихо’тка как нападёт. Сямж. Короб. Се’дне ка’шель-от, 
насморк, чихо'тка. Тот. Коров. 

ЧИЧКА, и, ж. Овца. Поди’ заста’нь чи’чек. Сямж. Монаст. Приду’т чи’чки, вот на- 
по‘им их, се’на надаём. Сямж. Клад. Вон, смотри’, чи'чки бегают. Сямж. Чиж. 

ЧИЧУГА/Н, а, м. Разборчивый в еде человек. Зеть у меня’ чичуга’н: чего’ попа’ло 
есть-то ещё и не бу’дёт. Баб. Кокш. Ну и чичуга'ны! Что не пода’м, всё отвора’чиваются. Баб. 
Кокш. 

ЧИЧУГА”НИТЬСЯ, нюсь, нятся, несов. Проявлять разборчивость в еде. Оне’ ещё 
и чичуга' няччё! А щё по’лано, дак то и е’шьтё. Баб. Кокш. 

ЧИЧУГА”НКА, и, ж. Разборчивая в еде женщина. Ой, ты, де’вка, и чичуга’нка, ни- 
чего’ не ешь! Баб. Кокш. ОЙ, сноха’'-то у меня’ кака’я чечуга’нка, дак не вида’ла ещё таки’х! 
Баб. Кокш. 

ЧИЛИКА: © Чи’шка в нос, па’ра колёс. Благопожелание человеку, который чих- 
нул. Ник. Кривяц. © Чи’шка в нос попа’ла. О чихающем человеке. Сямж. Троф. 
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ЧИТЦА, и, ж. То же, что 2. чи'стка. Дак тепе’рь чи’ци не ко’сят. Вы’косят бли’жние . 
липи’шки, да и всё. Вож. Кубен. Кому’ чи”цу у Соколо’ва да’ли, кому’ в Дегтя’рне. Вож. 
Сурк. Встава'й, ми’ лой, на чищу пора’ бы идти'| Кир. Ферап. 

ЧИЩЕВИК, а’, м. То же, что 2. чи'стка. На чищовике' добра’ трава’ но’не. Сямж, 
Георг. 

ЧИЩЕНИНА, ы, ж. 1. То же, что 2. чи’стка. Чищени’ны ху’до косить: коса’ о 
пеньки’ тупичча’. Ник. Филин. Чищени’на-то но’не за реко’й но’вая, туды’ иди’. Сямж. Рам. 
Се’йгод ешшо' чищени’ны не ко”шёны, Тарн. Будр. 2. Открытый участок в лесу, образо- 
вавшийся на месте вырубки. На чищени’не мо’жно посмотреть я’год-то. Тарн. Калин. 

ЧИЛЦЕНКА, и, ж. 1. То же, что 2. чи’стка. На э'той чи’щенке пло'хо со’хнет се’но. 
Ник. Завр. Вот к сеноко’су и чи’щенку подгото’вили. У-К. Устье. 2. Очищенный от кожу- 
ры картофель. Мо’жно чи"ценки свари'тъ: карто'шки-то много. К-Г. Анан. 

ЧИЩЕННИК, а, м. То же, что 2. чи'’стка. Хоро’ший чишенни’к купи’ли — се’на 
должно" хвати‘ть. Сок, Вас. 

ЧИЩЕНЬЕ, я, ср. То же, что 2. чи'’стка. Мы но’не но’вого чище’нья не де’лали: 
травы’ и так мно’го. Вож. Мих. Для своего’-то скота’ траву’ на чище’ньях коси’ли. Межд. 
Доров. У вся’кого своё чище’нье. Сок. Б. Иван. Одна’ на чище’нье, друга’я на другом — 
не’когда’и пн’сни петь. Хар. Никул. + Сямж., У-К. 

ЧО’КНУТЬ, ну, нут, сов., перех. и иеперех. 1. Перех. Стукнуть, ударить. Один 
одного’ как чо’кнет концо’м по башке! Межд. Дмитр. Ср. чу’жиуть. 2. Перех. Бросить с 
высоты, сильно ударив. О зе'млю ка'к чо'кнет её! Все диву'ются, что Ни‘’нка до’лго жила’. 
В-У. Род. + Кир. 3. Перех. Ударив, сбить с ног. Ра'з-от в го'роде-то я была’, дак маши'на- 
тко и чо'кнула меня’, Влгд. Сяма. + Межд. 4. Неперех. Начать болеть, заболеть (о ка- 
ком-либо органе человеческого тела). У меня’ голова’-то топе’рь чо’кнула. Межд. Стар. 
5. Неперех. Стать больным, заболеть. Чо'кнула я неда’вно, бо’льно уж тя’жко бы’ло. 
Межд. Стар. 

ЧО’КНУТЬСЯ, нусь, нутся, сов. Удариться обо что-либо. стукнуться. Де’Ука, 
пойдём через дво’р — там ни’же нагиба’йся, а то чо'кнешься. Вож. Навол. Ой, деУки, щас 
шла’ из хле'ва и забы’лась, что кося'к ни'’зко, да та’к чо’кнулась, что вал вскочи’л. Вож. Сурк. 

ЧО’КОТ, а, м. Что-либо мелкое, мелочь. Один чо’кот се’йгод карто’шка-то уро- 
ди’лась. Тарн. Красн. Чо'кот в э'то ведро’ броса'Й, там кру’пная. Тарн. Красн. 

ЧО’НКИ. См. чу’вки. 

ЧО'НОЧКИ. См. чу’ночки. 

ЧОТИК, а, м. 1. Флакон. Чо’пик купи’, пригодится. Нюксен. 2. Закупорка для бу- 
тылок, пробка. К. буты'лке чо’пик-то не подхо'дит, друго’й-то да‘шь? Кириллов. 

ЧО ШКИ-ЧО’ШКИ, межд. Подзывные слова для поросят. Друго’й раз сга’‘ркают 
«чо’шки-чо“икия — они’ бежаг. Тари. Серг. Ср. чух-чух. 

ЧТИТЬ, ту’, тут, несов., перех. Совершать таинство крещения, крестить. КоУды’ 
робят чти’ли, вот ку’мушку-то и на'до бы’ло поста’вить. Ник. Высок. Чти’ли ра’не совсе’м 
ма’леньких. Ник. Высок. 

ЧТО: © Не знать что’. Очень иного. Не знать что’ ови’нов пересуши"ла. Гряз. Жерн. 

ЧТО-НИНАБУ'ДЬ, мест. Что-нибудь. Сосе’дка, было, чего’-нинабу’дь и принесёт. 
Нюкс. Город. Что-нинабу’дь настря'паю, де'ток угощу’. Нюкс. Город. 
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ЧТОБЫ: © Чтоб тебя’ лихома'нка взяла"! Бранное выражение с пожеланием бед, 
несчастий. Чтоб тебя’ лихома’нка взяла" Сок. Чеки. Чтобы тебя’ изня’ло! Бранное выра- 
жение с пожеланием бед, несчастий. Отста'ни! Кому" говорю"! До чё надое'л! Чтоб тебя" 
изня’ло совсе'м! Кир. Ферап. Чтоб тебе' оттра'ть и души’ не вида'ть! Бранное выражение 
с пожеланием бед, несчастий. Чтоб тебе" оттра'ть и души’ не вида'ты! В-У. Пал. 

ЧУБАК, а', м. Тюбик. Я в апте’ке быУ. Два чубака' купи — от мух да от комаро'в, и 
всё. Кир. Петр. 

ЧУБА’РЫЙ, ая, се. Пепельно-серый, дымчатый. Э’тот-то чуба'рой, а э'тот бе’лой. 
Кир. Петр. 

ЧУБА'ШКА, и, м. и ж. Неразвитый, необразованный человек. Да на дере'вне таки'Х 
чуба’шек то’же нема’ло. Сок. Б. Иван. Есть у нас таки’е чуба'шки. Сок. Б. Иван. Ты, тупой 
чуба‘шка, сиди’, молчи'! Сок. Б. Иван. Ср. чуве'чка. 

ЧУБУХА'ТЬСЯ, а’юсь, а’ются, несов. Кланяться. Наро’д чубуха’ется, мо’лится, а 
поп э'то зачу’л. Шексн. Кам. 

ЧУВА*Л, а, м. Сделанное из мягкого материала вместилище для чего-либо, ме- 
шок. Чё в чува'ле-то? Да зде’сь ме’лочь, а кру’пная где’ Влгд. Новл. Э'тот чува’л рва'ный, 
другой неси’. Влгд. Новл. Григо’рий нёс болышо’й чува’л с зерно’м. Влгд. Новл. В чува’л 
мно'то чё поме'стится, в него’ хоть три человека вле’зут — не порвётся. Влгд. Новл. 

ЧУВА’'РКАТЬ, аю, ают, несов., неперех. Издавать скрип при движении по снезу в 
морозный день. Как са’ни-то чува'ркают! Сямж. Двин. Слы‘шишь? Идёт, чува'ркает. Сямж. 
Двин. 

ЧУВЕЧКА, и, м. и ж. Бран. То же, что чуба’шка. Он прие'хал да и вы'ругал нас: 
«Ой вы, чуве’чки!» Хар. Бел. 

1. ЧУВИЧКА, и, ж., об. мн. чувн'чки, чек. Рукавица. В печу’рке чуви’чки со’хнут. 
У-К. Устье. 

2. ЧУВИЧКА, и, ж. Катушка для наматывания ниток в швейной машине, 
шпулька. Чуви’чка-то в челно'к вставля'ется, и ни'тки-то на неё мота'ются. Вож. Сурк. 

ЧУ’ВСТВО: 0 Вы’шибить из чу’вства. О кратковременной потере памяти. 
Вы'шибло из чу’вства-то, забыла. Сок. Андр. 

ЧУВЫКАНЬЕ, я, ср. Звуки, характерные для злухаря, тетерева. Идёшь со сви- 
сто'чком специа’льным, а те’герев, как услы’шит чувы'канье, сра’зу лети'т. Кир. Ферап. Во 
вре’мя тетереви’ных токо’в ча’сто мо’жно слы’шать тако’е чувы’канье, или пе'снь те’терева, 
Кир. Ферап. 

ЧУВЫЖКАТЬ, аю, ают, несов., неперех. Издавать звуки, характерные для злухаря, 
тетерева. Весно’й те‘теревы на току’ чувы‘кают. Кир. Ферап. Ча'сто я наблюда'л, как тете- 
рева’ себя’ на току’ веду'т. Начина‘ют дра'Ться из-за са'мок, чувы'кать. Кир. Ферап. Ср. чу- 
вы'шкать. 

ЧУВЫ'РКАТЬ, аю, ают, несов., неперех. Издавать зоуки, характерные для сверч- 
ка, стрекотать. Пискуно’в-то накопи’лось, в сара'е живут да чувы'ркают. Тот. Мос. 

ЧУВЫ"ШКАТЬ, аю, ают, несов., неперех. То же, что чувы'кать. Е’ду, ду’маю, что’ 
тако’е? А в'то глухари' чувы'‘шкают. Не ви’дели, как я и подошёл. Сок. Васил. Как на то'к-от 
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придешь, так и чувы’шкают. Сок. Чучк. Те’терев-то по весне’ чувы’шкает, а зимо’й 
ко’рмится. Межд. Тур. 

ЧУВЯК, а’, м. Вид обуви, сплетенной из ивового лыка. И’вовое лы’ко у’же, 
поэтому чувяки' плотне'е лаите'й бы'ли. Бабушж. р 

ЧУТЛА, ы, ж. Холм, поросший лесом. На чутглу всё ходи’лн за маслу’хами. Верхова- 
жье. Пойдём ны'иче на чутлу за масля‘тами. Верховажье. Ходи‘ла да’веча на чу’глу, ягод 
принесла’. Верх. Осташ. 

ЧУДАЖА, и, ж. Странная, удивляющая своей необычностью женщина. Ой, чу- 
да‘'ша кака'я была’ де’вка! Говори’т: «Научи’, всё бу’ду ро’бить, то’лько у ва’с ро’бить». А я 
ей: «Ну ты чуда’ха»! К-Г. Нлоск. Ср. чуда'ша, чуми'чка в 5 знач. 

ЧУДА ША, и, ж. То же, что чуда’ха. Ой чуда'ша кака’я была’ де’вка. Говори‘т: 
«Научи’, всё бу’ду ро'бить, то’лько у ва’с ро'бить». А я ей: «Ну ты чуда’ха»! К-Г. Плоск. 

ЧУ'ДИ'ЛИЩЕ, а, м. и ж. 1. Физура наподобие человеческой для отпузивания 
птиц, пугало. Гли’-ко, на огоро’дце чу’дилище стои'т. Тот. Лев. 2. Человек с отпугиваю- 
щей, отталкивающей внешностью. Така’я у них до’чка чуди'лище — не переда’ть, уж 
бо’льно страшна". Кир. Тал. + Нюкс. 

ЧУДИТТЬ, >, дя‘, несов., неперех. Заниматься гаданием, ворожбой. Чуди’ли мното, 
да не всё сбыва'лось. Кир. Ферап. Вся’ко быва’ло в мо’лодости, и стра'шно, а чуди‘ли. Геогр.? 

ЧУ'ДО: 0 Чу’до подгумённое. О грязном, сильно испачкавшемся ребенке. Ос- 
та’вила ка'к-то его’ до’ма одного’, дак он у меня’ из опе’чка чугуны' вы‘таскал да и упа’чесался 
ве’сь, что тебе" чу’до подгумённое. В-У. Балаг. 

ЧУДЬ, и, м. и ж. Чудаковатый, странный человек. Куда’ э'тот чудь опе'ть убежа У? 
(Странное у его’ поведе'нье. К-Г. Рудн. Эта чудь опе'ть в бу'рках хо’дит. К-Г. Рудн. 

ЧУЖЕВОЙ, а’я, о’е. 1. Не являющийся родиной или местом постоянно жи- 
тельства для кого-либо, чужой. Вчера’ вот в чужёву’ю дере’вню ходи’ла. Влгд. Пер. 
Ду'ково-то дак уж совсем чужёва'я дере’вня. Слыха’ла, а не быва’ла. Влгд. Пер. 2. Чужой, 
нездешний, пришлый. Де’вки-то вроде чужёвыге. Влгд. Пер. 

ЧУЖЕУ'МЫЙ, ая, се. Не имеющий своего собственного мнения. Па’рень у Ню’рки 
чужеу'мой, во всём Фе’дьке подчиня‘ется. К.-Г. Лисиц. 

ЧУЖО!Й, а’я, о'е. Непослушный, незибкий (о голосе). Не спе'’ть мне сейча‘с э'ту 
песню, го’лос чужо'й стал. Тот. Н. Печ. © На чужо’м полу’. Не в своем доме. Не бу’ду 
вам, робя’гки, пи’сни петь, на чужо'м полу’ живу’ — не хозя’йка. Кир. Ферап. © Чу’же- 
на'чуже. О неродном, чужом человеке. Он нам чу'жё-на'чужё. Нюксен. 

ЧУК иЧУЖКО, межд. 1. Восклицание, выражающее удивление. Чук! Ты'-то дак! Мы 
тебя’ за’втре жда’ли, а ты уж прие'хала. Тот. В. Двор. Чук! Погляди’-ко, парохо’д-от како’й 
большо’й. Тот. В. Двор. Чук! Кто’-то в две’ри сту’каёт. Кого’ и несёт-то но’чью! Тот. 
В. Двор. 2. Восклицание с целью обратить внимание на что-либо. Чу’ко, чу’ко, что 
скажу'-то тебе"! Баб. Зайч. Чу'ко, чу'ко, что там де’лается! К-Г. Навол. Ну’-ко чу’ко, что он 
говори'т! К-Г. Навол. 

ЧУКМАНЕЦ, нца, м. Отрывистый удар разгибаемым пальцем, щелчок. Вот по- 
лучишь у меня’ чу’кманца, дак бу’дешь знать! Сямж. Юков. 


ЧУКО. Сы. чук. 
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ЧУЛАН, а, м. 1. Часть жилого помещения, кухня. Ку’хню дак ра’ныше чула’н 
зва’ли. Здесь чула’н, а в за‘дней запоста'в. И]ексн. Кам. Молоко'-то в чула'не стои‘т, на мост 
не выноси'ла. Шексн. Кам. Со’ль-от в чула'не на столе’стои’т, иринеси’. Щексн. Кам. 2. Ку- 
рятник. Дак ку’ры-то, наве’рно, в чула'не, а ты и"цешь. Верх. Чушев. 3. Самодельная дере- 
вянная кровать с полозом. Чула'н-от на сара’е стои'т. По’логом заки'ньтесь — му’хи не нале- 
тят. Хар. Леб. 

ЧУЛА'ННИК, а, м. Подсобное помещение в жилом доме, служащее кладовой, чу- 
лан. И чула'нник у нас есть. Ник. Калин. Ср. чула'ика, чула'шко. 

ЧУЛА'НКА, и, ж. То же, что чула’нник. Сходи’ в чула'нку, муки' в лоток насе"й да 
пальту'шку принеси’, на те’сто наки‘нуть на’до. Межд. Игумн. У ва’с-то, де’вки, нету, поди’, 
чула'нок? Вот и не зна’ете, что’ э'то. В чула’нке-то стару’хи свои’ запа’сы храня'т. Влгд. Пер. 
Это почто' чула'нка-то открыта? Влгд. Пер. 

ЧУЛА'НЧИК, а, м. Ум.-ласк. к чула'и в [ знач. В цюла’нцике мы всё ври”мя и си- 
дим. Гот. Б. Горох. 

ЧУЛАЛИКО, а, ср. То же, что чула'нник. В чула‘шко схожу’ и приду’. Сок. Некрас. 
Сту’лья-то есть в чула'шке. Сок. Некрас. 

ЧУЛЁМОВОЧКА, и, ж., об. мн. чулёмовочки, чек. Экспр. Туфля. Э’ки чулёмовоч- 
ки-то малы', поди’. Тарн. Харит. 

ЧУЛОК, лка', м., об. мн. чулки’, ло. 1. Короткий чулок, не доходящий до колена, 
носок. Ну’, па'ре, и чулки'-то ра’зные наде’л! Тарнога. Чуло’к навяза'ла на’ зиму-то? 'Тарнога. 
Ба’бушка связа’ла вну’ку две па’ры чуло'к. Тот. Серед. 2. Тонкая валяная обувь, валенок. 
То’нкие ва'ленки зовут ещё чулка”ми и чёсанками. Грязовец. Ср. чу’ня в 3 знач., чупа'к. 

ЧУМ, а, м. Гнойное воспаление сальной железы, фурункул. Како'й чум у него’ на ще- 
ке! 'Тарн. Ил. Погост. 

ЧУМА'ЗА, ы, ми ж. Неопрятный, нечистоплотный человек. Э'тот ещё тот чу- 
ма'за! Нюкс. Копыл. В детском саду’ работала воспита’тельница, так чума’зой мы ее назы- 
ва’ли. Ник. Калин. 

ЧУМА'ЗИХА, и, ж. Неопрятная, нечистоплотная женщина. Внучка моя’ така'я 
грязнуля, дак вот я её чума'зихой и зову", Влгд. Сяма. Из грязи' не выла'зит, чума'зиха. Влгд. 
Сяма. Ср. чума'зка, чума'ра. 

ЧУМА’ ЗКА, и, ж. То же, что чума’зиха. ОЙ, да этакую чума’'эку не на’до фотогра- 
фи'’ровать. Тот. Мос. 

ЧУМА!РА, ы, ж. То же, что чума’зиха. Как чума'рой не быть, ко’ли встать с по- 
сте’ли не могу’, всё боли'т. К-Г. Навол. 

ЧУМА!’РКА, и, ж. Полупальто. Чума'рка-то вся" износи'лась. К-Г. Курил. 

ЧУМИЧКА, и, ж. 1. Большая разливательная ложка, половник. Возьми' чуми'чку 
и суп помеша’й. Кир. Торж. Чуми’чку-то доста’ни из кастрю’ли, а то суп проки’снет. К-Г. 
Плоск. Возьми" чуми‘чку и нало’жь всем су’пу. Тотьма. + Межд., Тарн., У-К., Шексн. Ср. 
чу'’шка в 5 знач. 2. Деревянная ложка. Чуми’чка для того, чтобы су’п хлеба'ть. У-К. Устье. 
3. Нелубокая тарелка. Опять чуми’чку разби’ли. В-У. Сусол. Пода’й-ко мне не'сколько 
чуми'чек. В-У. Сусол. Ни одно’ чуми‘чки не оста’лось. В-У. Сусол. 4. Керамическое или 
деревянное злубокое блюдо. А э'то чуми'чка дак блю’до, ча'шечка така’я. Вож. Мих. Нале’й- 
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ко поди’ мне чуми’чку. Вож. Мих. 5. То же, что чуда’ха. Сего’дни с чуми'чкой Ва'лей в 
лесу" встре'тилась. Кир. Тал. 

ЧУНА'ШКИ, мн., шек. То же, что чу’нки. У нас са’ни по-ра'зному называ‘ют: и чу- 
на’изки, и чу’нки. Влгд. Малоновл. В о’бщем, чуна’шки — больши'е са’нки: се’но привезти’ или 
дров. Влгд. Малоновл. 

ЧУНИ, мн., ей. То же, что чу’ики. Мы полоскачъ на чу'нях е'’здим. У-К. Устье. 
Чу’ни примёрзли к земле’. Верх. Чушев. А чу'ни до зимы' в сара’е лежат. Кир. Торж. + В-У. 

ЧУ’НКИ к ЧО’НКИ, мы., нок. Небольшие сани, санки. На чу’нках снету-то на- 
во’зим да всю’ ку’цю водо’й и обольём. Да замёрзнат, и вкопа’5м сто’лб, на него’ колесо’. Да за 
же'рдь привяжа’лись, да все’ ката’лись. Кир. Торж. Ковды’ не’ было желе’зных-то чо’нок, дак 
на этих робёнки ката’лись. Бельё на Су’хону хорошо’ вози'ть. То дро’в навезу'Т, на их и сво- 
ло’чим. Тарн. Серг. Внучо’к-от са’столь дров на чо’нки нагрузи’л и с ме’ста сдви’нуть не 
могет. Ник. Завр. + Баб., Верх., Влгд., Вож., В-У., К-Г., Межд., Нюкс., Сок., Сямж., 
У-К. Ср. чуна'шки, чу’ни. 

ЧУ’НОЧКИ и ЧО’НОЧКИ, мн., чек, Ум.-ласк. к чу’нки. Воды’-то приволокёшь с 
ри‘’цьки на цю'ноцьках, цю'ноцьки-ти обледене'ют, дак е’ле талцишь. Тарн. Коротк. Внучо’к 
мне говори'т: «Ты, ба’бушка, ско’ро уж в коробо’к сложи’шься, а всё лопо’чешь. А я тебя' на 
чу'ночках на кла‘дбище свезу”». Тот. Погор. Сади’сь на чо’ночки, увезу’. Ник. Высок. 

ЧУНЯ, и, ж,, об. мн., чу’ни, ей. 1. Лапти из пеньковой верёвки. Ла’пти ра’ньше 
чу'нями называ’лись. У-К. Тепе’рь уж чу'ни-то не но'сят. К-Г. Шест. Чу’ни обу’ешь -— и на 
рабо‘ту. Гряз. Михалк. + Кир. 2. Обрезанные до щиколотки валенки. Отку’дова у них 
обу'тка-то баска’я, как и чу’ней-то никоУда’ не быва’ло| Тот. Забол. Смотри'те-ко, ба’бы, 
Ма’нька по тако’Й сля’коти чу’ни напя’лила. Ба’бка Гла’ша на’ша и летом в чу’нях хо’дит. 
Чу'ни-то ей велики’, так ведь е’ле та’цится. Кир. Иваш. Ты хоть в избе’-то чу’ни сыми' Тот. 
Забол. + Влгд., Гряз. Ср. чи’риг. 3. Носки, свалянные из шерсти. Чу'ни — тонкие 
ва’ленки, кото’рые предназна’чены для но’ски их в сапога’х вме’сто носо’к. Грязовец, // То 
же, что чуло'к во 2 знач. Но’ги-то все’ распу'хли. Ничего’ одеть нельзя’, только чу’ни 
налеза‘ют. Гряз. Варакс. 4. Сапоги из тонкого войлока на кожаной подметке и с кожа- 
ной оторочкой по головке, бурки. Но’нче не’зачем чу’ни шить, сапого’в поУно’. Влгд. 
Лобк. Чу’ни-то у тебя’ каки’е доро'дныё! Ник. Филин. Вы'суши чу'ни на печи’. Ник. Филин. 
+ Тот. 5. Нелюдимый человек. Сосе’д у на’с нелюди'мый, чу'ня. Влгд. Сяма. 

ЧУПА,, ы', ж. Узкая центральная конусообразная часть невода. Бре’день у его’ два 
крыла": пра’вое, ле’вое да чупа’ посреди’не. Шексн. Кам. И вся ры’ба в чупе’. Влгд. Горка. 
А центра’льная дак в чупе'. Шексн. Кам. Ср. чу'пка. 

ЧУПАЖ, а’, м. То же. что чуло’к во 2 знач. Вишь, в чупака'х сижу’. Ста’рая 
ста’ла, ши’бко мёрзну. В-У. Алекс. В чупака'х тепе'рь одне’ старики’ хо’дят. В-У. Балаг. От 
чупако’'в-то одни’ голя‘ики оста’'лись. В-У. Будр. 

ЧУТКА, и, ж. То же, что чупа’. В чу’пке вся ме'лочь собира'ется. Влгд. Сяма. 

ЧУПУРЫ'ЖНЫЙ, ая, ое. Небольшой по протяженности снизу вверх, невысокий. 
Чупуры'жный-то дак э'то, де’вка, кото'рый ро'стом ма'ленький. Влгд. Сяма. Ср. чупы'рный. 

ЧУПЫ!РНЫЙ, ая, ое. То же. что чупуры'жный. Евсе’ич дак как был чупы’рный, 


так и оста’лся, вро’де ещё ме’ныше стал. Гряз. Истоп. 
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ЧУР: 0 Не знать (не понима'ть) чу’ру. Не знать меры. Мы бе'гаем, бе’гаем, чу'ру 
не зна’ем. Тот. Б. Горох. Де’вка, хва'тит ма’терь трести'! Ты чу’ру не зна’ешь, а у ней и так 
ди’нёг нету. В. Устюг. Вы но'не в огурца'х-от чу'ру не зна'ете. В. Устюг. Да ты что’. Ои ведь 
чу'ру в еде’ не понима’ет, всё подря’д мелёт. Нюкс. Копыл. + К-Г., Ник. 

ЧУ’РА', ыиы"', ж. Крупный речной песок. Привезли’ чуры’ це’лую маши'ну. Внук у 
меня’ играть бу’дет. Кир. Борб. На разбо'йничьей-то горучике мно'го чуры', на доро’гу всё 
вози'ли. А чуро’й это ма’ло называ’ют, всё песо’к. Кир. Ферап. Возьми' чу’ры да засы’пь 
доро’гу, чтоб луж не’ было. Кир. Борб. 

ЧУРАЖ, а’, м. Отлиленная часть бревна, чурбан. Чураки' вставля'ют в яму и за- 
ка’пывают, на нём всё и держится. К-Г. Сар. А то уж оста'лись чураки’, дак я их исколо’ла. 
Вож. Сурк. Э’то у меня' на сара’е чура'к стои'т. Вож. Сурк. 

ЧУРАТТЬ, а’ю, а’ют, несов., перех. Стараться найти, обнаружить. С утра’ чура'ю 
э'то ведро’. Куда’ подева’лось? Нюкс. Панф. Чура’ли друг дру’жку, дак и чурю’палки. Нюкс. 
Панф. Ср. шерсти'ть в [ знач. 

ЧУРАЧОКК, чка', м. 1. Ум.-ласк. к чура'к. Лес загото'вят, вы'сушат, распи’лят на чу- 
рачки’и из чурачко’в стру’жку де’лают. В-У. Алекс. 2. Деревянный столбик для игры в 
городки. И до чего’ я бо’йкая была! Чурачко'в наде’лаю и пойду’ в городки’ игра'ть. В-У. 
Алекс. 

ЧУРБА'РИК, а, м. Небольшое полено. Чурба'риков принеси’, бу’дем пе’чку топи“ть. 
Кир. Борб. Принеси’ хоть чурба'риков, на’до печь растопить. Кир. Борб. 

ЧУ’РВА, ы, ж. Небольшой пенёк. А у меня' скаме'йки нет, я на чу’рве всё сижу". Хар. 
Кума. 

ЧУ’РИКИ, ми., ков. Лыжи. Чу’рики в войну’ де’лали. Чу’риков у меня’ тепе’рь не ос- 
та’лось — в про'шлом го’де племе'нник слома'л. Кир. Ферап. 

ЧУРИ’ЛО, а, ср. Носик заварочного чайника. Ча'йник-то упа’л, дак чури’ло-то отло- 
ми’лось. Тарн. Красн. 

ЧУРИТТЬ, 1 и2 ^. не употр., несов., неперех. 1. Течь струей, струиться. Штё-то ру- 
чеёк-то е’ле чури'т. Ник. Филин. 2. Течь тонкой струйкой в результате засорения кра- 
на. Самова’р-то у тебя" е’ле чури'т, на’до бы почи‘стить. Ник. Филин. Вода’ из кра’на ста’ла 
чури'ть. Ник. Филин. 

ЧУ'РКА, и, ж. Сильная, здоровая женшина. Ну, Ма’рья, и чу’рка ты! Кир. Рус. 

ЧУРОКК, рка', м. Очень мелкая рыба, живущая в ручьях. Вон под ка’мень чурки" 
заби’лись. Влгд. Сяма. 

ЧУ'РОЧКА, и, ж. Палочка с утолщенными концами для плетения поясков, кок- 
люшка. Чу’рочка где’-то потеря’лась, по’яс не’как плести’. Робяти'шки уташшы’ли, ви’дно. 
Хар. Леб. 

ЧУРШУН, а’, м. Очень мелкий речной песок. Чуршу’'н — э’то пыль, бо’льно уж 
ме’лкий песок. Верх. Осташ. 

ЧУРЮТА!ЛКИ, мн. лок. Детская игра в прятки. Ма’ленькими бы'ли, дак в чурю- 
па’лки всё игра’ли. Нюкс. Бобр. Чура’ли друг дру’жку, дак и чурю'палки. Нюкс. Панф. 

ЧУ!'СА, ы, ж. Украшение, продеваемое в мочку уха, серьга. Чу’сы-те сере’бренысе с 
голу’беньким ка’мешком. В-У. Анисим. Чу’сы-те с каме’ньями. В-У. Анисим. Ср. чу'шка 


в 6 знач. 
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ЧУТЕНКА, и, ж. 1. Небольшая часть чего-либо. Зимо’й зерна’ много бы’ло на 
ме’льнице моло’ли, а весно’й совсем уж не остава’лось, моло’ли до’ма: чу'тенку на ме’льницу 
не повезёшь. У-К. Устье. 2. Небольшое помещение. Огоро’дят чу’тенку в сеня’х для телёнка. 
У-К. Устье. | 

ЧУТТКИЙ, ая, ое. Отличающийся хорошей звукопроницаемостью. Чутка' стена'-то 
э‘та, всё чутко. К-Г. Сар. Изба’-то бо’льно у нас чу'ткая. Нюкс. Климш. Изба’ а‘кая чу'ткая 
была’. Хар. Миш. 

ЧУТКО, нареч. и безл. в знач. сказ. 1. Безл. в знач. сказ. Доступно слуху, слышно. 
Зимо’й-то чу'тко, как они’, бе’сы-то, на кры’ше ревя'т, Тарн. Будр. Вы’Йду в терра’ску — там 
чутко, как маши’ны да мотоци’клы е’здят. Сямж. Монаст. Чу’тко, где’-то сту’кает. Глуха'я 
была' бы, дак ницего' не чу'ла бы. В-У. Алекс. + Влгд., Вож., К-Г., Нюжс., Тот., Хар. Ср. 
2. чуть. 2. Безл. в знач. сказ. Доступно зрению, видно. У их до’м-от кра'ской вы’крашен, 
дак далеко’ чу’тко. Нюкс. Климш. 3. Безл. в знач. сказ. Есть сведения о ком-, чем-либо, 
известно. Про них ничего’ плохого не чу'тко, ви’дно, доро’дно живут. В-У. Кич. Не чутко 
там, хле’ба-то ещё не привози’ли? В-У. Алекс. Теле’рь-ти этого уж не чутко. В-У. Алекс. 
4. Безл. в знач. сказ. Можно чувствовать, обонять. Пироги’ пеку’т, дак по все'Й дере’вне 
чу'тко, что пекут. Сямж. Монаст. Вот ведь но’ць-ту ноцева’ла, и чучко поросёнка. К.-Г. 
Плоск. 5. Безл. в знач. сказ. Можно различить, определить на ошиуть. Ну’, чу'тко ведь, 
шерстяно'й плато’чек, мя’конький. К-Г. Плоск. 6. Безл. в знач. сказ. Понятно, ясно. Не 
чу‘тко мне, что, Гриш, я негра’мотная, газе’тов не чита’ю. К-Г. Навол. 7. Нареч. Хорошо, 
отчетливо. Э'то-то у'хо чу‘тче слы’шит, чем то. Бай чу'тче-то! Ничего” не понима’ю. Тарн. 
Верх. 8. Нареч. Громко. Он глухова'т, говори’ чу'тче. Сямж. Рам. Ху’до чу’ю-то, бай чу'тче. 
Тарнога. Бо’льно уж чутко ты говори'шь. Тот. Завр. 9. Нареч. Немного, чуть-чуть. По- 
мани’ чутко, вот верну‘сь с огоро’да. Геогр.? 10. Нареч. Правильно, честно. Не чутко, не 
чутко Бронисла'ва поступи’ла. К-Г. Плесо. 11. Безл. в знач. сказ. Готово для употребле- 
ния в пищу. Попро’буй-ка капу’сту, чу‘тко или не чу'тко? Влгд. Марк. 

ЧУТКОНО'СЫЙ, ая, ое. Хорошо чувствующий запахи. Чутконо'сая Ню’рка’-то у 
меня’. У-К. Шамб. 

1. ЧУТЬ. См. чу'ять. 

2. ЧУТЬ, нареч. То же, что чу'тко в 1 знач. Это в Москве" говоря'т, а сюда’ чуть. 
Сямж. Баб. Брякото'к како'#-то чуть, на‘ши, наве'рное, е'дут. К.Г. Лисиц. Далёко чуть, что 
сва’дьба е’дет. Шексн. Кам. + Арх. Вельск, 

ЧУФЫ'РИСТЫЙ, ая, ое. Хвастливый. Э’того чуфы'ристого на вечо'рки ты не бери’. 
Ник. Зелен. 

ЧУФЫ!РИТЬСЯ, рюсь, рятся, несов. Хвастаться. Лю’бка у нас лю’бит чу- 
фы‘'риться. А я и не чуфы'рюсь во’все, а про’сто говорю’. Не люблю’ я тех людей, кото’рые 
чуфы'рятся. Ник. Рокун. 

ЧУХ-ЧУХ, межд. То же. что че’шки-чо'шки. Чух-чух. Вож. Тодел. 

ЧУХА'ЛЬНИК, а, м. Экспр. Го же, что чу’шка в 3 знач. Умо’й свой чуха’льник. 
Баб. Белокр. Па’па сказа’л, что чуха’льник у меня’ гря’зный. Баб. Белокр. 

ЧУ'ХАТЬ, аю, ают, несов., неперех. Понимать, разбираться в чем-либо. Я в 
му'зыке не чу’хаю. Тарн. Красн. Не разбира'5сся, не чу'хаёшь совсе'м. Тарн. Тюпр. 
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ЧУ’ХИ, мн., чух. Игра городки. Ра'ньше-то робятичшки всё в чу’хи игра’ли. Па’лки 
са’ми сде’лаём и игра’ём. Хар. Насон. Во что' игра'ли? В чу’хи. Вож. Сурк. 

ЧУХЛИ’ВЫЙ, ая, ое. Тонко воспринимающий что-либо органами чувств, чут- 
кий. Ко'нь-то бо’льно чухли'вый попа’лся, сра’зу зафы'ркал. Вож. Забол. 

ЧУХМАЬЬ, я’, м. То же, что чекма’рь в [| знач. Когда пе’чь стро'ят, гли'ну-то 
бьют чухмарём. Шексн. Кам. Чухмарём гли'ну разомнёшь. Шексн. Кам. 

ЧУХА'ЬЬ, я’, м. Тетерев. Чухаре'Й-то мале'нько оста’лось, все’х повыстреля’ли. Влгд. 
Сосн. 

ЧУХНУТЬ, ну, пут, сов., перех. То же, что чо’кнуть в [ знач. Я о’бухом-то по су- 
хо’тине и чу’хнула. Ник. Сорок. 

ЧУЧА, и, ж. 1. Чучело птицы. используемое во время охоты для приманки птиц. 
Подве'сят на дерево воро’ну-чу’чу и ждут, ковды глуха'рь подлети’т. Шексн. Кам. Ср. чу- 
ча’лка. 2. Нелепо одетый человек. Но’'не хо’дят, как чу’чи. К-Г. С. Гора. Носи'Ть-то бы'ло 
не’чего, э'кой чу'чей и ходи’ли. К-Г. С. Гора. 

ЧУЧА'ЛИТЬ, лю, лят, несов., неперех. Говорить, рассказывать. О ком ты вчера’сь 
чуча’лил-то? Не припо'мню и’мени. В-У. Алекс. 

ЧУЧА'ЛКА, и, ж. Го же, что чу’ча в | знач. Са’ня не забы’л ведь с собой чу- 
ча’Уку. Сямж. Пуд. Как на охоту на те'теревов пойду'т, так и берут чуча'лку. Влгд. Меныц. 

ЧУЧЕЛИТЬ, лю’, лятт, несов., неперех. Колядовать. Ка’ждый год молодёжь чуче- 
ли’ть хо’дит. Никольск. 

ЧУЧКАТЬ, аю, ают, несов., перех. Привередничать в еде, неохотно. медленно 
есть. Хва'тит чу’чкать, ешь побыстре'е. Ник. Филин. Морно'й поросёнок, е’ле чу’чкает. Ник. 
Филин, Чу’чкает, и пода'чи нет. Ник. Филин. 

ЧУШЕНЬ, шня, м., об. мн. чузлни. Обувь в виде легких туфель без каблуков, 
тапок, связанных из кудели. Потеря’ла с ноги’ чу’щень, не могу" найти’. В-У. Алекс. 

ЧУ’ШЕЧКА, и, ж. Ум.-ласк. к чу’шка в 1 знач. От поросёнка-то ведь одна’ 
чу’'шечка оста’лася, весь сгоре’У. В-У. Тепл. 

ЧУЛШКА, и, ж. 1. Тупой конец морды у свиньи, пятачок. Ишь, чу'шкой-то всю 
зе’млю изры’л. Сок. Нелид. Поросёнок чу'шкой ко стене’ лежи'т, заболе’, наве'рно. Сок. 
Б. Иван. + К-Г. 2. Морда животного. Ты чу’шкой-то ты’кай котёнка в молоко’, вот он и 
пое'ст. Ник. Марк. Где’ он так чу’шку-то вы’мазал? Ник. Марк. + В-У., К-Г. 3. Передняя 
часть головы человека, лицо. Вы'три чу'шку-то свою’ Ник. Марк. Я в лю’дях хорошо" раз- 
бира‘юсь. Все мы'сли-то твои’ у тебя’ на чу’шке напи'саны. К-Г. В. Ент. Ой, ты где’ быУ-то? 
А ну, умыва’й чу'шку свою’ скоре’й. К-Г. В. Ент. Ср. чуха’льник. 4. Неряшливо одетый 
человек, грязнуля. Ну, ты, де’дко, и чузшка ны’нче! Ник. Берез. Две у меня’ внучки и о’бе 
чу’шки. Ник. Берез. Да уж эта ба’ба — чу’шка. Тот. Б. Горох. 5. То же, что чуми’чка 
в [ знач. Наложи’ чу’шкой су’па. Баб. В. Двор. 6. То же, что чу’са. Вон чу'шки каки’е 
баски'е у девки, с висю’льками. В-У. Род. 

ЧУ'ЯТЬ и ЧУТЬ, чую, чу’ют, несов., перех. 1. Различать. воспринимать слухом, 
слышать. Чу’ла я, как бу’дто кто’-то хо’дит по мосту’, пото’м всё зати‘хло, а пото’м сно’ва 
шаги’ раздались. К-Г. Лисиц. Ты, глуха'я па’лка, совсе’м ничего’ чуть не ста’ла| На у’хо 
скричу’, дак и учу’ешь. Баб. Кокш. Пло’хо ведь я но’не ста’ла чу'ять-то, гро'мче говори’. 
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Нюкс. Копыл. + Верх., Влгд., Вож., Кир., Межд., Сок., Сямж., Тарн., Тот., У-К. Шексн. 
2. Иметь какие-либо сведения, знать (по разговорам, рассказам и т. п.). Ой, деУки, 
не чу'ю я об этом. У Ма’шки через до’м-то и спросиТе. Тот. Мос. Чу'яла ли, что Авгу’ста 
заболе'ла? Вож. Холуй. Вы не чу’яли, как тут два ма’льчика в ла'тере-то поги’бли? Кир. Фе- 
рап. + Нюкс. 3. Воспринимать что-либо, чувствовать, ощущать. Сусе’дко, говоря“т, 
дави’л. Чу’ла, что ползёт, на гру’дь сади'тся, да’вит. Тот. Мос. 4. Чувствовать, обонять. 
Олди'нова я вы’шла, чую: дымом па’хнёт. Гряз. Семен. Тут прихо’дит сосе’д наш Пе’тька. 
Зашё’л да и заводи’л но’сом-то, говори'т: «Чу’ю, где-то ша’янье у ва’с». Геогр.? Ма’ша, ты 
уж накла’ла? Я да’ве цю’ю, штё во’нько. К-Г. ГПлоск. 5. Интуитивно предполагать. А где’ 
ма'ленький поросёнок? Да оно’ ешшо’ вцера’ умра’ло. Я цю’ла, штё не бу’дёт тоУку. К-Г, 
Плоск. 6. Сохранять, удерживать в памяти, помнить. Хлеб забы’ла взять, ничего’ не 
чую. Межд. Шуйск. 7. Уяснять, понимать смысл чьих-либо слов. Чу'ла ли, что’' я тебе’ 
сказа'ла? В-У. Илат. Чуй, чего’ я говорю’: ле’то лони’ ши’бко жа’ркое бы'ло. Нюкс. Лев. 
(Сбе'гай за водо’й. Чу’ешь, чё говорю? Хар. Семиг. 
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ШАБАЛА,, ы', ж. 1. Часть сохи и плуга, отвал, которым при пахоте отделяет- 
ся и переворачивается пласт земли. А отва’л у сохи’ ра‘ныше называ’Уся шабола". К-Г. 
Сиг., 2. Груб. То же, что чалба'н. Ша’пку-то на шабалу' не оде’л. Тот. В. Двор. Шабала' у 
тебя’, как чугу’н, ничего’ не понима’ет. Ник. Шири. Что шабало’Й-то ве’ртишь? Тот. Погор. 
+ Баб., К-Г., Сямж. 

ШААРЕНЬ, рня, м. Удар кулаком. Ой, много ша’барней наполуча'ли! Тот. Чалов. 
$ Дать ша’барня. То же, что шаборкнуть. Сперва’ он дал ша’барня, потом — Мишка. 
Тот. Чалов. Он тебе’ ша’барня даст, так ты и улети’шь. Тот. Лев. 

ШАБА'РКА"ТЬ, аю и а’ю, ают и а’ют, несов., неперех. 1. Издавать легкий шум, 
шорох при движении или трении, шуршать. Там кто шаба’ркает? Бу’ди, соба’ка. Вож. 
Навол. Но’чью-то страшно лежа"Ть, за стено'й ве'гер шабарка’&т, дере'вья шумят. Лежи'шь 
да кре’стишься. Вож. Сурк. Ко'шку спохвати’: мышь в шкапу’ опя’ть шаба’ркает. Тарп. Че- 
реп. Ср. шаба’ркаться в [ знач., шабарчи'ть, шабурши’ть, шабурши'ться, шерхоте"ть, 
шерхоти'ться, ши’ркать в [ знач., шума’ркать, шу’шкать. 2. Издавать звуки, играя на 
зармошке. Сего’дни опя’ть пра’здник. С утра’ гармо'нями шаба'ркают. В-У. Род. 

ШАБА’РКА`ТЬСЯ, аюсь и а'юсь, аются и а’ются, несов. 1. То же, что шаба'ркать в 
1 знач. Э’сколь ты ещё шаба'ркаться бу’дешь? Сямж. Рам. Нет, пчёлы не спят, как бу’дто 
полумёртвые, мале’нько шеве’лятся, шаба’ркаются. Почему’ шаба’ркаются? Хо’лодно, пчела’ 
ле’зет к ма'тке, отта’лкиваст другу’ю, так и шаба’ркаются. Зимой’ нет рабо'ты с пчёлами. По- 
смо‘тришь — там шаба’ркаются, и ла’дно. А если у’лей зашуме’л — мёду ма'ло, на’до остав- 
ля‘ть, чтобы мёду хвати’ло, а то пчёлы поги’бнут голо’дной сме’ртью. Влгд. Новл. + Хар. 
2. Передвизаться с трудом, припадая туловищем к поверхности и перебирая по ней 
руками. Шабарка’юсь по сте'нке. Хар. Макс. 
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ШАБАРНУ'"ТЬ: © Прокля'тый шабарну’л. О том, что не следовало бы делать; 
о неуместном, ненужном поступке. Прокля'тый шабарну’л меня" Баб. Миньк. 

ШАБАРЧА'ЛКА, и, ж. Предмет верхней одежды из шуршащей ткани. Шабар- 
ча’лка-то у него" но’вая, баска'я. К-Г. Реш. 

ШАБАРЧИ"ГЬ и ШАБОРЧИТЬ, чу’, чат. ШАБАРШИ"ТЬ и ШАБОР- 
ШИТТЪ, шу', шаТт, несов., неперех. То же, что шаба’ркать в 1 знач. Се'но-то шабарчит, 
мо’жно грести’. Ник. Выс. Кто’-то шурши'т, шабаршиТт на чердаке’. Мы'ши шзабарша'т, котё- 
нок шабаршитг. Кир. Борб. Плащ но’вый-то шабарши‘т так. В-У. Балаг. Ти’хо идёт кто’-то, 
шаборцит. Люби’ли, как нело'новые поду"шки шаборияТ. Хар. Бел. Пого’да топе’рь устано- 
ви’лась хоро’шая, дак се’но всё шаборци'т. Ник. Ерм. Шаборши'т кто’'-то. Сок. Б. Иван. 

ШАБАРШИТТЬ. См. шабарчи'ть. 

ШАБАТЬ, безл. в знач. сказ. О положении или состоянии, вызывающем недоволь- 
ство, беспокойство. Ой, му'сору-то ско’лько наде’лала, шаба"и про’сто! "Только и бе'гает за 
мной! Куда’ я, туда’ и она’. Ну, шабаш мне с ней! Верх. Боров. Шаба"ш и с робя‘тами. К-Г. 
С. Гора. + Межд. © Де’ло шаба'ш. О приближении конца, гибели. Э'той кобы’ле, ба'бка, 
де’ло шаба'ш. Хар. Кумз. 

ШАБАТНИТЬ, шу, шат, несов., перех. Говорить, спрашивать. Она’ уж ничего’ не 
ста'ла шаба’шить. Верх. Безым. 

ШАБАТИКА, и, ж. Стог сена, заготовленный на общественном лугу для инди- 
видуального использования. Де’лали шаба‘ишки-то для себя’, ну, стожо'к ста’вили. Сямж. 
Рассох. В этот год пять шаба’шек поста'вили. Сямж. Грид. 

ШАБА'ШНИК, а, м. Растение Агсёит; лопух, репейник. Ко’рни шаба'шника ис- 
по’льзуются как лече’бное сре’дство для волос. Что шаба’‘шнику-то у доро’ги растёт! Гряз. 
Чух. 

ШАБЕГЬ, а, м. 1. Сосед. Мы с шабе’ром за’втра пойдём на рыба’лку. Мой шабе'р 
ще’дрый. Баб. Козл. Ну да я на своего’ шабе'ра никогда’ не обижа’лась: всегда’ помо’жет и 
поговорит. У-К. Устье. Про’шлый год шабе’р помо’г карто’шку вы’копать. Тарн. Красн. + 
Сямж, 2. Вор. А Ва‘ська-то был болышо’й шабе’р, чи’сто всё из дому унесёт. Вож. Забол. 

ШАБЛА', ы’, ж. Группа людей, компания. Така'я вчера’ шабла’ завали’лась, дак 
быстро ничего' не оста’лось. Баб. Ник. 

ЩШАЪОРИТЬ, рю, рят, несов., перех. и неперех. 1. Неперех. Ходить, шаркая нога- 
ми. Да хва’тит ша’борить-то, ишь расша’борилась! У-К. Устье. Ср. ша’вкать в 3 знач., 
ша'врять во 2 знач., тва'’рить в б знач., шва’ркать в | знач. 2. Перех. Стараться 
найти, искать. По темноте'-то и ша’боришь. Кир. Борб. Ша’борила везде', поша’борила под 
ла’вкой — нету. Хар. Зуена. 3. Перех. Рыхлить землю вокруг пней во время корчевки. 
Кир. Ферап. 

ШАБО’ВИТЬ, рю, рят, несов., перех. и неперех. 1. Неперех. Работать, трудиться. 
Шабо’рить на’до в огоро’де. Кир. Борб. 2. Перех. Обманывать, разыгрывать кого-либо. 
Хва‘тит его’ шабо’рить. Кир. Борб. 

ША’БОРИТЬСЯ, рюсь, рятся, несов., неперех. Обниматься. На сенова’ле вчера’ 
ша'’борились. Кир. Тал. 

ШАБО’ОКНУТЬ, ну, нут, сов., перех. Ударить, стукнуть. Ты почто’ его’ ша- 
бо'ркнул? Си’льно уж реви'т он! Нюксен. 


59 


ШАБОРЧИТЬ. См. шабарчи’ть. 

ШАБОРШИТЬЪ. См. шабарчи'ть. 

ШАБУНЯ, и, ж. Одежда. Одёжу ра'ньше шабу’ней зва’ли. Хар. Никул. 

ШАБУТР, а, м. Верхняя одежда из домотканого холста, балахон. В-У. Пал. 

ШАБУ’РА, ы, ж. 1. Невысокая трава. Шабу’ру о’коло ку’стиков пуска’й обива’ет. 
Тот. Погор. // Прошлогодняя трава. Одна’ шабу’ра оста’лась от пролилого лета. Из-под 
снегу много ста’рой шабу’ры вы’таяло, подсо'хла на со’лнышке, дак робети‘шки жгут её. 
Влгд. Малоновл. 2. Невысокая трава с листьями, а также сено из этой травы. Ша- 
бу’ру о'вцам, теля’там дава’ли, а коро'вам дли'ннос се’но. Тот. Погор. Ну ты и се’но ны’нче 
накоси’л! Одна’ шабу’ра! То’лько е’сли о’вцам таку'ю ме’лкую дава'ть. Сок. Васил. 

ШАБУРА"ТЬ, а'ю, а’ют, несов., перех. Похищать, воровать. Вот он и шабура’л все 
э‘ти го’ды. Вож. Заб. 

ШАБУРЧА'ТЬ, чу’, чат и ШАБУРШАГТЬ, шу’, шатт, несов., перех. и неперех. 
1. Неперех. То же, что шаба’ркать в { знач. Кто'-то шабурчи’т за стеной. Сямж. Рам. 
По’лно дава’й шабурша’ть плащо’м-то, снима’Й да сади’сь к столу’. Вож. Забол. Мы'ши в 
чула’не шабурша‘т, небо’сь. Хар. Шапша. Мы’ши шабурша’т меж сте’нами. Кир. Борб. 
2. Перех. Шевелить, переворачивать сохнущее сено. [Шабурша'т сено. Кир. Борб. 

ШАБУРШАТТЬ. См. шабурча“ть. 

ШАБУРШИТТЬ, ву’, ват, несов., неперех. То же, что шаба’ркать в | знач. 
Кто'.то шабурши'т на вы'шке, забра’лся кто’-то. Кир. Борб. 

ШАБУРШИ"ТЬСЯ, шу’ь, ша'тся, несов. То же, что шаба’ркать в 1 знач. Кошка 
в углу’ шабурши‘тся. У-К. Устье. 

ШААНИК, а, м. Недалекий, глупый человек. Э'того ша’ваника с собо’й не возьмём, 
опять всё испо'ртит. Кир. Тал. Ср. шалапу’н. 

ШАВАРНОТИЙ, ая, се. Постоянно спотыкающийся. запинающийся. Ну и ша- 
варногой же ты, окая’иный! Все половики’ сбил. В-У. Шаварнота она’ кака’-то. Е/ле ноги 
поднима'т. В-У. 

ША’АТЬ, аю, ают, несов., неперех. Ходить, бродить. Це’лый день ша’вают да 
ша’вают. Кир. Мелк. Боти'нки с кало'шами оде’нуг и ша’вают. Кир. Алеш. По’лно тебе’ 
ша’вать! Арх. Вельск. Пайт. Ср. ша’врять в [ знач., ша'вряться. 

ШАЗЕРЫ, мн., >. Пепел или зола, оставшиеся от костра. На’до подмести’ 
ша'’веры все. К-Г. Пан. 

ША’ВЕТЬ, ею, с'ют, несов., неперех. 1. Шалить, резвиться, баловаться. Хватит 
ша’вить, пора’ спать. Сямж. Рам. Шаве'йте, шаве’йте, детки, пока’ молоды’е! 'Тарн. Красн. 
Ведь как ребя’та начну’т шави’ть, так я бо’льно не люблю’. Тарн. Будр. Ти’ше, че’лядь, не 
шави'те! Батька при’дет — забрани'тся. Тарн. Ил. Погост. Не’чего шави’ть-то, иди’ дава'й 
робы Тарн. Лохта. 2. Страдать помрачением рассудка. Мужи'к-от ведь, На’стин сосе’д, 
шаве’У. Тарн. Ковриж. Сосе’дка на’ша два го’да шаве’ла. Тарн. Харит. 

ША’ЗИТЬСЯ, 1 и 2 л. не употр., вятся, несов. Представляться воображению, ка- 
заться, Ой, батюшки, что’ и ша’вится! Вож. Сурк. 

ШАЗКАТЬ, аю, ают, несов., перех. и неперех. 1. Ненерех. Лаять. Соба’ка ша’вкает. 
Кир. Борб. 2. Перех., экспр. Бранить, ругать. Мать ша’вкает. Кир. Борб 3. Неперех. 
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То же, что ша’борить в 1 знач. Не ходи’ тут, не ша’вкай. К-Г. Коб. 4. Усердно рабо- 
тать. И]а’вкаёшь, ша’вкаёшь — и то’Уку ма’ло! Ник. Байд. 

ША’ВКАТЬСЯ, аюсь, аются, несов., неперех. Ругаться, браниться. Хватит 
ша’'вкаться! Кир. Борб. 

ШАВРО’ХА, и, ж. Головастик. Робя'та ля’гут на до’ску и ло'вят шавро’х-от. Тот. По- 
гор. 

ШАЗРВЯ, и, м. и ж. Человек. который ходит, шаркая ногами. Подыма’Йй но’ги-то, 
ша’вря! У-К. Устье. 

ШАЗВЯТЬ, яю, яют, несов., неперех. 1. То же, что ша’вать. Хва'тит ша’вреть-то. 
У-К. Лыва. Те’-то дырова'тые ва’ленки, да хорошо’ и так по избе’ ша’врять. Тот. Мос. 2. То 
же, что ша'’борить в | знач. А я ду’мала, э'то ба’бушка ша’вряет. У-К. Нов. Что’ ты но- 
га’ми-то ша’вряешь? Иди’ быстре'е! Тот. Мос. Пошёл опять ша’врять! Не мо’жет ног под- 
ня'Ть что ли? Тарнога + Влгд., В-У. 

ША’РЯТЬСЯ, яюхь, яются, несов. То же, что ша’вать. И чего’ они’ босико'м 
ша’вряются? И жары'-то никакой нету. Сямж. Монаст. 

ШАГА'ЛКА, и, ж. 1. Приспособление из двух скреплённых под углом реек для из- 
мерения земли. Шага’лками по’ле намеря'ешь. Нюкс. Крас. Шага’Ука для обме'ра поле’. 
К.Г. Новос. Ср. шага'ло. 2. Палка, бита, используемая для изры в «муху»: бросалась в 
еловый колышек, вбитый в землю. Хар. Тимон. 

ШАГА’ЛО, а, ср. То же, что щага’лка в [ знач. И шага’ло потеря’л, двухметро'вая 
росома'шка идёт. Тарнога. 

ШАДЕ’ВНИК, а, м. Труднопроходимое место в лесу, бурелом. В шаде'рнике упа'ла 
да я годы-те и просы’пала. Сямж. Рам. 

ШАДЬ, а, м. Прыщ. Всё лицо’ у него’ в ша'драх. Тот. Мос. 

ШАДРИ’ЛА, ы, ж. Женщина со следами оспы на лице. Я её шадри’лой зову', у неё 
шадри'ны на лице’. Тот. Мос. Ср. шадру’нья, шадру'шка. 

ША'ДРИ'НА, ы, ж., чаще мн. След от оспы на лице, теле человека, оспина. А он 
взял её за себя’. Ду’ра, да ещё вся в ша’дринах была’. У-К. Устье. Сколь лицо’-то у него' не- 
баско’е! Всё в шадри'нах. Хар. Леб. Шадри'н-то после высыпу’шки много бы’ло. Сямж. Со- 
бол. + Верх., К-Г., Тот. Ср. ша’дринка, шадрови’на. 

ША‘’ДРИНКА, и, ж. То же, что ша’дрина. О’спа была’, дак ша’дринки оста’лись, 
Влгд. Бегл. Лицо’м-то некраси’в стал, оно’ всё в ша’дринках. Верх. Наум. Он шадрови'тый, 
всё лицо' в я'мках, в ша’дринках. Влгд. Сяма. + Межд. 

ШАДВИ"ТЬ, 1 и 2 л. не употр., ря'т, несов., персх. Оставлять оспины на лице, те- 
ле человека (об оспе). Э’та о’спа много по’ртит люде’й, она’ ведь и шадри'т, и всё. Сямж. 
Грид. 

ШАДРОВИНА, ы, ж. То же, что ша’дрина. ОЙ, как посмотрела, а у него’ всё ли- 
цо’ в шадрови'нах. Сок. Б. Иван. У её до сих пор шадрови'ны на лице’. Сок. Дюрб. 

ШАДРОВИ“ТОСТЬ, и, ж. Неровность на лице, теле от перенесенной оспы. 
Шадрови'тость-то от о’спы на лице’ видна’. Тот. Совет. 

ШАДРОВИТЫЙ и ЩЕДРОВИТЫЙ, ая, ое. 1. Имеющий следы оспы, рябой 


(о коже на лише, теле человека ). Лицо’ после высыпу'шки шадрови‘тое бы’ло. Сямж. Со- 
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бол. Попа’лась нам кака’я-то тётенька ста’рая, шадрови'тая. Влгд. Почин. В святки к ро- 
бя’там побежи’м, поле’но из поли’нницы вы’хватим: как гла’дкое, так нарецённый гла’дкий 
будёт, а как сучкова’тое, дак шадрови’той, ну, шерша’вый, зна’ете, шадри’ны после о’спы. 
Межд. Стар. [Шадрови'той мужи'к у тебя’ бу’дет: вон листо'к от ве’ника оста'лся. Ник. Ши- 
ри. + Кир., К-Г., Нюкс., Сок., Тарн., Тот., Жар. Ср. щадрови’тый. 2. Негладкий. шерохо- 
ватый (о поверхности ). Ой, шадрови'тые до’ски, дак всю брюши'ну издерёт. Влгд. Меньш. 
Бетали по дере’вне, из ре’чки ка’мешки бра’ли, шадрови‘той-от попадёт — так муж бу’дет 
шадрови‘той, гла‘денькой — так гла’денькой. Хар. Стег. Доска’ о’чень шадрови'тая. Ник. 
Осин. У бе’лого гриба’ шля’пка шадрови'тая, из травы’ как ша’рчик выгля’дывает. Тот. По- 
гор.+ Вож., Межд. 3. Имеющий повреждения на кожице, пораженный болезнью (о кар- 
тофеле). Шадрови‘тая ны'нче карто’шка. К-Г. Карто’ика се’йгод шадрови’тая уроди’лась. 
К-Г. Навол. 

ШАДРУ’Н, а’, м. 1. Мужчина со следами оспы на лице. Кто о'спой боле’л, все шад- 
руны’. А шадруна’ уж сра'зику ви’дно, шадои'ны на лице’ остаю’тся глубо'кие. Тот. Бор. + 
Хар. 2. Мужчина с тяжелым характером, суровый. Побежи’м, камешко'в наберём, 
гла’денькой — так муж хоро’ший, шадрови'той — так муж шадру’н бу’дет. Хар. Дьяк. 

ШАДРУНЬЯ, ньи, ж. То же, что шадри’ла. Хар. Тимон. 

ШАДРУ’ШКА, и, ж. Го же, что шадри’ла. Хар. Тимон. 

ША’ЕЧНИК, а, м. Телёнок первого года жизни. Вели'к лн телёнок? Всего’ оди’н год. 
У нас дак его’ ша’ешником зову'т. Вож. Сурк. 

ШАЁК, йка’, м. Расчищенное среди леса для пашни место, подсека. Подсе'ка — ес- 
ли сплошна'я вы’рубка, скряжёна с листо’м, с су’чьями, со всем. Сжига’ют это, на э'тот шаёк 
зерно’ се’ют. У-К. Устье. А где лес вы'горел, там шаёк, иди’ вот где ста’рые шайки’ бы’ли, там 
гру'зди расту'т. У-К. Устье. Иди' на ста’рые шайки' корьё драть. У-К. Устье. 

ША’ЙКА: © Раскрыва'ть ша’йку. Громко кричать, ругаться. Ша’ек-то не раскры- 
ва’йте! К-Г. Сир. 

ШАКША,, и’, ж. 1. Сырой, насыщенный водой снег. С Же'ней-то ехали, дак я шла по 
шакше'. Снег сыро’й, тяжело’ идти’, доро’га как ме’сиво. [Шакшу’ несёт о’сенью и весно’й. 
Быва'ет, шакша’ идёт-идёт, да и схватит моро’зом. К-Г. Навол. По такой шакше’ не эна’ешь, 
в Чём идти’: в ва’ленках — ноти промо'чишь, в сапога'х — хо’лодно. К-Г. Лис. Весно'й шакши' 
мно’го бы’ло. Ник. Байд. 2. То же, что шарга’. Кое-ка’к за реку’ переплы’л, шакша’ ме- 
ша’ла, уж сто’лько мно'го её по реке’ несло’. К-Г. Чуп. 

ША!ЛА, ы, ж. Го же, что ша’левка. Ра'’ньше и пого’дники, и ша’лы носи’ли. Сок. 
Чучк. 

ШАЛАБА/ШКА, и, ж. 1. То же, что черепе'ия в 4 знач. На’до ко'шкину шала- 
ба’шку вы'мыть, а то она’ есть не бу‘дёт. В-У. Шевн. 2. Шалаба’шки, мн., ек. Кости умер- 
ших. останки. Шалаба‘шки на кла’дбище оста'лись. Межд. Мот. 

ШАЛАВУ'ШЕМКА, и, ж. 1. Пирог из тонко раскатанного теста. Ма’тка напекёт 
шалау'шечек. Влгд. М. Гор. 2. Булочка, жаренная в масле. Ковда’ ма’сла бы'ло мно'го, так 
шалаву'шечки пекли’. В-У. Крас. 

ШАЛАТА, и, ж. 1. Любая одежда. за исключением верхней. Уверни'те шала’гу-то, 
чего’ валя'ется. Межд. Стар. Не зна’ю, что и шала’ги у неё, а всё говори'т, носить не’чего. 
Межд. Стар. Иала’га — про оде’жду ещё моя’ бабу'шка говори’ла, сейча’с так уж не ска’жут. 
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Межд. Стар. Вот постира’ла тебе’ шала'гу. Сямж. Двин. 2. Одежда из домотканого мате- 
риала. Гро’блое, толсту‘щее носи’ли, всё на пре’лке пре’ли, шалатги. Сямж. Грид. 3. Изно- 
шенная, старая одежда. Она’ мне сказа'ла, что полоте’ица лежа'т на пови’ги под шала’гами. 
Сямж. Рам. Пройдёт она’, а на ней всё шалатги. Сямж. Грид. 4. Лоскут старой ткани, 
тряпка. Вот чего' сейча’с тря’пками зовут, ра'ньше шала’гами называ’ли. Вот как мно'го ша- 
латов нако’пится, дак оболью' кероси‘ном да и сожгу’. Сямж. Монаст. 

ШАЛА’НДАТЬ, аю, ают, нссов., неперех. Делать что-либо неторопливо, медлен- 
но. По’лно дава'й шала’ндать, и так уж поря’дком надое'л. Вож. Заб. 

ШАЛАПУН, а, м. То же, что ша’ваник. Шалану’н, себя'-то показа'Ть на’до, а ума’ 
большо'то нет. Влгд. Сяма. 

ШАЛАТШ, 2’, м. 1. Небольшая пристройка к дому для содержания животных, 
хранения дров и сена. Утя’та в шалаше’ живут. Сок. Б. Иван. Ср. шала’шка во 2 знач. 
2. Небольшая кладовая в отапливаемой части крестьянского дома. Пойду’ в шала’ш-от, 
поищу’ там свои’ ва’ленки, мо’жет, там заваля’лись. Верх. Бор. 3. Поло? в хозяйственной 
части дома, приспособленный для отдыха или сна. Когда робятт мно'го наезжа'ёт, в ша- 
ла\и на ночь укла’дываются. Сямж. © Шала"и иепокры'тый. О’ несообразительном, бес- 
толковом человеке. Дак что’ мне с тобо’й и говори‘ть-то, шала’ш ты непокры‘тый! Тарнога. 

ШАЛА'ШКА, и, ж. 1. Постройка из жердей, покрытых ветками, травой и т. п., 
шалаш. На сеноко'с придут, шала“ики на’перво де'лают. Домо’й-то не хо’дим, так в шала'шке 
спим. Ник. Высок. У робя’т по-за реке’ шала’шка-то стои’т. Гряз. Лоб. 2. То же, что ша- 
лачи в [| знач. О’вцы-то у меня’ стоят в шала’шке. К-Г. Бяк. |Дыпля'т заста'нь в шала’шке. 
К-Г. Бяк. Му’ж-то мне э’ту шала’шку постро'ил для ку’риц. Межд. Протас. Э’ту шала’шку 
мне сын ещё де’лал, хорошо’ там цыпля'там. К-Г. Плоск. + Влгд., Гряз. 3. Небольшой или 
временный жилой дом. ПЛала’шку сделали, когда прие’хали туда’. Гряз. Чух. Эта шала’шка- 
то мала’ моя’. К-Г. Плоск. 4. Домик в детских играх. А у Лари'сы шала'шка в куря‘тнике. 
Я состро'ю другую шалачику и бу’ду играть в ней. Я вся’кие игру'шки разложу' в ей, а она' 
корзи'нку голубу'ю уворова’ла в шала'шке. К-Г. Плоск. У меня’ ма’ленькая шала’шка, я на неё 
до’ски покла’ла. У меня’ всё краси’во бы'ло в шалашке, а Лари’са пришла’ и всё разбора'хала. 
{Шалалика — э’то где игру’шки у меня’. К-Г. Плоск. // Огороженное досками место, ко- 
торое дети в изре считают домом. Зна'ешь, ско’лько посу’ды наиска’ла! Пойдём поиг- 
ра’ем в шала'шку. К-Г. Лис. 5. Помост на дереве, где охотник выжидает медведя. На 
ве'тках шала’'шку де’лают на медве’'дей. Хар. Никул. 

ЩА’ЛГА, и, ж. Гряда, возвышенность. Всё низи’на и низи'на, а пото’м ша’лга кило- 
ме'тров де'сять. У-К. Устье. 

ШАЛГА'ЙЧИК, а, м. Мешочек для хранения крупы, муки и друзих продуктов. 
ШаУга'йчиков нашьём для муки’ или крупы', до’Уго и те'рпят. Ра'ныие подо всё шаУга’йчики, 
а сейча’с всё салофа'н. Влгд. Пер. 

ШАЛГА!Н, а’, м. 1. Сумка из холстины. ШаУга'н. Тарн. Ковриж. 2. Дождевое об- 
лако, туча. Ишь, шалга’ны по не’бу заходи’ли, чай, к дождю’. Баб. Миньк. Вон, гляди’, 
шаУга‘ны поплы’ли. Тот. У-Печ. ШаУга’ны заброди‘ли, дождь бу’дет. Влгд. Грибц. Вон на 
не’бе чёрный шолга’н хо’дит. Баб. Вас. Ну прям ока’зиво какоё-то! К. ве’черу вот опе’ть дош 
будёт, раз шелга'н появилсё. Баб. Вас. 
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ШАЛЕВА’ТЫЙ, ая, ос. [Шаловливый, озорной. Мой шалева’тый, есть ещё шале- 
ва’тее. Сямж. Рам. Да я всё кали'тку-то закрыва'ю, а то ребяти’шки шалева’тые забе'гут, всех 
кур распуга‘’ют. Сямж. Рам. У нас бо’льно шалева’тые робя’та. Жар. Бел. Ср. шебутно'Я 
в ] знач. | 

ШАЛЕВА’ХА, и, ж. Ранка на коже, струп. Дотрону‘ться не даёт, таки’ там шале- 
ва’хи да коро’стины. Тарн. Кокш. 

ША’ЛЕВКА, и, ж. Тёплый шерстяной платок, чаше с кистями, шаль. Он ей 
ша’левку подари’л. Зимо’й-от мы ша’левку-то носи’ли, тёплая, не мёрзли. Сямж. Рам. А на 
гуля'нки всё бо’ле ша’левки носи’ли с кистя’ми, цвета’стые. Влгд. Ворон. Наде'ть на пра’здник 
но’вую ша’левку. Сок. Кадн. + Жар. Ср. ша’ла, 2. шалеву’шка, шалёнка, шале’тик 
в 1 знач., шалётка, шалёшка, ша'лина. 

1. ШАЛЕВУ КА, и, ж. 1. Изделие из кислого или пресного теста, лепешка. 
Я бы я'‘чных шаляву‘шек пое’ла. Верх. Ворон. Иди’ цяй с шалеву'шками пить. Нюкс. Город. 
Пека’рку-то истопи’ла дак шалеу’шек и напекла’. Нюкс. Город. Хороши’ шаляву‘шки полу- 
чи’лись, пое'шь. В-У. Мард. Шалеу’шек-то попро’буйте, вку’сные получи’лись. Нюкс. Крас. 
// Большая лепешка. ШЛалеу'шки сла’дки я напекла', поечпьте вот. Нюкс. Бор. 2. Обрядо- 
вое печенье, которое пекут на Рождество. Да, ди'тятко, шалеу'шки пекём. Нюкс. Бобр. 

2. ШАЛЕВУ'ШКА, и, ж. То же, что ша’левка. А зимо’й ба’бы на то’нкий плато’к 
шалеу’шку надева’ли. Без шалеулшки зимо’й хо’лодно, поэтому ей обязательно го’лову за- 
вя'зывали. Баб. Бабушк. 

ШАЛЁНКА, и, ж. То же, что ша’левка. Наки’нь шалёнку на го’лову, а то у’ши на- 
ду’ет. Гряз. Вохт. 

ШАЛЕ"ТИК, а, м. 1. То же, что ша’левка. Шале’тик наки'ну и пойду’. Ник. Путил. 
2. Тонкий платок. В магази'не краси’вые шале’тики продаю'тся. На’до купи'ть. Ле’том хоть 
из ба’ни вы'Йти, на’ голову надеть. Ник. Борок. Шале’тик-то этот мне молоди'ца привезла’. 
Ник. Борок. 

ШАЛЁТКА, и, ж. То же, что ша’левка. Шалётку ту, бывало, оде’нет да и пойдёт на 
вечеринку. Тарн. Харит. 

ШАЛЕГТЬ, е’ю, е’ют, несов., неперех. 1. Баловаться, шалить. Ребяти'шки пришли’, 
шале’ли да шале’ли, дак надое’ли. Гряз. Дресв. Внучо’к-то мой всё шале’ет да шалеет. Хар. 
Никул. На’ши-то шале’ют, а он унима’ет. Вож. Баран. Ср. шалова’ться, шиба’ться 
в 4 знач. 2. Становиться бестолковым к старости, злупеть. Стари'ём да шали’ём, сов- 
се’м дикари’ стали. Сямж. Монаст. 

ШАЛЁШКА, и, ж. То же, что ша’левка. А шалбшки и зимо’Й, и о’сенью но’сят. 
Вся‘кие они’ быва'ют, да’же с узо'рами. В-У. Алекс. 

ША’ЛИК, а, м. То же, что 1. шаль в [ знач. Тако'й ша’лик, дак за ним глаз да глаз 
ну’жен. Верх. Чушев. 

ША’ЛИНА, ы, ж. То же, что ша’левка. Ша’лины одева’ли ра’ныше то’лько но 
пра’здникам. К-Г. Лавр. 

ШАЛМА/Н а, м. Расчищенное от снега место вокруг проруби. Сде’лала шолма'н во 
все четы’ ре сто'роны. Шексн. Поп. 

ШАЛОБРО\`Д, а, м. Экспр. Бродяга. Э'тот шалобро’д от ралька’ до ралька’ и хо’дит. 
Вож. Рам. 
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ШАЛОВАТТЫЙ, ая, се. Озорной, непослушный. Шалова'тый па’рень-то у них рас- 
тёт, ничего" не слу'шает. Вож. Сурк. Ср. шалови'тый. 

ШАЛОВА'ТЬСЯ, аюсь, аются, несов. Го же, что шале'ть в [ знач. Робя‘та бо’льно 
ра’ныше шалова’лись. Ну’-ко хва’тит шаловаться! Надое'ло! Сок. Б. Иван. 

ШАЛОВИ’ТЫЙ, ая, ое. То же, что шалова'тый. Ребята собакова’ты ши’бко, 
ши’бко шалови‘ты. К-Г. Плоск. 

ША'ЛОСТИ, мн., ей. Припадки, приступы. Ша’лости ста’ли случаться ча’сто. В-У. 
"Тел. 

ШАЛУТЛПИНА, ы, ж. Ягодное место в лесу или на болоте. 1Шалу'шина попа’лась, 
дак и дособира’ла корзи'ну, а так бы не целая была". Тот. В. Двор. 

ШАЛУ”ШКА, и, ж. [Шалунья, озорница. Ста’рая, а всё шалулика. Сямж. Собол. 
(Старая, а все шалю’шка. Сямж. Собол. 

ШАЛЫГТАН, а, м. и ШАЛЫХА’Н, а, м. Нечистая сила, черт. Гада’ем, а ша- 
лы'ганов бои'мся. Верх. Что’бы шалыха'ны не зо’лхали, зачерти' лучи 'ной две’ри. Тарн. Озерки. 

ШАЛЫХА!Н. См. шалы’'тан. 

1. ШАЛЬ, и, ж., м. иж. 1. М. и ж. Баловник, шалун. Э'таких ша’лей, как у Тягу- 
но’вых, ни’где не сыска'ть. Вож. Забол. Шаль парни‘шко-то, баловно’й, шаловли'вый пар- 
ни'шко-то. Хар. Больш. Пошто’ не слу’шаетссь-то, ша’ли вы э’дакне! Влгд. Бор. Тепе'рь 
шали’ют ребя‘тки, дак ой каки’е ша’ли. А и мы бы'ли ша’ли. Хар. Бел. Ша’ли-то бы’ли! Дро- 
ва’-то раската’ем, воды’ на сара’ нальём. И не серди’лись лю’ди, посмею'тся на друго’Й день, 
и всё. Хар. Бел. + Сямж. Ср. ша'лик, шалю’к. 2. М. и ж. Глупый. бестолковый человек. 
Ну ты, де’вка, и шаль! Э’дак, па’ре, пе’чку не то’пят. К-Г. Сиг. ОЙ вы, ша’ли, ни еди’ного 
сло’ва не понима'ете! Вож. Сурк. Ну и шаль ты. К.Г. Селив. Ср. шаня’ва. 3. №. Глупость, 
бессмыслица. И всё-то ты шаль говоришь. Тарн. Ковриж. 4. Ж. Болезнь бешенство. Да, 
э’дак ша’лью у меня’ пси'на заболе’ла, этакой шально’Й сде’лалась, пристрелить пришло’сь. 
Влгд. Сяма. > С ша’ли. Резким, быстрым движением, рывком. Две’рку ту с ша’ли не от- 
крыва"Я, молоко’ в шкафе’ стои'т. Сок. Вас. 

2. ШАЛЬ, и, ж. Фата, головной убор, которым покрывали голову и лицо невесты 
перед венчанием. Шаль у неве’сты с ря’сками до’лгим. Нюкс. Лев. Неве’сту оку’тывают 
ща’лью, выво’дят из дому. Межд. Шуйск. + Тарн. Неве'сту выводи’ли к жениху’, ша’льёй 
заку'танную. К-Г. Плесо. 

ШАЛЬБА', ы’, ж. 1. Шалость, баловство. Ребят хлобыста'ют за шальбу’. Что’- 
нибудь наде’лали — это всё боловство’. Кир. Борб. 2. Шум, зам. Ребяти'шки как поднимут 
шальбу’, так их не успоко'ить. Тот. Б. Горох. 

ШАЛЬГА,, и’, м. Плут, обманщик. Тако’Й с ви’ду краси’вый, а на де’ле шальга', про- 
хво'ст. Кир. Тал. 

ША’ЛЬНЕНЬКИЙ, ая, се. Г. лупый, умственно отсталый. Приша’лочек — это 
ша'льненький. В-У. Алекс. 

ША’ЛЬНО, нареч. Быстро, с большой скоростью. Шофёр е’хал не бо’льно ша’льно. 
Тарн. Ворон. 

ШАЛЬНОЙЙ, а’я, о’е. 1. Живой, непоседливый, озорной. Па'рень у нас шальной, всё 
озори'т. Арх. Вельск. Крыл. Па’рень-то како’й шально’й! Всё озорнича’ет. К-Г. Сир. Что 
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шальня'я, то им любя’я. Сямж. Монаст. @ Ме’сто шально’е. Об озорном, сумасбродном, 
взбалмошном человеке. Ой ты, ме’сто шально’е! К-Г. Сир. © На шальную. Шутя, не- 
серьезно. Не ве'рьте, де’вки, ей, она’ на шальну'ю сказа’ла. Арх. Вельск. Мелед. 2. Сума- 
сшедший, душевнобольной. В э'том до'ме-то шальны’е ребяти'шки, во’ют, как во’лкн. Сямж. 
Монаст. Муж по’мер, а мне дете'й приказа’ли отдать в интерна‘т. Приказа'ли, потому’ что не 
смога’ю: де’вять их. А не то, что говоря’Т: «Ва’ля шальна'я». Сямж. Монаст. Ра’ньше над 
шальны"ми все потеша‘лись, а я их жале’ла. В-У. Ломов. + Верх. © Шально’Й дем. Больница 
для душевнобольных. Она’ как пошалоше'нила, дак её сра’зу в шально’й дом определи’ли. 
Верх. Бор. А говоря'т, что она’ и в шально’м доме была’. Сямж. Рам. 3. Бестолковый. ОЙ, 
де'вочки, он у меня’ тако'й шально’й растёт, ведь ничего’ не зна'ет. Пря'мо не знаю, что с ним 
де’лать. В-У. Тепл. Чего’ ты ему’ объясня'ешь? Он ведь шально’й, ничего’ не поймёт. Сок. 
Васил. 4. Забывчивый, рассеянный. Ой, ведь кака’я я шальна’я стала, ника’к взду’мать не 
могу’. В-У. Алекс. © Шально’й песте’рь. О легкомысленном человеке. Дава’й иди’, шаль- 
но'Й песте’рь, все уж давно’ ушли’ на рабо'ту! Сок. Чучк. Иди’, шально'Й песте’рь, лю’ди уж 
давно на сеноко’с ушли" Сок. Слобод. 5. Невежественный, отсталый. Мы росли’ шаль- 
ными, ничего’ не эна’ли. К-Г. Шест. Роди'тели-то на’ши ещё шальне’й бы’ли. Сямж. Собол. 
6. Дикий, необжитой. ОЙ, то ме’сто шально’е. К-Г. Бяк. 7. Большой (о размере или ко- 
личестве ). У тебя' огурцы' таки'е шальны’е. 'Тарн. Тюпр. 

ШАЛЬНУ!’РА: © На шальну’ру. Шутя, в шутку, несерьёзно. Не ве’рьте ей, 
де’вки, на шальну’ру она’ сказала. Арх. Вельск. Крыл. 

ШАЛЬНУ“ТЬ, ну’, нут, сов., неперех. Нашалить, напроказничать. Оди‘н шальнёт, 
так други’м на’до дать уро'к. Вож. Сурк. 

ШАЛЬНУХА, и, ж. Глулая, неразумная женшина. Така'я шшальну'ха! Вчера’ босн- 
ко'м пришла’. А если бы коро’ва на ногу наступи’ла? Вот ду’ра-ба’ба! К-Г. Окул. 

ШАЛЬСТВО,, а', ср. Хулиганство, безобразие. Ра’ньше не было этого шальства’. 
Межд. Иван. 

ШАЛЮКХ, а', м. То же, что 1. шаль в [ знач. 'Тарн. Ковриж. 

ШАЛЮ7ШКА, и, ж. Пирожок. Я им и шалю’шек дала’, а сама’ сквозь слёзы и ба'ять 
не могу". Нюкс. Клим. 

ШАЛЮ’'ШЕЧКА, и, ж. Ласк. к шалю’шка. Шалю’шецки сёдни пы'шные. Нюкс. 
Клим. 

ША, а, м. 1. Отбросы, мусор, сор. Кто сор назовёт, кто шам. Шам — му’сор. 
Хоя'ст-то — э'то сор. Но не тот, что в избе’, в избе’ дак шам. Сямж. Монаст, Кто шам, кто 
сор, кто му'сор, а у нас всё ша'мом зову’т. Я шамови‘то я’годы собира’ю, на’до ещё раз пере- 
бра'ть. Сямж. Монаст. Снача’ла весь шам вы'бросят, а пото’м и че'шут щётками. Тот. Б. Го- 
рох. Сколь ша’му-то в избу’ нанесли"! У-К. Авкс. + Верх., Вож., Влгд., Кир., У-К., Хар. 
2. Отходы при обработке семян злаковых культур. Ото пшени'цы, ото ржи’ -— это шам, 
а от овса" — пелёва. Тот. Коров. Вот носи'ла ша'му-то. А дети’шек на’до бы'ло кормиТТь, вот и 
пекёшь из э’дакого лепёшки. Сямж. Рам. Бра’ли гумённый ку’зов, чтобы принести’ скоту’-то 
како’го-нибу’дь ша’му-то: ло’жку пшени‘чную, ото льна голо’вки, когда’ отсе’ивают, от овса’ 
пелёвы. Сямж. Монаст. 3. Плохо очищенное, с большим количеством сора зерно и мука 
из него. Мы ведь ро’били не за что’, ша’му одного’ дадут и всё. Тот. Мос. А хлеб'-от — 
оди’н шам, всё вы’чистки. Мяки’ну, шам меша’ли ту’тока, корми’ли ку’риц сро’вна. Сямж. 
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Рам. Ср. шамо'к во 2 знач. 4. Хлеб, выпеченный из муки низкого качества с добавле- 
нием лебеды. иветков клевера и т. п. Шам’-то и пекли’ в войну’. Сямж. Собол. В го- 
ло’дное вре’мя и шам ку’шали. Сямж. Грид. В го’лод шам е'ли. Тот. В. Двор. Во вре’мя вой- 
ны’ шам е'ли. Хар. Шапша. Ср. шамо’к в 3 знач. 5. Семечки подсолнуха. Ника’к, вчера’ 
За'йкин с ша’мом приходи’л. Ишь, ско’лько нащёлкал! Сямж. Монаст. 6. Кормовая смесь 
для скота, комбикорм. Ша’му для порося'т вы‘писали. Верх. Гарм. 9 Ша’му ие ви'’дно. Об 
отсутствии сколько-либо заметного результата работы. Де’лала, а и ша’му не ви’дно. 
Сямж. Монаст. О И в шаму' не зна'тко. О ком-либо или о чем-либо малозначительном, 
неприметном. Её и в шаму' тогда' бы’ло не зна'тко, а врёт, что пе’ла. Сямж. Монаст. 

ШАМА, ы, ж. Повседневный головной убор женщины, сшитый из разноцветных 
лоскутов ткани. Де’вки-то ра’ныше в ша’мах ходи’ли, не то’лько в платка’х. А я ша’мы-то 
так и не на'шивала. Сок. Васил. © Ша’ма ба’бу нау’чит. О безрадостной жизни, которая 
начинается для женщины после того, как она выйдет замуж. Ша’ма ба’бу нау’чит. 
Сок. Андр. 

ШАМА’РИТЬСЯ, рюсь, рятся, несов., неперех. Медленно, вяло шагать, идти. 
Я иду’, шама'рюсь помале'ньку, никто’ меня’ не торо’нит. Вож. Забол. 

ШАМИНА, ы, ж. 1. Частичка сора, соринка. Дед, гля'нь-ко, в глаз шами’на кака’я- 
то попа’ла. Сямж. Двин. Шами‘на в глаз попа’ла па’рню. Па’пка, вынул бы ты шами'ну-то. 
Ну вот, и нет ничего’, никако’й шами’ны. Сямж. Монаст. Шами'ны в глаз попа’ли, и у тебя’ 
на ко’фте шами'ны. Сок. Марк. Твори’шь-то, дак попада’ют и шами’ны в муке'. Вож. Мих. + 
Хар. Ср. черни'зина, шами'нка, шами’нивка, шамо’К в [ знач. 2. Щепка. Шами‘ной ру'ку 
рассекло’ мне. К-Г. + Хар. 

ШАМИНКА, и, ж. 1. То же, что шами'на в [ знач. — Ба’ба Та’ня, чего" э'то у те- 
бя’в волоса'х запуталось? — Да, поди’, кака'я-нибудь шами’ика залете’ла. Всё у’тро обря- 
жа’юсь, дак вся'кая дрянь летит. Сямж. Монаст. Уж в избе'-то у них всё при’брано, шами'нки 
е’дной нету. Сямж. Монаст. Закро’й су’п-от, ина’че уж шами’нки пла’вают. Хар. Зуена. 
Шами’нку доста’ла, и глаз стал хорошо’ ви’деть. У-К. Устье. + Вож., Кир., Сок., Тот. 
2. Шами’нки, нок, мн. Отходы от хмеля после его процеживания через сито. Про- 
са’дим хме’ль-то через сито — шами’нки оста'нутся. Вож. Сурк. 

ШАМИ'НИНКА, и, ж. То же, что шами’на в | знач. Вон шами’ниика валя’ется. 
Вож. Забол. По шами’нинке набра’лся сово’к. Вож. Забол. Я ведь переберу’ клю’кву — и 
шами'нинки не бу’дет. Вож. Забол. 

ШАМИ'НОЧКА: © Ни шамн’ночки. О полном отсутствии чезо-либо. Ничего’ 
поле’зного не растёт на бли’жнем болоте, ни шами’ночки, чи'стое боло'то, ни грибо’в, ни я’год. 
Сок. Андр. 

ШАМИТЬ, млю', мяТт, несов., перех. Сорить, мусорить. Не шами’ крозики на пол. 
Сямж, Монаст. Не шами’ на пол, а то я мы’ла. Нашами’ли, тепе’рь подмета’йте. Сок. Марк. 

ША'МКАТЬ, аю, ают, несов., перех. Есть, глотать пишу, не пережёвывая 
(© старых безвубых людях). Ба’бка-то не жуёт, а ша’мкает ма’нну ка’шу. В-У. Пайк. 
Ша'мкай быстрее, да по’ воду пойдём. Тот. Мос. 

ШАМКУ’Н, а’, м. Старый человек. старик. Куды’, шамку’н, пошёл-то? Кир. Колк. 

ШАМНЫЙ, ая, ое. Испечённый из муки низкого качества, с добавлением лебеды, 
цветков клевера и др. Ша’мных пирого’в-то наде’лают да и посыла'ют в лес. Тот. Мос. 
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ШАМОВИ’ТО, нареч. Не отделяя частицы мусора. Клю’кву не по е'дной я'тодке 
собира’ла, сра’зу горстя’ми гребла’, шамови'то, коне'чно. Тот. Мос. Я-то ягоды шамови ‘то 
собира'ю, говорю’ зара'нее. На’до ещё раз перебра‘ть. Сямж. Монаст. 

ШАМОВИТЫЙ, ая, ое. 1. Плохо очищенный, с большим количеством” мусора. 
Зерно'-то дадут плохое, ‹намови'тое. Тот. Мос. 2. Заросший сорняками (о сельскохозяй- 
ственных культурах ). Раньше лён шамови‘тый рос, дак вырыва’ли. Тот. Мос. 

ШАМОК, мкг’, м. 1. То же, что шами’на в Ё знач. Поди’, шамок в гла’з-то зале- 
те'л. Сок. Нест. В молоко'-то шамо'к попал. Сок. Нест. 2. То же, что шам в 3 знач. Шам- 
ку’ какото вы'‘пишут из колхо’за. Тот. Мос. 3. То же, что шам в 4 знач. Мы жи’ли на 
шамку', да ито до кле’вера э‘то дожить на’до. Гот. Мос. + Сок. 

ШАМШО'РНИК, а, м. Полочка в крестьянском доме для мелких предметов — 
пуговиц, ниток и т. п. Положи' нитки на шамшо'рник. Сямж. Короб. 

ШАМШУ’РА, ы, ж. Головной убор замужней женщины — платок, прикрепляе- 
мый к ободку и завязываемый сзади. У нас ешшио' ба’бушка носи'ла шамшу'ру-то. К-Г. 
Селив. Шамшу’ру надева'ют на го'лову неве’сте. Ник. Карн. Шамшу'ру наки’нул кла’снично, 
до брове’й. Баб. Плешк. Носи'ли стару'хи и надева’ли неве’сте. Ра’ныше на лоб накида’ли 
шамшу‘'ры, в праздники надева’ли шамшу'ры — как ша’почка, вышиты'е, краси'вые. У нас и 
ма’ма не на'шивала, та’мока ра’ньше быва'ли шамшу'ры. К-Г. Навол. 

ША’НЕЖКА и ША’НЕШКА, и, ж. 1. То же, что ша'’ньга в Ё знач. Блины’ так у 
нас блинами и зовут, а ма'ленькие блины’ — дак ша’нешки. За’Утра я вам ша‘нешек напеку". 
Сямж. Монаст. Ца’нежек напекчи’ что ли? Мука’ бли’нная есть, ма’сла мното. Сок. Васил. 
Ба’Ушка, испёки нам ша’нёжёк. Ник. Сорок. Помина’ли поко'Йника — угоще’нье носи’ли по 
дере'вне, ша‘нешек напеку’т да и но’сят. Шексн. Кам. + Межд., Нюкс. 2. То же, что 
ша'’ньга во 2 знач. Э'то карто’вные ша’ньги у нас зову’тся, карто’вные ша’нежки. К-Г. 
Плоск. Испекла' шаньги. Хорошо’ запекли‘сь. Потом, в то воскресе'нье, я’спенные ша‘нежки 
настря’паю. В-У. Тел. Сего'дня ша’нешки с тво’рогом вку’сные получи’лись. Ма’ма, со- 
стря’пай-ко завтра ша’нешек с карто’шкой. В-У. Пал. Намеша’ют те’ста тако’го, раската'ют 
ша’нежку и скут, пока то'ненько не сде’лается. Вож. Мих. + Верх., Влгд. 3. То же, что 
ша‘ньга в > знач. Куда’ за горо'хом идти? Одни’ ша’нешки. Вож. Сурк. Снежа’нка 
ша'нешки-то лю’бит у меня'. Вож. Сурк. 

ША'НЕЖНИК, а, м. 1. Сковорода для выпечки оладий. Ша’нёжник у меня’ 
удо’бный. На ша’нёжнике бо’льно и добро’ пекчи’-то, ру’ки не жгёт. Сямж. Грид. 2. Мужчи- 
на, живущий после свадьбы в доме жены. Ра’ныше все смея’лись над подсошто‘шниками, 
их называ’ли домовика”ми, прива’лами, ша’нежниками. Сямж. Монаст. 

ШАНИК, а, м. Пирог (какой). Шани’к горо'ховый разноси’ли по ряда’м. Сок. 
Андр. 

ЩАНОТА, и, ж. Замужняя женщина по отношению к свекрови. А свекро‘вка-то 
мне и говорит, мол, я не могу’ ката’ть ва’ленки, дак пусть шано'га помога’ет мне. Вож. Сурк. 

ШАНТРАПА,, ы', ж., собират. Мелкий домашний скот. [Шантропы'-то сколь! Всю 
деревню запру’дили. Влгд. Ворон. Ср. шаропня та. 

ША’НУТЬ, ну к ну', нут и нут, сов., перех. и неперех. Экспр. 1. Выпить. Самова’р не 
зря гре’ли, весь ша’нули. Шексн. Поп. 2. Быстро сходить куда-либо. сбегать. Если 


ше’рсти на’до, шани’ на Орло'вку. Шексн. Чебс. 
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ШАЬГА, и, ж. 1. Об. мн. Оладья. До’чка-то из го’рода прие’хала, говори'т: «Напе- 
ки’-ко, мама, ола’дий». Каки'х ола’'дий? Я и не слы’хивала: всё ша’ньги да ша’ньги. Ник. Вы- 
сок. Ша’ньги пекли’ на за'втрак. Ша'ньги кру’глые, ма’ленькие. Не зна’ю, ола‘шками тепе'рь 
зовут, а у нас-то ола’дья — не то. У-К. Устье. Ша'ньги творя’т, как и пироги’, только на 
пироги' погу’ще, а на ша’ньги — как тебе’ ну’жно. Сямж. Монаст. + Баб., В-У., Верх., Вож., 
Влгд., Кир., К-Г., Межд., Сок., Тарн., Тот., Хар., Шексн., Арх. Вельск. Ср. ша'нежка 
в [ знач. 2. Выпечное изделие из пресного теста в виде тонкой лепешки с загнутыми 
краями с начинкой из картофеля или крупы, реже творога. Со’чень-то разоскёшь, по 
края’м ру’бчиком загнёшь, пюре’ накладёшь и в печь — вот и ша’ньга тебе’. Нюкс. Копыл. 
Испекла' бы мать ша’ньги, да карто’шки нет. В-У. Шевн. Ша’ньги горя'чие есть на’до, пря’мо 
из пе’чки. Тя’‘тя-то, поко'йницек, ша’ньги-то карто'вные ши’бко люби’л. К-Г. Шат. + Влгд., 
Сок., Сямж., Тарн., Арх. Вельск. Ср. ша'нежка во 2 знач.. шаню'шка.// Лепешка из 
гороховой муки. Ша’ньги-ти пре’жде всё пекли’, сейча'с-то не печём, муки’ горо’ховой не'ту. 
К-Г. В. Ент. Вси ша'ныги засо’хли. Верх. Безым. 3. Блин. Ра'ныше в свя'тки гада’лн, возьмём 
сковоро’дник да и поло’жим на’ ночь во’зле себя’, чтоб узнат’ь, кого’ бу'’дем ша’ньгами кор- 
ми’ть. Ра’ньше блины’-то ша’ныгами называ’лись. Хар. Бел. Заходи’, ша’ньгами угощу’, 
ша’ньги вку’сные получи’лись. Вож. Сосн. Изла'дилась я завтра ша’ньги печи‘. Хар. Кумз. + 
Кир., Сямж. 9 Как ша’ньга со сковоро’дки слета’ет. Легко, быстро, успешно. Белоу'с 
на’до косить с росой. Без росы" не ско’сишь, хоть того’ лу’чше коса'-то, а с росой — как. 
ша’ньга со сковоро’дки слета’ёт. Сямж. Грид. 4. Нижняя круглая часть маятника на- 
стенных часов. И ша’ныга-то у вас останови’лась, часы' стоят. Сямж. Рассох. Ша‘ньга — 
э'то ход у часо’в, ишь, ти'кают. Ша’ньга — съедо’бное, а это металли’ческое, наве'рно, по- 
хб’же одно’ на одно’. Сямж. Грид. 5. Об. мн. Недозревший стручок гороха. Нет ещё го- 
ро’ху, одни’ ша’ньги, Куда’ ещё за горо’хом идти’? То’лько ша’ньги одни’, не налили’сь как 
сле’дует. Вож. Сурк. Ср. ша'нежка в 3 знач. 

ША’НЬКА, и, ж. Плетённая из бересты солонка в виде сапожка с крышкой свер- 
ху. Ша'нька-то для со’ли, плетёная такая. Сямж. Грид. 

ЩАНЮ'ШКА, и, ж. То же, что ша’ньга во 2 знач. Шаню’шек уж и не пецём. 
Нюкс. Бор. 

ШАНЯ, и, м. иж. Человек, любящий хвастаться, хвастун. Ну, ша'ня, поуба’вь не- 
много. Баб. Кокш. По’лно, ша’ня, и бы'ло-то всё не так. Собрали’сь два ша’ни, дак и до’лго 
провру'т. Баб. Кокш. 

ШАНЯЮВА, ы, м. и ж. То же, что шаль во 2 знач. Шаня’ва стоит, глази'ишо-ти 
вы'лупиУ. Сямж, Набук. 

ШАПИТТЬ, плю’, пят, несов., неперех. Бежать, спешить. Как мне э’то сказали, яи 
шаплю' туда’. А прибежа’ла — уж поздно. В-У. Род. 

ША’КА, и, ж. 1. Сноп, надеваемый сверху на укладку снопов. На ба’бку-то ша’пку 
ста’вили, на пять снопо’в све’рху оди'н надева'ли. Тот. Коров. Ср. шля’па, шля'ика в [ знач. 
2. Венок из иветов. Ша’пки, коУпаки’ из лю'тиков плели’, удо'бны они’, но’жка до’Угая. 
Сямж. Рам. © По'лная ша’пка воло’с. О сильном испуге. Он идёт, а впереди' пять мужи- 
ко’, дак у него' по’дная ша’пка волос. Сямж. Монаст. © Пры'гать по ша’икам. Собирать 
ягоды по верхам кустов, кочек, зде их больше. Всё по ша’пкам прытал. Вож. Ючка. 


$ Ша’пкой кла’няться. Передавать приветы, обещая навестить. Полтора" го’да ша’пкой 
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кла’няются. Тот. Тотьма. © Ша’аки не лома’ть. Демонстративно не замечать, не при- 
ветствовать кого-либо. Мы де'вками-то го'рдые бы’ли: на та’нцы идём, робя’та нам кри- 
ча’т, а мы и ша'пки не лома’ем в ответ. В-У. 

ША’ПОЧКА: © Не в ша’почку. Об отсутствии у кого-либо долгов перед кем- 
либо. А я никому’ и не в ша’почку. Влгд. Хохл. 

ШАР: 9 Спи’чьи шары’. О бойком. шустром, непоседливом ребенке. И чего’ тебе’ 
не сиди’тся на месте, егоза' така'я? Всё куда’ -то нос свой суёшь! У, спи’чьи шары'! В-У. Пал. 
Ф Тьфу тебе’ в шары’! Бранное выражение. В-У. Пал. © Шар гоня’ть. Играть, забав- 
ляться футбольным мячом. По всёй но’че шар по дере’вне гоне’ют. К-Г. Рудн. © Шары’ 
драть. О чувстве зависти. Чео’ ему’ в полу’чку-то даю'т? Копи’йки. Но лю’дям-то и 
э’сто-то шары’ дерёт. В-У. Ишут. Ты поштё, Катери’на, шары’ дерёшь? И твоё зо’лотко 
жи’во-здоро’во, На дня’х домо’й воро’тится. В-У. Ишут. Ф Шары’ защу’рить. Выпить 
спиртного. Он всегда’ рад шары’-то защу’рить. Пока’ после’днюю копе’йку не пропьёт, дак 
не успоко’ится. В-У. Пал. @ Шары’ на’прочь. О широко открытых, выпученных (от 
сильнозо удивления, страха, неожиданности и т. п.) злазах. Ва'нька смотрит — и ша- 
ры’ на’прочь. Нюксен. 

ШАРА’БАТЬ, аю, ают, несов., перех. 1. Искать ошулью что-либо, шарить. Она’ 
шара’бала в карма’не-то — нет там ничего’. Баб. Вас. Ср. ша’риться в [ знач. 2. Перевора- 
чивать для просушки, ворошить (о сене). Поди’', се’но-то на’до шара’бать, Баб. Выс. 

ШАРВА’БАТЬСЯ, аюсь, аются, несов. Быть, находиться где-либо без особого дела, 
серьезной цели; толкаться. Хва’тит тебе’ тут шара’баться. Иди’ на де’ло. Баб. Юрк. 

ШАРА’БНУТЬСЯ, нусь, нутся, сов. Слегка двинуться, шевельнуться. Вдруг 
кто’-то шара’бнулся. Вож. Мануйл. 

ШАРАБО”ШИТЬ, шу, шат, несов., неперех. Слегка двигать. шевелить. Ты ного'й 
шарабо’шишь — ко’шка на тебя‘ и пры'гает. Тот. Мос. 

ШАРАБОЛПИТЬСЯ, пусь, шатся, несов. 1. Слегка двигаться, шевелиться. Ви’жу: 
под ёлкой что’-то шарабо’шится. Влгд. Кус. 2. Медленно идти, передвигаться. Пока’ шара- 
бо’шусь, и телефо’и отзвени'т. Сямж. Монаст. Гля’нь-ко в око’шко. Кто там шарабо’шится? 
Сямж. Двин. Ху’до я шарабо’шуся. К-Г. П. Почин. 3. Долго заниматься чем-либо, во- 
зиться. Пока’ с быко'м шарабо’шилась, пасту’х коро'в угна’л. Сямж. Монаст. 4. Скрестись. 
Мышь в углу’ шарабо’шится. Тот. Мос. Ср. ша’ркать в 5 знач. 

1. ШАРАГТА, н, ж., м. иж. 1. №. Суковатое дерево. Вишь, шара’га стои’т. Полеза'й 
на её да и сиди’, не бо’йся медве'дя-то. Ник. Ник. // Спиленное суковатое дерево с обруб- 
ленными не до конца сучьями, используемое как борона. Ё лку сру’бят, сучки’ обру’бят не 
совсе’м — и боро’нят э’той шара’гой. В-У. Фал. 2. Ж. Приспособление для распиловки 
дров, козлы. Кобы’лина либо шара’га — всё равно’. На ей дрова’ лили’ли. В-У. Алекс. 
Ра’ньше дрова’-то пили’ли на шара’ге вруцьну’ю. Влгд. Пеган. Ср. шарома‘га. 3. Ж. Об. мн. 
шара'ти, ра’г. Нози. На твон’х шара’гах далеко" не уе’дешь. Тарн. Шеб. Штаны" спусти’л да 
меж щара’Г забра’л и вы’порол. К-Г. Навол. 4. М. и ж. Перен. Медлительный, нерасто- 
ропный человек. Ну ты и шара’га! Не мо’жешь побыстре’е-то собра’ться? К-Г. Навол. 
Де’вка у её така’я шара’га, уж нигде’-то не успе’ет, чего’ на’до, не схва’тит. К-Г. Лисиц. Он 
уж никогда” не поторо’пится, шара’га настоя'ций. Баб. Кокш. Ср. шара’шка. 5. М. и ж. Пе- 
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рен. Неуклюжий, неловкий человек. Ну и шара’га же ты! Всё-то у тебя’ из рук ва’лится! 
Ник. Филиип. Э’кой 'нара’га идёт. Сямж. Двин. Сего’дня э’того шара’ги, сла’ва бо’гу, нет. 
В-У. Прил. 9 До шара'г. 1. Очень много. Уж до’ма-то гря’зи по коле’но, а в гараже’ до 
шара'г. К-Г. Навол. Снету намело’ до шара’г — и не вы"шагнуть. К-Г. Подвол. 2. Очень 
сильно, до крайней степени. Промо’кла до шара’г. К.-Г. Навол. 

2. ШАРАГА, и, ж. Большая шумная компания. Ишь, кака’я шара’га робя’т-то со- 
брала’сь. Влед. Пер. Иара’г-то нема’ло по вечера’м бро’дит. Э’дакими-то шара’гами и 
по’лзают по дере’вне. Влгд. Пер. 

ШАРАГА’НИТЬСЯ, нюсь, нятся, несов. Гулять. ходить по деревне шумной ва- 
тазой. Оие’ть робя’та шарага’нятся. У-К. Алекс. Напью’тся и шарага’нятся по дере’вне весь 
день. Хар. Кумз. 

ШАРАГУ'ЛЬКА, и, ж. Палка с развилиной на конце. Сдеру’т ко’ру, вила’шки 
сде’лают из де’рева, поста’вят в зе’млю шарагу’льку э’дакую. Тот. Мос. 

ШАРАГУ’ЛЯ, и, ж. Устройство для наматывания пряжи в виде двух перекрещи- 
вающихся рам, вращающихся вокруг вертикального стержня. Шарагу’ля для того’, чтобы 
ни’тки снова‘Ть: она’ кру’тится, и ровнёхонько так снуётся. Влгд. Пер. 

ШАРА’ЖКА, и, ж. 1. Выкорчеванный и обструганный пень, на котором укрепля- 
ется приспособление для наматывания пряжи. Шара’жка-то на коре’ньях стои’т, вы- 
со’кая така’я. Пень э’то обде’ланной. В шара’жке гвоэдь посередя’не, и во’роб на нём. Ша- 
ра’жки-то у меня" нет тепе’рь, в пе’чке сожгла’. В-У. Чери. 2.2 в энач. нареч. Шара’жкой. 
Небрежно, кое-как, с некрасиво торчащими во все стороны колосьями (о снопах). 
А как сде’лают сно’пик-от шара’жкой, дак ведь его’ никто’ и не при’мет. К-Г. Сар. 3. Моло- 
дой побег растения, отросток. А преж шара’жками зва’ли, а топе’рь отро’стки. В-У. Прил. 
4. Об. мн. шара’жки, жек. (Широко расставленные ноги. Сколь и высо’к-то он! Ста’нет — 
дак, не сгиба'ясь, проходи’ через шара’жки. Ник. Филип. 

ШАРАНЯ, и, ж. Пескарь. Из шара’ни что’ за уха’? Одно’ недоразуме'нье. А кто ша- 
ра’ней, а кто пара’ней зовёт ры'бку. Сямж. Монаст. Если угоща’ют ухо’ из шара’ни, зна’чит, 
из пескаря’. Сямж. Монаст. Э’той шара’ни дак никому’ и да’ром не на’до. Одно’ назва’нье, 
что ры'ба, Сямж. Монаст. 

ШАРА’ПАТЬ, аю, ают, несов., перех. Прикасаться к кому-, чему-либо, трогать. 
Тот. Бор. 

ШАРА'ПИХА, и, ж. Неуклюжая, неповоротливая, толстая женщина. ЭЙ, 
Све’тка, поживе’Й-ко дава’й! Э’кая ты шара’пиха! Кир. Колк. Шара’пихой её зва'ли: то’лстая 
была’, неповоро'тливая. Влгд. Корг. 

ШАРАПУ’ШКАТЬСЯ, аюсь, аются, несов. Испытывать зуд, чесаться. Кой день 
уж шарапу’шкается — ба’ню топи’ть на’до. В-У. Род. 

ШАРА’ХАТЬ, аю, ают, несов., персх. Энергично, быстро, ловко красить, белить 
что-либо. Как на’чали шара’хать сте’ны-то, бо’льно ло’вко ста’ло. Сок. Арх. 

ШАВА’ХАТЬСЯ, аюсь, аются, несов. Бояться, пугаться. По’Уно тебе’, де’Ука, лю- 
де’й-то шара’хаччя! Тот. Камч. Не шара’хайся ты так люде’й! Ну прям как из ле’са 
вы’пущена! Тарн. Череп. Шара’хаюсь соба’к в темноте’-то. Кир. Борб. 

ШАРА’ХИ, мн., а’х. Деревянные вилы. А ра’ньше шара’хи де’лали из берёзы. Баб. 
Туп. 
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ШАРА’ХНУТЬ, ну, нут, сов., перех. 1. Выкинуть. выбросить. Вон на у’лицу куда’- 
нибудь шара’хни. Межд. Дмитр. Вся’ко, ико’ну-то шара’хнули. Межд. Ср. шва’рнуть 
во 2 знач. 2. Ирон. Установить, определить, назначить. Вот нам таку’ю пе’изию ща- 
ра’хнули. Сямж. Собол. ° 

ШАРА’ХНУТЬСЯ, нусь, нутся, сов. Потеряв опору или перестав удерживаться 
где-либо. упасть. Куды' на де’рево-то поле’з? Отту’дова и шара’хнуться недо’лго. Влгд. 
Пер. Шара’хнулась я в ба’не, поскользну'лась. Кир. Борб. Ср. ша’ркнуться, шары’хнуть, 
ю’кнуть. 

ШАРА’ШИТЬ, шту, шат, несов., перех. и неперех. 1. Перех. Шевелить, персворачи- 
вать. Шара’шила головёшки-то в пе’чке? На’до пошара’шить, дак скоря’я прогори'т. К-Г. 
Плоск. Не шара’шь в пе’чке-то бо’льше, я пойду’ трубу’ закро’ю. Ник. Филипп. Ср. ша’рить 
в 1 знач. 2. Перех. Побуждать к деятельности, активности, расшевеливать. Захо’дит 
с бадого’м, шара’зшит их, они’ и идут рабо’тать. К-Г. Плоск. 3. Неперех. Делать что-либо 
понемногу, с трудом. В избе’-то ещё шара’шу мале’нько, а уж на у’лице ре’дко быва’ю, 
ро’бить не могу": но’ги боля'т. К-Г. Навол. 

ШАРА’ШИТЬСЯ, шусь, шатся, несов. 1. Делать что-либо медленно, не торопясь. 
До'Уго ещё шара’шиться-то бу’дёшь? Все уж давно’ всё сде’лали, а ты всё шара”шишься. К-Г. 
Навол. Шара’шится как со’нная тете’ря, не ско’ро ещё сдс’лает. Тот. Б. Горох. Ста’нет мыть 
посу’ду, дак три’ часа’ шара’шится, а на’до бойче’е. Тот. Мос. + Влгд., Кир., Ник., Нюкс., 
Сок. 2. Медлить, мешкать. Старичо’к-то поку’да шара’шился, а он и попа’л под маши’ну. 
К-Г. Навол. А я пока’ шара’шусь, глядь — а уж овся’ник-то съе’ли. Тот. Мос. Пока’ ша- 
ра’шилась, они’ и убежа’ли. Влгл. Марк. 3. Идти медленно, с трудом. Чего’ ша- 
ра’шишься-то? Не мо’жешь что ли идти’ скоря'я? В-У. Пайк. Вон смотри’, мужи’к ша- 
ра’шится, е’ле идёт. Межд. Стар. Уста’нешь, пло’хо идёшь, дак говоря’т, что шара’шцинься. 
К-Г. П. Почин. + Баб., Ник., Тот., У-К. 4. Долго заниматься каким-либо делом, дос- 
тавляющим много хлопот, возиться. У‘тром спозара’нку вска’киваю и так шара’шусь до 
ве’чера по’зднего. Межд. Стар. Они’ спать ля’гут, а я всё шара’шусь — и так ка’жной день, с 
утра’ до’ ночи. Ник. Байд. А я всё шара’шусь, шара’шусь, а им и де’ла ма’ло. Хоть бы помог- 
ли1 Вчера’ вот с утра’ до ве’чера шара’шилась в огоро’де. К-Г. Навол. 5. Шуметь, 
безобразничать, озорничать. Пья’ных на посиде’нки не пуска’ли, не дава’ли шара’шиться. 
Сок. Кокош. Не зна’ю, кто хо’дит, шара’шится та’мока на крыльце’, стучи’т, безобра’ зит. 
К-Г. Навол. 

ШАРА'ШКА, и, ж. То же, что 1. шара'га в 4 знач. Смотри’, кака’я шара’шка идёт! 
Переваливается, едва’ упы’хивает. Тот. Камч. Я э’той шара’ шке ещё задам! "Гот. Камч. 

ШАРАЮ”ШКА, и, ж. Пирожок. Шараю’шки ны’нче удали’сь на сла’ву. Хорошо’ год 
проживёшь. К-Г. Сарм. 

ША'РГА, и, ж. Тонкая металлическая полоска. скрепляющая деревянную ручку 
косы с лезвием. Нет, де’вки, ша’рга-то — э’то уж не верёвка, э’то ободо’к, чтоб косьс’вище к 
полотну’ прикрепить. А полотно’-то не желе’зное, поди’, а со ста’лью, наве’рно, и ша’рги 
то’же баски’е же. Сямж. Монаст. Без ша’рги ле’звие-то к косье’вищу не прикре’пишь. 
Ша’ргой-то прима’тывали ле’звиё к косье’'вищу. Сямж. Монаст. Ша’рга — она’желе’зная, из 
то’нкого желе’за, ей косье’вище с косо’й соединя’ют. Она’ должна’ кре’ико держа’ть, чтобы 


ле’звие не болта’лось. Сямж. Грид. 


72 


ШААРГА,, и’, ж. Мелкий рыхлый лед, появляющийся перед ледоставом или идущий 
весной во время ледохода, шуза. ИЛаргу’ несёт уж по реке’. Влгд. Филют. Ср. шакша’ во 
2 знач., шо’рох в [ знач., шульга’, шура’, шух. 

ШАРЕ/Й, я, м. Сухое, ииршащее сено. А я потро'тала — шаре’й. Вож. Кубен. 

ШАРЁНКИ, ми. нок. Глаза. Исхуда’ла вся, то’ко шарёнкам перевора‘чивает. Геогр.? 

ША’РЕННИК, а, м. Сильно расширенный книзу сарафан с оборками. Тебе’ э'тот 
ша’ренник хорошо’, доро’ дно сиди’т. Межд. Шуйск. 

ША’РИК, а, м. 1. Мячик. Ша’рик-то возьми’, да не распи’нывай бо’льно. Хар. Кумз. 
© Играть в ша’рики. Играть в бабки. У нас в дере’вне люби’ли па’рни в ша’рики игра’ть. 
Нюкс. Бобр. 2. То же, что я’блоко в 3 знач. Зелёненькие ша’рики-ти у картолики 
я’блоками зва’ли. Гряз. Жерн. Как ша’рики появи’лись, так и гото’ва карто’шечка. Они’ не 
всегда’, ша’рики, бывают. Когда быва’ют, а когда нет. В-У. Мороз. 

ШАРИ’НКА, и, ж. Платок. Наде'ну-ко я шари’нку да пойду’ на у’лицу. К-Г. Навол. 
// Нарядный, с узорами платок. Шари’нку с цвета’ми мне тя'тя на сва’дьбу подари’л. К-Г. 
Сарм. // Тонкий белый ситцевый платок без узоров. Шари’нка — э’то плато’к бе’лый 
то’нкий, в ба’не-то одева’ют. Кото’рые с цвета’ми платки’, те полуша’лки, а без цвето'в бе’лые 
— шари’нки. В-У. Илат. 

ША’РИТЬ, рю, рят, несов., перех. и неперех. 1. Перех. То же, что шара’шить 
в 1 знач. Пу’це шарь в пе’цьке-то, а то не вы’вернёшь головёшек-то. Ник. М. Стар. 2. Пе- 
рех. При мытье тереть некрашеный пол, стены, потолок песком, дресвой с помошью 
голика или мочала, очищая от зрязи. Пол ша’рить не могу’, дак окра’сила. Кир. Рус. Ср. 
ша’ркать в [ знач., шва’рить в | знач., шва’ркать во 2 знач., шо’ркать в 2 знач. 
3. Персх. То же, что ша’ркать в 3 знач. Я ему' спи'ну докрасна’ ша’ркаю в ба'не, а он всё 
про’сит: «Пу’ще шарь» Шексн. Кам. 4. Неперех. Ходить, бегать. Робя'та и зимо'й боси- 
ко’м по сне’гу ша'рят. Кир. Борб. 

ША’РИТЬСЯ, рюсь, рятся, несов. 1. То же, что шара’бать в [| знач. Что 
ша’ришься-то в темноте’? Включи’ све’т-от. Кир. Тал. Вот и ша’рился но’чью, вот и ша'’рился. 
"Тот. Совет. 2. Прикасаясь, прижимаясь, тереться обо что-либо. Вон како'й кот у меня’ 
тяжёлый, Любит он о но'ги ша’риться. Шексн. Кам. Ср. шва’ркаться. 

ША’РКАТЬ, аю, ают, несов., персх. 1. То же, что ша’рить во 2 знач. Пол не- 
кра’шеный ша’ркают. Кир. Борб. Вон там ещё ша’ркай, гря’зи там мно’го. Сок. Б. Иван. 
Хва'тит ша’ркать-то, чи’сто, кова’дни мы’ ла я. К-Г. Бяк. + Влгд., Гряз., Шексн. 2. Скрести, 
тереть для облегчения зуда, чесать. Ша’ркай спн’ну-то, а то бо’льно че’шется. Влгд, 
Фил. Поша’ркай мне спи’ну-то, сама’-то не могу’ ша’ркать, не доста’ть. Сямж. Рам. 3. При 
мытье в бане тереть мочалкой какие-либо части тела. Я ему’ спи’ну докрасна’ ша’ркаю 
в ба’не, а он всё иро’сит: «Пу’ще шары». Шексн. Кам. Ср. ша’рить в 3 знач., шва’рить 
в 3 знач. 4. Покрывать слоем чего-либо жидкого или жирного, мазать. Ко мне товда’ 
ши’бко зага’р-от приста’У, вот я и ша’ркала лицо’ вазели’ном. К-Г. Навол. Ср. шо’ркать 
в б знач. 5. То же, что шарабо’шиться в 4 знач. Легла’ спать и слышу: что’-то за 
обо'ями ша’ркает. Межд. Шуйск. 6. Издавать звуки, характерные для селезня. На о’зеро 


се’лезни прилетя'т, ста’нут ша’ркать. Кир. Ферап. 
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ША’ОКАТЬСЯ, аюсь, аются, несов. 1. Тереть себя мочалкой во время мытья в 
бане. Ве’хотками ша’ркаются в ба’не. Кир. Борб. Ср. шо’ркаться во 2 знач. 2. Мазать, - 
натирать себя чем-либо жидким или жирным. Ма’зью ша’ркаюсь — пчёлы и не ку- 
са’ются. Мо’жно и тра’вами 1ша’ркаться. Кир. Борб. Они’ ша’ркались ма’зью комари’ной. 
К-Г. Навол. 3. Бродить с места на место с целью найти что-то нужное. Ша’ркаюсь 
вот тут. Межд. Шич. 

ША’РКНУТЬ, ну, нут, сов., неперех. и перех. 1. Неперех. Начать лить сильным 
потоком, хлынуть. Ша’ркнул бы сра’зу дождь — вот бы и хорошо’. Гряз. Козл. 2. Перех. 
Заставить удалиться, прогнать. Ша’ркни ове’ц-то. Сок. Журяг. 3. Перех. Добиться 
чего-либо, получить что-либо усиленными просьбами; выпросить. Ду’маю, денёк у тебя’ 
ша’ркну. Тот. Б. Горох. 

ША’РКНУТЬСЯ, нусь, нутся, сов. То же, что шара’хиуться. Пошёл, в темноте’ 
ща’ркнулся в лу’жу. Кир. Борб. 

1. ШАРКУГН, а’, м. Старый человек, старик. Хозя’ин-то мой шарку’н, во’семьдесят 
тодко’в ёму'. Кир. Колк. Куды’, шарку’н, пошёл-то? Кир. Колк. 

2. ШАРКУ’Н, ШЕРКУ’Н и ШИРКУН, г’, м. 1. Бубенеци. Шаркуны’ на ло’шади 
оде’ты, зна’чит, пра’здник сего’дня. Сямж. Клад. На ше’е ло’шади шаркуны’ — шесть или 
двена’дцать штук. Гряз. Худын. Ишь как бо’йко шерку’н-от звенит у коро’вы на ше’е. Ни- 
кольск. Чтобы коро’ву-то свою’ найти’, ей на ше’ю ве’шают ширку’и, а коУды’ и коло- 
ко’льчик. Тот. В. Двор. Мно’го шоркуно’в на ремне’ на ше’е ло’шади нало’жат в ма’сленицу. 
Тот. Мок. + Верх. Ср. шаркуне’ц. 2. Детская игрушка, побрякивающая при встряхива- 
нии, погремушка. Ра’ньше всё по-просто’му бы’ло, а топе’рь одни’х ширкуно’в у вну’ка 
ско'лько. К-Г. В. Ент. 

ШАРКУНЕ’Ц, ШЕРКУНЕ/ Ц и ШИРКУНЕ/Ц, нц’, м. То же, что 2. шарку'н в 
1 знач. Прода’й шаркунчи’-те. Куды’ и берегёшь? Сок. Журяг. На ше’е у коня’ шоркунцы’. 
Шоркуне’ц сам кру’глый, внутри’ ка’мешок. Вот и звени'т. Вож. Тур. Я вам покажу’ шерку- 
не’ц, когда коро’ва придёт. Кир. Мелк. В за’гоньё зи’мнее привя’зывали шеркунцы’ в у’пряжь 
ло’шади. Вож. Сурк. Без ширкунца’ коро’ву-то пои’щешь. Кир. Борб. Шоркунци’-ти на ло- 
шаде’ да ле’нты-ти — дак ведь ши’бко и ба’ско. Ник. Полеж. + В-У., К-Г., Ник. 

ШАРКУНОКХ, нка’', м. Элемент в плетении из бересты (какойд). А ты попро’буй 
сама’ шаркуно’к-от вы’плести. Нюксен, 

ШАРКУ’НЧИК, ШЕРКУ’НЧИК и ШИРКУ’НЧИК, а, м. Ум.-ласк. к 2. шар- 
ку’н. На лошаде’й наде’‘нут шарку’нчики — в други’х деревия’х слы’шно. Гряз. Козл. Коло- 
ко’льчики-то на дуге’ у ло’шади, а ширку’нчик-то на ше’ю одева’ли. Кир. Борб. Он бежит, 
все шерку’нчики бо’ркают, и колоко’льчики пою’т. Тот. Мос. Чу’ешь? Ширку’нчик-то зве- 
нит. К-Г. С. Гора. Шарку’нчики на ло’'шади налева’ются. Ло’шадь бежи’т, шарку’нчики 
бря’кают. Тот. Коров. Шарку’нчики ие одина’кие были: одни’ поме’не, други’е побо’ле. Гряз. 
Жерн. + Межд., Тарн. 

ШАРКУ’НЬЯ, и, ж. Задвижка в печной трубе для прекращения тяги воздуха. 
Шарку’ньи, или за’волоки, в трубе есть. Вож. Сурк. Ср. шарку’ша в [ знач.. шарку’шка, 
шварку’ша. 

ШАРКУЛНА, и, ж. 1. То же, что шарку’нья. Де’вка, ты и шарку’шу не открыла. 
Как туг пе’чь-то топи’ть? Вож. Забол. Ты шарку’шу не забу’дь закры’ть, а то всё теило’ 
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вы‘йдет. Вож. Мих. Сла’зай-ко на печь, закро’й шарку’шу. Вож. Тюрик. 2. Заслонка, за- 
крывающая выходное отверстие печи. Шарку’ша дак у пе’чи, засло’нка така’я, у’сье за- 
крыва'ет. Вож. Мих. 

ШАРКУЛИКА, и, ж. То же. что шарку’нья. Пора’ уже’ вы‘двинуть шарку’шку. 
Арх. Вельск. Крыл. Поста’вь шарку'шку на ме’сто. Арх. Вельск. Крыл. 

ШАРМА”НИТЬ, ню, нят, несов., неперех. Курить. Жва’тит тебе’, па’рень, шар- 
ма’нить-то, ведь всё здоро’вье на этом поло’жишь. Влгд. Малоновл. [Шарма’нить-то, милё- 
нок, не на’до при мне, а то е’дкий дым мне проти’вен. Влгд. Малоновл. 

ША’РНУТЬ, ну, нут, сов., перех. и неперех. 1. Перех. Ударить, стукнуть. Как 
ша’рну я ему’ кочерго’й! Кир. Грид. Век свой не забу’ду, как ша’рнет меня’, быва’ло, чем но- 
па’ло. Тарн. Павл. Два ра’за ло’миком ша’рнула по голове’. Шексн. Кам. + В-У. Ср. 
ша’хнуть в | знач., шварары’хнуть, шва’рнуть в 3 знач. 2. Перех. Сбросить, скинуть. 
Она’ его’ с ле’стницы ша’рнула. Хар. Никул. Ср. шва’ркнуть во 2 знач. 3. Перех. Выпить 
залпом. Она’ как ша’рнула сто’пку, дак и запе’ла пе’сни. [Шексн. Кам. 4. Перех. Потереть 
чем-либо, очишая от грязи. Со’ дой-то э’дак ша’рну, дак бо’льно и хорошо’. Межд. Дмитр. 
Ср. шо’рнуть во 2 знач. 5. Неперех. Залезть куда-либо, обыскать что-либо с целью 
совершить кражу. Так ша’рнут в карма’н-от да и возьмут де’ньги-ти. Хар. Подошар. 
6. Неперех. Пойти, отправиться. Мы, пожа’луй, ша’рнем в магази’н. Арх. Вельск. Пайт. 

ША’РНУТЬСЯ, нусь, нутся, сов. 1. Задев за что-либо, удариться, стукнуться. 
Как ша’рнусь я об колдо’бину, так и’скры из глаз. Кир. Ферап. Ох и бо’льно я но’нче 
ша’рнулась! Нюкс. Крас. Ср. шва’рнуться. 2. Свалиться, упасть сверху вниз под дейст- 
вием собственной тяжести. Ну как бы э’та доска’ ша’рнулась? Никому’ косте’й не со- 
брать. Гряз. Худын. 3. Кинуться, броситься, метнуться. Не зна’ешь, в кото’ру сто’рону 
и ша'рнуться. Кир. Петр. 

ШАРО’ЗВКА, и, ж. Деревянная цилиндрическая чурка. рюха, используемая при из- 
ре в зородки. Шаро’вка, де’вки, она’ у нас называ’лась. Нюкс. Бобр. 

ШАРОГЛА’ЗКО, а, м. Большеглазый ребенок. Ух, како’й шарогла'эко! Чьи у тебя’ 
гла’зки-то: па’пины али ма’мины? Тот. Б. Горох. 

ШАРОГЛА’ЗЫЙ, ая, ое. С глазами навыкате, пучеглазый. Да они’ таки’е шаро- 
гла’зые у их. Тот. Б. Горох. Ср. шароколо’тый. 

ШАРОКОЛО"ТЫЙ, ая, се. То же, что шарогла’вый. Шароколо’тые все некра- 
си’вые. В-У. Селив. Шароколо’тые все несура’зные какие-то хо’дят. В-У. Алекс. 

ШАРОМАТА и ШАРОМЫГА, и, ж. То же, что 1. шара’га во 2 знач. Дрова’ 
пили’ли на шарома’ге ручно'й пило’й. Ник. Карн. Дрова’ привезли’, дак гото’вь шаромы’ту, 
пили’ть бу’дем. К-Г. Слоб. Клади” бревно’-то на шарома’гу. В-У. Мард. Шарома’га-то у 
меня’ ста’рая, того’ и гляди" разва’лится. К-Г. Рудн. 

ШАРОМЫГА. См. шарома’та. 

ШАРОМЫ’ЖЕЧКА: © Жить на шаромы’жечках. Не работая, существовать за 
счет плутовства, воровства. Мужичо’нка тако’й был, только на шаромы’жечках и жил. 
Шексн. Кам. 

ШАРОМЫ’ЖНИК, а, м. Человек. склонный оворничать, проказничать. Шаро- 
мы’жиики в свя’тки опя‘ть все поле’нницы раската’ли. Тот. 
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ШАРОПА’Н, а, м. Лентяй, бездельник. Среди’ молодёжи сейча’с одни’ шаропа’ны 
пошли’, ве'рить им нельзя’. Гряз. 

ШАРОПНЯТА, и, ж., собир. То же, что шантропа’. Внук мой вон шаропня'гу 
го’нит. Сок. Андр. 

ШАРХОНУТТЬ, ну’, нут, сов., неперех. Прилечь отдохнуть. Шархону’ть хоть не- 
мно'го, а то всё на нога’х. Сок. Больш. 

ША’РЧИК, а, м. Ум.-ласк. Маленький шар. У бе’лого гриба’ шля’ика шадрови'тая, из. 
травы’ как ша’рчик выгля' дывает. Тот. Погор. 

ШАРЫГА, и, ж. Мера измерения (какаяр ). На шары’гу приба'влю и сми'’ряю. К-Г. Бяк. 

ШАРЫХХ, межд., в знач. сказ. Употребляется для обозначения действия, которое 
совершается неожиданно. Аппара’т поста’вишь, а коро’ва шоры’х — и лягну’ла. Влгд. Пер. 

ШАРЫХНУТЬ, ну, нут, сов., неперех. То же, что шара’хнуться. Э'тта Гри’ша, бы- 
ва’ ло, с крыльца’ -то шары’хнул. Вож. Сурк. 

ША’СТА, ы, ж. Лишайник, растущий на коре хвойного дерева. Ё лка-то во дворе’ 
вся уж ша’стой покры’лась. Арх. Вельск. Пайт. Какие ша’сты баски'е! Арх. Вельск. Пайт. 

ШАСТИРТЬ, 2, стят и стя’т, несов., неперех. Вести себя беспокойно, крутиться, 
вертеться. Ну что ты ша’стишь? Влгд. Фофанц. Поросёнок опя’ть шасти’т. Ник. Аргун. 
{Щено'к ша’стит. Влгд. Фофанц. + К-Г. 

ША’СТИТЬСЯ, 2, стятся, несов. Увиливать, уклоняться от прямою ответа, 
хитрить, юлить. Я всё зна’ю. Что’ ты ша’стишься? Влгд. Заря. 

ША‘’СТКА, и, ж. Широкий и неглубокий круглый сосуд, таз. Ша’стка-то на при- 
сту'пке стои'т. Ве’ник-то в ша’стке и замочи’. Сок. Марк. 

ШАСТУН, а’, м. Обнищшавший бездомный человек, бродяга. Шастуна’ опе’ть с ро- 
бо’ты выгнали. Ник. Зелен. 

ШАСТЫ:, мн., о’в. Ледяная горка с боковыми ограждениями, специально наморо- 
женными для сохранения направления движения. Го’рка — дак у нас намора’живали шас- 
ты’. А у Лёни не намора’живали шасты’. У них гора’ больша’я, дак само’ несёт. К.Г. Навол. 
На шеста’х всё по’ двое ката’лися: одному’-то не устоять. В-У. Алекс. На шеста’х-то и ка- 
та’лись в ма’сленицу с кату’шки. В-У. Фал. 

ШАТ, а, м. Утрата чувства равновесия, головокружение. Шат како'й-то, де’лать не 
ста’ла смога’ть. Межд. Стар. © Бро’сить в шат. О состоянии головокружения. Бро’сило 
меня’ в шат. Гряз. Аксен. © Шат нахо’дит. О состоянии золовокружения. Вон како’й шат 
нахо’дит на меня’! Чуть не упа’ла. Хар. Никул. © Ша’том шата‘зъся. Проводить время без 
щели. без дела, слоняться. Он це’лыми дня’ми ша’том шата’ется с друзья’ми. Кир. Гор. 
Тебе" не надоело ша’том шата‘ться це’лый день? Кир. Гор. 

ШАТА’ЛА, ы, м. и ж. Льяница. Пья’ниц дак вся’ко зовём: и шата’ла, и бра’жпик, и 
запо’йщик. Влгд. Сяма. 

ШАТЕР, тра’, м. Верхняя часть русской печи. Вс'рх-то у пе’чки шатро’м зовётся. 
Тот. Мос. Шатры’-то ра’зные у пе’чек быва’ют. Тот. Мос. [Шатёр-ти но’не побели' ла: го'сти 
прие’дут. Тот. Свет. 
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ША’ТИНА, ы, ж. Одна из жердей, используемых для устройства шалаша. 
[Ша’тины сперва’ поста’вят для ю’ртки, скальём опу’тают, наверху” ди’рку сде’лают, штёбы 
ды’м выходи’У, в серёдке костёр, а круг него’ лю’ди спят, К-Г. Плоск. 

ША’ТИТЬ, чу, тят, несов., неперех. Идти не торопясь. Ша’тит вон домо’й ещё 
то’лько. Сок. Андр. + К-Г. 

ШАТИТТЬ, чу’, тя'т, несов., перех. 1. Безл. Покачивать при ходьбе из стороны в 
сторону от головокружения, слабости и т. п., шатать. Меня’ уж давно’ шати'т. Пой- 
дёшь куда’-нибудь — дак уж без па’лки не ходи’. Вож. Забол. Меня’ сего’дня це’лой день 
шати'т, жа’рко потому что. Кир. Борб. Что-то меня’ сего’дня шати’т. К-Г. Навол. 2. Терять 
рассудок, сходить с ума. Ба'’ушка-то потихоньку шати'ть ста'ла. К-Г. Рудн. 

ША’ТИТЬСЯ, чусь, тятся, несов. 1. Идти, двизаться. \Ша'тится но дороге, как тара- 
та’йка. Ник. Кривяц, // Идти медленно, неторопливо. Шлё ты ша'тишься, как тарака’н 2 
Ник. Кривяц. 2. Ходить, бродить. У ле’са ша’тятся ко’зы. Ник. Кривяц. 3. Спешить, 
торопиться. Иди’, иди’ домо’й-то, шати’сь. Тот. Коров. 

ШАТИ’ТЬСЯ, чу’сь, тя'тся, сов. Потерять рассудок, сойти с ума. Они’ та’мока уж 
все шати’лись, наве’рно. Ник. Байд. 

ША’ТКИЙ, ая, ое. Гладкий, не создающий трения, такой, на котором трудно 
устоять; скользкий. Подо’швы-то у сапого’в ша’ткие. Тот. Коч. 

ШАТНУ’ТЬСЯ, ну’сь, нуттся, сов. Направиться, поехать. Зва’ли его’ в Апати’ты — 
он туды’ и шатну'лся. Вож. Баран. 

ШАТО’НЯ, и, ж. Девушка, которая во время вечернего собрания молодежи не 
выполняла никакой работы, а только развлекалась с парнем. А шато’не-то пото’м пло’хо 
бы'ло от отца’ и ма'тки. Гряз. 

ШАТО’ХА, и, м. и ж. Ленивый человек, бездельник. Ва‘ська-то — настоящий ша- 
то’ха: ему’ линь рабо’тать, он туды'-сюды’ шата’ется. Тот. Бор. 

ШАТРОВКА, и, ж. Большая ветряная иельница. Шатро’вка-то ра’ньше в ка’жной 
дере’вне была’, а всё равно’ о’череди сбира’лись. В шатро’вке жернова'ми всё моло’ли, кроме 
овса’. Овёс в толчее' моло’ли. Хар. Кумз. Послу’жит ещё шатро’вка-то. Межд. Барск. 

ШАТУ’ЛЬКА, и, ж. Колыбель на ножках, качающаяся на полу. Шату’льку ного’й 
кача’ешь да вя’жешь, а то и вышива’ешь. Верх. 

ШАТУГН, а’, м. Сладкое, хорошо выбродившее крепкое пиво домашнего приготов- 
ления. На пра’здники-то мужики’ ра’ныше шату’н де’лали — пи’во э’дакое. Песку’ туда’ 
кла’ли. Оно’ хо’дит, хо’дит — вот и шату’н, кре’пкое о’чень. С шатуна’ дак и мужики’ все 
вали’лись, а мы и в рот брать боя’лись. Тот. Мос. На пра’здники ещё шату’н де’лали ра’ньше. 
Ник. Выс. 

ШАТУ’НЧИК, а, м. Домашнее пиво быстрого приготовления. Шату’нчик-то легко’ 
вари’ть. Ник. Ерм. 

ШАТУЛШКА, и, ж Женщина, живущая подаянием, милостыней, нищая. Ежели по 
ми’ру хо’дит, дак шату’шка, ни’щая. Шатучшек у нас не’ было. Шату’шки у нас до’лго не 
заде’рживались: не люби’ли их ту'тока. Кир. Ферап. 

ШАФЕРИ'ЦА, ы, ж. Подруга невесты. Сле’ва от неве’сты шафери’цы стоя'т. У.К. 
Нов. Шафери’ца-то моя’ всегда’ со мной была’. Гряз. Варакс. ИЛафери’цы-то одна’ одно’й 
краси’вше. Межд. Юс. 
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ШАФЕРЬЕ, я', ср., собир. Друзья жениха. Шаферьё-то неве’сту привезЁт, весели'т в 
и госте"й, зага’дки они’ зага’дывают, де’вку привя’зывают. Кир. Ферап. 

ШАФУ’РКА, и, ж. Сплетница. Не говори’ ничего’ при э’той шафу’рке. У-К. Устье. 

ШАХМИНА, ы, ж. Гладкое, травянистое, удобное для сенокоса место среди 
кустов. Ты иди' коси’ ту шахми’ну. Ник. Дем. 

ША’ХНУТЬ, ну, нут, сов., перех. и неперех. 1. Перех. То же, что ша’рнуть 
в [ знач. Ша’хнуть на’до бы’ло её. К-Г. Плоск. 2. Неперех. Уйти, убежать. Куда’ па’рии- 
то ша’хнули? У-К. Устье. 

ШАХФО’ВЫЙ, ая, ое. Незладкий, шершавый. Болышца’я лягу’ша-то, шахро’вая. 
Сямж. Набук. 

ША’ХТАТЬ, аю, ают, несов., неперех. Ходить, бродить зде не следует. Коро’вы- 
то у тебя’ привы’кли ша’хтать. Межд. Иван. 

ША’ШЕЧКА, ни, ж. Лепешечка прессованного лекарственного порошка. таблетка. 
Насто'йная-то лу’чше ша’шечек ле’чит. Вож. Туп. 

ША’ЯНЬЕ, я, ср. Слабое горение без огня, тление с запахом дыма. Тут прихо’дит 
сосе'д наш Пе’тька. Зашёл да и заводи’л но’сом-то, говори'т: «Чу’ю, где’-то ша’янье у вас». 
К.Г. Навол. 

ША’ЯТЬ, а’ю, а’ют, несов., неперех. 1. Слабо гореть без пламени, тлеть. У'гли 
ша’яли в пеце’. Хар. Никул. Костёр-то у тебя’ е’ле ша’ет. Ник. Марк. Ра’но в ба’ню идти’: 
там ещё в ка’менке у’гли ша’ют. Шексн. Филяк. Смотри’, костёр уж ша’ет. Наруби’-ка дров, 
на’до его’ разже’чь, а то совсе’м поту’хнет. Сок. Савк. + Баб., Верх., Влгд., Вож., Гряз., 
Кир., К-Г., Сямж., Тарн., Тот., У-К. Ср. шише’ть во 2 знач. 2. Испытывать боль, ошу- 
щение боли, болеть (о какой-либо части тела). В после’днее вре’мя се’рдце у меня’ 
ша'ет да и голова' боли‘т. Сок. Нестер. 

ШВА’ЙНЯ. См. шва’льня. 

ШВА’ЛЬНА, ы, ж. Часть свадебного обряда — вечеринка. на которую подруги 
невесты собираются вместе и шьют ей наряды. Де’вушки собира’лися на шва’льну да 
ши’ли наря’ды неве’сте, подз’рки. Тари. Сверчк. 

ШВА’ЛЬНО, а, ср. Свадебная неделя. Неде’ля-то сва’дебная шва’льно зовётся. 'Тарн. 
Красн. 

ШВА’ЛЬНЫЙ, ая, ое. Швейный. Вот э'то моя’ шва’льная маши’ика, ещё с де’вок, а 
всё работает. Баб. Вас. У его’ жена'-то в шва’льной мастерско'й рабо’тает, в Во’логде, шьёт 
чего’-то там. Баб. Вас. 

ШВА’ЛЬНЯ и ШВА’ЙНЯ, и, ж. Швейная мастерская. Она’ в шва’льне рабо'тает. 
Верх. Харит. Топе’рь де’вка-то в шва’йне ро’бит. Верх. Якун. 

ШВАРАРЫ'ХНУТЬ, ну, нут, сов., перех. То же, что ша’рнуть в [ знач. ШВвара- 
ры'хнула его’ о сара’Й и дверь закрыла. Вож. Сурк. 

ШВА’РИТЬ, рю, рят, несов., перех. и неперсх. 1. Перех. То же. что ша’рить 
во 2 знач. Ра’ньше по’л-то вышва’ривали голико’м, дресво’й и ве’хтем. Ра’ньше, чтоб пол 
помыть, так це’лый день ухо’дит — вот и шва’ришь. Тепе’рь шва’рить не на’до. Кир. Ферап. 
Ху’до они’ шва’рят. Я лу’чше сама’ намо’ю. Я хорошо’ шва’рю. Кир. Ферап. 2. Перех. 
Мыть, очищать от грязи. Бу’ду посу’ду шва’рить. Кир. Борб. Шварь лу’чше посу’ду-то, 
чтоб не заросла‘ гря’зью. Кир. Борб. 3. Перех. То же, что ша’ркать в 3 знач. Шва’рит мне 
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в ба'не сли’ну. Кир. Борб. Дай я тебе’ спя’ну-то пошва’рю, само’й-то тру’дно шва’рить. Кир. 
Ферап. 4. Перех. Сдирать кору с деревьев. На деля’нках шва’рят дере’вья. Кир. Борб. 
5. Перех. Перен. Ругать, наказывать. Шва’рят не только за де’ло, быва’ет, кому’ и так 
попадёт. Кир. Ферап. 6. Неперех. То же, что ша’борить в 1 знач. Ты не шварь, а но’ги 
поднима’й. Кир. Борб. Ср. шва’ркать в {1 знач. 7. Перех. Делать острым, точить. Дру- 
ги’е напи’льником ко’су шва’рят. Вож. Сурк. Ср. шва’ркать в 3 знач. 8. Неперех. Стуком 
выражать просьбу впустить куда-либо. стучать. Шва’рила, шва’рила, а они’, 
ока’зывается, улете’вши. У-К. Залес. 9. Перех. Искать, разыскивать кого-. что-либо, 
шарить. «А как иска’лъ-то?» — «А наклони’ться да и всё шва’рить». — «А штё мо’жно 
шва’рить?» — «А штё хошь». К-Г. Плоск. // Неперех. Лазить куда-либо с целью совершить 
кражу. Поспе’ют я’блоки, дак и пойдут робяти’шка по огоро’дам итва’рить. Хар. Никул. 

ШВА’РИТЬСЯ, рюсь, рятся, несов. 1. Мыться в бане с паром, при этом хлеща 
себя веником, париться. Я шва’риться пошла’ в ба’ню, я ведь до’лго шва’рюсь. Кир. Борб. 
Что’ -то они’ до’лго шва’рятся, не угоре’ли бы. Кир. Борб. 2. Жариться в масле. [Шва'риться 
— так в’то жа’риться в ма’сле. Кир. Борб. 

ШВА’РКАТЬ, аю, ают, несов., персх. и неперех. 1. Неперех. То же, что ша’борить в 
1 знач. Хва’тит шва’ркать, поднима'й ноти, а то тебя’ далеко’ слы’шно, так шва’ркаешь. Ник. 
Мал. Почин. 2. Перех. То же, что ша’рить во 2 знач. Насы’плют дресвы’ и шва’ркают 
пол. Кир. Борб. Я шва’ркать до’Уго не могу’ по’л-то, устаю’ сра’зу. Влгд. Омог. Хоте’ла 
воды” принести’ да шва’ркать пол. У-К. Залес. 3. Перех. То же, что шва’рить в 7 знач. 
Сама’ шва’ркала ко’су. Хар. Никул. 

ШВА’РКАТЬСЯ, аюсь, аются, несов. То же. что ша’риться во 2 знач. Что тут 
шва’ ркается-то об меня’ ко’шка? Влгд. Менын. 

ШВА’РКИ, нн., рок. Шкварки. Карто’шку жарь на шва’рках. Тотьма. Свинью’ но’иче 
зарс’жем — шва’рки бу’дут. Нюкс. Матв. Ср. швырчки'. 

ШВА’РКНУТЬ, ну, нут, сов., перех. То же, что ша’рнуть во 2 знач. Всё равно’ 
шва’ ркнет, Влгд. Гряз. 

ШВАРКУ’ША, и, ж. То же, что шарку’нья. Де’вка, приоткро’й шварку’шу побо’ ле 
— так быстре'Й разгори'тся. Вож. Сурк. 

ШВА’РНУТЬ, ну, нут, сов., перех. 1. Взмахом заставить лететь, падать что- 
либо находящееся в руке, бросить. Как шва’рнет котёночка-то в траву’. Сямж. Собол. Она’ 
как шва’рнет мне де’ньги-то. Сямж. Лелек. Шва’рнул им ко’шку-то по’д ноги. Тарн. Харит. 
2. То же, что шара’хвуть в 1 знач. Доро’гой шва’рнула э'ту ко’рочку из зу’ба: на ко’Й, если 
не помога’ет? Сок. Арх. Ты вон шва’рни его’ куда’-нибудь пода’льше. Вож. 'Тюрик. + Сямж. 
3. То же, что ша’рнуть в [ знач. По спине’ меня’ бо’льно шва’рнул. Кир. Борб. 4. Нару- 
шить цельность чего-либо. расколоть, разбить. Вчера’ кри’ику шва’рнула, сейча’с опя’ть 
графи’н шва’рну, если упаду’. Кир. Борб. Им то’лько дове’рь, дак они’ шва’рнут ба’нку-то. 
Нет, уж лу’тше сама’ донссу’. Кир. Борб. 

ШВА’РНУТЬСЯ, нусь, нутся, сов. То же, что ша’рнуться в 1 знач. ОЙ, как 
шва’рнулась бо’льно об сто’л-то. Кир. Устье. 

ШВАРЧОКК, чка’, м. Отрывистый удар разгибаемым пальцем. щелчок. Отойди’, а 
то как шварчка’ дам! Вож. Якун. 
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1. ШВЕ'ДКА, и, ж. То же, что шве’йка. Я запла’ту на шве’дке кропа’ла. Межд. 
Иван. 

2. ШВЕ’ДКА, и, ж. Ветреная, легкомысленная женщина. Вот ведь шве’дка-то! 
Це’лый день где’-то но’сится. Кир. Тал. . 

ШВЕЁ, я’, ср. Неодобр. Неспокойный, слишком подвижный, суетливый человек. 
Седы! То’лько и ве’ртисся под нога’ми, швеё! Ник. 

ШВЕ’ЕЧКА, и, ж. Ласк. к шве’йка. [Шве’ецькой-то прижима’ют материа’л, когда 
шьют рука’ми. Вон шве’ецька-то на по’лице лёжи'т. Но’не без шве’ецьки на маши’нке льют, 
Тарн. Коротк. К. шве’ечке-то ра’ныше прикрепля’ли шитьё для удо’бства, когда’ ши’ли ру- 
ка’ми. Вож. Сурк. 

ШВЕ’ЙКА, и, ж. Деревянное приспособление для ручного шитья одежды, похожее 
на прялку. На горизонтальную часть ею садилась швея, а к вертикальной части с 
помошью крючка прикреплялось шитье, тут же имелся специальный мешочек для 
втыкания изолок. Ра'ньше ведь маши’нок шве’йных не’ было, так почти’ в ка’жном до’ме 
шве’йки были. У шве’йки сиде’нье как у пря’слицы. Мате’рью прикре’пишь и шьёшь, а на 
верху’ сто’лбика — мешю’чек иго’лки втыкать. Межд. Стар. Шве’йки-то ра’ньше женихи’ 
неве’стам дари’ли. Они’ из де’рева, с ра’зными узо’рами. ШЧве’йка как пря’лка. Садя’тся, как 
на пря’лку, на гу’зно, на крюцёк мате’рью прице’пят и шьют. Влгд. Филют. Шве’йку-то ещё 
тя‘тя де’лал. С ей ши’ть-то удо’бно бы’ло. На гу’зне-то сиди’шь, а на вертика’льном-то 
столбике мате’рию прикре’пишь. А сто’лбик-то тя’тя резно'й сде’лал, краси’вый, а на верху'- 
то мешо’чек ва’тный иго’лки втыка”ть — удо’бно! Тот. Б. Горох. + Баб., Верх., Вож., Гряз., 
Кир., Сок., Сямж., Тарн., Хар. Ср. 1. шве’дка. 

ШВЕЦ, а’, м. То же, что чебота’рь. 'Тя’тька-то у меня’ хоро’ший швец быУ, обу’тку 
шиУ. Верх. Берег. Шве’ц-то в дере’вню пришёл, дак на’до созвать сапоги’ соши’ть. Тарн. 
Шеб. Швецы’ сошью’т сапо’жки, дак илёшь на вечери’ну форси’ть. Сямж. Рам. + Вож., 
Кир., Тот., Хар., Шексн. 

ШВЕЧИХХА, и, ж. Швея. Швеци’ха-то на дому’ ши’ла. Геогр.2 

ШВЫЛЯК, а’, м. Комок замерзшей грязи. Швыляко’м-то называ’ли комо’к замёрз- 
шей гря'’зи, ки’нуть мо’жно бы’ло. Сямж. Монаст. 

ШВЫ’РКАТЬ, аю, ают, несов., перех. 1. Распылять жидкость, разбрыззивать. 
Швы'ркали хлорофо’с-то от мух. К-Г. Плоск. 2. Перех. Горстями срывать с веток ли- 
стья. Лист козлу’хам тоже мо’жно швы’ркать. К-Г. Плоск. 

ШВЫРКА/ТЬ, а’ю, а’ют, несов., перех. Кидать, бросать. Гляди’, как швырка’ет 
ка’мни-то. Баб. В. Двор. 

ШВЫ’РКНУТЬ, ну, нут, сов., перех. Распылить жидкость, разбрызгать. На’до ку- 
пи’ть ещё одну’ упако’вку «дихлофоса>. Дак то’лько швы’ркнуть — и всё. К.-Г. Плоск. 

ШЕБУТНОЙЙ, ая, ое. 1. Причиняющий неудобства, заботы, беспокойный. 
Бо’льно шебутно’й у тебя’ Са’шка. В-У. Алекс. Ту’тока Ва’ська бы’У, всё постанови’У, е’ле 
вы'пехала. В-У. Ишут. ОЙ и чертенёнок, шебутно’й! Да ещё и задира’ется! Нама’ешься с ним, 
быва’ло. Тарн. Череп. Челядёнок-от у вас ка’кой шёбутно’й! Тарн. Череп. 2. То же, что 
шалева'тый. [Шебутны’е у на’с в дере’вне пареньки’, ой шебутны"е! Кир. Тал. 3. Легко раз- 
дражающийся, вспыльчивый. Ох, шебутно’й мужи'к! Межд. Дмитр. 4. Вздорный, сварли- 
вый. Опя’ть э'та шебутна’я кричи'т — то’лько её и слы’шно! Верх. Чушев. 
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ШЕВАРЁНОК, нка, м. Хвостатая личинка земноводных, золовастик. Шеварё- 
нок ила’вал оди'н. Нюкс. Матв. В лу’же плава’ют шеваря'та. Нюкс. Матв. 

ШЕВАРТОВА`ТЬСЯ, ту’ется, несов., безл. Очень сильно изменяться, искажать- 
ся. Зубо’в-то нет, так во рту’-то и шеварту’ется. К.Г. Плоск. 

ШЕВЕЛИТЬ, лю’, лят и лят, несов., перех. 1. Брать, трогать что-либо. Ва- 
лю’шка, не шевели’ спи'чки. У-К. Осилк. Не тронь, не шевели’ во’дку-то. К-Г. Г]лесо. 
2. Брать, пользоваться чем-либо. Непра’вда, Све'тка, я не шевели'л твою’ ку’ртку-ту. 
Тарн. Озерки. 3. Делать рыхлой, рыхлить, очищая от сорных растений. У лу'ка-то я 
не сколько раз шевели’ла зе'млю. Арх. Вельск. Крыл. // Взрыхлять землю вокруг расте- 
ния, приваливая её к стеблю. Карто’шку шевели’ть на’до носо’чком копали’чи, чтобы не 
сломить ростки’ у карто’шки. Ник. Скочк. 4. Нарушать цельность чего-либо, разбирать. 
Лвора'-то не шевели’ли мы в про’шлый год. Арх. Вельск. Крыл. 

ШЕВЕЛИ"ТЬСЯ, 1 и 2 л. не употр., ля’тся, несов. Вытекать стремительной 
струей, выбиваться с силой, бить. Клю’ч-то у нас до’брый! Всё вре’мя шевели‘тся. Сок. 
Нестер. 

ШЕВЕ!ЛЬ, >, м. и ж. Медлительный, нерасторопный человек. Ба’ба э’дакая — ше- 
ве’ль. Ник. Ср. щепе’ря. © Шель-шеве’ль. 1. О медлительном, нерасторопном человеке. 
ОЙ, она’ ведь шель-шеве’ль! До чего’ медли'тельная! К-Г. Навол. 2. Мало-помалу, посте- 
пенно, незаметно. О’ля у’цится тепе’рь. А бы’ло ху’до хоте’ла, да и мать говорн' ла: не на’до. 
А роди’тели, свекро’вь и свёкор, помога’ют, дак, ви’дишь: шель-шеве’ль, а го’д-от прошёУ. 
К-Г. Навол. 

ШЕВЕРТА’ВИТЬ, влю, вят, несов., неперех. Произносить неправильно, нечисто 
какие-либо звуки. Он как шеверта’У, так и тепе’рь шеверта’вит. К-Г. Навол. Она’ немно’го 
шеверта’вит. К-Г. Коб. Ср. шеверта“ть. 

ШЕВЕРТА'ТЬ, а’ю, а'’ст, несов., неперех. То же, что шеверта’вить. Она’ нечи’сто 
говори‘т, шеверта’ет. К-Г. Навол Он как шеверта’У, так и тепе’рь шеверта’вит. К.Г. На- 
вол, 

ШЕ’ДРАНО, нареч. Внимательно, пристально. Пришла’, ше’драно так глядит по 
ла’вкам. Верх. Симон. 

ШЕ’ЙНА, ы, ж. Шея. Кир. Борб. 

ШЕЛГАН. См. шалга’н. 

ШЕЛЕПУТА, и, ж. 1. То же, что чечу’ля в [| знач. Тарн. Ковриж. 2. Большая 
куча чего-либо. Тарн. Ковриж. 

1. ШЁЛКОВИК, а и ШЕЛКОВИК, а’, м. 1. Нарядный сарафан, чаше всего из 
атласа. Не все, ди'тятко, могли’ шёлковик-от име’ть. Нюкс. Бобр. К. лету вы‘просила себе" 
но’вый шёлковик, мате’рью подобрала’. ШЕлковик у меня’ баско’Й, цвета’стый. Ник. Милоф. 
2. Юбка из шелка. У девок ю’бки бы'ли шё’лковый, их ишшо’ шёлковики’ называ’ли, Ник. 
3. Свадебная шаль из шелка. Какой краси'вый шёлковик! У нас два шелковика', мой да 
ма’терин. Геогр.2 

2. ШЕЛКОВИКК, а, м. Человек, занимающийся торговлей шелком. ИЛелкови'к, хо- 
зя’ин, у нас и’здил, шёлк привози’л. Сямж. Жит, 

ШЕЛКОВИ"ЦА и ШЁЛКОВИЦА, ы, ж. 1. Шелковый женский головной пла- 


ток, шаль из шелка с кистями. Ш&лкови'цы-то с кистя’ми, шёлк весь в цвета’х, и рас- 
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цве’тка ра’зная. К-Г. Сар. Тепе'’рь де’'вки-то все ша’пки но'сят, а ра’ньше оде’нут шёУковицы- 
то, дак лю’бо посмотре'ть. Ник. Филип. Неве’сту-то заплету'т, шёУковичу оде’нут, поведут в 
че’ркву. Ник. Юшк. ШаУкови’иу на шу’бу-ту наболокёшь в пра’здник, дак ка’ждый ог- 
ле’'нсчча да посмо'трит. Ник. Дун. Же’нщины носи'ли фату'-шёлковицу. Сок. Андор. 2. Жен- 
ское платье из шелка. Ну-ка каки'е шёУкови’цы-то ра’ньше бы'ли! Из бе’лого шёлка, с 
пышным рука’вчиком. Накида’ли то'лько на пра’здник. К-Г. Навол. У многих ведь не’ было 
шёУковиць на Тро’ицу-то, вот и одева’ли домотка’нники. К-Г. Селив. Де’вки-то в шелко- 
ви’цах ши’бко баски'е ходи’ли. Ник. Калин. Ср. шелкотьё. 

ШЕЛКО’ВЫЙ: © Шелко’ва во’лоса! Благопожелание человеку, который стрижет 
овцу. Гряз. 

ШЕЛКОТЬЕ, я', ср. То же. что шелкови’ца во 2 знач. Шелкотьё-то оде’ла опя'ть 
— ведь не на пра’здник. Нюкс. Красн. 

ШЕЛМАН и ШЁЛМАН, а, м. Место, отгороженное в овине для ссыпания зер- 
на. На шелма’не-то пошуру'Й. Мо’жа, там найдёшь. Кир. Борб. Просу’шенное зерно’ но’сят 
на шёлман. Влгд. Омог. 

ШЕ'ЛОМЕ и ШЁЛОМЕ, я, ШЁЛОМЯ и ШЕЛО’МЯ, 2, ср. 1. Крыша, навес 
над площадкой для молотьбы сжатого хлеба, льна. Гумно'-то кры'тое бы’ло, а шёломя — 
кры'ша над гумно”м. Гряз. Жерн. 2. Площадка под навесом для молотьбы сжатого хлеба. 
льна, ток. Сжа'тый хлеб у нас хранили в шёломе. Ну, э'то то же са’мос, что и гумно'. Гряз. 
Чув. Я ра'но начала' ходить с тя'тей на шёломё’ лён молоти'ть. Гряз. Чух. Зерно’-то на шёло- 
мё’ надо бы до дожжа’ свози‘ть. Гряз. Жерн. ШШёломя хоро’шее, всна’шут да лошадя’м 
уто'пчут. Гряз. Жерн. Ср. шёломень. 3. Пристройка к овину. в которой молотят сно- 
пы. А это ме’сто эвало’сь ше’ломё. Гряз. Жерн. // Место в сарае, зде молотят снопы. 
Пойдем шёло’мя-то в сарае подберём. Межд. Протас. Ме‘сто, где моло’тят снопы’, назы- 
ва‘ется шело’мя. Гряз. 

ШЁЛОМЕНЬ, › То же, что ше’ломе в | знач. Ну, пойдём на шёломень: молоти'ть 
на’до. Гряз. Вохт. 

ШЕЛО’МИТЬ, ›, мят, несов., перех. Бить кого-либо по голове. Межд. Калин. 

ШЕЛО’МЯ. Сы. ше’ломе. 

ШЁЛОМЯ. См. ше’ломе. 

ШЕЛОПУТА, и, ж. Приспособление, которым бьют мух, мухобойка. Мух-то 
ско’лько! Да’й-ко шелопути. Побью' мане’нько. Кир. Борб. Шелопугу принесн'-ка. Му’ху я 
прихло‘пну. Кир. Борб. Шелопута у меня' но'вая. Ста’рую облома’ла. Кир. Борб. 

ШЕЛОПЬЕ, я, ср. Место, на котором нет снега. Шело’пья в лесу’ встреча'ются. 
Ник. 

ШЕЛУДИТТЬ, 1 и2л. не употр., дят, несов., неперех. 1. Испытывать боль, болеть 
(о какой-либо части тела). Шелудит рука’-то у меня’, так и но’ет. Влгд. Сяма. 2. Зу- 
деть, чесаться. Уку’с от комара’ так и шелуди'т. Влгд. Сяма. 

ШЕЛУХА', и', ж. 1. Рыбья чешуя. Всю шелуху' с о'куня сдёрну. Хар. Кумз. 2. Гной- 
ные струпья на коже, короста. Нарастет шелухи’ на ноге’. Межд. 

ШЕЛУША,, и’, ж. Оболочка плодов. семян, кожура, шелуха. 1Пелушу' на пол пле- 
вать не на’до. Влгд. Сяма. 
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ШЕЛУШИЛЬ, шу’, ша’, несов., неперех. Производить шорох, шиуршать. 
Ли’стики э’дак и шелуша'т. Сок. Вас. 

ШЕЛЬМО"КА, и, ж. Мошенница, плутовка. Эта шельмо’вка всё и крутится около 
сго’ до’ма. Тот. Лев. 

ШЕМЕЛА‘’: 9 Шемелу’ бить. Ведя себя неспокойно. крутиться, вертеться. 
Хва‘тит тебе’ шемелу' биты! 'То’лько ёрзаешь. Нюкс. Копыл. 

ШЁПТАНЕЦ, нца, м., об. мн. шёптанцы. Домашние тапки. Шептанцы свои’ у две- 
ре'й возьми’. Сок „Чучк. Ср. шёптаник в 3 знач. 

ШЁПТАНИК ин ШЕПТА'’НИК, а, м. 1. Об. мн. шёптаники и шепта’ники. Кре- 
стьянская обувь наподобие лаптей. сплетенная из льняных или пеньковых верёвок. 
Шёптаники бы’ли как ла’пти, то’лько де’лали их изо льна’. Межд. Стар. Ле’том ла’пти но- 
си’ли, а зимо'й шёптаники. Межд. Панк. Сплети’ ещё шепта’ники одни’ из пенько’вых хоть 
верёвок-то. Баб. Подбол. + Влгд., Гряз., Сок., Сямж. Ср. шепту’и во 2 знач., шёптанки. 
2. Об. мн. шёптаники. Старые, изношенные валенки или сапоги. В э’ких шёптаниках 
неу’жто куды’ в лю’ди вы’йдешь?! Вож. Бекет. Шёптаники одева’й — и гулять. Гряз. Лев. 
Что же ты э’ти шёптаники на’ ноги нацепи’л? Гряз. Вохт. Погоди'-ко, шёптаники наки’ну. 
Баб. Шон. 3. Об. мн. То же, что шёптанец. В туфля’х неудо’бно идти’ — придётся шёп- 
таники оде’ть: они’ помягче. Тот. Погор. Сошью” себе’ шёптаники — бо’льше и обу’вки на 
ле’то не на’до. Межд. Протас. Та’пки ши’ли из куфа’йки, из рукаво’в да. Вот весь день в 
свои’х шёптаниках бе’гали по сне’гу. Тот. Погор. + Баб., Тарн. 4. Ирон. Любая обувь. У 
меня’ шёптаники уже’ все поистаска’лись, а но’вых не’где взеть. Хар. Кумз. 5. Крупный та- 
ракан. Э'то уж глава’рь у них, шёптаник. Так-то они’ но’чью только хо’дят, шёптаники. Тоть- 
ма. 6. Перен. Неряшливо одетый человек. Чего’ оде’лся-то так пло’хо» Ну щёптаник шёп- 
таником! Влгд. Горка. Иди'те мо’йтесь да передева’йтесь! Не могу’ на вас, шбптаников, без 
сме'ху глядеть! Влгд. Мар. Хо’дит как шёптаник! Руба’ха гря’зная, небри’тый, немы‘тый, 
нечёсаный. Грязовец. + В-У., Межд., Сямж., Тот., У-К., Хар., Шексн. 7. Медлительный, 
нерасторопный человек. Есь, есь среди вас мно’го шёитаникоУ. Вож. Сурк. Что ты как 
шёптаник?! Беги’ быстрее! Хар. Дорог. То’пчется как шёптаник! То’лько меша’ет. Межд. 
Игуми. Ср. шима’нник. 8. Человек, который любит хитрить, лукавить. плут. Я &му’ 
у’ши-ти нарву'! Только схвати’ть-то как э’того Ко’Уку-шёптаника?! Хар. Панов. Ну уж ты и 
шёптаник! Даже при гостя'х поко’юшка не’тутко! Гряз. Вохт. 9. Человек, который занима- 
ется сплетнями, сплетник. Матвей — шёптаник. Ему’ нельзя’ доверя’ть. Вож. Мих. 
ШЕптаники — они’ ничего’ пря’мо не ска’жут, а всё исподтишка’. Кир. Борб. Шёптаников у 
нас не’ было. Плохо’е э'то де’ло. Кир. Борб. + Хар. 10. Мужчина, находящийся в любов- 
ных отношениях с женщиной, не состоя с ней в браке, любовник. У неё мно’го шёптани- 
ков бы' ло. Мужики’ плохи’е всё. Вож. Мих. 

ШЁПТАНИЧЕК, чка, м., об. мн. шёптанички. Детская обувь. Са’шеньке-то опя’ть 
каки’е ма'ма купи’ла шёптанички. Са’ша их оде'нет на но’жки и пойдёт гуля'ть. Ник. Карн. 

ШЁПТАНКИ, мн. 2 То же, что шёптаник в [ знач. Ра’ньше в шёптанках ходи’ли. 
Межд. Гавр. 

ШЁЛПТАРЬ, я, м. Лекарь-самоучка, действующий собственными примитивными 
способами, часто с колдовскими приемами, знахарь. У нас сейча’с-то нет шёпларя, а то 
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ведь эти шептари нашёпчут. Сямж. Монаст. Шептарь она’, хоть сама’ и не ска’жет. Тот, 
Мос. Ср. шепту’н в [ знач. 

ШЕПТАТЬ, чу/, чут, несов., неперех. 1. По суеверным представлениям — оказы- 
вать действие на кого-. что-либо заговором, заговаривать. От вереды' она’ мне что’-то 
шепта’ла. Вот сло’в-то я не по’мню, врать не бу’ду. В-У. Пал. Ра’ныше-то ходи’ли к ста- 
ру’шкам, дак они’ шепта’ли. Тот. Погор. > Шёптаная вода’. По сцеверным представлениям 
— вода, используемая при заговоре и обладающая колдовской или целебной силой. Если 
челове’к испуга’ецие, ведь быва’ет и заика’ице начнет, на’дэ, говоря’т, водо'й пооблива’ть 
шёптаной, чтобы ба’бка, кото’рая зиа’ет, нашбита’ла. ЦШеёпчут на речную во’ду да пото’м 
сбры’ згивают. Тарн. Хабар. © Как от уро’ков шепта’ть. Говорить очень тихо, невнятно, 
неразборчиво. Ты чего ’ как от уро’ков шё’пчёшь? Гро’мче-то говори’! К-Г. Анан. 2. По 
суеверным представлениям — напускать порчу на людей. колдовать. Ра’ньше по де- 
ре’вне стару’хи стра’шные ходи’ли, шёпта’ли на люде’й. Вож. Мих 3. Производить харак- 
терный звук при полете, жужжать. Му’хи лета’ют, всё и шёпчут. Хар. Никул. 

ШЕПТА`ТЬСЯ, чется, несов., безл. О наличии желания, настроения говорить. 
(Сего’дня что-то пло’хо ше’пчется. К-Г. Плоск. 

ШЕПТУ'Н, а’, м. 1. То же, что шёптарь. Ра’ньше всё шёптуны” леци’ли. В-У. Тел. 
Ра'ныше как обуро’чат кого'.нибудь, так те к шептуну’ пойдут — он и помо’жет. Нюкс. Бобр. 
Я дак никому’ не ве’рю. Ни шептуна”м, ни колдуна'м. Тот. Мос. 2. То же, что шёптаник в 
1 знач. Мы в шёптуна'х-то всё паха’ли. Навернём портя‘нки да верёвочками притя’нём. Без 
портя'нок-то шёптуны’ не носи’ли. Гряз. Варакс. © Бранн. Шепту’н недора‘звитой. Глупый, 
тупой человек. Му'ж-то у неё быУ шёпту’н недора’звитой. Гряз. Савел. 

ШЕЛТУНЬЯ, и, ж. Женщина, способная лечить кого-, что-либо, используя на- 
родные приемы, зазоворы. Ба’бка-то мно'го чего’ могла’ заговори’ть. Поше’пчет чего’-тко — 
дак мы её шепту’ньей и называ’ли. Влгд. Сяма. [Шепту’нья-то поговори’ла чего’-то на угол- 
ки’, я во’ду спила’ — всё как руко’Й сня’ло. Баб. Вас. Ра’ныше все са’ми гры’жу загова’ривали, 
ни на каку’ю опера’цию не и’здили. Позову’т ба’бку-шепту’нью, она’и заговорит — вся 
гры’жа пройдёт. Всё ведь ма’леньким загова’ривали. Болыши’м-то загова’ривали, да ре’дко. 
Тарн. Хабар. + К-Г., Нюкс., Тот. Ср. шепту’ха. 

ШЕПТУ’ХА, и, ж. То же, что шепту’нья. Есть у нас шепту’ха одна’ — всю хворь 
сыма'ет. Нюкс. Берез. Ны'нче все шепту’хи-то неуме’лые, неправди’вые. Нюкс. Берез. 

ШЕРКОТИТТЬ, чу’, тя’т, несов., неперех. Производить незначительный изм. 
Хо’ дит тут, шеркоти'т всё у'тро — поспа’ть не даёт. Сямж. Рам. 

ШЕРКУ’Н. Сы. шарку’н. 

ШЕРКУНЕ”Ц. См. шаркуне'ц. 

ШЕРКУ’НЧИК. См. шарку’нчик. 

ШЕ’РСТИТЬ, 2, тя'т, несов., перех. 1. То же, что чура'ть. И что э’то ты тут шер- 
сти"иь? За како’й на’добностью? Тарн. Череп. 2. Ударяя, причинять боль, бить, изби- 
вать. Как на’чаУ всех ше’рстить! Сдуре’У пря’мо! К-Г. Шест. Как причнёт его’ шерсти’ть! 
Тот. Лев. 3. Срезать косой, косить. За’втра на уго’р собира’емся — шерсти’ть уго’р. Тот. 
Лев. 
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ШЕ’РСТКА: © Шёрстка к шёрстке! Благопожелание человеку, который стрижет 
овцу. Вот если я коро’ву дою’, так ты мне говори’шь: «Мо’ре под коро’вой». А ове’ц стри- 
гу'т, так — «ГЕёрстка к шёрстке». У-К. Устье. 

ШЕРСТНА’ТЫЬИ, ая, ое. 1. Покрытый мягкой зустой шерстью, пушистый. Ко- 
тёнок-то шерстна’той был. Сямж. Голуз. Шерстна’тая ко’шечка принесена” от сосе’дей. Баб. 
Рослят. 2 Покрытый длинной и густой шерстью. мохнатый. Да’веча Ива’на укуси’ла та 
шерстна'тая соба’ка. Баб. Рослят. Бо’льно уж шерстна’тый телёнок-то роди’лся. Баб. Рослят. 

ШЕРСТНОЙ, а'я, о. С длинным зустым ворсом, мохнатый (о мехе). Шу’ба 
хоро’шая, шерстна’я. Баб. Козл. 

ШЕРСТЬ: © Бура’к (ко’роб, корзи’ну, песте’рь, по’лные короба’, пуд, руло’н, 
у’гол) ше’рсти! Блазопожелание человеку, который стрижет овцу. Бура’к ше’рсти, хо- 
зя’ин! Тот. Матв. Вчера’ я ове’ц стри'гла. В э'то вре’мя сосе’дка зашла’ и «ше’рсти бура’к\» 
пожела’ ла. И все так де’лают, когда ви’дят, что ове’ц стригут. Тарнога. Ко’роб ше’рсти! В-У. 
Горбач. Кака'я у ва’с овца’ -то! Корзи’ну ше’рсти вам! Тот. Матв. Руло’н ше’рсти! В-У. Мяк. 
По’лные короба’ ше’рсти! В-У. Мяк. Пуд ше’рсти! В-У. Мяк. Руло’н ше’рсти! В-У. Мяк. 
Ше’рсти угол! В-У. © Во’лка (ко’шку, соба’ку) в шерсти’ съесть. Испытывая чувство 
сильного голода, быть готовым съесть любую еду. Пришёл до того’ голо’дный — хоть 
во’лка в шерсти’ съест. Вож. Ба’бка, я сейча'с ко’шку с ше’остью съем! Нюкс. Крас. Я сей- 
ча’с так голодна’ — ду’маю, соба’ку с ше’рстью съе’ла бы! К-Г. Плоск. © По ше’рсти 
гла’дить. Хвалить, одобрять. Их <учеников> ка’к-то не всё по ше’рсти гла’дить. К-Г. 
Плоск. © Шерсть на’ шерсть! Благопожелание человеку, который стрижет овиу. А 
ежели уж ове’ц стригу’т, сказа’ть на’до «Шерсть на шерсть» — и тебе’ за то спаси’бо 
ска’жут. Кир. Ферап. Шерсть на шерсть, Его’р Петро’вич! Да, грех мёрзнуть твои’м ма- 
зу’рикам зимо’ю. Кир. Колк. Николай Иванович! Говоря’т, ове’ц стричь бу’дёшь? Шерсть 
на’ шерсть! Кир. Ферап. $ Шерсть не по двору’ (пришла’сь). Не подходить кому-либо, 
не годиться для козо-либо (о домашнем животном). Ше'рсть-тс не по двору’ пришла’сь 
— так мы коро’ву-то и про’дали. Сок. Б. Иван. © Шерсть — ня'тки! Благопожелание чело- 
веку, который стрижет овцу. Сямжа. © Шерсть под но’жницы! Благопожелание чело- 
веку, который стрижет овцу. Сямж. Монаст. 

ШЕРСТЯ’НИК, а иа,, м. 1. Сарафан из домотканого шерстянога полотна. 
"Тка’ли шерстяники’ — сарафа’ны из ше’рсти из ове’чьей, и она’ была’ накра’шена вся’кими 
кра’сками. Тот. Погор. Шерстяни’к из ове’чьей ше’рсти ме'гче, чем из коро’вьей. Тарн. Целк. 
Сарафа’нов из шёлка и не’ было, всё то’лько тка’ники да шерстя’ники. У шерстя’ника ли’фчик- 
то, верх, не из шерстяно’й тка’ни, а низ — из шерстяно’Й. Тот. Погор. Тка’ник да шерстя’ник 
— на ка’жный день. Наподо’бие шотла’ндки тка’ли ткань, из неё шерстя’ники ши’ли, Тарнога. 
+ Сок. Ср шестери'к в 3 знач. // Вязаный из шерсти сарафан. Смотри’-ко, до’ча, ка- 
ко'й те ба’Ушка шерстя’ник связа’ла. Тарн, Череп. Нечо’ ты, де’вка, не понима’ешь: в шер- 
стя’нике-то благода‘ть зимо’Йй. Тарн. Череп. Студёно уже’ ны’нче. — И не бай. Пора’ шер- 
стя’ник носи’ть. Тарн. Череп. 2. Верхняя одежда из шерстяной ткани. Ой, де’Ушки, 
отку’да жё ра’ныше из ше’рсти-то оболо’цька?! У кого’ шерстя’ник был, дак э'то бога’то счи- 
та’лось. Ник. Дун. У кого’ ра’ньше шерстя’ник был, тот бога’той счита’лся. Ник. Куд. 

ШЕРСТЯ'’НКА, в, ж. 1. Нить, полученная прядением шерсти, шерстяная пря- 
жа. Шерстя’ику спресь на’до, а всё не’когда: работы мно’го. Арх. Вельск. Сельм. 2. Шер- 
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стяная ткань. Из шерстя‘нки сарафа’ны ши’ли. Сок. Некрас. Пла’тье ши’ла из шерстя’нки 
мно’го лет наза’д. Ткань то’нкая, а до сих пор как но’вая. Тот. Погор. Вну’чка пла’тьё баско'& 
из шерстя’нки купи’ла. Гряз. Михалк. Во’ кака’я ю’бка хоро’шая из шерстя’нки, смотри’-ка! 
Тепе’рь всё шерстя’нка — кашаме’ровый не говоря’т. Хар. Никул. + Межд. 3. Платок из 
шерстяной ткани. Ба’бушке на имени'ны шерстя’нку подари’ли. Ник. Оде'нь шерстя’нку- 
то: ведь хо’лодно на у’лице-то. Ник. Скочк. Но’не дак ка’ждой ба’бе шерстя’нка не в ди- 
ко’винку. Ник. Дун. 

ШЕРСТЯ’НОЧКА, и, ж. Ум.-ласк. к шерстя’нка в0 2 знач. Ра’ньше шерстя’ночка 
краси’вая была’. Нюкс. Окол. 

ШЕРСТЯНУХХА, и, ж. Юбка из шерстяной ткани. Шерстяну’ху де’вки зимой но- 
си’ли. Да итак по пра’здникам с ко’фтой одева’ли. Баб. 

ШЕРУДИ“ТЬ, ШУРОДИТТЬ и ШУРУДИ"ТЬ, >, дятт, несов., неперех. 1. Шеве- 
лить, помешивая или переворачивая что-либо. На’до ведь в печке шёрудить! Возьми’ 
клюку’ да пошёруди" К-Г. Навол. Шуруди’ дава’Й в пе’чке-то. Влгд. Семен. Кто в пе’цке 
плуроди’т, а кто за пе’цкой. Тарнога. 2. Ведя себя неспокойно, крутиться, вертеться. 
Хва’тит шеруди’ть! Хар. Кумз. 3. Ухаживая, оказывать внимание кому-либо. Мазу’рик 
— кото’рый с де’вками мно’го шуруди'т. 

ШЕРХОТЕГТЬ, 1 и 2 ^. не употр., тя’т, несов., неперех. То же, что шаба’рка’ть 
в | знач. Как ста’нет се’но шерхоте’ть, убира“ть на’до на сара’й. Сямж. Монаст. 

ШЕРХОТИ’ТЬСЯ, 1 и 2 не употр., тя’тся, несов. То же, что шаба’рка“ть в [ знач. 
Загреба'ли? — Загреба’ли. Я посмотрела: се’но-то шерхоти'тся дак. Сямж. Монаст. 

ШЕРШУ'НЧИК, а, м. Длинная веревка с затягивающейся петлей на конце для 
ловли животных. аркан. Арка’н оте’ц у на’с всё шёршу’нчиком зва’У, Межд. Стар. 

ШЕРЫХА’ТЬ, а’ю, а’ют, несов., неперех. Скрести чем-либо, очищая, снимая с 
поверхности, скоблить. Шерыха’ть в кастрю’ле-то лу’чше — пошерыха’й немно'го-то. Тот. 
Б. Горох. 

ШЕСТЕЁРА, ы, ж. Танец-игра с участием шести человек. Шестёру пляса’ли на бе- 
се’ де. Шекси. Ср. шестёрка. 

ШЕСТЕРИК, а’, м. 1. Бердо, рассчитанное на 6 пасм основы. Э'то-то бёрдо по- 
ча’це, чем пятери’шное. Сок. Коснк. Шестери’к — са’мой ма’ленькой. Шестерики’-те я ма’ло 
ткала’, всё бо’льше девятерики’. Тарн. Красн. Э’тот шестери’к лу’чше. Сок. Нелид. 2. Брев- 
но длиной в 6 метров. Шестери’к во’зят на ка’тище из ле’су. К-Г. Плоск. 3. То же, что 
шерстя’ни'к в [ знач. А уменя’-то, ба’бы, тожо шестери’к быу. Сок. Арх. 

ШЕСТЕРИЛЦДА, ы, ж. Ручная пила с двумя рукоятками. Попро’буй-ко пили’ть 
оди’н шестери’ цей! Баб. Миньк. 

ШЕСТЁРКА, и, ж. То же, что шестёра. Стару’шки силяса’ли шестёрку. Баб. Бе- 
локр. В шестёрку, в мете’лицу игра’ли тоже. Кумани’ха была’ из Верхо’вья, она’ научи’ла всех 
де’вок пля’сать в мете’лицу и шестёрку. Сямж. Грид. Мете’лицю води’ли, шестёрку да. Сямж. 
Грид. + Тот., У-К. 

ШЕСТИГО!ДИК, а, м. Шестилетний ребенок. А. ны’иче шестиго’диков учи’ла, да в 
декре’т пошла’. Сок. Чекш. 

ШЕСТИПА’ЛИК, а, м. Человек с шестью пальцами на руке или ноте. У их его’ 


шестипа’ликом зову’т. Баб. Коки. Ср. шестопа’л. 
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ШЕСТИРУГК, а, м. Коса, длина лезвия которой составляла расстояние, равное 
шести  ладоням. Шестиру'к — дак а’то коса’, кото’рую ме’ряют по целове’ку. [Шесть рук 
захва’тишь, дак это шестиру’к. Вож. Мих. Э’то лито’вка-коса’. А ра’ныше зва’ли пятиру’к, 
шестиру"к, семиру'к, восьмиру’к — мужска'я. Пойдёт там че'тверо коси’ть, оди’ч там возьмёт 
косу" -шестиру’к, друго’Йй — семиру’к, тре'тий — девятиру’к. Обы’чно семиру’к, восьмиру’к — 
э'то мушшы’ны ко’сят, шестиру'к — же’ншшыны. Кир. Ферап. А шестиру’ками коси’ли все — 
же ниииыны и мушшы'ны. Гряз. Жерн. Горбу’ней у на’с не ко’сят, бо’лыше косо'й-шестиру’к. 
Сок. Б. Иван. Ср. шестиру'чка. 

ШЕСТИРУ'ЧКА, и, ж. То же, что шестиру’к. Шестиру’чка не мала’ ли тебе’ 
бу'дет? Баб. Рослят. Шестиру'чкой-то нелегко” коси’ть. Баб. Рослят. Только брат мой шес- 
тиру’чкой ко’сит. Баб. Рослят. 

ШЕСТОЕЕ, ото, ср. Е2в знач. сущ. Престольный праздник, который отмечали в 
июне, в шестое воскресенье после Пасхи. Шесто’е у на’с не пра’здновали, а в Царёве. Тот. 
Б. Горох. 

ШЕСТОЙ: 0 Шесто’й па’льчик име'ет (кто). О человеке, склонном присваивать 
чужое, красть, воровать. Осторо’жнее с ним! Он ведь шесто’й па'льчик име'ет — на своём 
добру’ проверила. Хар. Кумз. У него’ сын с рожде’ния цыга'н: шесто' па’лец име’ ет. Кир. 
Фералп. 

ШЕСТОПА`), а, м. То же, что шестипа’лик. Какоё несча’стьё: шестопа”У уро- 
ди’лся! Межд. Свят. 

ШЕСТО’ЧИНА, ы, ж. Лесенка в 2-3 ступеньки или ступенька на боковой части 
русской печи, на которую ступают, поднимаясь на печь. Встань на шесто’чину-ту, дак и 
заберёшься на’ печь. Тарн. Павл. Шесто’чина-то у меня' в другу’ кра’ску покра’шёна. Тарн. 
Тюпр. 

ШЕСТО’ЧНИЦА, ы, ж. Нижняя деревянная часть русской печи над полом. 
Шесто’шница-то нахо’дится под шестко’м, из де’рева сде’лана. Межд. Стар. Пе’чка-то у 
меня’ давно’ стои’т, шесто’шница ипю’ кре’пкая. Межд. Стар. Шесто’шница у на’с голубы'м 
вы’крашена. Тот. Мос. 

ШИБА’'ЛКОВЫЙ: © Шиба’лковый на язы’к. О находчивом, остроумном челове- 
ке. Она’-то у нас шиба’лкова на язык! Тот. У.-Печ. 

ШИ’БАННИК, а, м. Нарушитель порядка, хулиган. Отста'нь от де’вки, ши'’банник! 
Вож. Якун. Вы, ши’банники, переста'ньте вредить! К-Г. Таш. 

ШИБАНУТТЬ, ну’, ну\, сов., перех. и неперех. 1. Перех. Ударить, стукнуть. Ох, и 
шибану’л он сосе’да свосго”" Тарн. Заречье. Отойди’ от две’ри-то, а то шибанёт, дак опетъ 
заревичиь! Сямж. Рам. Ср. чигну"ть. 2. Неперех. Раздаться. грянуть (о резком звуке). 
Гром э’дак шибану’л, дак мы и присе’ли! Кир. Борб. // Безл. О резком, громком, неожи- 
данно раздавшемся звуке. Ой, как шибану'ло! В-У. Тепл. 3. Неперех. Внезапно насту- 
пить, начаться. Моро’зы-те как шибану’ли в октябре’, ау Ко’ли ни пальта' пу'тнего нет, ни 
сапого'! Кир. Борб. 4. Неперех. 1 и 2 л. не употр. Подействовать на кого-либо сильно, 
резхо. сразу. В башку’ ему’ во’дка-то как шибанёт, дак полуду’рок де’лается, а так ничего’, 
мужи'к спокойный, зя‘Ть-от. Кир. Борб. 

ШИБАНУТТЬСЯ, ну`ь, ну’тся, сов. 1. Натолкнувшись. удариться. Об утол шиба- 
ну’лась — рука’ до’лго боле’ла. Влгд. Сяма. 2. Упасть, свалиться. ИДе‘ть-от со шка’фу ши- 
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бану'лась, дак Ва’ська, ко'т-от, очуме’л, под пе’чку поле’з! Кир. Борб. Ста’ла в крыльшо’-то 
подымаТься да и шибану’лась на ступе’ньки. Вож. Навол. 

ШИБАТТЬ, а’ю, а'’ют, несов., перех. 1. В традиционном свадебном обряде — осы- 
пать иолодых зерном после венчания. Жи'том шиба‘ют молоды'х-то. Верх. Анис. 2. Безл. 
Трясти. знобить (о состоянии лихорадки. эпилептическом припадке и пр.). ЦЧиба’ло 
его’, когда лихома'нка-то приключи’лась. Кир. Борб. Его’ шиба'ет. Роди’мец. Кир. Борб. 
3. Трудиться через меру. биться. Всё со свое’й картоликой шиба’ют. Хар. Никул. 
© Ле’ший шиба’ет. Выражение неудовольствия, досады по поводу несвоевременного 
появления или нежелательных действий кого-либо. Ле'ший-то тебя’ тут шиба’ет, все пе- 
реверну'л! Вож. Бор. Лешачи’хой и зовут, как по всем и’эбам её ле'ший шиба'ет! Кир. Борб. 

ШИБАТЬСЯ, а’юсь, а'ются, несов. 1. Нападать, накидываться, бросаться. На ме- 
ня‘ соба’ка так никогда" не шиба’'ется. Хар. Никул. 2. Бросаться чем-либо друг в друза или 
в кого-либо. Дереве’нские ребяти'шки шиба’ются снежка'ми. Тот. Серг. 3. Сидя на качелях, 
раскачиваться из стороны в сторону, качаться. На качу'лях шиба’ются, пе'сни пою’т, 
когда пра’здник. Кир. Борб. 4. То же, что шале’ть в | знач. Шиба‘ться-то переста’нь! 
Вож. Сурк. Не шиба’йся! Вож. Якун. 5. В свадебном обряде — причитать с плачем, 
ударяясь с размаху руками о колени, стол или лавку. Неве’ста-то шиба’ется о коли’ни и 
прицита'ет. Вож. Мих. Шиба’стся невеста, причита'ет си’льно, кото’рую за нелюбо'го жениха" 
отдава‘ют. Вож. Мих. Ср. щёлкаться в [ знач. 6. Печалиться, сокрушаться. По’лно тебе" 
шиба'ться, лу’чше не сде’лаешь. Вож. Бекет. 

ШИБИТЬ, шибу’, шибут, сов., перех. Бросить, швырнуть. В окно’ ка’мнем шиби’л 
кто'-то. Тот. Серед. 

ШИБКИЙ, ая, ое и ШИБКО!Й, а'я, о’. 1. Непослушный, шаловливый. Маль- 
чи’шка у них бо’льно ши’бкий, ничего’ тя’тьку не слу’шает. Гряз. Михалк. 2. Мнозо и часто 
кричащий, крикливый, вздорный. Она’ шибка’я така’я, и закричи'т, дак на неё не’чего смот- 
реть. Хар. Бел. Ну, та Мари’я шибка’я, может и вы'гнать. Хар. Никул. // Любящий гром- 
ко зоворить, спорить, возражать, крикливый. В де’вках-то я шибка’я была'. Межд. Стар. 
Ф Ши’бкие ру’ки. О проворном, ловком, трудолюбивом человеке. Ши’бкие ру’ки была’, 
везде’ успева’ла. Сок. Андр. 

ШИБКО, безл. в знач. сказ. Больно. ОЙ, как ши'бко па’льцу-то! Сямж. Рам. 

ШИБКО!Й. См. ши’бкий. 

ШИБЛЯКК, а’, м. Густые заросли кустарника. Через шибля’к непро’сто пройти’. 
Шексн. Кам. 

ШИБНУТТЬ, ну’, ут, несов., неперех. Походить, быть похожим. А вот эта уж 
ши’бко на Верони'ку шибнёт. В-У. Пал. 

ШИВАРЁШКА, и, ж. Головастик. ЩШиварёшек-то в лу'же мното. Ник. Сорок. 

ШИВАТтТЬ, а’ю, а’ют, иесов., перех. Неоднократно вышивать в прошлом. Я и 
кре'стиком шива’ла, и гла’дью, и э'той, как её, ришелье’. Кир. Борб. Шива’ли, зна’ем, ка'к-от 
глаза’-ти ту’пятся с пя’льцам-то! Влгд. Сяма. 

ШИ’ВКА, и, ж. 1. Место соединения сшитых кусков ткани, кожи и др., шов. Вот 
как уди’льно дарови'ца ши'та, ши’вки-те ро’вные! Вож. Навол. 2. Место соединения частей 


лукошка, кузова. Де’лают ши'вку и переве’сло из берёста. Ши‘’вку ши’ли ли’пой из луто’шки. 


Баб. Козл. 
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ШИКАТЬ, а’ю, а’ют, нссов., неперех. Беспорядочно и быстро двизаться в разных 
направлениях. сновать. Ста’нешь посу’ду на о’зере мыть, ра’ки тут так и шика’ют. Кир. Фе- 
рап. А де'ти всё шика'ют да шика”ют. Кир. Фераи. 

ШИ’ЛИТЬСЯ, люсь, лятся, несов. Излишне медленно и кропотливо делать что- 
либо, возиться. Хва'тит ши’литься тебе’, пойдём-ко да’льше. Влгд. Малоновл. Ши’лится в 
избе’, а вон ту’ча идёт, се’но-то замо’чит! Влгд. Сяма. Ср. ши’мориться, ши’ньгаться, 
ша’нять, ши’няться, ши’риться в 3 знач., ши"шкаться в [ знач., ши"шлять во Д знач., 
ши'шляться во 2 знач. 

ШИ'’ЛО: 9 Ши’ло скова’ть. См. скова'Ть. 

ШИ’ЛЬЯ, мн., ев. 1. Заостренные кверху палки. колья. Я гря’дку ши’льями об- 
ста‘вила, чтоб ко'шки не ла’зили. В-У. 2. Что-либо острое. колющее. Не ходи’л бы боси- 
ком-от. ЕщЕ на ши’лья каки’ насту’пишь! В-У. 2. Обувь на высоком тонком каблуке. Как 
в эдаких ши’льях и хо’дишь? Ноти-то залома’ет. К-Г. Навол. 

ШИ'МАНИК, а, м. То же, что шёптаник в 7 знач. Пошеве’ливайся, ши’маник! 
Пока ты с мы'слью соберёшься, стемне'ет. Кир. Тал. 

ШИ'МОРИТЬСЯ, ркхь, рятся, несов. То же. что ши’литься. Ложи'сь-ко спать, 
хватит ши’мориться! К.-Г. Шест. 

ШИНАВЁМ, нареч. Тайно, скрытно. Она’ за мной шипарём шла. Межд. Свят. Ср. 
шивко "м. 

ШИ'НАДРЯТЬ, яю, яют, несов., неперех. Ходить взад и вперед, бродить без дела. 
Се'дни всё ши’ндряешь тут, уйдн', дай су'пу свари'ть! Тот. Мос. 

ЩИНКОММ, нареч. То же, что шинарём. Всё, ле’ший, шинко’м де’лает, даже я не 
замеча'ю! К-Г. Сир. 

ШИ’НОРИТЬ, рю, рят, несов., неперех. Проникать куда-либо, лезть, искать 
что-либо, не считаясь с запретом. Хватит уж по шка’фам-то ши’порить| Тот. Заозерье. 
Чего! ми'норишь-то? Поди’, конфе'ты ичцешь? Тот. Заозерье. Ср. ши'ньгать в б знач. 

ШИ'НЬГАТЬ, аю, ают, несов., перех. 1. Разъединять, раздергивать, очищая от 
зрязи и комков (при обработке шерсти). Ше’рсть выбира’ли, ши’ньгали, дак чтобы 
мягкая была’, чтоб ши’шек не’ было. Шексн. Кам, У нас ба'бка одна’ была’ в дере’вне, мы всё 
к ней ше’рсть носи’ли ши’ньгать. Влгд. Пер. // Перебирать, выбирая хорошее (0 сене). 
Ши’ньгаёшь-ши’ньгаёшь се’но-то, худо’ товды' было. Шексн. Кам. 2. Чесать. расчесы- 
вать. Бе’дная соба’ка, ши’ньгаю-то щеткой. Арх. Вельск. Пайт. 3. Пилить ручной пилой. 
Вон де’дко дрова’ шиньгаст на ко’злах. Арх. Вельск. Пайт. Ср. ши’ркать во 2 знач, ши- 
ры'хать. 4. Пить медленно, не торопясь. Ши’нгай быстре'е, а то чай осты'нет. Кир. Ко- 
варз. Сидят, чай ши’нгают с бара’нкам, рассусо'ливают. Кир. Борб. 5. Ходить медленно, 
шаркая ногами. Ны'не не бетаю, уж только ши’ньгаю. Нюкс. Слоб. 6. То же, что 
ши’норить. ХваТит ши'ньгать-то! Тарн. Тюпр. 

ШИ’НЬГАТЬСЯ, аюсь, аются, несов. Го же, что ши'литься. Де'вка до чего‘ необя- 
за'тельная! Ведь куды” собира'ется — до’лго ши’ньгается. Ну, па’ре, ты так до ве’черу про- 
ши’ньгаешься! Тарн. Череп. 

ШИНЯ, и, м. иж. 1. Пронырливое. излишне любопытное существо (человек, жи- 
вотное). Пасёшь коро'в, дак толькё и смотри’ за э'той ши'нёй. Куда-нибудь да забредёт. И 
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про же’ниилыну, коне’чно, ска’жут: ой, кака'я ши’ня — везде’ всё вы‘ишшет. Везде" суётся, но 
потихо’ньку, ти’хой са’пой — не так, нахра’пом. К.-Г. Плоск. 2. Медлительный, нерастороп- 
ный человек, тихоня. Заха'риха, ши'ня, опе'ть куды’-то поползла"! К-Г. С. Гора. Да поторо- 
пи'сь ты, ши’ня, опозда’ем на рабо'ту-то! Ник. Филип. ОЙ, говорю’, ши’ня! Ти’хонькая така'я! 
К-Г. Плоск. Ну и ши’ня э'тот ребёнок: все уж нагуля’лись, а он всё в одном ка’танике стои’т! 
В-У. Мик. 

ШИНЯТЬ, яю, яют, несов., неперех. То же, что ши’литься. [Ши’няет и ши’няет — не 
дождёшься! В-У. Горбач. 

ШИ'НЯТЬСЯ, нюсь, нятся, несов. То же, что ши’литься. Пока бежал, ши’нялся, 
ку’рицы все гря‘дки распо'рхали. В-У. Мяк. 

ШИГ, а’, м. Уплотненный ком земли, глины. Шипы’ на доро’ге после за’‘морозков. 
Боаб. Вас. По таким шипа’м бы'стро ка'танки изорвёшь! К-Г. Лисиц. Така’я тря‘ская доро'га 
о’сенью стано’вится, когды шипы’ на дороге появля’ются. Ник. Ник. Ср. шипа'к, шишеба'р 
во 2 знач., шовя’к. 

ЩШИПАЖ и ШИПЯК, а', м. То же, что шип. Да ты что шипака’м-то кида‘ешься! 
Тарн. Фатьян. Ступенёчки из берёсты плели’, в ступенёчек се’на накладу'т, ногу обмота’ют 
верёвкой, и носи’ли о'’сенью по шипака’м. Вож. Сурк. На дороге шипяки’, дак всю обу’тку 
исхря'стаёшь. Вож. Бекет. Го щипака’м-то е'хали, вот уж потрясло! Сок Васил. + Верх., 
Влгд., Сямж., Тот., У-К. 

ШИПИТА, и, ж. Колючий вырост на ветках. плодах некоторых растений, шип. 
Уколо'ла па’лец-то шипи'гой от крыжо'вника. Гряз. Варакс. 

ШИПИНОЧКА, и, ж. 1. Ум.-ласк. к шипи'ца в | знач. Ник. Бор. 2. Ум.-ласк. к 
шипи'ца во 2 знач. В по’ле шипи'ночка цветёт. Ник. Бор. 

ШИПИ\ЦА и ЩИПИЦА, ы, ж. 1. Дикая кустарниковая роза, шиповник. ШИи- 
пи’ца у нас растёт. Она" как ро’за. К.-Г. Плоск. Пошли’ в лес за шипи’цей. Сямж. Рам. Ши- 
пи’Ца зацвела’ — значит, ле’то начало'сь! Тот. Мос. + Баб., В-У., Влгд., Вож., Кир., Межд., 
Ник., Нюкс., Сок., Тарн., У-К., Хар. Ср. шипи'чник, шипо’внина. // Плоды шиповника. 
Принёс де’дко горсть шипи‘цы. У-К. Авкс. Шшыпи’чя-та пользи’тельная для здоро’вья, не- 
мно го и я пособира’ла. Ник. Филин. Шипи’цу-то собира’ли да суши’ли. Арх. Вельск. Мелед. 
Насобира'й шипи'цы-то и сде’лай насто’йку. Сямжа. + Баб., В-У., Вож., К-Г., Кир., Нюкс., 
Сок., 'Тарн., Тот., У-К., Хар. 2. Сорное растение с иепкими. колючими соцветиями, 
репейник. Нет, э'то шипи‘'ца. Её зову'т и лёпухо'й. Бро’сить в тебя’, дак и не отли’пнёт. К-Г. 
Плоск. Ср. шишеба’р в [ знач., шишеба'рка, шишеба’рник. // Засохшее соцветие ре- 
пейника. На деви’чниках, быва'ло, шипи‘цы в ко’сы наса'дят. Тот. У-Печ. 3. Ягоды крыжов- 
ника. Шипи’иа ишо’ не дозре’ла. Кир. Борб. 4. Заноза. Шипи’ца в па’лец попа’ла, так 
бо’льно тоскует. Тарн. Верх. Шипи‘ча-то кака’я больна'я! Ник. Филин. [Шипи’цы-то нету в 
ноге? К-Г. Сир. + Межд. © В ж... шиши’ца (у кого’, попа’ла). О беспокойном, 
неусидчивом человеке. Он ведь сего’дня ещё не сиде’л на ме’сте, ро’вно у него’ в ж... 
шипи’ца! Ник. Завр. Что, тебе’ шипи’ча попа’ла — ве’ртишься? В-У. Анисим. А он, как я 
пришла’, уви’дел —закрути’лся, ну, в ж... шипи’ца попа’ла! Кир. Борб. 5. Болезненный 
костный нарост на стопе, шпора. ИДипи‘ца на ноге' вы'росла. Тарн. Кокш. 

ШИПИЧНИК и ЩИПИЧНИК, а ину, м. То же. что типи’ца в | знач. Ши- 


пи’цник, он везде’ растёт. Баб. Ник. ИЦипи'снику наросло’ в огоро’де мно'го, на’до сходи’ть 
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нарва’ть да насуши‘ть на зиму. К-Г. Плоск. Не заходи’ в шипи’чник-от, наса’дишь зано’з. 
К-Г. Н. Енанг. Шипи’чник колю’чий растёт в лесу’. Сямж. Монаст. + Гряз., Кир., Ник., 
Тот., Хар., Шексн. 

шипичный, ая, ое. 1. Шиповниковый. На плато’чке ятодка шипи’чная. К-Г. 
Смольян. Я’тоды-то шнпи’чныё вку’сныё. Ник. Кривод. Ср. шипо'вный. 2. Розовато- 
красный, цвета иветов шиповника. Пла’тье-то у неё ши’бко баско’е, шини’чного црета. 
Верх. Боров. ШЁёлк у меня’ на пла’тье был шипи’чного цвета. К.Г. Плоск. + Сок. 3. Терра- 
котово-оранжевый, ивета плодов шиповника. Цвет у хохлу'ши похо'ж на шипн'чный цвет. 
'Тарн. Тюпр. 

ШИПИЧНЯК, а’, м., собир. Заросли шиповника. Кабы из шипичняка’ вы’браться. 
Верх. Ног. 

ШИПКОВАТТЫЙ, ая, ое. Покрытый комьями земли, глины. Идти’-то нело’вко: 
бо’льно дорога шипкова’та. Тарн. Тюпр. По’ле-то бо’льно пло’хо вспа’хано, шипкова’то 
бо’льно! Тарн. Ожиг. 

ШИПОЗНИНА, ы, ж. То же, что шинпи’ца в [ знач. На шипо’внине расту'т, дак 
шипо’вной ягодой и называ’ют. Влгд. Сяма. 

шиповный, ая, ое. То же, что шипи'чный в 1 знач. На шипо’внине расту'т, дак 
шипо’вной ягодой и называ'ют. Влгд. Сяма. 

ШИПУ’ЛЯ, и, м. иж. Неприветливый, угрюмый человек. Он такой шипу’ля, дак не 
ходи'Те к нему’, ничего’ не просите. Ник. Рокун. За э'кого шипу’лю никто’ и за’муж не пой- 
дёт, Ник. Рокун. 

ШИПУН, а’, м. 1. Мелкий окунь. А са'мый лу’чший сущик из шипуна’, его’ ни чис- 
ти’ть, ничего’ не на’до. Кир. Ферап. 2. Несъедобный зриб (какой? ). Шипуно'в нае’шься, дак 
отра’вишься. Геогр.? 3. Человек, говорящий неправду, лгун. Ой, како’й шипу'н-то, ведь всё- 
то врёт! Влгд, Сяма. 

ШИПУЧНИК, а, м. То же, что шипи’цда во 2 знач. В огоро’де не кошу": там и тра- 
вы'-то нет хоро'шей, оди'н шипу'’чник. Вож. Нефед. 

ЩШИЛЯЖ. См. шипа’к. 

ЩИРИ'НКА, и, ж. Женский головной платок. Я вчера’ вы’бежала на у’лицу без ши- 
ри’нки и просты’ла. Ник. Филип. На, Ва’ля, шири'нку, наки’нь на го’лову, не так напечеёт. 
Нюкс. Климш. // Платок из плотной шерстяной ткани, надеваемый обычно в холод- 
ную погоду. Зимо’й-то на плато'к шири’нку тёплую накида’см. Ник. Высок. У меня’ тёплая 
лири’нка е’сё-ка, Ник. Байд. Шири'нку-то пове’рх голове’нчика повя'зывали. Ник. Заглуб. + 
Нюкс. // Платок из тонкой ткани, надеваемый под теплый платок. Опри’ли ста- 
ру’хи-те, косят в одни'х шири'нках на головах. К-Г. Барак. + Баб., В-У., Влгд., Сямж., 
Тарн. 2. Полотенце. На’до бы шири’нку-то постира’ть. У-К. Устье. Возьми’ шири’нку в 
шкафу’ да вытри посу’лу. В-У. Никул. Шири’нкой вытира'йся, кото’рая на двери’ висит. 
Ник. Дунил. + Сямж, 3. Участок пахотной земли, надел. Тросго'нки — тро’е го'ны. Го’н- 
от - я не зна’ю, мно'го ли ме'тров. Где’-ка небольшие месте'чка — на шири'нки размеря’ем. 
Шири'ики разми'рили — и всё. К-Г. Навол. 

ШИРИНОЧКА, и. ж. 1. Ласк. к шири’нка в [1 знач. Преж когда пойду’т, дак на- 
кла’дывали шири’ночками. Верх. Анисим. 2. Ласк. к шири’нка во 2 знач. Све’сти дари’ли 
шири’ночками. Верх. Анисим. 
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ШИ’'РИТЬСЯ, рюсь, рятся, несов. 1. Вести себя высокомерно, гордиться. зазна- 
ваться. Хватит ему’ уже ши’риться, пора’ в ше’ю надава’ть бахва’лу! Кир. Борб. 2. Неэко- 
номно расходовать, тратить. Мне ши’риться не' с чего. В-У. Ишут. Как пе’изию полу’чит, 
давай ши’риться! Наку’пит всего’, баб назовёт, а пото’м хоть зу’бы на по’лку ложь Кир. 
Борб. 3. То же, что ши’литься. Хва'тит тебе’ ши’риться, выходи’ быстре'й! Влгд. Мало- 
новл. Е 
ШИ’РКАТЬ, аю, ают, несов., неперех. 1. То же, что шаба’ркать в | знач. 
Ужо’ бу’дет ши’ркать пусты’ми фа’нтиками| Влгд. Малоновл. 2. То же, что ши’ньгать 
во 2 знач. Я дня’ми вон дрова’ ши’‘ркаю, так всё вре’мя быстре'е летит. В-У. Прил. Ши’бче 
ши’ркай, а то всё не распи’лим. В-У. Кич. 3. То же, что ча’вать. Не ши’ркай за столо’м! 
Чего’ расши'ркалась! Сядь порма’льно и ешь как подоба’ет! В-У. 

ШИ'ОКАТЬСЯ, аюсь, аются, несов. Заниматься каким-либо делом, доставляю- 
щим много хлопот, труда, возиться. Всё ты на ку‘хонке ши’ркаешься, хлопо’чешь. Влгд. 
Малоновл. Ши'ркались-ши’ркались с огурца'ми, а всё без то'лку! Влгд. Сяма. 

ШИ’'РКНУТЬ, ну, нут, сов., неперех. 1. Прозвенеть, звякнуть. Колоко'льцы как 
щи’ркнули — мы к о’кнам глядеть! Кир. Борб. 2. Быстро, незаметно удалиться, шмы?- 
нуть. Куда’ и ши’окнул Му’рзик-то, не зна’ю, всё вон тут на присту’почке сиде’л, гре’лся, а 
как вы пришли’, дак и ши’ркнул, поди’, в го'ренку или на’ мост. Кир. Борб. 

ШИРКУ"Н. См. шарку'и. 

ШИРКУНЕ”Ц. См. шаркуне'ц. 

ШИРКУ’НЧИК. См. шарку’ичик. 

ШИРО!’КИЙ: $ Широ’кий пра’здиик. Церковный праздник местночтимого свя- 
того. Овцу’ заре’жем на широ’кий пра’здник. Хар. Кумз. © Не широ’к (широковат) в 
пола’х. О худошавом человеке. Да и Санёк не бо'льно широ'к в пола‘х. Кир. Колк. Я прой- 
ду’, пройду’, ведь я не бо'льно широкова'та в пола’х-то. Сямж. Рам. 

ШИРОКО,', нареч. 1. Далеко. Я ведь ничего’ не зна'ю, широко’ не хожу’. Ник. Байд. 
Я’-то ведь в войну’ широко’ ходи'ла, до са'мого Ленингра’да. Вож. Сурк. До войны’ в го'роде 
не быва"л, а уж в войну’ был широко’. Сямж. Грид. + У-К. 2. Повторяясь через короткие 
промежутки времени, часто. Я в це'рковь-то широко’ не хожу’, только в пра’здники. Хар. 
Никул. 

ШИРОКОЗУБЫЙ, ая, се. Имеющий крупные зубы. У меня’ широкозу'бого в семье" 
никого’ нет. Ник. Рокун. 

ШИРОКОРО"ТЫЙ, ая, ое. Г ромкоголосый. Ну, кака'я де’'вка широкоро’тая дак! 
Ти’хо ори’те, па’рень же спит, разбу’дишь. К-Г. Навол. 

ШИРОКОЛИ'СТНИК, а, м. Клен. Вон широколи’стник у меня' растёт, клён. Гряз. 
Жерн. 

ШИРОКОЛИТОВЫЙ, ая, ос. Широколиственный. Осо’та быва’ет широко- 
ли’стовая. Сямж. Грид. 

ШИРОКОТУ’ЩИЙ, ая, ее. Очень широкий. ГШирокоту‘щая тюль у нас, а у неё та- 
ка’я у’зкая. Сямж. Монаст. 

ШИРОТИНА и ШИРОЧИНА, ы, ж. Ширина. Широти'ны тако’й, а длины’ вот 


такой. Сямж. Монаст. Куша’к тка’ли вот тако’й широти'ны. Ник. Перм. Широти’ну какую 
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вы’ткешь, так и есть. Тот. Б. Горох. По’ле-то у нас широчи’ны небольшо’й. Тот. Мос. Ви- 
да’ла, пла‘тье-то како’й широчи’ны она’ но'сит? Тот. Мос. 

ШИРОЧИНА. Сы. широти’на. 

ШИРЬ, и, ж. 1. Широкое открытое пространство. Да ведь и се’яли на ширя’х, ко- 
не’чно, не в лесу’ же. К-Г. Навол. 2. Широкое открытое пространство на болоте. На 
щири’ сего’дня собирала. К-Г. Сар. 3. Пространство посередине болота, не затянутое 
растительностью, «окно». Вся ширь ста’ла зарастатть. К-Г. Сар. 4. Многолюдный насе- 
ленный пункт. Я жила’ не на шире’. К-Г. Калеп. Молодые всё на ширь е'дут, до’ма не жи- 
вут. К-Г. Калеп. Все они' прие’хали на ширь. К-Г. Плоск. 

ШИРЫ'ХАТЬ, аю, ают, несов., перех. То же, что ши’ньгать во 2 знач. Одн’н-от 
бок попи’лит да друго'й ширы’хаёт. Ник. Байд. 

ШИРЫХАНОЧКА, и, ж. Емкость, в которую доят молоко, подойник. Га’лька 
пошла’ во хлев дои‘ть коро’ву, взяла’ ширыха’ночку. Нюкс. Матв. 

ШИ ТЕНЬКИЙ: 0 Ши’тенький-мы“тенький. О чрезвычайно скромном. незамет- 
ном, тихом человеке. [Ши’тенький-мы'тенький прие’хал, не посканда’лил, никуда’ не по- 
да'лся. К-Г. Плоск. Пе’рвую-то ночь дуре*л, а но’не ши'тенький-мы'тенький! К-Г. Плоск. 

ШИТНИК, а иа', м. 1. В традиционном свадебном обряде — вечер перед свадь- 
бой, на котором невеста и её подруги шьют приданое. На ши'тнике пою’т пе’сни и шьют 
прида'ное. 'Тарн. Тюпр. Ши‘тник де’лали. Де’вки, подру’жки, ши’ли ска‘терти, рубахи, поло- 
те’нца. Неве’сте всё вкру’те не сде’латы! К-Г. Плоск. Иитни’к был, когда неве’ста сро’ком 
сидит. Подру’жки прихо’дят и шьют, что напригото'влено. К-Г. В. Ент. + В-У. 

ШИТНИЦА, ы, ж. 1. Швея. Ши’тница-то она’ хоро’шая, шьёт хорошо’. Межд. 
Шуйск. 2. Небольшая коробка или корзинка для хранения швейных принадлежностей. 
Ши‘тница баска'я, с кры'жечкой. Вож. Сурк. Ср. ши'тничка. 

ШИ’ТНИЧКА, и, ж. Ум.-ласк. к ши’тница во 2 знач. В ши’тничку хозя’йка 
но'жницы да иго’лочку с ни ‘точками кла’ла. Вож. Сурк. 

ШИТУХА, и, ж. Лодка, сделанная из досок, дошаник. Вчера'сь Ва'нька-то шиту’ху 
расколоти“л на реке'-то. Арх. Вельск. Пайт. 

ШИТЬ, шью, шьют, несов., перех. 1. © Шить в лю’ди. Шить на заказ. Снача’ла-то я 
в лю'ди ши'ла. Сок. Чекш. В Пла‘хине Агния в лю’ди ши’ла. Кир. Борб. © Ро’вио шьёт. О 
быстром, шустром, энергичном человеке, ребенке. Но говорят: «Ро’вно шьёт|» — о 
бы'стром, шу’стром челове’ке, ребёнке. К-Г. Навол. 2. Ругать, бранить. И на’чал их шить 
вся‘ким матюка”м! Кир. Ферап. Уж её неве'стка исши'ла! А ба’бка раз глуха'я, дак шей сколь 
хошь — сидит да чай пьёт. Кир. Борб. 

ШИ’ХАТЬ, аю, ают, несов., перех. Прогонять криком. Кур ши‘'хаю: все гря’ды ис- 
по’рхали! Кир. Борб. Отку’да в понавы’лезли, прокля’тые! Ши’хай, пока семена’-ти не 
вы’рыли! Кир. Борб. 

ШИХАНУТТЬ, ну’, нут, сов., перех. и неперех. 1. Перех. Прогнать криком. Кур ши- 
хани' из огоро’да! Кир. Борб. 2. Неперех. Крикнуть, предупредить, остановить криком. 
Если ребя’та ба’луются, я на них шихану’. Кир. Борб. Шихану’ — он и отста’нет 
па’костничать! Кир. Борб. 

ШИЩШАБА:Р. См. шишеба’р. 

ШИШАХ, а’, м. Шапка. Шиша’к-то наде’нь, а то го’лову просту'дишь! У-К. Устье. 
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ШИШАХНУТЬ, ну, нут, сов., перех. Толкнуть, нарушив равновесие, уронить. 
Сейча'с шиша’хнем его’ к коро’ве. Сок. Чеки. 

ШИШЕБА'Р, ШИШАБА'Р, ШИШЕБО'Р, ШУШЕБА’Р, а ну, м. 1. То же, 
что шипи’ца во 2 знач. Двор весь шишаба‘рами заро‹. К-Г. Н. Ент. Де'вка, ско’лько у 
тебя’ шишаба’ров-то наприлипа’ло на ю’бке! В-У. Балаг. Шишоба’ры-то наволокли! Нюкс. 
Климш. ЦШишоба'р, лопу’х большой. В-У. Алекс. Ли'пнет шушоба'р к подо’лу. В-У. Илат. + 
Влгд., Сок., Тарн. 2. То же, что шип. Не дорота — одни’ шишеба’ры! Кир. Борб. По ши- 
шеба’рам шла. Ху’до идти'-то: земля'-то ерохова’тая! Кир. Ферап. Ужо’ весно’й каковы’ ши- 
имба’ры — лопа‘той не поднять! Межд. Шуйск. Вон смотри’, какие шишибо’ры на доро'ге. 
Межд. Кожух. 3. Нарост на льду, образующийся вследствие падения капель от сосу- 
лек. Сосу'ли шишеба'р нака’пали. Кир. Борб. У острега’ вон гляди’, како’й шишеба’р: сосу’ля 
кото’рый день подтека’ет. Кир. Борб. 4. Уплотнение на некачественно спряденной нити. 
Мно’го шишеба’ров-то на ни’тках. Влгд. Филют. Пря’сти не уми’ёт: одне' шишеба‘ры на- 
де’лала! Влгд. Сяма. 

ШИШЕБАРРА, ы, ж. То же, что шишеба'р в 1 знач. Ну, зале’эли в шишеба’ру, 
сейча’с чи'ститься на’до! Нюкс. Крас. 

ШИШЕБА'РКА, и, ж. То же, что шипи'ца во 2 знач. Шишеба'рок-то и в волоса" 
нали’пнет. Тарн. Погон. 

ШИШЕБА’РНИК, а, м. То же, что шипи’ца во 2 знач. Вся голова’ в шише- 
ба’рниках. 'Тарн. Фатьян. У огорода илишоба‘рников наросло’. Да таки'е больши’е, хоть сама’ 
сади’сь под него" + К-Г. 

ШИШЕБОГР. См. шишеба’р. 

ШИШЕЛЬ, 1 и 2 л. не употр., шат. 1. С шумом выпускать струи воздуха, пара, 
пыхать. Выключа’й ча’йник-то, он уже шишит. К-Г. Н. Ент. Самова'р шиши'т. Ник. Аргун. 
+ Верх. 2. То же, что ша’ять в 1 знач. В печи' дрова’ е'ле шиша'т, принеси’ берёзовых. 
Ник. Филин. 3. Делать что-либо без разрешения. Ничего’ не шишу’, кры'шка свали’лась 
про’сто! Баб. Вас. Не шиши’ тут ничего’, оте’ь придёт — сам сде’лает. Баб. Вас. 4. Безл. 
Быть переполненным множеством живых существ, кишеть. Ой, у нас на да'че жуко'в — 
и на мали'не, и на сморо’дине — прямо шишит! К-Г. Навол. 

ШИ'ШЕЧКА, и, ж. Ум.-ласк. к ши’шка в 5 знач. У нас бы'ли мужчи'на и же’нщина, 
неизро'дные, не шуль он и она. Это Лёнка Иса'кова. Я ведь ещё девчо'нкой была’. А они 
говори'т: «А Алёнка-то лю’бит ши’шечку, ро’вно за ру’чку де’ржится». К-Г. Навол. 

ШИШИБО'РИТЬ, рю, рят, несов., неперех. Шелтаться. У них секреты: только 
шишибо'рят! Сок. Марк. 

ШИТКА, и, ж. 1. Соцветие клевера. Ши’шек нарвём, дак еди’м. В-У. Род. Поди’- 
ка пособира’й ши’шек! Нюкс. Климш. А у нас что сосу’льки, что ши’ики — всё одно’ у 
кле’вера. Сямж. Монаст. + Верх., К.-Г. 2. Соцветие на березе, сережка. Когда у берёзы 
шишки вы’растут, краси’во де’лается. Нюкс. Крас. 3. То же, что шипи’да в { знач. 
Шилики от шипо’вника прилипа’ют к оде‘жде. Гряз. Вохт. 4. Ледяная сосулька. Около окна" 
из ши’шки-то и начнёт ка’пать. Сямж. Монаст. 5. Мужской половой орган. Дава’й одева’й 
штаны’-то: ши’шку-то потеря’ешь! К-Г. Навол. © По стару’хе ши’шка. О снеге, идушем 
крупными хлопьями. Сне'г-то сего’дня по стару’хе ши’шка. Межд. Шуйск. 
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ШИШКАУЪЬЬ, я’, м. Растение с крупными овальными листьями и плодами в 
форме небольших зеленых шишек (какоед}. Зава’ром шишкаря’ мы’ли при заболева’нии 
суста’вов. Сямж. Монаст. У шишкаря’ листочки кру’гленькие, трава’ эта плоди’стая така’я. 
На карто’шке её мно'го растёт. Сямж. Монаст. 

ШИШКА'РИНА, ы, ж. Шишковатый нарост на стволе дерева. На стволе’ мы 
уви’дели шишка’рину. У-К. Устье. Шишка'’рина — ху’до если на де'реве, боле’ет оно’. Влгд. 
Сяма. 

ШИ’ШКАТЬСЯ, аюсь, аются, несов. 1. То же, что ши’литься. Ну что ты, Ма’ня, 
до’лго ши’шкаешься? Кир. Алеш. Чего’ ты там шичикаешься? Быстре, а то дождь ско’ро, а 
се’но на островке"! Арх. Вельск. Пайт. 2. Совокупляться. Они’ давно’ уж шичикаются. К.-Г. 
Навол. 

ШИШКОВАТЬ, ую, у’ют, несов., перех. Доставать орехи из шишек. А вечером 
оре’хи шишкова’ли. Влгд. Свет. 

ШИШКОПО/Л, ов, м. Большой серый дрозд, рябинник. Се'йгод, гляди', как мно'го 
шишкопо’лов налете’ло из ле'су. Всю ряби’ну поклюю'т. Тот. Заозер. 

ШИ’ИРМИТЬ. См. ши’шлять. 

ШИтПЛИТЬСЯ. См. ши’пляться. 

ШИЦЛЯХ, а', м. Кусок твердой горной породы, камень. На’до бы шишляко’в из 
са’да повыноси'ть. Тарн. Лохта. * Шишляко'м стоять. О спутавшихся, всклокоченных 
волосах. Воло'сьё пря’мо шишляко’м стоит. Тот. Мос. 

ШИТЛЯНКА, и, ж. Медлительная. нерасторопная женщина. Проши“илялась 
опя‘ть, ши“шлянка, я уж всё без тебя' сде’лала. Кир. Тал. 

ШИТЛАЯНЬЕ, я, ср. Хлопоты, беспокойство, суета. Одно’ ши’шлянье — вздох- 
ну'ть не'когда! Кир. Борб. 

ШИЛИЛЯТЬ, яю, яют и ШИ'ШЛИТЬ, шлю, шлят, несов., неперех. 1. Праздно хо- 
дить, бродить, переходя с места на место без особого занятия, слоняться. Прекрати' 
э‘тта ши’шлять, а то только меша'ешь! В-У. Кич. [Ши‘’шляет по и’збам, а де’ла не зна’ет. Кир. 
Борб. Ши“илит тут, и сказа’ть-то ничего’ нельзя! Влгд. Сяма. + Тот. Ср. ши’шляться 
в 1 знач. 2. То же, что ши’литься. Все уж ушли’, а она’ всё ши‘шлнла. К-Г. Окул. 

ШИ'ШЛЯТЬСЯ, яюсь, яются и ШИ'ШЛИТЬСЯ, люь, лятся, несов. 1. То же, 
что ши’шлять в [ знач. Ши’шлястся, как из а'рмии пришёл, нигде’ не рабо'тает. Кир. Тор- 
жок. 2. То же, что ши’литься. Ну ты и ши’шляеиься! Давно’ бы мо’жно за друго’е де’ло 
взя’ться. Кир. Тал. Я пока” здесь ши’шлялась, дак она’и убежа’ла! Влгд. Почин. Хватит 
ши’шлиться, опозда'ешь! Сок. Марк. До’лго ли ещё шичилиться-то бу’дешь? У-К. Устье.+ 
Межд. 

ШИ'ШНИК, а, м. Хвойный лес. Сходи’те в ши’иник, там у нас краси'во. Верх. Боров. 

ШКАБА'РКАТЬ, аю, ают, несов., неперех. Ходить. не поднимая ног, волоча ноги. 
Хо’дишь — ноги подыма’й вы’ше, не шкаба'ркай по’ полу. К-Г. Н. Енанг. До чего" не люб- 
лю’, когда’ нога’ми по’ полу шкаба’ркают! К-Г. Н. Енанг. Ср. шлёыдать, шля’ндать в 
1 знач. 
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ШКАН, а, м. Металлическая полоска, служащая для скрепления досок. А до’ски 
шка'ном скрепля'ли. Сок. Нелид. Шка'ном скрепля’ли ка’жную до'ску с ка’жной, а не па’рами. 
Сок. Б. Иван. 

ШКАНДЫБА"ТЬ, а'ю, а’ют, несов., неперех. Прихрамывать, ковылять. И щканды- 
ба‘ла она' тихо'нько. Но'ги-то у неё схуда'лыс. Нюкс. Вон ещё дво’ё шкандыба'ют. К-Г. Сар. 

ШКАТПНИЦА, ы, ж. Кухонный шкаф. Шка’пница-то у нас на ку’хне стои'т. Верх. 
Ног. 

ШКА'ПОТИНА, ы, ж. Мелкое кровососущее насекомое. Мка’потина укуси’ла. Кир. 
Борб. 

ШКА’РЕДЬ, и, м. и ж. Экспр. Неслух, негодник (о ребенке или о животном). 
Опе'ть куды'-то шка’редей унесло’, и не найти’. К-Г. Калеп. Уй ты, шка’реды! Опять на кро- 
ва’Ть зале'з| В-У. Алекс. С ним стра’шно оста’ться, набе’гаешься за ним! Така'я шка’реды! 
К-Г. Навол. Ср. шо'лня. 

ШКА’РИТЬ, рю, рят, несов., перех. Зачищать, шкурить. Гра’бли-то э’ки стра'иные 
продаюТт, да и неловки’е. Грабле’ище-то шка’рить на’до, а то все ру’ки сотрёшь. В про’шлой 
год дак то’же сама’ шка’рила. Почему’ не шка’рят ничего? Кир. Ферап. 

ШКВА’РИТЬ, рю, рят, несов., перех. Приготовляя пишу, жарить. Шква’рить — 
дак подогрева‘ть чего’, поджа'ривать. Кир. Борб. Они’ на ку’хне всё жа’рили, шква’рили. 
Влгд. Кус. 

ШКВА’РКА, и, ж. 1. Удаление с поверхности слоя чего-либо, чистка. Карто’'шка 
пригоре’ла си’льно, вот шква’рки-то было! Баб. В. Двор. 2. Об. мн. шква'рки. Пригоревший, 
почерневший слой чего-либо жареного. Все шква'рки на сковоро’дке оста’лись. Гряз. Чух. 
3. Праздничный пирог с крупой. Много к сва’дьбе шква’рок испекла’. Межд. Тур. 

ШКВА’РНО, безл. в знач. сказ. Ветрено. Когда’ шква‘рно, дак всё воро’тит. Тот. 
Мос. 

ШКВАРЧИТТЬ, 1 и 2 л. не употр., ча'т, несов., неперех. Сильно шипеть на огне от 
жара. Са’ло-то шкварчи"т в сковоро‘дке. Баб. Дем. Погост. 

ШКВАРЬ, и, ж. Бран. Дурная. бессовестная женщина. Вот вчера’ обсчита'ла на 
рубль три’дцать продавщи' ца, я разруга'лась с ней. Говорю’: « Шкварь него'дная!» К.-Г. Жар. 

ШКИМОНЬ, и, м. и ж. Человек небольшозо роста. В кого’ ты шки’монь-от э’дакая? 
Одна'ко оте'Ц с ма'ткой у вас большие. Вож. Мих. 

ШКО’ДИТЬСЯ, 1 л. не употр., дятся, несов. Агрессивно преследовать, задираться. 
Пету’х всё шко’дится, от га’д-от! Всё инкуба'ция прокля'тая! К-Г. Плоск. 

ШКО'ДНИЧАТЬ, аю, ают, несов., неперех. Озорничать, хулиганить. Де'ти лю’бят 
шко’дничать ны’нче. Кир. Тал. Ср. шо’лничать. 

ШКО’ЛИТЬ, лю, лят, несов., перех. Ругать, бранить. Парни’шко-то опроки'нул вёд- 
ро’ с водо’Й, дак она’ его" це’лой утювод шко’лила. Межд. Иван. Шко’лила, шко’лила ба'тька- 
то, а он всё равно’ пьёт. Тарн. Лохта. Шко’лят дете'Й, если напрока’зят. Кир. Борб. 

ШКРА’ЗЪИК, а, м. Приспособление для соскабливания чего-либо. ШШкра’биками се'ру 
соска'бливали с дере'вьев. Арх. Вельск. Мелед. 


ШКРАЪИТЬ, блю, ят, несов., перех. Чистить, скоблить. Шкра’били мы то’жно. 
В-У. Прил. 
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ШКУ?РА: 0 Чуть шкура не сла’зит. См. сла'зить. 

ШКУ’РИ"ТЬ, рю и рю’, рят и ря'т, несов., перех. Снимать шкуру с убитозо жи- 
вотного. Шкури’ть за’йца бу’дем. Межд. Шич. На столе’ его’ тут шку’рили, медве'дя-то. 
Баб. Плешк. 

ШКУРЯТЬ, я’ю, я’ют, несов., перех. Убивать (о домашних сельскохозяйственных 
животных). Ны'нче свине'й не шкуря'ют, а хо’лют. Кир. Торж. 

ШЛЕМАТТЬ, а’ю, а’ют, нссов., неперех. Экспр. Идти. уходить. Шлема’й отсе’ль. 
Хар. Шапша. 

ШЛЕТЧА. См. шля‘ча. 


ШЛЕЯ,, и’, м. и ж. Перен. Вялый, равнодушный человек. Ки'ню ра'ньше шлеёй назы- 
ва’ли: как ни сде'лаеить, всяк ему" ла’дно. Жар. Павлиха. 

ШЛЁНДАТЬ, аю, ают, несов., неперех. То же. что шкаба'ркать. Хватит шлёндать- 
то, но'ги-то поднима'Й! Кир. 'Тал. 

ШЛЁПУНЕЦ, ица, м. Лепешка из гороховой муки. Ба’бушка, шлёпунцов хочу"! По- 
стря’пай! В-У. Алекс. 

ШЛЫ’НДА, ы, м. иж. Человек, склонный к праздному времяпровождению, развле- 
чениям. А девки городски'ё шлы’иды всё, то'лько бы болта’ться. Кир. Борб. На’стька-то 
шлы'нда така’я, до сих пор на гуля’нке. Влгд. Сяма. ОЙ, де'вка-то кака'я шлы'нда вы'росла, ей 
бы то’лько погуля'ть! Кир. Борб. + Межд. Ср. шлы'ндало, шлы'ндик. 

ШЛЫНАДАЛО, ы, м. и ж. Го же, что шлы‘’ида. Тебе’ бы, шлы’ндало, то’лько 
ишзля‘ться без де’ла! `Тари. Озерки. 

ШЛЫ'НДАТЬ, аю, ают, несов., неперех. 1. Ходить без дела, слоняться, шатать- 
ся. Ма’лые мои’ шлы’ндают це’лыми дня’мн. Кир. Борб. Прие’дут да и шлы’ндают, перед 
глаза'ми-то и мельтеща'тся. Хар. Кумз. Где хоть опя’ть шлы’ндали-то? Ника'к вам дома не 
сиди'тся, всё шлы’ндать по у’лице на’до! Сок. Ср. шлы’идиться, шлю'идать. 2. Ходить, 
передвигаться. На у'лице гря’зно, дак и в сапога'х добро’ шлы’ндаешь. ‘Тот. Ср. шля’мать. 
// Быстро идти, передвигаться. Ишь как шлы'ндают, то’лько ве'тер в уша’х свистит! К-Г. 
Сир. 

ШЛЫ’НДИК, а, м. и ж. То же, что шлы"’вда. Ны'иче шлы’ндиков-то мно'го разве- 
ло'сь, никому" рабо'тать неохота. Баб. Коки. Тебе’ бы, шлы’ндику, то’лько наряжа'Ться да по 
друго’зьбам ходить. Ник. Филип. У меня’ вну’чка — чи'стой шлы’ндик: весь день ле’шой 
эна’ёт где пробро’дит, пото'м за уро’ки сади'чче. Баб. Вас. 

ШЛЫНДИТЬСЯ, дюь, дятся, несов. Го же, что шлы’ндать в | знач. Что ты 
шлы'ндишься? [Пел бы на роботу лу’чше. Баб. Кокш. 

ШЛЮТ’НДАТЬ, аю, ают, несов., неперех. Го же, что шлы’идать в | знач. Хоть бы 
что поде’лали, а то шлю’ндают и шлю’ндают! Влгд. Исак. Шлю’ндает, а некто’ его’ не лю’бит. 
Кир. Борб. 

ШЛЮ’ПАТЬ, аю, ают, нссов., неперех. Издавать. производить шум при ходьбе по 
мокрой земле, грязи. Когда" хо’дишь по боло'ту, дак нога’ми шлю’паешь. Кир. Борб. 

ШЛЮТНУТЬ, ну, нут, сов., неперех. Ударить ногой по воде, грязи. Ребятитшки 
норовя'т в лу’жу зале'эть и шлю’пнуть — у кого’ бо’льше бры’зги бу’дут. Кир. Борб. 

ШЛЮХА, и, ж. Лощечина. Да таку’ю до’брую шлю’ху ему’ закати’У. Сок. Васил. 
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ШЛЯК, а, м., собир. Мелкая рыба. Шляк я кочикам лови’л. Шексн. Кам. 

ЩЛЯ'МАТЬ, аю, ают, несов., неперсх. То же, что шлы’идать во 2 знач. Ну, 
шля‘май дава'й, коли напроси’лся со мной. Тот. Пелев. 

ШЛЯ'НДАТЬ, аю, ают, несов., неперех. 1. То же, что шкаба’ркать. Опя’ть 
шля’‘ндаешь? Поднима’й ноти-то! Влгд. Короб. Вон шля'ндает по у’лице. Кир. Борб. 2. Ид- 
ти, громко стуча ногами, топать. Чего' так шля’идаешь, аж дом ходуно’м хо’дит! Хар. 
Спич. 3. Идти не спеша, в развалку. Идёт-то ведь как — шля’ндает. Тарн. Красн. 4. Пере- 
ступать с ноги на нозу, передвигаться с место на место на небольшом пространст- 
ве, топтаться. Что у поро'га-то шля’ндаешь? Гряз. Аксен. 

ШЛЯПА, ы, ж. То же, что ша’пка в [| знач. Возьмём сно’п-то, поста’вим его’ на 
ко’мель, разлома’ем верши’ну-то и покро’ем сусло’ичик-то. Э'то 1иля’па называ’ется. Тот. 
Мос. Шля’пы ста’вили, чтобы дождь сбега'л, не попада’л в серёдку. Сямж. Монаст. Хле’б-от 
жа’ли в сусло’ны, во'’семь снопо’в круго’м, девя’тым прикрыва’ли. Он шля’пой называ’лся. 
Вож. Сурк. + Кир., Межд., Сок., Тарн., Шексн. // Два снопа, которые прикрывали 
сверху укладку снопов ржи, овса и т.д. На сусло'не све'рху лежа’ла шля’па из двух сно- 
по’в, чтобы ме’ныше промока'’ло. Межд. Стар. 

ШЛЯПКА, и, ж. 1. То же, что ша’пка в 1 знач. Сно’пики по пять-шесть в сусло'не. 
Чтобы не промо’к, шля’пку де’лали. Сно’пик э'дак раздёргивали. Тот. Погор. Ходи’ла сусло'н 
шля’пкой покрывать. Сок. Чучк. Для шля’пки-то хоро’шой сноп выбира’ли. Вож. Мих. 
2. Венок из полевых цветов. На луга’-ти уйдём, в дере'вню придём все в шля’пках. Хар. 
Дьяк. Шля’пки вяза’ли из василько'в, из колоко'льчиков, на го’лову надева'ть. Тот. Погор. 

ШЛЯПНИЦА, ы, ж. Девушка из богатой семьи. А кото’рая бога'тая неве’ста, дак 
та’ на вечёрку-ту в шля’пе ходи’ла. Её шля’пницей зва’ли. Сямж. Монаст. Де’вушка-то, хо- 
ро’шая кото’рая да из хоро’'шей семьи’, дак шля’пу носи’ла. Вот её все шля’пницей зва’ли. 
Сямж. Монаст. Ср. шля’почница в 1 знач. 

ШЛЯПНЫЙ: > Шля’ные ка’таники. Тонкие валенки домашней выделки. На 
ма'сленицу я шля’пные ка'таники носи’ла. Влгд. Кус. 

ШЛЯПОЧКА: © Ни шля’почки не сказа’ть. Не произнести ничего лишнего. А 
мне де'вки мно'го та'ин-от говори’ли, но я никому' ни шля’почки не сказа'ла, Шексн. Кам. 

ШЛЯ'ПОЧНИЦА, ы, ж. 1. То же, что шля’пинца. Шля’почницей называют, ко- 
то’рая в шля’ике хо’дит, дак э'то уж бога'тая. Сямж. Монаст. В це'ркву придём, шля‘почницы 
в пе’рвом ряду’ мо’лятся, а кто са’мой бе’дной, на са’мом заду’ у двере’Й. Хар. Зуена. 2. Де- 
вушка, допустившая оплошность, провинившаяся в чем-либо. Где шля’почница у тебя’? 
— Дана пе’чке сиди'т. Влгд. Ворон. 

ШЛЯ'ХОТ, а, м. То же, что шля’ча в 1 знач. Шля’хот — э’то дождь со снегом 
мо’крым. Сок. Б. Иван. 

ШЛЯ'ХОТА, ы, ж. То же, что шля’ча в [ знач. Весно'й така’я шля‘хота начнётся! 
Сок. Б. Иван. 

ШЛЯ.ХТА, ы, ж. Орудие для обработки почвы. мотыга. тяпка. Возьми’ шля’хту, 
пойдём карто’шку огреба‘ть. Межд. Иван. Ра'ньше ведь шля’хот не’было в магази’не, всё 
мужики’ са’ми на станке" выта'чивали. Межд. Стар. 

ШЛЯХТОЧКА, и, ж. Ум.-ласк. к шля’хта. Шля’хточка такая у меня’ акку- 
ра’тненькая была’, лёгонькая. Межд. Стар. 
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ШЛЯТЧА, и, ж. 1. Атмосферные осадки в виде дождя и мокрого снеза. Мы сиде'ли 
на вокза’ле, снег, шля’ча полете’ли. Чуть не замёрзли. Баб. Миньк. Са’мое худо’е вре’мя, 
когда’ шле’ча идёт. Межд. Тур. Сего’дня на у’лице шле’ия. Сок. Чеки. + Ник. Ср. шля’хот, 
шля'хота. 2. Ненастная погода с дождем и мокрым снегом. Ох и шля’ча сего'дня! Ви'тёр, 
снег, дождь на У’лице. Хоть бро’дни одева’Й, а то увя’знёшь. Тот, Бор. Когда’ шле’ча, дак 
доро'ги-те бо’льно плохие. Сок. Васил. Но’нче о'сень-то какая была’ — одна’ шле’ча. Межд. 
Тур. До чего’ пого’да нехорошая. Шле‘ча с утра': и дождь, и снег. Хар. Зуена. + Баб., В-У., 
Верх., К-Г., Ник., Нюкс., Сямж. 3. Жидкая грязь на земле от дождя или мокрозо снега. 
Снег нападёт да раста'ет, вот и быва'ет шле’ча. Сямж. Рам. 

ШМА'РЫЙ, ая, ое. Полный жизненных сил. Она’ у нас шма’рая стару’шка. К-Г. 
Смольян. 

ШМО'КАТЬ, аю, ают, несов., неперех. Ёсть, издавая при жевании характерные 
причмокивающие звуки. «ГШмо’кать» говорят. Шмо’кает он, шмо’кает губа'ми. Не чмо’кает, 
а шмо'‘кает. Сямж. Монаст. 

ШМО’НИТЬ, ню, нят, несов., неперех. Говорить ради забавы, развлечения. иа\- 
тить. Де’дко-то у тебя’ весёлой был, люби’л шмо’нить. Ны’нче наро’д злой какой-то пошёл и 
шмо'нить-то не уме’ют. К-Г. Н. Енанг. Стару’ха сиди'т, седу’ха э’дакая, игра'ет на талья'нке. 
ОЙ, она’ шмо’нит дак! ОЙ, кака’я седу’ха! К-Г. Плоск. Ну уж начнёшь шмо’нить, дак не 
ко’нчишь до ве'чера. К-Г. Рудн. 

ШМО’НЯТЬ, яю, яют, несов., перех. Кусать (о кровососущих насекомых). 
Шмо’няют комары’-то меня’. У-К. Залес. 

ШМОРЧКИ,, мн., ов. Поджаренные кусочки сала, получившиеся после его выта- 
пливания, шкварки. Дед бо'льно лю’бит шморчки’'-то. Тарн. Епифан. 

ШМОТИНА, ы, ж. собир. То же, что шмотьЕ. Да шмоти’на э'то. Вали" хоть куда’. 
Сок. Андр. Шмоти’на-то на ве’шалке виси'т. Межд. 

ШМОТКИ, мн., ок. Туфли. 'Тепе’реча ту’фли, а ра’ньше шмо'тками зва’ли. У-К. Задн. 

ШМОТЬЁ, я’, ср., собир. Изношенная, ветхая одежда, Шмотьё-то я в си’ннике дер- 
жу'. Сямж. Собол. Не зна’ю, куда’ шмотьё-то деть. Сок. Васил. Ср. шмоти’ва, шмо'ты, 
шмотя'та. // Любые изделия из ткани. ИЛмотьё весь дом завали’ло. Сок. Мамоньк. Вон 
шмотья’ в сундуке’ ско’лько. Сок. Андр. // Тряпки, ветошь. Шмотья' накладуТт на верёвку, 
да и каце'лись. Сямж. Жит. Вот шмотьём всё закрыва’ли. Сок. Ивк. 

ШМОТЫ, мн., от. То же, что тшмотьё. Шмо'ты ещё возьми'тё. Баб. Выс. 

ШМОТЯТА, и, ж., собир. То же, что шмотьё. Наки’нь что’-нибудь из шмотя’ГИ. 
Межд. Пуст. 

ШМЫКАТЬ, аю, ают, несов., перех. Помешать в тайное место, прятать. Что ты 
там шмы’каешь? Кир. Борб. 

ШМЫЖКНУТЬ, ну, нут, сов., перех. Поместить в тайное место, спрятать. 
Де’дко во’дку шмы'кнул. Кир. Борб. 

ШМЫ'ЖКАТЬСЯ, аюсь, аются, несов. Ездить, кататься. Я сего’дня на ло’шади 
шмы'калась. Межд. 

ШМЫРНУТТЬ, ну’, нут, сов., неперех. Быстро проскользнуть куда-либо, юрк- 
нуть, шмызнуть. Би’лька во двор шмырну’ла. Хар. Никул. 
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ШМЯ’КАТЬ, аю, ают, несов., перех. Наносить удары, побои, бить, избивать. Вот 
такой попадёт — ка’жный день шмя’кать бу’дет. Вож. Навол. Шмя'каю ко'шку, если она’ 
бедоку'рничает. Кир. Борб. 

ШНЫРРА, ы, м. и ж. Ловкий, пронырливый человек. Ты опяТЪ эдесь, шны'ра? А ну’- 
ка иди’ из моего" огоро'да подобру'-поздоро'ву. Кир. Тал. Шны’ра он у тебя' хоро'ший. Ник. 
Рокун. Шныг'ры ати всё заполони‘ли, надои’ли до бо’ли. Ник. Рокун. Ср. шнырь. 

ШНЫРЬ, и, м. иж. То же, что шны'ра. А этот шнырь везде’ всё успиЕт. Верх. Чу- 
шев. 

ШНЫРЯ'ЛКА, и, м. и ж. То же, что шны’ра. Шныря’лки-те уж всё зна’ют. Сямж. 
Рам. Эа ить шныря’Ука! Кир. Устье. 

ШОБО’РКНУТЬ, ну, нут, сов., неперех. Издать шорох, легкое шуршание. Шо- 
бо'ркиет то’лько. В-У. Тел. 

ШОБУ’НЯ, и, ж. Один предмет одежды (о ветхой, изношенной вещи). Шо- 
бу’нями ра’зными накрыва’ли. Хар. Никул. Шобу’ню взяла’ и посвиста’ла куды'-то. Хар. 
Никул. 

ШОВ: $ Натрясти’сь по всем швам. Измучиться, утомиться при езде по тряской 
дороге. Дорота плоха'я да на верху’, дак натря’сся по всем швам, когда’ на работу ехал. 
Сямж. Монаст. 

ШОВАХК, а’, м. Глупый человек. Шовак, и у'ши холо’дные. Влгд. Доман. 

ШОВАРЁШКА, и, ж. Водное насекомое или личинка. Ты там не купа’Йся, шюва- 
рёшки там пла’вают. Тарн. 'Тюпр. Шоварёшок-то э'во в ляте-то. Тарн. Тюпр. 

ШОВЯК, а’, м. То же, что шип. У нас шовяки’ быва’ют: он вы’валился и замёра. Всю 
зиму его’ не уката'ешь. То же и шипаки'. Сямж. Грид. 

ШОТЛА, ы, ж. Жердь, к которой прикрепляется флюгер. У них до анте'нны была’ 
тут шогла приби та. Влгд. Филют. 

ШОГОТИ"ТЬСЯ, чуь, тятся, несов. Говорить между собой тихо, вполголоса, 
шептаться. Вы что шогути‘тёсь по ночам? У-К. Нов. // Беспокойно ворочаться, издавая 
монотонные, негромкие звуки (о ребёнке). Дай сосу’льку робёнку, и переста’нёт шюго- 
титъся. Арх. Вельск. Крыл. 

ШОТРА и ШО’ХРА, ы, ж. 1. Низкое, болотистое место, поросшее лесом. Пой- 
дём за клю’квой в шю’хру. Сок. Вороб. 2. Густой, труднопроходимый лес. Зайдёшь в та- 
кую шогру — свету бе’лого не ви’дно. Ник. Пант. 

ШО’ЙДА, ы, ж., об. мн. шо’йды. Рабочая рукавица из холста. Пойдёшь дрова’-то 
колоть, дак шо'йды оде'нь. В-У. Пал. 

ШОЛГАТН. См. шалга'и. 

ШО’ЛИНКА, и, ж. То же. что шо’мыша во 2 знач. `Тарн. Кокш. 

ШО’ЛКА, и, об. мн. `Ткацк. Небольшая дощечка, на которую надевают «набевки». 
Шо’»ки только две быва’ют, бо'льше не быва'ет. Тот. Браг. 

ШОЛМУТШНА. См. шо’мыша. 

ШО’ЛНИЧАТЬ, аю, аю, несов., неперех. То же, что шко’двичать. ОЙ, како'й 
шо’Уня! То’лькё бы шо’Уницял! И лю’ди есть таки, шо’Уни. К-Г. Навол. 


ШО’ЛНОША. См. шо’мыша. 
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ШО’ЛНУТЬ, ну, нут, сов., перех. 1. Нанести удар, стукнуть или хлестнуть кото- 
либо. Цего" ты ту’та, шо’лните её, отгони‘те. Шексн. Кам. 2. Безл. Качнуть, пошатнуть. 
Урабо'таешься на колесе" так, что шо’Унет. Кир. Ферап. Он до’лго крути’л, его’ и шо’Унуло. 
Кир. Ферап. 

ШО’ЛНУТЬСЯ, нусь, нутся, сов. 1. При падении натолкнуться на что-либо, 
стукнуться, удариться. УпаУ да так шо’УиуУся, что ши'шка на лбу вскочи'ла. Кир. Фе- 
рап. 2. Повалиться на землю или в воду, упасть. Чего" бе'гаете? Шо’Унетесь! Кир. Фе- 
рап. Ло’дка перевернулась — оне'и шо’Унулись в во’ду. Кир. Ферап. 

ШО’ЛНЫША. См. шо’мыша. 

ШО’ЛНЯ, и, м. и ж. То же, что шка’редь. Ой, какой шоУня! То’лькё бы 
шоУницял! И люг’ди есть таки’е, шоУни. К-Г. Навол. Какая шо’Уня! К-Г. Навол. 

ШЮО’ЛОМЯ. См. шело'мя. 

ШОЛОШИТЬ, шу', ша\, несов., перех. Срывать плоды при уборке урожая, раз- 
двизая растения руками. Жо’дит шолоши‘ть клубнику. Влгд. Синд. 

ШОЛОЛШЦКИ, мн., ек. Луковая шелуха. На Па’сху-ту я’ица кра’сили и кра’ской, а 
бо'льше в шоло’шках. Межд. Засух. 

ШОЛЫБАТЪЬ, а’, а’ют, несов., перех. Раскачивать. Качу’ля-та больша'я, дак ре- 
бя'та батогом нас шолыба'ют. Хар. Зуена. 

ШОЛЫГА’НИТЬ, ню, нят, несов., неперех. Кричать, шуметь. Ну-ко, девки, 
хватит шолыга'нить. Ник. Выс. 

ШО’ЛЬНИК, а, м. Хвоя. Много шо’льника на земле’. Геогр.2 

ШОМОЛМ: $ На деся’том шомому’. Очень далеко. Он, поди’, тепе'рь на десятом 
шомому". Ник. Козл. 

ШОМИНКА, и, ж. Маленькая частица чего-либо, соринка. Погляди'-ко, шоми'нка, 
вро’де, в глаз попа’ла. У-К. Влас. 

ШО’МОША. См. шо’мыша. 

ШО’МУЩША. См. шо’мыша. 

ШО’МЫША, ШО’МОША, ШО’МУЛЦА, ШОЛМУ’ША, ШО’ЛНЬИША, 
ШО’ЛНОША, и, ж. 1. Кухня. В шо'лнышу на'до идти’, это ку’хня зовётся шо’лиыша, са- 
мова’р ста'вят где. Туды’, в шо’лнышу, по-за пе’Цькой ход. Тот. Мелех. Почин. У меня’ со- 
Усем шо'мыша ма’ленькая. Верх. Безым. Э*тн скля'нки-те снеси'-ко в шо'мошу. 'Тарн. Хавд. 
Не мешася под ногами, выйди из шо муши! Верх. Чушев. [Шолму‘ша дак ведь э'го ку’хня. 
Там и печи, и стол, и пола’вочники есть. У-К. Устье. + Сямж. 2. Чулан, темная комната 
в хозяйственной части дома, вблизи от кухни. Возьми" соль в шо’мыше. Верх. Парав. 
Ра'ньше шо'’мыша зва’ли, дак это уж не ку’фня. Там молоко’ цеди’ли, дак на’до бы’ло что'’бы 
свет не попадаУ, окна не де’лали. Сямж. Грид. В шомыше-то у нас умыва’льник стонт. 
Верх. Ног. Де’Уки, возьмите тазы'-то, в шо’мыше стоя'т, да идите в ба’йну. Сямж. Монаст. 
+ Тарн. Ср. шоли’нка. 3. Небольшая комната без окон в жилой части дома. Шо'муша- 
то без о'кон в переду’ была’. В шо’муше-то спа’ли. Сямж. Монаст. Шо'мыша-та добро’ об- 
ста’влена. Сямж. Грид. 

ШОНУ’РИТЬСЯ, рюсь, рятся, несов. Слегка двигаться, шевелиться. Ничего' и не 
шюну'рится у меня’. Нюкс. Казак. 
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ШОП, а, м. Гриб-дождевик. Гледи’-ко, шоп вы’лез, не’ было ведь его’ до дожжа’-то. 
Баб. Не ври, что шо’п-от не внда’ла, э'то с дымко’м-то который. Баб. 

ШОРИТТЬ, рю’, ря‘т, несов., неперех. Делать что-либо энергично, интенсивно. 
Мужики’ прово’рые возьму'т косу’, начну'т как шори'ть, дак то’лько лети’т трава’, проко’сы 
широче'нные. Кир. Ферап. Мужики’ так шоря’т, что то’лько проко’сы раски’дывай. Кир. 
Ферап. 

ШО'’РКАТЬ, аю, ают, нссов., перех. 1. Нажимая, водить взад и вперед по какой- 
либо поверхности, тереть. Ва‘ленок наката’ют всем. Вальки’ такие бы’ли рубцева‘тые. 
Шо‘ркают а’дак, шо’ркают, ва’ленки и получа’ются. К-Г. Плоск. 2. То же, что ша’рить во 
2 знач. Ра'ньше мы’ли и'збы к Па’схе. Хозя’йка накола’чивала дресвы’, бра’ли ла’пти. Этим 
ла’птем макнёшь в дресву’, дак и шо’ркаешь. Потоло’к дошю'ркают, дак сте’ны шю’ркают. Вот 
где мо’чи-то бы'ло! Сямж. Монаст. Шо’ркай мне спину’ пу’ще, две ниди’ли в ба’не не мы'лась, 
на’до всю грезь отмыть. В-У. Пайк. До сеноко'са половики’-то мы’ли да шо’ркали на реке’, 
Сямж. Монаст. + Баб., Верх., Вож., Ник., Кир., К-Г., Сок., Тот. Тарн. 3. Очищать от 
зрязи, мыть. Так насля’мали на крыльце’, дак це’лый час шо’ркала. Сямж. Рам. Ну, матка, 
опе'ть поУ шю’ркаёшь? Сок. Андр. Захожу’, а он пол шо’окаст тря’пкой. К.-Г. + Вож., Ник., 
Тот. // Мыть недостаточно чисто. Но’нче де’Уки неаккура’тны пошли’, мо'ют пло’хо, 
то’лько шо’ркают. К-Г. Сир. Я ведь по’л-от не могу’ мы"Ть-то, стара’ ста’ла, дак то’ко 
шо'ркаю. К-Г. Сир. 4. Мыть с мылом или с друзим моющим средством, стирать. Со- 
се’дка посиде'ла да пошла’, а я полоте'нца шо’ркаю на ку’фне, дак не'коУды мне росси'живать. 
Сямж. Монаст. Всё бельё шо’ркала. В-У. Сусол. 5. Вытирая. делать сухим, чистым. 
Ря‘'ска пусь хоть э'та некраси’вая, а этой посу’ду шо’ркай, а э'той ру’ки шю’ркай. К-Г. Плоск. 
Каки'м-то ве’хтем стол шю’ркаёт, таки’м и блю’дышко шо’ркаёт. К.Г. Навол. А ины’е ведь 
э'то вы'мя подо’лом шо’ркают. К-Г. Навол. + Ник., Тот. // Вытирая. удалять, стирать. 
Пыль шо’ркала. Ник. 6. То же, что ша’ркать в 4 знач. У меня’ спина’ боле’ла, доць 
шо’ркала че’м-то, дак прошло". Баб. Никол. Све’тка ру’ку шо'ркала одеколо'ном. Сямж. Грид. 
Шо’ркай ра’ну зелёнкой. Сямж. Монаст. 7. Протирая через что-либо, измельчать. Мор- 
ко’вь ца’сто шо’ркают в гуля’ш, ие’рец. Сямж. Монаст. Ра’ньше и всё ре’дьку шо’ркали да 
е'ли. Сямж. Монаст. 8. Пилить, разрезать пилой. Дрова’ на’до идти’ шо’ркать, у’повод 
собра‘ться не могу’. Арх. Вельск. Крыл. Э’ти парнёки'-ти э'вон как добро’ шо’ркают. Тарн. 
Коротк. 9. Задевать в тесноте, двигаясь взад и вперёд. Три целове'ка сидят в одно’й 
ко’мнате, дак друг друга по за’дницям шо'ркают. Сямж. Грид. 

ШО’РКАТЬСЯ, аюсь, аются, несов. 1. Производить легкий шум, шорох, шуршать. 
Начнутт шо’ркаться мы’ши-то. Сямж. Рассох. Ср. шоркотить в | знач., шоркоти‘ться. 
2. То же, что ша'ркаться в | знач. Вста'нешь на коле’ни да и мо’ешься да шо’ркаешься 
рого’жкой. Сямж. Рам. Шо’ркайся быстре'е да дава’й мне вехо'тку. В-У. Кич. 3. Ласкаясь, 
прикасаться, тереться. Де’ушки-ти набежа’т, дак его’ има’ют. Не убежи‘т он от тебя’, 
ста’нет шо’ркаться о тебя’. Сямж. Рассох. А если ма’‘ма-то умрёт, дак недосут у цужо’й-то 
ма’мы шо’ркаться. Сямж. Грид. // Обнимаясь. прижиматься друг к дру. До утра’у 
дверей шо’ркались. В-У. Сусол. 

ШО’ВКНУТЬ, ну, нут, сов., перех. Вытерев. сделать сухим, чистым. Ла’й-ко я 
шо'ркну стол. К-Г. Коск. 
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ШОРКОТИТЬ, чу’, тят, несов. 1. То же, что шо’ркаться в | знач. Ника'к не 
слу’шаются, всё че'м-нибудь шоркотят, непослухма’нные. Сямж. Руби. 2. Вызывать раз- 
дражение. ощущение шершавости во рту. Глу’шка дак та скоти'не. А на язык возьмёщь — 
э‘та глучшка-та шоркоти'т, а чистка дак не шоркоти'т. Сямж. Грид. // Становиться шер- 
шавым (о неприятных ошущениях во рту). От мяки'ны-то во рту’ шоркоти'т. Сямж. 
Рассох. 

ШОРКОТИ`ТЬСЯ, чу’, тятся, несов. Го же, что шо’ркаться в { знач. Не шор- 
коти'сь-ко, дай послу’шать, чего’ де’вка-та говори'т. Тарн. Будр. Конча’Й-ко шоркоти’ться, 
меша'8щь. Тарн. Красн. 

ШО'РНУТЬ, ну, нут, сов., перех. 1. Убить. внезапно поразив, ударив. С поско'тины- 
то пришли’ и говоря’т, что гро’мом коро’ву-то шо’рнуло. Кир. Ферап. 2. То же, что 
ша'рнуть в 4 знач. Пу’дра у меня’ была’. Тря’поцкой и шо’рнешь щёчки. Сямж. Фит. 

ШОРОЩИТТЬ, шу', ща'т, несов., неперех. 1. Быть шершавым, неровным. Ледо'к-то 
шорошит-то немното, дак и торо’сы, когда’ волна’ и засты'нёт. Сямж. Грид. 2. Рыхлить. А 
она’ в огоро’д пошла’ шорощи’ть о’коло лу’ковиц. Ник. Выс. 3. Лаская, гладя, легко тере- 
бить рукой. Робятёнок-то ма’ленькой был, коли не спит, так го’лову-то ему пошорошу", под- 
ро’чу, дак и уснёт. К.-Г. Барак. 

ШОТ’РОХ, а, м. 1. То же, что шарга'. Лёд прошёУ, тёплая пого’да, пото’м раз — и 
застыва’&т, и пошёл шо’рох — ме’Укий-ме’Укий ледо'к. Мне мо’рду не вы‘ташшыть из воды’, 
в ней то’нна шо’роху, мо’жно мо’рду изорва'ть. Зову’т ещё шу'га. Сямж. Грид. Шо’рох и вес- 
но’й быва'ет, э'то когда’ ледо’к несёт. Придёшь в обе’д к реке’, а она’ по’лная шо’роху, и ры'бу 
не полови'ть. Сямж. Рассох. + Межд. 2. Ветер. У, како'й шо'рох подня’лся. У-К.. Устье. 

ШОРЧАТЬ и ШОРШАТЬ, чу’ и шу', чат и шаТт, несов., неперех. (Муршать, ше- 
лестеть. Се’но-то шорчи‘т, дак добро’ вы'сохло. Тарн. Чу’ёшь, как лист шорщи‘т? Тарн. 
Харит. 

ШОРШ, а, м. 1. Палка для просушки полотенец, подвешенная перед русской пе- 
чью. Ба’бушка, где полоте‘ние? — Да э’вон, перед пе’цью на шо’рше висит. Ник. Завр. 
2. Шест для просушки белья, закрепленный на улице вдоль стены дома. Шо'рш-от уж 
менять пора’, Ник. Завр. 3. Длинный шест у колодца, служащий рычагом при подъеме 
воды. Ну-ко у меня' шо’рш-от и сорва’лся. Ник. Сорок. 

ШОРШАТЬ. См. шорча“ть. 

ШОРЫХХ, межд. Употребляется для обозначения действия, которое совершает- 
ся неожиданно. Аппара'т поставишь, а корова шоры’х и лягну’ла. Влгд. Пер. 

ШО'СТАТЬ, аю, ают, несов., перех. Толочь зерно. 'Тарн. Ил. Погост. 

1. ШОХ, а, м. Сердечный приступ. От шо’ха, от се’рдца померла'. Сок. Вас. А со мной 
как ню’х-от приключи”Усё, дак ду’мала умру”. Сок. Вас. 

2. ШОХ. См. шух. 

ШО’ША: 9 Шо’ша-мото’'ша. О случайно собравшихся, ничтожных, незначитель- 
ных людях. К на’шей-то сусе’дке по ноча’м вся’кая шо’ша-мото'ша хо‘дит, спать не даёт. Тот. 
Камч. По’Уно тебе’, Ва’лька, пи’ть-то, да со вся’кой шо’шой-мото’шой водн'ться! Тот. Камч. 

ШО’ЩЕНЬ, шня, м., об. мн. шо’шни. Мучной червь. Если муку’ намо’чит или ле- 
жи’т до’лго, шо’шни заво’дятся, червяки’ такие ра’зные. Для э'того и просе’ивают. Сямж. 
Монаст. 
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ШПАКОВА’ТЬ, ку’ю, ку’ют, несов., неперех. Зло высмеивать кого-либо, изде- 
ваться над кем-либо. Они’ частенько над ёй шпаку’ют: поддра’знивают, перелеза’ют через 
её, называ'ют стару’ху то’лстым поросёнком. И роди’тели шпакова’ть розреша’ют.-Не розре- 
ша’ли бы, дак ведь не шиакова’ли бы. Сямж. Монаст. 

ШПА’ЛИНА, ы, ж. Гнилое, трухлявое внутри дерево. А как загниёт да ист- 
ру’хнёт, вот и назовут шпа’линой. И на челове'ка дак ска’жут: «Худо’й, как шпа’лнна|». Баб. 
Ник. 

ШИАНДЁР, а, м. Хулиеан. Я ви’жу, что мужики’ хоро’пие, не шпандёры, дак я их 
ча'ем напои’ла. Тот. Мос. 

ШПАНДО’РИТЬ, рю, рят, несов., неперех. Быстро двигаться, перемещаться, ид- 
ти. Ну уж она’, быва’ло, и шпандо’рит — никому’ уж не догна’ть. Вож. Заб. 

ШПА’НИТЬ, ню’, ня’т, несов., неперех. Хулиганить, озорничать. Ко’лькя! ‘Ты 
то’лькё бы шпа’нил! К-Г. Навол. Ср. шпанова’ть. 

ШПАНОВАТТЬ, ну’ю, ну’ют, несов., неперех. То же, что шпа’нить. Ехь, хо’дят тут, 
ипану’ют в су’мерки. К-Г. Навол. 

ШПАНЯ, и, ж. Наказание за непослушание. Шпа’ня бы ей за э’то! Арх. Вельск. 

ШПАгРА, ы, ж. Одно из бревен сруба дома. Шпа’ры-то станови’ли, так во’но как 
тяжело’. Влгд. Меныш. Ковда’ ста’ли дом лома’ть, нашла’ под шпа’рой кни'ту. Кир. Петр. 

ШПА’РИТЬ, рю, рят, несов., перех. 1. Делать гладким, выравнивать горячим утю- 
зом. Это я платки’ шпа’рила. Тот. Мос. 2. Ранить, кусать, причиняя боль. Клоп-от 
то’лько шпа’рит, и не поймаёшь ника’к. К-Г. Сар. 

ШПА’РНУТЬСЯ, нусь, нутся, сов. Экспр. Уласть. Я уж э’дак на ре’льсы 
шпа'рнулась, что о’ба коле’па росши’бла. Гряз. Жерн. 

ШПИ’ЛЬКА, и, ж. 1. Деревянный гвоздь, сделанный из березы. Шпи’льками, бы- 
ва'ло, закола'чивали, бере’зовые бы’ли. Тот. Б. Горох. 2. Пришепка для белья, повешенного 
на веревке. Шпи’льки-то у меня’ в передке' лёжа’т. Влгд. Меныш. 

ШПОЖНУТЬ, ну, нут, сов., перех. Подвергнуть наказанию. Знал бы председатель, 
так бы шпо’кнул. Кир. Петр. 

ШПО’НКА, и, ж. Планка. закрывающая щель между стеной и полом, плинтус. 
По'л-от переби'рали, да шпо’нкн-ти не приби’ли ишо’. Хар. Насон. 

ШПУ’ЛЬКА, и, ж. 1. Род заколки для волос в виде вилочки. Шпи’льки э'то. Ау 
нас называли шпу’лька. Сямж. 2. Специальный звоздь для уплотнения лаптей. Тя'тя э'ти 
ла’пти шпу’лькам подкола'чваёт. Ник. Рокун. 

ШПЫН, а, м. 1. Густые пышные волосы. Ой, како'Й шпын на голове’-то. Ник. Дём. 
2. Передняя часть головы человека, лицо. Поди’ умо’й шпы’н-от, сколь грязён! Тарн. 
Коки. 

ШПЫНЯТТЬ, я’ю, я’ют, несов., перех. Стараться найти что-либо, искать. 
Не’чего здесь я’годок шпыня‘ть. К-Г. 

ШТАНЁШКИ, мн. ов. Детские короткие штаны. штанишки. Найдешь где- 
нибудь рубашнёшка. Никаки’х штянёшков не было’. В шко’лу пошла", дак труси’шки носи’ть 
ста’ла. К-Г. Плоск. // ед.ч. штанёшка, и, ж. Брюки. штаны. Де’Уки на деви’шнике шта- 
нёшку жениху’ шью'т. К-Г. В. Ент. ь 
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ШТА’НКА, и, ж. Корова, отелившаяся на первом году. Тёлка ишто' моло’денькая 
была’, отели’лась, дак таку’ю шта’нкой называ’ют. Гряз. Жерн. Тёлка ишто’ моло’ денькая 
была’, а обгуля'лася, не во’время отели’лася. Гряз. Жерн. 

ШТОНИ’НКА, и, ж. Низменное место около леса. Они’ в штони’нке хо’дят коси’ть. 
До штони’нки дойдёшь, пото’м к ле’су вы'йдешь. Сямж. Георг. 

ШТО’ФНИК, а, м. Шёлковая плотная ткань, а также изделия из неё. 
Што’фник-то баско'й у ЕЙ, весь цвета’ми. Сок. Нелид. В штопники’ выряжа’ли. Сямж. Рас- 
сох. Што’фники-ти ведь ра’ньше ой н наря’дные бы’лн! Тарн. Харит. Ра’ныне-то платья’ из 
што’фника им’ли. Хар. Бел. 

ШТОФУРИТЬ, рю, рят, несов., перех. Рузая, поучать, вразумлять. Тёща те’стя 
штофу’рит за что’-то. ШШтофу’рить — э’то не брани’ть. Брани'ть — зло’. А поштофу’рила — 
уму'-ра’зуму поучи' ла, с нагнётом. К-Г. Навол. Их ведь не на’до штофу’рить. Поштофу’ришь, 
дак ведь еще ху’же. К-Г. Навол. 

ШТУКА’ВНО, нареч. Красноречиво, по-книжному. Де’вки-то говори’те всё ппу- 
ка’рно, по-уцёному. Хар. Нас. 

ШТУ'ЧИНА, ы, ж. 1. Штука, вещь, предмет. Дай-ко мне’ э'ту шту’чину. К-Г. На- 
вол. 2. Кусок, часть чего-либо. От ва’ленка или от сапога’ возьмёшь оторвёшь такую 
шту’чину, и бу' дет хлопу’шка. К-Г. Плоск. 

ППЫК, а, м. Гребень для закрепления причёски. Воткну'ла штык в воло’сья даи 
ношла’ в ла‘вку-то. В-У. Балаг. 

ШУА, ы, ж. Одеяло. Шу’бу из холсти’ны де’лали, куде’ли ото льна’ пёхну’т, и всё. 
Сямж. Монаст. На пе’цке-то шу’ба из овци’ны лежа’ла. Хар. Миш. > Шу’ба-одея’льница. 
Шуба, служившая одеялом. Закрыва’лись-то мы шу’бой-одея' льницей. Сок. Вас. Ра‘ныше- 
то шу’бой-одия’льницей укрыва’лись. Сок. Андр. > Шу’ба-коро’ва. О дорогой шубе. 
Бе’дных в дере’вне мно’го было, но все де’вки в шу’бах ходи’ли. Дорога’я одёжа! Ма’ти мне и 
говори’ла: «Подрости’, ку’пим и тебе’ шу’бу-коро’ву!» Межд. Шуйск. © Заходи’ хоть му- 
жн'к в шу’бе. О наличии где-либо больших дыр, отверстий. У миня’ на дворе’ в двиря’х 
дыра’ така’я, заходи’ хоть мужи'к в шубе! Кир. Ферап. 

ШУБА`ТЬ, а’ю, а’ют, несов., перех. Убирать что-либо лишнее, ненужное, мешаю- 
щее. Пе’ну-то шуба’ют из коры'та. Тот. Мос. 

ШУЪБЕНКА, и, ж., об. мн. шу’бенки. Оукавица из овчины. Не пеха’й сыры’е 
шу’бенки на печь: сволокёт. Так скожи’лит, штё и на ру’ки не наки’нёшь. К.Г. Навол. 
Ра’ньше зимой шу’бенки носи’ли, а то ру’ки околе’ют. Сямж. Монаст. В моро’зную пого’ду 
без шту’бенок-от и не хо’дят: ру'ки сра’зу мёрзнут. Тот. Погор. + В-У., Влгд., Кир., Ник., 
Межд. У-К., Хар., Шексн. Ср. шу’бник в 3 знач., шу’бница, шу’бня. 

ШУБЕ/ГИНА, ы, ж. 1. Овчина. Шубе’тина — сло’во тако’е распространённое. Обо- 
ло'чка-то на итубе’тине, покры'тая. Рукави’цы-то из шубе’тины, шу’бные. К.-Г. Навол. Рука- 
ви’ца шу’бная, из шубе’тины. К-Г. Навол. 2. То же, что шу’бник в [ знач. Шубе’цины 
ла’дили из овчи’нки, сукно’м ли, холсто’м ли закрыва’ли. К-Г. Навол. 

ШУ’БНИК, а, м. 1. Шуба из овчины, покрытая сукном. Топе’рь настоя’щого-то 
шу’бника вро’де и не уви‘дишь, а ра’ныше и всё зимо'й дак в &м. Сямж. Монаст. Шу’бники-то 
бы’ли баски'е, а каки’е тёплые. Гряз. Жерн. Когда’ хо’лодно-то бы’ло, шу’бник одева’ли. Кир. 
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Борб. Ср. шубе’тина во 2 знач., шубня’к. 2. Мн. шубники', ов. Тёплые мужские брюки 
из овчины. Шу’бники бы'ли: брю’ки из овчи’ны для рабо'ты. Сямж. Монаст. 3. То же, что 
шубенка. В си’льные моро’зы носи’ли шу’бники, чтоб ру’ки не мерзли. Баб. Дем." Погост. У 
меня’ на э'ту зи’му и шу’бников-то нет, заме’рзнут ру’ки-то зимо’й. Ник. Филип. 

ШУ’БНИЦА, ы, ж., об. мн. шу’бницы. То же, что шу’бенка. Шу’бницы из овчи'ны 
сши’лись, ме’хом внутрь, зимо’й рука’м тепло’. Баб. У него’ епино’ четы’ре па’ры шу’бниц — 
проживёт. В-У. Алекс. Из ше’рсти — ва’режка, а из шу’бного сши’та — зэ’то шу’бница. 
1Цу’бниц мно’го сши’ли. К-Г. Плоск. + Вож., Влгд., Кир., Межд., Ник., Нюкс., Сок., 
Сямж., Тарн., Гот., У-К., Хар. 

ШУ'БНИЧЕК, чка и ШУБНИЧОК, чка’, м. Ум.-ласк. к шу’бник в 1 знач. 
Шу"бничек был сшит: ни’тка бе’лая да ни’тка чёрная. Недосу'г баси'ться. Шексн. Кам. Была’ 
у меня’ шу’бка соши‘та, шубничо’к тако'й. Сямж. Рат. 

ШУБНИЧОК. См. шу’бничек. 

ШУ’БНЫЙ, ая, ое. Сделанный из овчины. Озя’мы пове’рх шу’бных пинжако’в, от 
сне’га, ветра и дожжа’. Кир. Борб. А шу’бным одея’лам оку’тывались, чтоб теплее бы’ло. 
Сок. Б. Иван. Одея'ло-то шу’бное, из ове’чек наши’вано. Хар. Леб. © Шу’бный язык. 1. О 
неумении чётко вызоваривать все звуки. У на’шего Павлулии ишо’ илу’бный язы’к. Кир. 
Ферап. Шу’бный язы’к-то у меня’, ху’до говорю’. Сло’во дак не выговорить друго’е. Сямж. 
Монаст. 2. О человеке, умеющем предсказывать будущее. Шу’бный язы'к зара’нее всё 
зна’ет. Кир. Борб. 

ШУ’НЯ, и, ж. То же, что шу’беика. Ба’тько, шу’бни-то оде’нь, а то озя’бнешь. 
Нюкс. Ворон. 

ШУБНЯЖ, ана’, м. То. же, что шу’бник в [ знач. Носи’ли шубня’ки и сиби’рки. 
Сок. Андр. А зди’сяка у нас вы’рядятся кулеся'тами: шубня’к навы’ворот. А как уж кулеся'та, 
дак чего’ страшне’е: ва’ленки, шубня’к. У ба’бушки Насти и досёд шубня’к есь, посмотре’ли 
бы. Сямж. Монаст. Шубня’к наки‘нь: моро’з на у’лице. У-К. Алекс. // Короткая, до ко- 
лен, овчинная ицуба, покрытая сукном. Зимо’й все в шубняка’х и тулу’пах хо’дят. Сямж. 
Путк. Я и на дива’не поспала', пото’м шубня’к бро’сила, на кровать перебрала’сь. И мужско’, 
и же’нськё — всё шубняки’, то’лькё фасо’н-от ра’зный: у же’ншин дак с борка'м. Сямж. Грид. 

ШУБНЯЧОК, чка’, м. Ум.-ласк. к шубня’к. Если на кошу’лю холсти’ны не хвата’ло, 
то ши’ли шубнячо'к. Сямж. Погост. Ухажёр мой пришёл в шубняцке’. Хар. Никул. 

ШУГОВА‘"ТЬ, гу’ю, гу’ют, несов., перех. Внушать страх, пугать. Он всех ножо’м 
шугова’У, ми’мо не пройти’ бы'ло. Влгд. Поч. 

ШУГА!Й, я, м. Женская кофта. зауженная в талии. Люби’ ла я носи'ть шуга’й. Гот. 
Чал. 

ШУГА’ЙКА, и, ж. Безрукавка на вате или на меху свободного покроя. Под фу- 
фа’йку шуга'йку одева’ю. Баб. В. Двор. 

ШУЛЬ, я’, м. Крепкий, сильный человек. Э’кий у Матрёны шуль ростёт. К-Г. Клюк. 
УЙ, како’й шулыь! Ва’ня вы’шел и хоть бы что — положи’л его’. К-Г. Навол. У нас были муж- 
чи’на и же’нщина, неизро’дные, не шуль он и она’. Э’то Лёнка Иса’кова. К.-Г. Навол. 

ШУЛЬГА', и’, ж. То же, что шарга’. Пока’ лёд-то не схва'тится, всё шульга’ на во- 
де’ э’дакая — ме’лкий лёд. Тот. Мос. В са’мую эту шульгу’ и утону'в. К-Г. Клюк. 

ШУЛЯЗВА, ы, ж. Мелкая рыба. Ты ведь одну’ шуля’ву принёс. Тарн. Калик. 
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ЩУЛЯ’ТКА, мн., ток. Мужские половые органы. Как за шуля‘тка-та схвачу’. Влгд. 
Молочн, © Шуля’тками трясти’. Бездельничать. Да что ты! Мы ведь там не шуля’тками 
трясём! Работа ведь там. Влгд. Семен. 

ШУМА’ФКАТЬ, аю, ают, несов., неперех. То же, что шаба’рка’чь. Не шума’ркай 
газс'той-то. Нюкс. Клим. 

ЩУМА’РНИК, а, м. Закрытый пирог с начинкой из сырого картофеля. За‘втра 
шума’рииков напеку’. Влгд. Бегл. 

ЩУМА’РХАТЬСЯ, аюсь, аются, несов. Говорить друг с другом шёпотом, шеп- 
таться. Вы шума'рхаетёсь, шума’ рхаетёсь, дак и я не могу" спать. Верх. Онис. 

ШУМЕ!РА, ы, м. иж. Пьяница. Да и шуме’ рой-то его’ нельзя’ назва‘ть: немно’го пьёт. 
Влгд. Сухол. 

ШУМЕТЬ, млю,, мя’т, несов., неперех. Кричать. Она’ мне с у’лицы шумит. Сямж. 
Георг. © Шуме’ть больши’м матюко’м. Кричать очень громко, изо всех сил. Я иду’ — 
она’ уж больши’м матюко'м шуми‘т, руга'’ет весь бе’лый свет. Сямж. Монаст. 

ШУМЁХА, и, ж. Шум. Ой, у их така'я шумёха в дому'-ту! Тот. 

ШУМИГЛО, а, ми ж. Громкозолосый человек. Надое’л ты мне, шуми’ло! ЦЕ орёшь? 
Тише'е говори’. К-Г. Навол. Ну ты и шуми’ло, де’Ука! Нюкс. Шуми’ло! Пришёл и говорит 
гро’мко. Сямж. Монаст, 

ШУ’МКО, нареч. Громко. Ой, ра’ныше пра’здники-то весёлые бы’ли, пе’сни пе’ли 
шу’мко, пляса’ли до упа’ду, не как топе’рь. Сямж. Монаст. Ой, бо’льно шу’мко ра’диво-то 
ба'ёт, уверни'-ка &го’. `Тарн. Будр. Шо’то бо’льно шу’мко, де’вки, оритё. Тарн. Фатьян. + 
В-У., Верх. 

ШУМКОй, а’я, о’е. 1. Крикливый, громко разтоваривающий. Я ведь така'я шумка’я 
и есь. Баб. Ягр. 2. Шумный, неспокойный. Сусе’ди-то на’ши шумки’е бо’льно. Жто как 
бодри'тся дру'г-от пред дру’жкой. В. Устюг. 

ШУМЛИВО, безл. в знач. сказ. О наличии шума, оживления, суеты где-либо. 
ШТто-то’, де’вки, у вас бо’льно шумли’во, дава’йте-ко поти’ше там, а то, поди’, сосе’дям уж 
надое’ли. Влгд. Пер. 

ЩУ’МОРИТЬ, рю, рят, несов., неперех. Делать что-либо тайком. Шо вы тут 
шу'морите, всё слы'шу. Никольск. 

ШУНУТЬ, ет, несов., перех., безл. 1. Нанести удар кому-либо. Берёзой-то шу’нуло 
меня’ хорошо’. Хар. Меня’ шу’нуло ве’ткой в лицо’-то и расцара’пало. Хар. Кумз. 2. В поис- 
ках правильного направления кружить по одному и тому же месту. Я лони’сь-от 
ходи'л в болыни'е поля’нки, дак меня’ уж бо’льно-то там шу’нёт. Вож. Заб. А его’ шу’нуло! 
Он ра'’за три выходи'л к одному’ и тому’ же мс'сту! Арх. Вельск. Пайт. 

ШУРА,, ы, ж. То же, что шарга’. Вода’ со снетом по-нашему шура’ называ’ется. 
Весно'Й быва'ёт и о’сенью, когда’ снег то’лько вы падёт. Сок. Петр. 

ШУРАЖ и ШУРЯЖ, а’, м. Брат жены, шурин. Пропа’У бы без шурака’-то: шура’к 
дрова’ привёз, шура’к расколо’л. Баб. Терех. И1ура’к но’не в го’сти приезжа'л. К-Г. Сар. 
Шуря’к но’неча заходи’л, сказа’л, что за’втра сеноко’с начина’ть бу’дет. Сямж. Рам. Ср. шу- 
ря'та. 
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ШУРАНУТТЬ, ну’, нутт, сов., перех. 1. Заставить уйти откуда-либо. прогнать. 
Ба‘тько’-то бы’стро шурану’л телёнка-то. Тарн. Ковриж. 2. Выпустив из руки (с разма- 
хом), дать полететь и упасть. Я как шурану’ друго’Й раз, дак и в сте’нку вле’пится (чел- 
нок). Сямж. Рассох. 

ШУРАТЬСЯ, а’юсь, а’ются, несов. Пугаться, бояться. Всего’ шура’ется, не зна’ю, 
что с ним и делать. Кир. Коварз. 

ШУРА'ЧЕЛЬНИЦА, ы, ж. Сестра жены. свояченииа.  [Шура’цельцица руко- 
де’льнния была’. Баб. Кокш. 

ШУ’РМА: © Как шу’рму бить. С шумом переходить с места на место. Де’вки 
се’дни как шу’рму бьют по дере’вне-то. 'Тарн. Рам. 

ШУРУ’ХНУТЬ, ну, нут, сов., неперех. Коснувшись, двинуть от себя, толкнуть. 
Как па’Уку-ту шуру’хнёшь, так и прогла’ дится. Ник. Мал. Стар. 

ШУРЯТА, и, м. То же, что шура’к. Бо’кин Ми’иа пожени’лся на сестре’ моей 
Ма’ше и меня’ шуря’той называ'ет, всё шуря’га да шуря'га. Кир. Ферап. 

ШУ’ТИК: © Как шу’тика. Легко. без усилий. Ло’шадь по съе’зду пройдёт и не за- 
ди’нёт ницего’, как иту’тика. Хар. Никул. Ду’мали, что тяжело’, а подняла’ как шу'тика. Хар. 
Никул. 

ШУТИТЬ, чу’, тят, несов., неперех. Ходить ряженым. А в рождество’-от у нас все 
шу’тят: от ма’ла до вели’ка. Нюкс. Крас. 

ШУ'ТКА, и, ж. Веселье. Шу’тки ра’ньше мно’го бы’ло, а тепе’ря ничого’ ведь а’того 
нет. К-Г. Навол. © Шу’тка кака’я. (в знач. вводн. слова) Употребляется для усиления 
высказанной мысли. Шу‘тка кака’я, как никако'Й надёжи-то на него’ нет! Сямж. Ср. Слуда. 
Ф Шу’тка не ма’ленькая. (в знач. вводн. слова) Употребляется для подчеркивания 
важности, значительности чего-либо. Шу’тка не ма’ленькая, ско’лько о’тдано, когда’ 
раскула’чивали.! [Шексн. Кам. 

ШУТКАЛЬ, а’, а’ют, несов., перех. Говорить что-либо ради смеха, забав, шу- 
тить. Она’ ткёт да и шутка’ет всё. Дак до чёго’ смешно’! К.-Г. Плоск. 

ШУТНИК, г’, м. Ряженый. Вот пришли’ к нам шутники’ с кото’мками да и дава’й 
плясать. Нюкс. Крас. 

ШУТНО,, нареч. Случайно, невзначай. [Шутно’ соба’ка-то в коло’дец и упа’ла туды". 
Ник. Жит. 

ШУТОВЫЙ: © Не шуто’во де’ло. Нелегко. непросто. Не шуто’во де’ло, де’Уки, 
ра’ныше жени’ться! Сямж. Голуз. 

ШУХ и ШОХ, у, м. То же, что шарга’. По реке’ шух плывёт, ме’лкий тако’й ледо’к, 
прозра’чный. Кир. Борб. По реке’ шух плыват. Нанесло’ шу’ху-то на бе’рег. Геогр.? Я ны'иче 
ра’но шох-от заметила, уж давне’нько лёд по реке’ пла’вает Кир. Ферап. 

ШУ'ХНУТЬ, ну, нст, сов., неперех. Увязнуть. Шу’хнуУ до полови’ны сапо’г. У-К. 
Лыва. 

ШУ’ХНУТЬСЯ, нусь, нутся, сов. Сделав резкое движение, оторваться, вырвать- 
ся. А шшу’ка-то больша’я вы'ловилась да как шу’хнется, дак уплыла’. Верх. Боров. 
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ШУ’ХОБА, ы, ж. Ссора, скандал. Такую шу'хобу подня’ли! Сямж. Монаст. // Дра- 
ка. Да небольща'я шу’хоба-то была’, ак бы'стро н усмири'ли. Сямж. Монаст. Ср. шу’хободь, 
шу/хома. 

ШУ’ХОБОДЬ, ШУ’ХОБОТЬ, и, ж. и ШУ’ХОБОТ, а иу, м. 1. То же, что 
шу'хоба. Я ещё да’ве к вам шла, да чую: шу’хоботь, дак и не по’шла. К-Г. Навол. Так-то 
ничего’ посиде’ли, да плу’хободи мно’го бы’ло. К-Г. Навол. Шу’хоботи мно’го ста’ло. К-Г. 
Навол. 2. Негодная вещь. Оде’нься потепле’е, не одева'й э’той шу’хоботи. К-Г. Курил. Обе- 
рете’ньку зовут шу’хоботью. К-Г. Курил. 3. Плохо сложенный сноп. Лови’те эту 
шу’хоботь. К-Г. Курил. Ф Шу’хоботу навести’. Затеять ссору. Ты как придёшь, дак 
столькё шу’хоботу наведсшь! К-Г. Навол. 

ШУ’ХОБОТ. Сы. шу’хободь. 

ШУ’ХОМА, ы, хх. 1. То же, что шу’хоба. В до’ме така’я шу’хома подняла’сь ме’ жду 
отцо'м н сы'ном. Геогр.? 2. Сплетня. По’сле э'того сколь шу’хомы-то бы’ло! Верх. Берег. 

ШУШПЕРА, ы, ж., собир. Маленькие дети. Как мне э'та шу’шера надое’ла! В-У. Су- 
сол. Ны’нче шу’шеры малова’то ста’ло. Нюкс. Ишь как быстро шу’шера-то вы’росла! Сок. 
Вороб. 

ШУЛИКАТЬ, аю, ают, несов., неперсх. То же, что шаба’рка’ть. Се’но-то вы’сохло, 
шу’шкаёт уж, грести’ мо’жно. Ник. Калин. 

ШУИКАТЬСЯ, аюсь, аются, несов. 1. Находиться вблизи кого-либо. [Дю’ю: около’ 
меня’ шу’шкается. Ник. Завр. 2. Делать что-либо медленно, неумело. Чаво’ ты до’лго 
шу’шкаешься? Ник. Завр. 

ШУ’ШЛПАН, а, м. 1. Старинная верхняя одежда. Шу’итан — шу’ба ли, па’льто ли 
э'то давни’шноё, мы-то не носили. Межд. 2. Зимняя верхняя одежда. Сними’ шутипан-от, 
ведь тепло’. Сок. Марк. 3. Старая, изношенная верхняя одежда. Шу’шпан — э’то кака’я- 
нибудь пло’хонькая одежо’нка. Межд. Стар. И в шучипане добро’: тепле’е. Межд. Свят. 
4. Человек, одетый в грязную и рваную одежду. Оде’лся, как шушпа'н. У-К. Устье. 

ШУШУ’КАТЬ, аю, ают, несов., перех. Успокаивать, уговаривать. ИШШушу’кайте 
де'точку, и полегча'ет боля'чечко. Влгд. Малоновл. 

ШУЯЯ, и, ж. 1. Сорняк. ОЙ, что шу’и-то во ржи’ но’не наросло'! Гряз. Жери. 2. Отхо- 
ды после обмолота зерна, мякина. В войну’ с шу’ей хлеб пекли’, шу’ю всем дава’ли. У-К. 
Осилк. Из шу'и пироги’ пекли’. Межд. Гавр. 
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ЩАВЕ’ЛЬНИК, а, м. Щавель. Мясно’й суп называ’ли штя’ми. Берёшь помидо’рчик, 
щаве’льник, укро'ичик — э'то шти. Варн'ли ра'зные супы’, В-У. Мороз. 

ЩАВИТЬ, влю’, вя'т, несов., перех. 1. Дразня, причинять обиду; обижать. Опя‘ть 
е'тот того’ щави’т. Влгд. Грибц. ПЦави'ть — вроде изобижа’ть. Мальчи”шки драли‘сь, а я ска- 
за’ла: «Чего’ ты его’ щави'шь?». Межд. Стар. 2. Травить преследованиями, мучить. 
Хва'тит уж то’жё ко’шку-то щави’ть, всю бе’нную изму’чил. Межд. Стар. Не щави’ бо’ле 
ко’шку-то, она’ ж бои‘тся в и‘збу зайти’. Межд. Стар. 
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ЩАДРОВИТЫЙ, ая, ое. То же, что шадрови'тый в | знач. Робя’та-ти шадро- 
ви'тые, де’вкам не годя'тся. Гряз. Жерн. 

ЩАКЕЛНИК, а, м. 1. Забор из плотно прибитых друг к друзу досок. ИДаке'тник 
у гаража’ высо'кой, а всё ровно’ ла’зят кому на’да. Баб. Э’того щаке'тника не обойдёшь ника'к. 
Там гресь, а с друг’ой стороны" сило'сная я’ма. Баб. Вас. 2. Невысокий забор. Мы се'но ско- 
си’ли вокура'т по щеке'тник. Тот. Б. Горох. 

ЩАКОВАТЫЙ, ая, ое. Образованный, культурный. Уци'телька-то — же’нишнына 
путакова‘тая. Шексн. Поп. 

1. ЩАН, а, м. Большая деревянная бочка. [Пта'ном вози’ли во’ду-то мы, Вож, Сурк. 
В шта'’нах бельё-то стира’ли. Нюкс. Крас. // Большая деревянная бочка для варки до- 
машнего пива; в дне бочки было отверстие для слива, затыкаемое пробкой. Ша’ном 
звало’сь, такая ка’дца, а внизу’ про’боцька вставля’лась. Тот. Мос. Ба'бушка вари’ла пи’во в 
Ща'не. Баб. Туп. В шта’не пи’во вари’ли, уж у ка’жного он был. Сямж, Рам. Пи’во вари’ли на 
шгтя'нах. Баб. В. Двор. Су’сло в коло’ду из шча'на бежи'т. Вож. Мих. + Влгд., К-Г., Ник. // 
Большая железная бочка без дна, которую помещают в яме, выкопанной для добыва- 
ния воды до водоносного слоя. Во’ду я из ша’на беру’. Дан зако’паи — вот и коло’дец весь, 
Баб. Шон, 

2. ЩАН, а, м. Деревянный колышек, шип, входящий в пазы двух половиц при их 
соединении, сплачивании. А это называ’ется шта’ны. Они’ нужны’ для соедине'ния полови'ц. 
Гряв. 

ЩАНИК и ЩА'ННИК, ана, м. Горшок, чугун для варки жидкого кушанья 
(супа, щей). На’до девчу‘шек хоть иля’ми накорми‘ть. Вон доста’нь-ко итяни'‘к-то. К-Г. В. 
Ент. Перее'хали в дом с ру’сской пс'’чью. Оте’ц сто’лько ште’ников насобира’л — хоть в 
ка’ждом ра’зные щи ставь. В-У. Мяк. Ва’рят в ще’'ннике похлёбку мясную, из ще'нника и 
едят. У-К. Устье. В штянике’ вари’ли литро’вом. У мня много штя'ников-то. А лю’дно, дак 
оди'н ва'ришь штя‘ник да и друго’й. К-Г. Навол. + Межд., Ник., Тарн. 

ЩАНИЧОК и ЩАННИЧОКК, чка', м. Ум.-ласк. к ща’ни’к. Штяницёк-от> Мали- 
ро’ванный и алюми’невый. А в цюгуне” церне'ет обяза‘телык. К.Г. Навол. Я уж всегда’ ему’ 
варю’ на осо’бе, в друго'м штяничке', ма’ленькём. К-Г. Навол. В штенничке’-то шти пе’чью 
па’хнут. К-Г. Сарм. 

ЩА’ННИК. См. ща'ни’к. 

ЩАННИЧОК. См. щаничо’к. 

ЩАЮП, а, м. Засечка, отметка топором на той стороне ствола дерева, в кото- 
рую его хотят повалить при рубке. Придём в лес, сде'лаём щап на де’реве. К-Г. Сар. 

ЩЕГОЛЬ, я, м. Плотницкий инструмент (какой? ). Да'й-ко щёголь-то мне, где’-то 
тут был. Нюкс. Копыл. 

ЩЕТРЕ'НЕВЫЙ, ая, ос. Шагреневый. По пра’здникам носи’ли ще'греневые башма- 
ки’. Тот. В мага’зине и нинегре'невые сапоги’ продава’лись. Межд. Стар. ИЦегре’невые сапо- 
ги’ — не зна”ю, как ко’жа называлась, но сапоги' до’лго носи’лись. Межд. Стар. 

ЩЕДВОВИК, а’, м. Рождественский сочельник, день накануне Рождества. Влгд. 
Сяма. + Верх. 

ЩЕДРОВИТЫЙ. См. шадрови‘тый. 
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ЩЕКА’: © Жа’ба тебе’ в шёки (ва щёку)! Бранное выражение. обозначающее не- 
доброе пожелание. `Тарн. Кокш. © Только щёки опева’ют (у кого). О нанесении кому- 
либо ударов по лицу. Сича'с каки’е ба'’бы-те пошли"! Дак у мужико’в только шшёки опе- 
ва'ют! К-Г. Сар. © ЩЁки со спины’ вида'ть. О толстощеком человеке. Де’вка-то у тебя’ 
кака'я щека'тая — щёки-то со спины’ видать! Нюксен. 

ЩЕЖА, и, ж. То же, что щеть в [ знач. Ковда поросёнка-то зако’лешь, щети’ну- 
то се’рой зальбшь, э’дак ще'ки-то и дела’лн. Влгд. Пер. Лён-от ча‘ще ще'ками чёса’ли, щётки 
э’дакиё са’ми де'лали. Влгд. Пер. 

ЩЕ'’КАНИТЬ, вю, нят, несов., неперех. 1. Подсматривать, подглядывать. 
Ще'канить-то в замо’чную сква’жину нехорошо’, мило’к! Влгд. Малоновл. Заче'м ще'канить в 
чужу"ю тетра’дь, если у самого'-то голова’ хоро'шая? Влгд. Малоновл. 2. Наблюдать, сле- 
дить. Сно’ва за воро'тами ще’канишь. Влгд. Малоновл. 

ЩЕКА’РИСТЫЙ, ая, ое. То же, что 1. щека"тый. Тако'й щёка’ристой! Поди’, 
мното ест. Верх. Мезен. 

ЩЕКА’РИТЬ, рю, рят, несов., неперех. Проводить время в разговорах, говоря мно- 
го, без умолку. У, тако'й щёка'рь! Ему’ только дай шёка'рить! Всех перещёка'рит! К.Г. На- 
вол. + Сок. Ср. щекта'ть во 2 знач. 

ЩЕКА’РКА, и, м. и ж. Человек, который быстро, без умолку говорит. Ну, и щЕ- 
ка’рка она С порога начнёт тарато'рить! Ви’дно, язы'к без костей. Влгд. Мар. Помолчи‘те 
немно'го, щёка'рки, надое'ли! Влгд. Мар. 

ЩЕКА’ЬЬ, я’, миж., м. 1. М. и ж. Болтливый человек. Слу’шай его', щёка'ря, на- 
ме’лет с три ко’роба. Жар. Насои. У, тако'й щёка'ры! Ему' только дай щёка'рить! Всех перещё- 
ка’рит! К-Г. Навол. УЙ, де’вка така'я шёка’ры К-Г. Навол. 2. М. Человек, который не 
упустит случая использовать в своих интересах оплошность, доверчивость, слабость 
другого. Зря связа'лся! [Цекаря" не переспо'ришь. Вож. Исак. 

ЩЕКА’РЬЯ, и, ж. Болтливая женщина. Сосе’дка у меня’ вот щёка’рья, всех пере- 
су’дит. Хар. Насон. 

ЩЕКА’СТЫЙ, ая, ое. Любящий браниться, вздорный. Кака’'я жена" у председа'теля 
щёка'стая! В-У. Балаг. 

ЩЕКА-ТИТЬ, чу, тят, несов., неперех. То же. что щечи’ть в | знач. Робя‘а, 
бу’дёт шёкатиты У-К. Нов. 

1. ЩЕКАТЫЙ, ая, ое. [Щекастый. с толстыми шеками. Де’'вка-то у тебя’ кака'я 
щека'тая — щёки-то со спины’ видать! Нюксен. Он па’рень дю’жий, сам щека'тый, и ли’чико 
румя'ное. Геогр.? [Цека'тая де’вка. 'Тарн. Озерки. Ср. щека'ристый, щехови'тый. 

2. ЩЕКАТТЫЙ, ая, ое. 1. Говорливый, разговорчивый, словоохотливый. Свекро’вь 
бо’льно иишека'тая, не уня'Ть, всё говори'т да говорит. Тарн. Ил. Погост. Сколь щека'та-то! 
Работала бы так! Верх. Чушев. Хозя’ин-от у ней шёка'т бо’льно. Сок. Феофил. До чего’ ж у 
тебя’ де’вка штока'тая, так спа’су нет! Сямж. Монаст. Ср. шекова'тый в 1 знач., щелко- 
ватый в [ знач. 2. Любящий возражать, спорить. Бо’льно щёкат Воло’дька-то стаУ, 
ма’ленькой, а ста’ршим перецит. Хар. Насон. ЦЦека’тая бабёнка-то была’. Сямж. Двин. 
Бо’льно ты и щека‘тая. Сямж. Двин. Ср. щекова”тый во 2 знач., шелкова'тый во 2 знач. 
3. Упрямый и своенравный, любящий пререкаться и действовать наперекор кому-либо. 
Малета’-то но’нче щёка’тая пошла’, и учителе" не слулнают. У-К. Задн. С ней уж лу’чше не 
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свя’зываться, до того она’щека'та. Тарн. Ил. Погост. Ишь до чего’ щёка‘та-то она" Тарн. 
Ил. Погост. 4. Склонный к озорству, проворный, шустрый. ИЕка’тая кака’я! И не ус- 
мо'тришь. У-К. Шамб. 

ЩЕКОВА'ТЫЙ, ая, ое. 1. То же, что 2. щека'тый в 1 знач. [Цеёчи'ть — за сло’вом 
в карман не лезть, в'то огрыза’ться или мно’го о'чень говори'ть, возража‘ть. А есь шёкова’тая 
— дак мно'го приска’зок. К-Г. Навол. 2. То же, что 2. щека'тый во 2 знач. Ма’нька-то у 
нас бо'льно щбкова'тая. К-Г. Пан. 

ЩЕКОВАТЬ, ку’ю, ку’ют, несов., неперех. Много говорить. Сосе’дка моя’ Щеку“т, 
много говорит. Лю’бит она’ щекова‘ть. Межд. Стар. // Говорить, раззоваривать. Она’ уж 
бо’льно лю’бит щекова’ть-то. Токо бы этим и занима’лась. Межд. Яск. Ср. щекта’ть 
в 3 знач. 

ЩЕКОВИТЫЙ, ая, ое. То же, что 1. щека'тый. В городу'-то он располне’У , щеко- 
ви’той стаУ. Ник. Рокун. В де’тстве-то она’ щекови‘тая была’. Ник. Рокун. Не ви’дела я 
э'того щекови“того, не спра’'шивай меня’ лу’чше. Ник. Рокун. 

ЩЕКО’ЛДА, ы, м. и ж. Раззоворчивый, любящий позоворить человек. Вну’цькя-то 
э'кая щёко Уда у вас, всё разгова’риваёт. К-Г. Подвол. У нас Ни’нка така’я шчеко’Уда — не 
останови'ть! Верх Чущев. Чего’ щечи’иь-то, щеко'лда? К-Г. Ср. щечи’ло. 

ЩЕКО’ЛДАТЬ, аю, ают, несов., неперех. То же, что чевы"кать. Межд. 

ЩЕКОТУ’Н, а’, м. Болезнь, проявлением которой является зуд. У моего’ робятён- 
ка щёкоту'н быУ, весь исчеса'лся. Сок. 

ЩЕКОТУ’НЬЯ: © Полуяо’чница-щекоту’нья. То же, что щекоту’ха. Только 
ночью была’ полуно'цница-щекоту’нья, а днём никого не’ было. В-У. Ломов. 

ЩЕКОТУ’ХА, и, ж. По суеверным представлениям — существо, которое может 
замучить кого-либо щекоткой. Быва’ло, гря'дки по’лет да как засмеётся! Наве’рно, щеко- 
ту'ха защекота’ла её. В-У. Ломов. 

ЩЕКТАТТЬ, чу', чут, несов., неперех. 1. Стрекотать, трещать (о сороке ). Соро'ка 
щЩе’кчет перед вестя’ми. Я вы’шла: вот соро’ка нащёка‘тываёт! Тот. Коров. К. Пелаге'е-то 
го'сти прие'хали. У тебя’ тоже стоят. Ну во'на иштё соро’ки-то щёкчут. Ви’дно, кто’-то ишитё 
прии’дет. К-Г. Плоск. Вот третио’дни чу’ю: соро’ка шё’кчёт, знать, к письму’. Баб. Зайч. + 
Сямж. 2. То же, что щека’рить. Ва’лька на'ша щекта'ть-то лю’бит. Тот. Бор. Э'тим анка- 
го'ликам да’ром и на комаро’в: сидя'т, щё’кчут. По Уно щеёкта'ть-то! Нюкс. Лев. + Тот. 3. То 
же, что Щекова'ть. Ох, де’вка, иттокта'ть-то ты лю'’бишь. Сямж. Монаст. Чего’ э’то они’ всё 
вре’мё што’'кчут» Пора’ уж и за рабо’ту принима’ччё. Сямж. Монаст. 4. То же. что че- 
вы'кать. Де’вки што’кчут ху’же ины'х стару’х, хоть мину‘ту бы помолча’ли. Тот. Да замолчи! 
Всё ще’кчешь да ще'кчешь. Тарн. Ил. Погост. 5. Вести спор, спорить. Не щекчи’ дава'Й, 
бойка” бо’льно! К.-Г. Кирк. 6. Тратить время на разговоры. Что она’ шшёкчёт? Коро’ва-то 
мычи'т, дои’ть на’до. К-Г. Шест. ОЙ, чего" э'то я всё штохчу' и штохчу'? У меня’ ведь пироги’ 
в пече. Сямж. Монаст. 

ЩЕЛА', ы', ж. [Дель. Мужи‘к-то у неё како'й! Не ро’бит во’все. В двери’ вон щела’ 
э’дакая! Нюксен. Ср. щеля". 


ЩЁЛА, ы, ж. Зола. ЦЕлу то’жё вывози‘ли. Верх. 
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ЩЕЛБА:Н: > Дать щелбана’. Ударить в лоб. Отойди', дам щелбана" щас как! Нюкс. 
Крас. 

ЩЕЛГАТТЬ, а’ю, а'ют, несов., неперех. Быть обутым во что-либо. ходить в чем- 
либо. Сде’лают ступни’, в них и щёлга'ем. Гряз. Троицк. 

ЩЕЛКАТЬ и ЩЁЛКАТЬ, аю иа’ю, ают и а’ют, несов., перех. и неперех. 1. Перех. 
Наносить сильные удары, ударять. Приняли’сь шеУка’ть — стра\ино смотре’ть, как шё- 
Укают. Сямж. Монаст. 2. Персх. Ударяя, очищать от пыли; выколачивать, выбивать. 
Вы’йдут на у’лицу да и шёУка'ют одея'ло-то. В-У. Мард. 3. Непсрех. Вести разговор, раз- 
зоваривать. Слу'шай, как она шёлкает. Сямж. Монаст. А ма'тка у сё сколь не шёУкова’та! 
Как нацяла' с прокуро’ром шёУка'ть! Ник. Шири. Вот на’до и ро’бить. Сижу’ щелка’ю, хай- 
ло’-то широ’кое. К-Г. Плоск. 4. Перех. Сообщать что-либо, рассказывать. Я бу'ду по- 
ро'ть — вам и бу’ду щелка'ть. К-Г. Плоск. Опетть, де’Ука, шё'’Укаю, да’веце всё де’Укам рос- 
ска’зывала. Хар. Стег. Ба’бы опя’ть что’-то щёлкают. Сямж. Монаст. 6. Неперех. Владеть 
устной речью, говорить. Только щелка'ть и уме'ешь. Арх. Вельск. 0 Только ла’пти (но'ти) 
щеёлкают. Об очень быстрой ходьбе. Э'’вон как побежа’ла, только ла’пти щёлкают! К-Г. 
Сар. Ви’жу: только ноти шё’Укают. К-Г. Сар. © Щёлка’ть языко’м. Заниматься пустой 
болтовней. А вы дак то'лько и зна’ете, штё языко'м шёУкатть, а де’ла нет. Ник. Ток. 

ЩЁЛКАТЬ. См. шелка*ть. 

ЩЁЛКАТЬСЯ, аюсь, аются, несов. 1. То же, что шиба"ться в 5 знач. Деви’чью 
кра’соту на’до снима‘ть, дак неве'ста как начнёт обе’ими рука’ми о стол щеУкаться, понево’ле 
зареви’шь. Сямж, Рам. Неве’ста-то заревёт да и щёУкается о стол, и шёУкается. Сямж. Рам. 
И тоУда' невеста нацина'т прицита‘ть и ипиёУкацце. Хар. Бел. 2. Шутя, наносить друг 
другу легкие удары, ударять друг друга. Э'ти всё вре’мя не сидя'т споко’йно, шшеУкаются. 
Хватит вам илиёУкаться-то! В-У. Прил. 

ЩЕЛКАУТ, а’, м. 1. Человек, склонный к краснобайству. Поди’ найди’ себе’ щелка- 
ча’ да и трепли’сь с ним! Нюкс. Слоб. Все вы ны’нче щелкачи’ бестолковые. Нюкс. Слоб. 
2. Человек грубый и дерзкий в обращении с друзими. Шелкаче'й не бо’льно лю’бят, 
гру’бые они’. Нюкс. Слоб. Смотри’, щелка'ч, чтоб тебе’ зу’бы не вы ‘щелкали. Нюкс. Слоб. 

ЩЁЛКНУТЬ, ну, нут, сов., перех. Нанести сильный удар, ударить. Ма’рьин-то 
сын моего" так щёлкнул, что у него' синя'к вскочил. Кир. Борб. 

ЩЁЛКНУТЬСЯ, нусь, нутся, сов. Произвести короткий отрывистый звук, 
шелкнуть. Две'ри щёбы не щёУкнулись. У-К. Залес. 

ЩЕЛКОВАТЫЙ, ая, ое. 1. То же, что 2. щека'тый в [ знач. Шелкова’тая моло- 
дёжь-то пошла". Кир. Тал. 2. То же, что 2. щека‘тый во 2 знач. А ма'тка у её сколь не 
щёУкова'та! Как нацяла’' с прокуро'ром щеУка'ть! Ник. Шири. 

ЩЕЛКОЛО’БИЦА, ы, ж. Щелчок по лбу. 1ЩеУколо’бичи даУно’ не получа’ла! 
Тарн. © Дать щелколо’бицу. Ударить в лоб. Дам сейчас шелколо’бицу, так заорешь. 
Межд. Протас. 

ЩЕЛКОПЁРКА, и, ж. Излишне подвижная девочка. женщина. Де’Ука щелкопёр- 
ка кака’я! То'ко бы и бе'гала. Вож. Тюрик. Ср. 2. щи‘колотка. 

ЩЕЛКОТОК, тка', м. Звук от удара, стук. Трепа’ли — только щелкото’к стои`т. 
Шексн. Кам. 
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ЩЕЛКОТУНЬЯ, и, ж. Птица семейства вороновых, сорока. Соро’ка да щёУко- 
ту'нья, как её иипио' назовёшь? К-Г. Сар. Ср. щепету’ха. 

ЩЁЛНУТЬ, ну, нут, сов., перех. 1. Дать шелчок, щелкнуть. Ве’рка шёУнет по голо- 
ве’. Хар. Никул. 2. Стукнуть, ударить. Ох и соба’ка быу тот стра’жник! Никого не про- 
пу’стит, чтоб не шшёУнуть. Тарн. Ковриж. Как вот итё’Уну, дови‘лькаёшы Вож. 2. Нанес- 
ти удар ладонью. Щас как щёлну по ро’же! Узна’ешь, как ма'тке врать. Верх. Урус. ИДёл- 
ни-ко меня’ ещё раз — сда’чу полу’чииь. Верх. Урус. © Щануть перст о перст. Сделать 
что-либо для достижения цели. Што Упуть пёрст о пёрст неохо'та! Вож. 

ЩЕЛОВАНИТЬ, ню, нят, несов., неперех. Вести лакомысленно веселый, изривый 
раззовор. Сок. Исак. 

ЩЕЛОВА'ТИК, а, м. Груб. Девочка, женщина. В м’й-то день рожде'ния ма’льцик 
до'лжен роди'ция, а роди’лсе щелова’тик. К-Г. Плоск. Мы ведь мужики’, а остальные щело- 
ва’тики. К-Г. Плоск. Ты, щелова‘тик! К-Г. Плоск. 

ЩЕЛОВА’ТЫЙ: 9 Щелова’тый горшо’к. О 2лупом, бестолковом человеке. 
(Са’шка, ты ианылова‘тый горшо'к! К-Г. С. Гора. 

ЩЕЛОЧЬЕ, я’, ср. Жидкая смесь, раствор, получившийся в результате кипяче- 
ния золы в воде; щелок. Шелочьё-то вари’ли, чтоб бильё сде’лать бе’лым. Арх. Вельск. 
Мелед. 

ЩЕЛЧОК, чка', м. иж. Отважный, смелый человек. Она’ така'я ведь щёлцё', дак 
не подда’стся и большо'му. Шексн. Поп. 

ЩЕЛЬ, и, ж. Узкое окно для проветривания сена на сеновале. [Пе’ли-то нужны" 
для того’, чтобы се’но лу’ччше продува’ло. Тот. Браг. © До дна’ щель пойдёт. О причинении 
сильной боли при нанесении ударов, побоев. Я грю, Ко’лька-то ши’бко нело’вок, когда 
выпьет, Он дас, дак до дна’ шель пойдёт. К-Г. Плоск. 

ЩЕ'ЛЬКА, и, ж. Маленькая щель. В щи’льку посмотри’, мо’жет, есть кто’-нибудь. 
Ник. Высок. 

ЩЕЛЯ!', и', ж. То же, что щела’. Да там така'я щиля', что рука’ вхо’дит. Ник. Высок. 

ЩЕПА', ы', ж. Деревянная посуда. Ны'нче щепа'-то не в мо’де ста’ла: всё им, моло- 
дёжке, пода’й хруста’ль. Влгд. Малоновл. 

ЩЕПАТТЬ, а'ет, безл., несов., перех. Разрушать. разрывая на части. Как моУния- 
то в розетку попа’ла, так и на’чало её щепа'ть. Нюкс. Лев. Они’, как уви’дели, что розе'тку-то 
щепа’ет, так сра'’зу и по'няли, в чём де’ло. Нюкс. Лев. 

ЩЕПАТТЬСЯ, а'юсь, а’ются, несов. Рузаться, ссориться. Опя'ть кума’ с То’ней шЕ- 
па’ютчя. Чего’ то’лько поделить не мотут? К-Г. Лисиц. 

ЩЕПЕ’РИТЬ, рю, рят, несов., перех. Трогать, теребить. ГДепе’рьте, щепе’рьте! 
Ду’маёте, каки'ё материа’лы? К-Г. Навол. А она’ платье до тех пор шепе’рила, пока’ я ей не 
сказа'ла: «Ты ведь, наве'рно, его’ наскво’зь прогляде'ла». К-Г. Лисиц. 

ЩЕПЕ’РИТЬСЯ, рюсь, рятся, несов. 1. Делать что-либо очень медленно, в тече- 
ние продолжительнозо времени. ПДене'ришься то’'лько, де'ло-то не дви’жется. Влгд. Пер. Я 
ведь молода’я-та задо’рная была’, не щепе’рилась. А тепе’рь что? Стара’, дак по целому у'тру 
у’ печи по’Узаю, вот уж щепе’рюсь. Ник. Филин. Хва'тит щепе’ритчя, пойдём ись. Нюкс. 
Лев. Сли’шком до’лго глипе'рилась, вот и не хвати’ло хле’ба-та. В-У. Пал. + К-Г., Тот. // 
Делать что-либо очень медленно. мешая кому-либо. До’лго щепе’‘риться-то бу’дешь? 


114 


Арх. Вельск. 2. Идти, ехать, передвизаться очень медленно. Ско’лько шепе’ричче-то 
мо'жно? Отемна'ёт ско’ро. Тот. Бор. Я пока шепе’рюсь, он уж два ра’за до магазина сбе'гает. 
К.Г. Н.-Енанг. Хто тут но’чью шспе’рится? Ник. Сорок. 3. Уделять кому-либо много 
времени. внимания: возиться. [Шепе'риться с тобо’й что’ ли? Иди’ быстре'й! В-У. Алскс. 
4. Занимать собой большое пространство. широко расставив ноги, раздвинув руки. Ну 
по’Уно, дурёха, щепе’риться-то, над домо’й идти’. Вож. Забол. // Занимать собой про- 
странство, мешая пройти, переместиться в каком-либо направлении. Шипсе'рятся все в 
прохо’де — ни пройти’, ни прое’хать. Кир. Щетин. До’лго, Ню’'рка, щепе'риться-то бу’дешь? 
Кир. Шетин. 5. Давать отростки, боковые ветви, ветвиться. Они’ уж щепе’ряцие 
<о рассаде помидоров>. К-Г. Навол. 6. Смотреть упорно. не отрываясь. Хва'тит ще- 
пе’рицё-то в окно’ на робя‘т. Лу’чше подойди’ к ним. Влгд. Малоновл. [Цепе’рицё-то в о’кна 
не к лицу' тебе’. Влгд. Малоновл. 7. Принимать внушительный вид, держась горделиво, 
заносчиво. А идёт по дере'вне-то, дак, как пету‘х, щепе’рицие: я ли не я. Тарн. Ковриж. Ши- 
пе'риться перед людьми’ нела’дно. Сямж. Монаст. + У-К. 

ЩЕПЕ’РЯ, и, м. и ж. Медлительный, нерасторопный человек. Шевелн'сь, шепе'ря, 
не за’втра на’до! Верх. Чушев. Да этого шепе’рю только за сме’ртью посыла’ть. Тот. Бор. 
Одева’йсё дава’Ий, поди' на рабо'ту-ту, щепе’ря, опозда'ёшь ведь. Тот. В. Двор. Ну ты и ши- 
пе’ря, ничего’ не успева’ешь. В-У. Пал. + К-Г., Ник. // Толстая, лишенная быстроты и 
точности в движениях женщина. То’лстая, неповоро'тливая, е’ле щепе’ритсн — вот кто 
шепе’ря. Кир. Тал. 

ЩЕПЕТУ'ХА, и, ж. То же, что щелкоту’нья. [Цепету’х не прилета’ло, госте’й не 
ждала'. К-Г. Курил. Цепету’ха на огоро’д усе'лась. К-Г, Курил. 

ЩЕПОК, пка', м. Нарыв. Как щепо'к вско’чит, так в больни'цу и поедешь. Влгд. Ся- 
ма. 

ЩЕПОТА, ы', ж. Ноющая боль. [Цепота’ в ноге’. Вся чи’сто нога’ но’ет. Тот. Пелев. 

ЩЕПЬЁ, я’, ср., собир. Шелки. ЦЦепьё-то ты смоли’стое набрала? Тарн. Заречье. 
[Щепья'-то мното у избы’ вале'&цие. Баб. Юрк. 

ЩЕРБИТТЬ, 1 и 2 ^. не употр., бит, несов., неперех. Проходить, уходить (0 време- 
ни). Вре’мя щерби’ло, а сча‘стья не’ было. Гряз. Вохт. 

ЩЕТ. См. щеть. 

ЩЕТА’, ыиы', ж. Го же, что щеть в [ знач. Лён чесать ите'ты бы‘ли, из щети'ны 
порося’чьёй. Тот. Бор. Сиача'ла на шшёте’ желе'зной лён чёшем. У ипиёты" ве'‘рх-то дере- 
вя'нной, а низ из пру'тьев железных. К-Г. Плоск. 

ЩЕТИК, а, м. Палка, на которой висят занавески. [Щетик смотри' не урони', а то 
и занаве’ски полетя'т. Гряз. Вохт. 

ЩЕТИНА, ы, ж. 1. Ц(ётка для чистки крупнозо розатого скота. Возьми' ты ще- 
ти’ну да почи’сти скоти’ну-то. Влгл. Малоновл. 2. Жесткая трава, растущая в сухом 
месте; белоус торчащий. ПЦети'ну-то ило’хо коси’ть. Тот. Маныл. чети’на дак она’ 
кру’пная, тяжело’ коси'ть-то. Гарн, Ср. щети’нка в [ знач., щети'нник. 

ЩЕТИНКА, и, ж. 1. То же, что щети’на во 2 знач. Косьба' ра’зная была’. Попа- 
дётся така'я щети'нка, тра’вка неко'ская — ника’к, хоть убе’йся, весь день не нако'сишь. В-У. 
Мороз. 2. Детская болезнь, при которой ребёнок ведет себя беспокойно. плохо спит 
(по суеверным представлениям — у ребенка на теле под кожей растут жесткие волос- 
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ки). Ребёнок дак днём-то ещё ничё, а но’чью не спит, кричи'т, а вы’лечить мо’жно то’лько у 
ба’бки. В-У. Пал. Итети’нка у ребят быва’ет, ко’лется — он пло’хо и спит. Тот. Мос. 
Ди‘тятко-то си‘льно ма’ется, когда щетин’ка у его’. Влгд. Грибц. : 

ЩЕТИННИК, в, м. То же, что щети’на во 2 знач. Трава’ щети'нник быва’ет по 
сухо'му ме’сту, не по сыро”му. У них пря’мо как волоси’ны, э’кая упру'тая, а листо’чков нет. 
Коси'ть тяжело", на’до о’страя коса’. Да она’ высо'кая не растет. Тот. Мелех. Почин. 

1. ЩЁТКА, и, ж. 1. То же, что шеть в [ знач. Лён щеткой прочёсывали. Гряз. 
Жерн. ГЦЕтки-то де’лали из щети’ны поросят. Межд. Стар. Лён-от ча’це щётками чбса’ли, 
щётки э’дакиё са’ми де’лали. Влгд. Пер. + Тот. © Под шётку. Способ (какой?) крыть 
крышу избы соломой. Кры’ли кры'шу соломой, чеса'ли под щётку грабля'ми. Гряз. Жерн. 

2. ЩЁТКА, и, ж. Нижняя часть голени у щиколотки. Она' как за щётку-то его’ 
схва’тит! Межд. Иван. 

ЩЁТОЧКИ, мн., чек. То же, что щеть в [| знач. Чеса'ли лёно’к штёточкам. Их 
ба'тька де’лал из щети'ны сви‘ней. Арх. Вельск. Сельм. 

ЩЁТЫ, мн., щёт. Доски, приколачиваемые горизонтально на стропила; на них 
укладывается настил крыши. [Цеты поло'жат, так покре’пче. Баб. Безг. 

ЩЕТЬ и ЩЕТ, иии’, а'ия’, ж., м. 1. М., ж. Ручное орудие для чесания льна, шер- 
сти; может быть либо в виде шетки, на колодку которой насажена свиная шетина 
или часто вбиты острием вверх гвозди; либо в виде широкой лопатки с короткой 
ручкой (к нижнему краю лопатки прикреплена щетина); либо в виде кисти (на ру- 
коятку насаживается пук свиной щетины, реже конскозо волоса, металлических 
прутьев). [Ще’ть-то из свино’й щёти‘ны ра’ньше де’лали. Она’ ведь грубя'я много была’, и 
чёса’лось добро’. Ник. Сорок. Сче'ти-то де’лали из щети'ны порося’чьей, а щети’ну в се’ре 
зава’ривали. Вож. Мих. Шче’тью че’шет. Из ще'ти все гво'зди повыва’львались, а ско’ро лён 
соври'ёт. Баб. Вас. Для ше'рсти — да, щети там, они’ деревя’нные, таки’е лопа’точки, и там 
така'я шэти’на на ни’х, как-то они’ прикола’чивались и чеса’ли. Она’ така'я шерсть мя’гкая 
станови'лась, пуши’ стая. В-У. Мороз. Лён снача'ла штетём чёса’ли. Сок. Журяг. Уж так ус- 
та’ибшь, что штыть сам из рук ва'лицце, а всЕ на’дэ работать. Баб. Дем. Погост. ЛЕн-от са’ми 
оброба'тывали, дак много приспособле'ний бы'ло ра’зных: ште'ты да мя’Уки. Межд. Доров. + 
Верх., Вож., Влгд., Гряз., Кир., К-Г. Нюкс., Сямж., Тарн., Тот., У-К., Шексн., Арх. 
Вельск. Ср. ще’ка, ще’та', 1. щётка, щёточки, ще’тья. Ще'ти, мн. Вот и сидишь, шшэтя'ми 
и чё’шёшь куде’лю. Нюкс. Копыл. ЩЕети но’вые заказа’ть на’до, а вам покажу’ пока на 
ста‘рых, как лён-то че’шут. Арх. Вельск. 2. Ж. Щетина. Из шче'ти шчётки де’лали для хо- 
вя’йства. Тот. Погор. ШЧчеть от порося’т рва’ли да чеса'ли &й лён. Тот. Погор. + Тарн. 
3. Ж. Расческа, зребенка для расчесывания волос. Неве'ста волосы ще’тью расчёсывала, к 
венцу’ гото'вилась. Нюкс. Матв. Убери’ ще’ть-ту`со стола’. Тот. 

ЩЕГТЬЯ, и, ж. То же, что щеть в [| знач. Чеса’ли лён, чеса’ло бы’ло, ще’тья была’. 
Ра'ньше щеттья, а тепе’рь щётка. [Ще‘тья вся заде’лана была’, чтоб щети’ны гру’бые не выле- 
за’ли, залива’ли ва’ром или опо’ком. У-К. Устье. Лён-от потре’плем трепа’лом, изомнём на 
мя'лке, пото’м ще’тьсй че’'шем. К-Г. Плоск. 

ЩЕЦ: > Конево'й щец. Конский шавель. Конево'й штец — он лече'бный, при чесо'тке, 
раскипятя'т и вы'моют. Тот. Мос. 
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ЩЕЧИ’ЛО, а, ср. То же, что щеко'лда. Ну и плиёци’ло та девка, це’лой день не за- 
тыка'ицие! Тарн. Ковриж. 

ЩЕЧИРТЬ, чу', чат, несов., неперех. 1. Говорить. возражая, не соглашаясь, переча. 
Как ты с ма’ткой-то шшёчитнь? Со’весть-то поиме’й! К-Г. Лисиц. То’лько иниечи’ть и 
зна’ешы Огрыза‘ешься, говори‘шь много! К-Г. Навол. Ср. щека'тить. 2. Быть находчивым 
в разговоре, острым на язык. Шшёчить — за сло'вом в карма’н не лезть, э’то огрыза'ться 
или мно’го о’чень говори’ть, возража'ть. К-Г. Навол. 3. Говорить язвительно, язвить. 
Чего’ щечи’шь-то, щеко’лда? К-Г. 4. Говорить без толку, пустословить, болтать. Ты, 
бу’ди, ешь, да не пишечи’. К-Г. Навол. Нет никако’й забо'ты, шшёця’т всё вре'ме. Тарн. Ков- 
риж. По’Уио шшёчи‘ть-то неде’ло! Ник. Сорок. © Щечи'ть языко'м. Заниматься пустой 
болтовней. Дава’й не щёци' языко'м-от по’пусту, бери" гра'бли и ро’би. К-Г. Навол. 

ЩЕ’ЧКИ, мы., чек. Ум.-ласк. к щи. Давно’ я ште’чек не е’ла. К-Г. Елов. Шти 
по’стные де’лали с карто’шкой да с овся‘нкой. Вот в гове’нье-то и е’ли ште’чки. Тарн. Шеб. 

ЩИ, мн., ей. Жидкое кушанье, суп. Но’не-ти всё суп, а ра’ныше ити. К-Г. Плоск. У 
мня шти на пе’цьке, лу'ковыё травы’ натолку’, да с цёрным хле’бом. К-Г. Плоск. Ср. 
1. щу’ряк. // Мясной суп. Мясно’Й суп называ’ли штя‘ми. Берёшь помидо’рчик, щаве’льник, 
укро’пчик — это шти. Вари’ли ра’зные супы’. В-У. Мороз. Чтобы шти нава’ристее бы’ли, 
на’до мя’са бо'льше. Баб. Дем. Погост. Шти’-то в пе’чке вари’ли, га’зу-то не’ было. Тарн. 
Елифан. К. па’ужне навари’ла штей. ти со ша’ньгам хлеба’ть. К-Г. Навол. // Крупяной 
суп. Шуи — это овся’ный суп по-на‘шему-то. К-Г. Сар. Ра’ньше-то всё шти хлеба’ли. 
Бро’сишь в чигуно’к за’спицы, дак так всё упри'ёт| Ник. Скочк. Начинбха — свина’я то’лстая 
кишка’, то’Устая черёвина. Кишки' ре’жут то'лстыми куска’ми, выно’сят на моро’з. За'спу 
роспа’рят, штя'ми залью'т, ко’нчики закру'тят. Ох н вкусно! К-Г. Навол. + Сок. © Угада‘ть 
как тарака'и во щи’. См. угада'ть. > Ши-крупя’ика. Суп с овсяной крупой и картофе- 
лем. Мы вон се’дии щи-крупя’нку свари’ли да и наи’лись. Сок. Васил. Шти-крупя’ику 
ра‘ньше-то е'ли. Сок. Андр. > Щи моло'чные. Мясной суп. С мя'’сом-то шти молочиными 
называ’лись. Сок. Андр. На’до бы за'втра щей молочных навари'ть, Сок. Васил. > Щи по- 
кисе’льному. Похлебка из кваса с ржаной мукой. Вста’ла у'тром, а свекро'вь подаёт щи по- 
кисе’льному, дак хоть ешь, хоть го’лодом сиди’. Кир. Ферап. > Щи по'стные. Суп без мяса 
с овсяной крупой, картофелем. По’стные щи из овся’ной крупы" вари’ли, без капу’сты ва- 
ри’ли. Тот. Погор. Шти по'стные де’лали с карто'шкой да с овся 'нкой. Вот в гове'нье-то и е’ли 
ште’чки. Тарн. Шеб. По’стные-то шти е'ли в гове’ньё. Сок. Аидр. + Межд. > Щи ско- 
ро’мные. Мясной суп с крупой. Шчи скоро'мныё я ра’ныше ця'сто вари’ла. Хар. Никул. 
Нава'рит ма‘тка скоро’мных щей, да вот и весь обе’д. Сямж. Рам. Ра'ныше счи’-то всё ско- 
ро'мные е’ли. Сямж. Георг. > Щи стёгамые. Овсяный кисель. Ма‘тка, свари'-ко за’втра 
стёганых щей. Кир. Ферап. 

1. ЩИ'КОЛОТКА, ин, ж. Холодное жидкое кушанье, окрошка. Подава’й, хо- 
зяюшка, шты’колотку на стол. Кир. Тал. 

2. ЩИ'КОЛОТКА, и, ж. То же, что щелкопёрка. Ну и де Ука шти'колотка, ни ми- 
нутты на ми’сте не посидит! Вож. Тюрик. Ну и щи'колотка! Не носидитт уж ни минуттки на 
месте. У-К. Голен. 3. Следующая во всем за модой девушка, женщина. До'чка у неё ка- 
ка’я щи'колотка! О’бе вы щи’колотки. Арх. Вельск. 
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ЩИПАКИ,,, мн., ов. Неровности на дороге, образованные поздней осенью, зимой 
комьями замерзшей грязи, а также выступы и углубления на негладком льду реки. Го 
щипака'м-то е'хали — вот уж потрясло" Сок. Васил. 

ЩИТАНЕЦ, нца, м. Пирог с начинкой из толченого зеленого лука. На столе’-то 
щи’панцы, как без их! Ник. Борок. 

ЩИПЕНЁК, нька', м. Сорванная зелень лука, перо. Шипенёк ино’ё тоУку’, и так 
его’ мо’жно е'’сти. В-У. Тепл. Шипинька’-от натоло’чь вну’цькам на’до. У меня’-ти зубо’в 
не'ту, так я сго' не е’м. В-У. Тепл. 

ЩИПИРТЪЬ, 1 и 2 л. не употр., пя’т, несов., неперех. Ныть, болеть, щемить (о ка- 
кой-либо части тела). Шиюбы но'ги у тебя' не щипи’ли, дак на’до в катаниках ходи‘ть. 
Тотьма. 

ЩИПИЦА. Сы. шипи’ца. 

ЩИПИЧНИК. См. шипи’чник. 

ЩИТКИ, мн., ок. Выступы, образуемые при сдавливании пальцами теста на 
краях пирога. Чем бо’лыше ши’пок, тем красн’вее. Верх. Урус. 

ШИПКИ,,, мн., ов. Щипцы. Допото’пные щшыпки’-то, давно" сделаны. К-Г. 

ЩИПОК, пка', м. 1. Сложенная вдвое и зазнутая полоса на каком-либо изделии 
из ткани, бумаги и т.п.; складка. Гли'-ко, до цего' у тебя’ пла’тье-то баско'е! Всё круго’м 
шшыпки’. Верх. Боров. 2. Мн. Складки. сборки. Шу'бы-то всё с шыпка’ми ши’лн. Сок. Б. 
Иван. Ср. щипо'чки. 

ЩИПОЧКИ, мн., ов. 1. То же, что щипо’к во 2 знач. Всё кругом щипо’чки по 
всей руба’хе. Тарн. Красн. 2. Движения пальцев, которыми при изготовлении пирогов 
защипывают края теста. ШЦипо’чкам де’лали защи’пки на пирога’х. Арх. Вельск. Крыл. 
3. Ум.-ласк. к ши’пки. Пото’м защи‘пывают щипо’чкам таки'’м. Сямжа. 

ШИТ, а’, м. 1. Вертикальная боковая поверхность, стена печи. ШЦи'т-от ведь в 
ко’мнате гре’ет. Сок. Нестер. 2. Небольшой выступ в передней наружной части печи. 
Поста’вь самова’р-от, лучи’ну зажги’, спи’чки-то на щите’. Вож. Мих. Спи’чки дак на щите’ 
возьми'. Вож. Тюрик. 3. Крышка, закрывающая вход в подполье. Шшыт необходи'м для 
ахо’да в подпо’лье. Кир. Ферап. ИШшыт сколо’чен из деревя’нных до’сок, а све'рху желе'зное 
кольцо’. Кир. Ферап. Выхо’дишь из по’дпола и шшыт закрыва'. Кир. Ферап. 4. Доска. Са- 
ра’й весь продува’ст. Чёго’? Всё из ху'деньких щито'в скла’ден дак. Арх. Вельск. Мелед. 

ЩИТОВКА, и, ж. 1. Русская печь. Столбя'нка быва'ет, вся круглая, как столб. А 
обы'чная — щито’вка. Жоть щито’вку, хоть столбя’нку разжига'й. У-К. Устье. Ля’гу на щи- 
то’вку погре’юсь. Одна’ я. Да’же дров на щито’вку наколо'ть не’кому. У-К. Устье. 2. Кухон- 
ная печь с металлической доской, служащая для приготовления пищи; плита. А это 
щито’вкой называ'ется. В пе'чке пеку'т, а э'та нагрева'ется. Кир. Ферап. 

ЩИТОК, тка’, м. Внутренняя часть печи от устья до дымохода. ИЦито"к у нас 
большо"й, мно'го всего’ в пе’чку понапеха'ю, и ме'ста мното. Арх. Вельск. Крыл. 

ЩУВАТТЬ, а'ю, а'ют, несов., перех. 1. Склонять к чему-либо, узоваривать. Хватит 
щува‘ть-то! Не полу’чишь ничего"! Кир. Ферап. До’лго он меня’ щува’л, с год, я всё купы- 
ря’лась. Да, ви’дно, люб он был мне, так и вы’шла вза’муж. Кир. Ферап. 2. Бранить, ру- 
зать. Сноха’ всё её щува’ла, что она’ за того’ вза‘муж вы’шла. Шексн. Кам. 
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ЩУКА: © Невели‘кая шу’ка. О невысоком, некрупном человеке. Все диви'лись: са- 
ма’ невели’ка шипу'ка, а все ди’ти по пять килогра’мм бы'ли. Меня’ не отки’дывала ни от чего’. 
Кир. Ферап. 

ЩШУПАЖ, а’, м. [Цуренок. Вчера’ пойма’ли робя’та мно'го шупако‘в. Тот. Чалов. Ср. 
шуро’к. 

ЩУ’ПАТЬ, аю, ают, несов., перех. Стараться обнаружить, искать. Оне' щу’пали, 
где наш та’нковый ко'рпус. Гряз. Жерн. 

ЩУРА, ы, ж. Сыпучие крупинки твердых минералов. песок. Поди'-ко щу’ры при- 
неси', кастрю’льку вы‘чищу. Нюкс. Слоб. [Цу’ра на бережку'. Це’лые го’ры! Нюкс. Слоб. 

ЩУРЕ’Ц, рца’, м. То же, что 2. щу’рик. [Пурци’ хоть на боло'те есь. Баб. Плешк. 

1. ЩУ’РИК, а, м. То же, что щи. Вчера'сь шу'рик ешё свари’ла, на окошке стоит. 
Тарн. Череп. Что’-то у тебя’, хозя’йка, шу‘рик пустой. — Да где ж сича‘с мя’са доста’ть? 
Впро’голодь живём. Тарн. Череп. // Мн. щу’рики. Подсоленная вода с хлебом. Всё и’ли. 
Хлеб с водо’ щу’рикам зва‘ли, как шути’ли ро’вно. Баб. Вас. Ись нечего коли, дак и щ’урики 
ись бу’дёшь. Сла’дка солёная-та вода’ пока’жецие. Баб. Вас. 

2. ЩУ’РИК, а, м. Недозрелая ягода морошки. Смотри'-тко, шу'риков не сбира’й. Зе- 
лене'ц-то не ложь. Нюкс. Вот се’дни каки'х щу’риков набрала’. Всё по обо'ркам ходн’ла-то, 
дак лу’чше и не найдёшь. Тарн. Ны’иче я'тод-то ма’ло, одне’ шу’рики. Тот. Бор. Слепци'-то и 
есть штю’рики. Сямж. Рассох. Я’годы-то но’не как шу’рики. Не наросло’ ничего”. Нюкс. Ко- 
пыл. Ср. шуре’ц, шу’рчик, щуру’н. 

ЩУ’РКА, н, ж. Щука. [Цу'’рка кру’пная, э'то ведь щу'ка. Влгд. 

ЩУРОЖК, рка', м. То же, что шупа’к, [Шуро'к ма’ленькой, это шурёнок, дитё шу'ки. 
Влгд. Я на рыба’лке-то был, дак щурко’в принёс ма’лось. Нюкс. Крас. 

ЩУРУН, а’, м. То же, что 2. шу’рик. уруно’в-то у моро’'шки ны'нче много. Баб. 
Рослят. Какие я'’годы вам? Одни’ шуруны'! Баб. Рослят. 

ЩУ’РЧИК, а, м. То же, что 2. шу'рик. Всю моро'шку заморо’зило на боло'течке. 
Ни одного’ шу'рчика не ви’дно. А на Круто’м боло'тче есь и 'ду'рчики. Баб. Шон. 


Э 


ЭВА. См. э'во. 

ЭЗВАН, част. То же, что э'’во во 2 знач. Э'’ван глянь, кто идёт. К-Г. 

ЭВО и ЭВА, нареч. и част. 1. Нареч. Здесь, тут. Э'во ме’сто-то краси’воё: река’, 
лес. В-У. Черн. Дава’йте соберёмся э'во но’ние да пи’сен попоём. В-У. Черв. Э'во ведь, тут 
лёжи‘т, а’ли не ви’дишь? Ник. Лип. + К-Г., Нюкс., Тарн., Тот. Ср. э’вока, э’вото в [ знач., 
э’нта, э'тта в [ знач., э’ттак, э'ттака’ в [| знач., э’ттаки. 2. Част. Указывает на что-либо 
находящееся или происходящее в непосредственной близости, рядом. Э‘'во она’. Никуды” 
и не уходит. В-У. Пуст. Э'во ведь он. Ник. Осин. Бери’-ко э'во мали'ну-то. Тарн. Шебенг. 
Э’во смотри’-ко, э'во сюды'-то. Тарн. Сверчк. + Баб., К-Г., Нюкс. Ср. э'’ван, экв 3 знач., 
э’ттака' во 0 знач. // Указывает на что-либо, находящееся или происходящее невдале- 
ке. на то, что можно видеть. Э’во машина е’дет. Гряз. Лев. Э’во до’м-от стои’т. Баб. 
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Плешк. Бригади'р-то э'во живёт. К-Г. Навол. А зимой-то туды’ дорога э’во где. Тарн. 
Целк. Эва та дере'вня-то. Тарн. Сл. + В-У., Ник., Нюкс. © Э’во как. 1. Так, таким обра- 
зом. Эво как ро’бить-то на’до, а тебе’ бы то’лько на печи’ греться! Ведь па’леч о па’леч не 
колунёшь. Тарн. Череп. 2. Выражаст удивление, иронию, насмешку. Э’во как де’Ука 
хря‘стаёт огуреч-от, аж за ушами трешчиТ. Тот. Лев. > Э’во хорошо’. Ирон. О чем-либо, 
заслуживающем отрицательной оценки. Э'во хорошо’, не учёса'лась-то дак. Тот. Коров. 

ЭЗОКА, нареч. То же, что э’во в [ знач. Э'ока она! К-Г. Н. Енанг. $ Э’вока 
как. Выражение сильного удивления, изумления. Э’вока ту'Т-то как! К-Г. Н. Енанг. 

Э’ВОТО, межд., нарсч., част. 1. Нареч. То же, что э’во в [ знач. Э'вото топо’р, а ты 
и’щешь. К-Г. Сар. 2. Част. Употребляясь с наречиями места, уточняет и усиливает 
их значение. Э’вото тут и лежа'л. В-У. Прил. 3. Част. Указывает на то, что находится 
перед глазами. Э’вото он где, а мы его’ иска’ли. Ник. Стар. 4. Част. Служит для большего 
выделения слова, на которое падает лозическое ударениие. На" э’вото солони'цю. Ник. 
Козлец. 5. Межд. Выражает зоре, печаль. Э'ото, на днях утонул трактори с, дак сем робё- 
ноцьков оста’лося. Ник. Ток. 

Э’ВО-Э’ВО, междом. Подзывные слова для коров. В-У. Пал. 

Э’ДАК, нареч. и част. 1. Нареч. Настолько, до такой степени. Э'дак до’лго по’ во- 
ду не хо’дят! Никольск. Синю'шка чиви’ркает. Э’дак хорошо! Сямж. Рам. Давно’ не’ было 
э’дак жа'’рко. Гряз. Черн. Э’дак ме’дленно собираться, мо'жно и не успе\ть. Арх. Вельск. + 
Влгд., Сок. Ср. э”лак во 2 знач., э’столь во 2 знач. 2. Част. Вносит значение разъясне- 
ния, уточнения. Про’лубь пролу’бят топором э’дак да и поло'щут. В-У. Алекс. Он э'дак-то 
бежиТ, а я заим. Гряз. Осин. Сумка где? Полёва была’ э’дак. К-Г. Навол. + Влгд., Межд., 
Ник., Сок., У-К. Ср. э’лак в 3 знач. 3. Част. Так, да, действительно. Э’дак-э'дак, по- 
учи ‘Ться-то охо'та, да вот де'нег-то и не’ было. К-Г. Навол. © Э’дак собе’. Ничего особенного 
собой не представляющий, так себе. Молоди‘ца-то хоро’ша? — Э’дак соби'. К-Г. Плоск. 

Э’ДАКИЙ: © Э’дакое ме’сто. О большом количестве чезо-либо. У неё робёнков 
э’дакое ме’сто, как и управля'ется со всеми! Нюкс. Лев. Э’дакоё ме’сто скоти'ны, дом! Не 
зна’ю, куда’ тут е’хать. Баб. Юрк. Э'дакоё ме'сто де’нёг-от накопи/У, ак не’куда девать! Баб. 
Дем. Погост. 

Э'ДАКОНЬКИЙ, ая, ое, мест. 1. То же, что в’конький в [| знач. Она’ от матери 
э’даконькая малю'жёцька оста’лась. Тот. В. Двор. 2. Е в знач. прил. Малолетний, малень- 
кий. Робёнок-то з’даконькой быУ, а уж одного’ оставля’ла. Ник. Завр. 

ЭКиЭ'КО, нареч. и част. 1. Нареч. Именно таким образом, не как-либо иначе. Эк 
де’лай-то, как веле’ла. Тарн, Лохта. Ни’ки передё'рнёшь и трепа’льчём утыка@шь. Эк и 
плели" пояски’-те. Хар. Леб. Не зна’ю, как вы говорите, а я дак эк вам говорю". Вож. Мих. 
Ста’нем на до’ску да эк и жнём, эшию’ вода’ бу’хат. Тарн. + Влгд., Сямж., Тот. Ср. в’лак 
в 1 знач. 2. Част. Ставится рядом с тем словом, на которое падает логическое ударе- 
ние. По’мню э'ко ходи’ла в магази'н. Арх. Вельск. 3. Част. То же, что э’во во 2 знач. 
Эко идёт перева'ливается, едва упы‘хивает. Тот. Камч. Э*ко-э'ко, погляди’ ты, какой баской-то, 
краси’вой до чего Тот. Камч. Э'ко-э'о, па’рни-то во дворе" хря‘стаютси! Тот. Камч. © Э’ко 
па’ре. Тем не менее, однако. Дождь дак, эко па’ре всё равно’ идти" на’до. Сямж. Рам. 

Э’КИЙ, ая, ое, э'ка, э'ко, мест. Подобный этому, данному или тому, о чем зовори- 


лось в предшествующей речи. Ска’терти-то не э'ки бы’ли. Тарн. Погон. Э’кого гра’ду не 


120 


быва’ло. Кир. Сухов. У них и не э'кая кожура’, как у клю'квы. Вож. Мих. + В-У., Верх., 
Гряз., Кир., Сямж. Ср. э’лакий в [ знач. 

Э'’КО. См. эк. 

ЭКОНОМИТ, а, м. Скупой. жадный человек. У этих экономи‘чей зимо! сне'га не 
вы’просишь. Ска’жут: «Аво‘сь не вы’'падет|» Тот. Камч. У этих экономи‘чей по’лный двор 
скоти'ны, Где эти экономи'чи пря’чутся? Тот. Камч. 

ЭЖКОНЬКИЙ, ая, ое, мест. 1. Употребляется для выделения, подчеркивания каче- 
ства, свойства. До’ченька-то у меня’ э’конькая ма’хонькая умерла’. Сямж. Собол. енка" 
принесли’ э’конького ма’хонького. Нюкс. Крас. Берёзка-то э’конькая больша’я вы“иалела. 
Хар. Никул. Э'конькая ма’хонькая ты у меня? Сямж. Лелек. Ср. э’даконький в [ знач., 
э’лакий в 2 знач. 2. Св знач. прил. Небольшой по размерам, по величине; маленький. 
Э'конькой ребёночек роди’лся. Нюкс. Крас. 

Э'КЮ, межд. Восклицание, выражающее удивление. Э'\ю, како'й стра’нный чело- 
век! Арх. Вельск. 

Э’ЛАК, нареч. и част. 1. Нареч. То же, что экв [1 знач. Э’лак ты далеко' не уйдёшь. 
Кир. Коварз. А э'лак-то у нас ка'шу с пе'нкой из пе’чки-то называ'ют. Молоко’ да карто'шка 
— Уся’и ка\иа. Хар. Панов. Э’лак-то не живи’, как лья’ницы-то живут. Кир. Ферап. Э’лак 
роб'отать не годи’ИЦЕ, на’до лу'чшё, а то проку не будет. Кир. Мыс. На поседёнку старухи 
ходили, пре’ли, э’лак и сде’лали всё. Вож. Сурк.+ Влгд., В-У., У-К. 2. Нареч. То же, что 
з'’дак в [1 знач. Я э’лак бы'стро бежа"л, что даже дух захвати’ло. Кир. Коварз. Е/ле идут, 
э’лак упе‘тались. Хар. Никул. Э’лак весь усто’сался. Как гуле’ть-то тепе‘рь пойдёшь? Сок. 
Феофил. Э'лак хорошо’ на со’лнышке припекает. У-К. 3. Част. То же, что э’дак 
во 2 знач. Всё ро Уно э’лак. У-К. Задн. Бе’дная, дак и с одно'й рубахой э’лак проживёт. 
Влгд. Бегл. Наре’жут в’лак крест-накрест налету’'шек карто’фельных, чтоб всем по’равну 
было. Кир. Ферап. 

Э’ЛАКИЙ, ая, ое, э’лака, э'лако, мест. 1. То же, что э'кий. Уж бо’льно полуша'лок-то 
у тебя" баско'й. Где э'лакой и купи’ла? В-У. Тел. Э'лакие заблу’дники у всех есь. В-У. Алекс. 
В э’лакой избе' и жили. Харовск, Э’лакие вокурат яроми'ны у нас на Ма’лковой реке’. Вож. 
Забол. 2. В таком состоянии, виде. Э’лака была’, шесть кла’ссов ко'ичила. Влгл. Сяма. 
3, Известного рода, такой. Сызмале'н лю’ди э’лакие робо’чие. Нюкс. Казак. Пойдёшь на 
гуля'ноцку, дак э’лаким пое’сьем и подпос’шешься. Хар. Бел. Э’лакие бесе’ды бы’ли. Кир. 
Сухов. + У-К. 4. Указывает на степень, обычно сильную, какого-либо качества, свой- 
ства, состояния. Э'лакиё де’воцки-то баски’! Ник. Полеж. Э’лакий ты нескладно", всё у 
тебя’ из рук ва’лится. Кир. Коварз. Э’лакая вони'шша, что зайти’ невозможно. Вож. Мих. 
Э’лакого дожди’ны даУно’ не’ было. Влгд. Забол. Э’лакий хоро'шей па’рень этот Ва’ська! 
Кир. Мыс.+ Сок., У-К., Хар. 5. То же, что в’конький в | знач. Уж до того' э’лаки мос- 
тки'-ти тоди'льные да ловкие Макси” сде’лал! Хар. Панов. 

ЭЛЕ’КТРЕННЫЙ, ая, ое. Действующий при помощи электричества, электриче- 
ский. У меня’ ведь ча'йник эле’ктренный есь. Сок. Васил. У тебя’ есть эле'ктренный самовар. 
Сок. Андр. 

Э’НКО, межд. Выражает удивление по поводу услышаннозо. Сын у тебя' звони’Л: 
не прие'дет. — Э'нко, а я жду. Хар. Поп. 

Э’НТА, нареч. То же, что э’во в [ знач. Э'нта де’да схорони’ли. К-Г. Подвол. 
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Э’'СКОЛЬ, мест. 1. Такое количество (неопределенное, но довольно значительное). 
Э‘'сколь вре’мени не мог собраться прийти! Сямж. Рам. Ср. э'стоко, э'столь в 3 знач. 
2. Как мнозо, сколько. Э'сколь де’вок-то понае'хало! К-Г. Навол. Ср. э'сколько.- 

Э’СКОЛЬКО, мест. То же, что э’сколь во 2 знач. Э’сколько хру’ны на чёботах 
принёс! Влгд. Короб. 

Э'СТОКО, мест. То же, что э’сколь в [| знач. Отку’да у меня’ э’стоко де’нег-то? 
Сро’ду не бывало! В-У. Горбач. Э'стоко я'тод-то наспе’ло! Тарн. Хавд. 

Э'СТО’ЛЬ и Э’СТУЛЬ, нареч. и мест. 1. Нареч. Так долзо. Э’столь дождя’ бы’ло, 
сейча’с по-хоро'шему намочи’ло. К-Г. Плоск. Ну’-ко э’столь жила’, а не могла’ научиться 
половики’ ткать. Ник. Стар. Ср. э’столько в [| знач. 2. Нареч. То же, что з’дак 
в 1 знач. Ра'ньше ху’до э'столь бы'ло, тепе’рь поУде’ла жи’ть-то. Хар. Дьяк. Как база'р быУ 
— не пройдёшь! Э’сболь те’сно наро’ду! Хар. Шал. Э'столь-то далёко ходи’ла, в Биряко’во. 
Сок. Б. Иван. + Вож., Нюкс. // Настолько, до того. Она' э'столь толста', дю'жая. Сок. 
Б. Иван. Э'столь до’Угоё полоте’ичё подари’ла! Тот. Пелев. Эсто’ль у него’ пла’тъе-то баско’е! 
В-У. Тепл. + Верх., Вож., Сямж. // Настолько, в такой мере. Вот э’стуль подогни" 
пла'тье-то, мно'го-то не на’до. Баб. 3. Мест. То же, что э'сколь в | знач. Ну уж ты'-то 
дак, поди’, там всё зна'ешь, э’столь годо'в учи'лась дак. Вож. Забол. Хле’ба-то за’раз э’столь 
уба'вилось, пы’лко хорошо’ еди'те. Гот. Мос. 4. Мест. Лишь такое количество, лишь 
столько. Э’столь и я’год-то принесла’? Сямж. Пигил. И на’до-то бы'ло всего’ э’стуль, а ты 
ско’лько взяла’? В-У. Мяк. 

Э'’столькиЙ, ая, ое. Такой, в котором проживает много людей, многолюдный 
(о территории). Э'столькая во'лось была"! В-У. Никул. 

Э'СТОЛЬКО, нареч. и мест. 1. Нареч. То же, что з’столь в [| знач. На’до ведь 
э'‘столько прожи“ть на све'те! Влгд. Коск. Чего’ ты э'столько то’пишь? Верх. Симон. Не’ было 
бы вредителей, дак война’ э’столько не продли’ласе. Вож. Мих. 2. Нареч. То же, что з'дак 
в 1 знач. Э'столько мно’го землени’ки по вы’рубкам и поля’нам — усы’пано прямо. Сямж. 
Пуд. 3. Мест. Такое количество, столько. И по э'столько у них бы'ло станко’У. Вож. Мих. 
(Ско’лько я'Год-то насобира’ла? — А э'столько! Тарн. Верх. Э’столько прое’хали. К.-Г. Плоск. 
+ Сямж. © На э'столько. На такую величину. Де’вка за’ год вот на э'столько вы'махала, 


К-Г. Таш. 
Э’СТУЛЬ. См. э'столь. 


Э"ТОГО, част. Заполняет паузу при затруднении говорящего выразить свою 
мысль, подобрать нужное слово. Я дак, этого, карто’винкой зае'м. Мо’жёт, из го'’бца огур- 
ця' солёного доста'ну ишо'. В-У. Ишут. Для чего' ста’ро мясцо’ нава’ливашь? Я лу’чше, э’того, 
Ма’шкино возьму’. В-У. Ишут. Ср. э'тта в 8 знач. 

Э'ТТА и ЭТТО, нареч. и част. 1. Нареч. То же, что э’во в 1 знач. Э'тта по’чта, 
э’тта магази'н, а там председатель живёт. Кир. Коварз. Э’тта хорошо" Ри’чка бли'эко, в ли’се 
ятоды поспева’ют. Вож. У нас э’тта коро’в-ти нет. На’до в Наволо’к ходи'ть. В-У. Алекс. Я 
вас обяза‘тельно свожу’ на мох. А ка'к же! Да я уж э’тта век прожи’ла, так как не знать! 
Зна'ю, зна’ю и местечки, где клю'ква, где черни'ца, голуби’ ца. У-К. Устье. Э’тты на боло'те 
мно'го ягод растёт. Арх. Вельск. Пайт. Ко’ля, нале’й мне ча’ю, только кипятку’. А зава’рка- 
то э’тто. Вож. Мих. + Баб., Верх., Влгд., Гряз., К-Г., Межд., Ник., Нюкс., Сок., Сямж., 
Тарн., Тот., Хар. 2. Нареч. Из этого места, отсюда. Ле’с-то ви’дно эта. Дак тут грибы'- 
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то и росту'г. У-К. Залес. 3. Нареч. В том месте, там. Молоко’ э'тта на мосту’. Ник. Коз- 
лец. 4. Нареч. В недалеком прошлом, недавно. Вы’лежала в больни’це э'тта. Влгд. Синд. 
Э’тта поросёнок околе’У. Сок. Кокош. Э'то у рубачики машо'цьки, это сарафа’н. — Это ста- 
ри’нное> — Нет, этта я ши’ла. К-Г. Плоск. Э’тта к Лиду’хе ходи'ла. Она’ ру'ку слома’ла. Я и 
хожу’, помога'ю, пое’сти чего-нибудь пригото’влю. Мы с Ма’ней по переме’нкам хо’дим. 
Эта я ходи’ла, вчера" и сего’дня она’. А за’втра сно’ва пойду’. Мы через два дня хо’дим. 
Гряз. Двор. Э'тта ешё бы’ло восемнадцать, а сеця’с уж стару’ха стару’хой ста’ла. Хар. Кумз. 
Э‘’тта мать принесла’ ятод. Влгд. Горка. Э’тто по грибы’ ходи'ли, дак ничего’ не нашли’. 
Сямж. Рам. Э'тто я ходи’ла на по’чту за пе’нзией, дак ви’дела там доць твою’. Тотьма. Э’тты 
на боло’те мно'го я’год растёт. Арх. Вельск. Пайт. + Баб., В-У., Вож., Кир., Межд., Нюкс., 
У-К., Шексы., Арх. Вельск. Ср. э'ттака' в 3 знач.. эттока'сь. 5. Нареч. Некогда в про- 
шлом, когда-то. Э’тта зи’мы бы’ли и теплее. Сок. Арх. Я эта в магази'н ходи’ла. Влгд. 
Сяма. // Когда-то, как-то раз, однажды. Э'тта в го’род на база’р е’здила, огурца’ми на 
сотню наторгова’ла. Влгд. Гриби. Э’тта Ду’ня ночева’ла у на’с. Сямж. Чиж. Мното э'тта 
ма'слеников-то мы нашли’. Ник. Сорок. Я этта пришла’ к сусе’дке. Кир. Ферап. Ср. э'ттака 
в 4 знач. 6. Нареч. В настоящее время, сейчас, теперь. Э'тта рабо'ты мно'го, да и ра’не 
нема'ло бы’ло. Влгд. Семенк. 7. Нареч. В скором времени, скоро. Э'чта дождь бу’дёт. Тот. 
Коров. 8. Част. То же, что э'того. А он, э'тта, не зна'ет, куда’ поступать. Кир. Торж. © Де 
э'тта. До этого места, досюда. А в воде’ мне до э'тта бу’дет. К-Г. Плоск. © Э'тта го’ды. В 
прежнее время, прежде. А э'тта годы так и всё бы’ло. Влгд. Севаст. 

Э'ТТАК, нареч. То же, что э'во в [ знач. Да она' уж го'да два э‘ттак-то не живёт. В 
горо’де она’, у сы'на. Верх Кукол. Положи’ этак вёдра-те. Верх. Кукол. 

Э”ГТАКА', Э”ТТОКА' и Э'ТТОКО, нареч. 1. То же, что э'во в [ знач. Эттака'- 
то опе'ть кана’ву розры'ли. Ник. Сорок. Оставайтесь, у нас ведь доро’дно эттака". К-Г. Шат. 
Э'ттака наро’ду совсе’м ма’ло оста’лось. В-У. Мард. Эттака' я давно’ живу’. К-Г. Бяк. 
Э’ттока мну’ка спит, ковды’ в го’сти приёзжа’ет. Верх. Берег. Се’год э'ттока не купа’ются, 
лони’ три париека' уто’пло. Арх. Вельск. Пайт. + Баб., Сок., Сямж., Тарн., Гот. 2. То же, 
что э’во во 2 знач. Эттака’ посмотри’, на столе’ кни'ги-те. Тарн. Рамен. 3. То же, что 
э'тта в 4 знач. Э'ттака дождь лил да лил. Баб. В. Двор. Эттака’, какого вот дни, дак 
ле'вень-от быУ страши’мущёй. 'Тарн. Целк. Э'ттака на дня’х быуУ у меня' племя'нник. Тарн. 
Рамен. Э’ттока прое'хал тут. А чего’ то’жё! Зна’ет, и'здить ниско'ль нельзя’. Тот. Б. Горох. 
Эттока' мужи'к ушёУ коси’ть. Тот. Пелев. Э’тока оне’ ко мне прибежали, напу'ганные обе’, 
зовут меня' к ним. Верх. Кукол. + Ник., Тот. 4. То же, что э'тта в 5 знач. Э'стака он ко 
мне заходи’л, по’пили ця’ю, поба'яли, а бо’льше дак и не бы'вывал. Верх. Боров. 5. До сих 
пор, еще. Э'Ттоко не приходи’ла коро’ва сего’дня. К-Г. Пан. 6. Сюда. Брат в Ело’вине жиУ, 
эттака’ прие’хаУ, дак с ма’мой стаУ жить. К-Г. Плоск. И я до’ма-то не ем, а э‘ттока к вам 
приду’, дак то’жё ем. К-Г. Плоск. 7. В этом случае, при этих обстоятельствах. Сади' 
этака' сам в пе'ць-ту. Ник. Байд. 

Э”ТТАКИ, нареч. То же, что э'во в | знач. Э'ттаки-то нет у нас и ба’ни. Тарн. Ше- 
бенг. Поста’вь э'ттаки самова’р-то. Тарн. Шебенг. 

Э'ТТАКИЙ, ая, ое. Чем-то отличающийся, особенный. Лята в'ттакая стоит. Как 
она’ розольёиие, дак скажут: три неди’ли до се’ву. Сямж. Монаст. 


Э"ТТО. См. э'тта. 
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Э"ТГОКА'. См. э'ттака'. 

ЭТТОКА’СЬ, нареч. То же, что э'тта в 4 знач. Эттока‘ь я её ви'’дяла, дак она’ мне 
ницего' про э'то не сказа’ла. Тотьма. 

ЭТТОКО. Сы. э'чтака". 

ЭЩЁКО, част. Улотребяется для выражения удивления. Говорят: эштёко кака’я 
я'сная погода! К-Г. Плоск. Эипёко како’й Ната’ль! Кака'я безрозры'вния! Никому’ поко’я не 
даёт. К-Г. Плоск. Эштёко Ми'шка-то пля’шет. К-Г. Плоск. 


юЮ 


ЮЪКА, и, ж. Внутренний конус сетной рыболовной ловушки. А итю’ка-та ю’бку и 
порвала”. Влгд. Сяма. 

Ю’БОЧКА, и, ж. Нижняя часть снопа льна от перевязки до среза. Чтобы коме- 
лёк был ро’вной-приро’вной, у комелька’ ю’бочку сделаю. Гряз. Савел. 

ЮБЧОЛПКО, а, ср. Уничиж. Юбка. Юбцёшко у ей ху'’денькёс. К-Г. Навол. «Купи’ла 
себе си'нёё юбцёшко», — ска’жет, поскро’мничает. К-Г. Навол. Де’Уки-ти идут — юбиёшко 
коро’ткоб, то’лькё по’пка прикры'та. А я ведь жизнь прожила’ — у мня вы'ше коле’на никто” 
го’лого те’ла не ви’дел. К-Г. Навол. Я и юбцёшка все изре’зала. Всё пригоди’ция — юбиёшка, 
кофтёшка. К-Г. Плоск. 

Ю’ДИТЬСЯ, дюсь?, дятся, несов. Шалить, баловаться. По’лно ю’диться! Хар. 
Кумз, 

Ю’ЗГАТЬ, аю, ают, несов., неперех. Не удерживаясь на чем-либо, где-либо, съез- 
жать, сползать, соскальзывать. Ло’шаль идёт по доро’ге, а воза’ -ти ю’згают. К-Г. Навол. 
Доро'га-та опу'пком, дак воза’-ти ю’эгают. К-Г. Навол. 

Ю’ЗГАТЬСЯ, аюсь, аются, несов. 1. То же, что юло’зить. Сиди’ сми’рно, не 
ю’згайся! Устюг. 2. Заниматься выполнением грязной работы. На робо’ту-то пойдёшь, 
дак наде’нёшь, шшо ноху’же. В маши’не-то ю’эгаццё добро’ бо’льно в худо’м. В-У. Алекс. 

1. Ю’КАТЬ, аю, ают, несов., перех. Ударять, колотить. Костреци’-ти колоти’ли 
па’лкой дак. Ви’сят на жерди'ну-то да и ю’кали. 'Тяжело’ бы’ло ю’кать костреци’ -то. 'Тарн. 

2. Ю’КАТЬ, 1 и 2 л. не употр., ают, неперех. Насчитываться, исполняться. Мне’ уж 
много годко’в ю’кает. Нюкс. Казак. 

Ю’КНУТЬ, ву, пут, сов., неперех. То же, что шара’хнуться. Ма’мка, ю’кнёшь от- 
туда! Тарн. Тюпр. Ты смотри’, не ю’кни! `Тарн. Тюпр. Друго’й раз в во’ду-то так ю’кнешь. 
Сямж. Жит. 

ЮЛА,, ы', ж. Обманщица, лгунья. Я не юла’, всё пря’мо говорю’. Кир. Борб. 

ЮЛИЛТЬ, лю’, ля’т, несов., неперех. Говорить неправду, лгать. Что’ ты мне всё 
юли’шь? Сямж. Монаст. Ни’на оня’ть юли’т. Сямж. Монаст. 

ЮЛО`’ЗИТЬ, зю, зят, несов., неперех. Сидя, беспокойно двигаться, срзать. Ника’к 
не мо’жет споко’йно-то посиде’ть, всё юло’зит и юло’зит. Тарн. Лохта. Ср. ю’згаться 
в ] знач. 
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ЮНОКК, нка', м. Юноша. Ах, уж бо’льно юно’к хоро’и! Все девчи’ны загля’ дываются! 
Влгд. Сяма. 

Ю'НЫШ,, а, м. Мальчик-подросток. Ю’ныш прибега'л ска’зывать, цьто ба’ня гото’ва. 
Шексн. Поп. ь 

Ю’РКАТЬ, аю, ают, несов., неперех. Громко, грубо кричать, выкрикивать что- 
либо, обращаясь к кому-либо. Ты что на меня’ ю’ркаеиь? Сямж. Монаст, 

Ю’РКНУТЬ, ну, нут, сов., нсперех. Громко, грубо крикнуть, выкрикнуть что- 
либо, обращаясь к кому-либо. Лёня на меня’ ю’ркнул. Сямж. Монаст. 

ЮРО’ВЕНЬКИЙ, ая, ос. Достаточно шустрый, резвый. Какая юро’венькая она’ 
ста’ла, повы’правилась. Сок. Больш. 

Ю’РО’ВЫЙ, ая, се. 1. Бойкий, шустрый, мепоседливый. Ну и ю'’ров ты, мой друг, 
что мне за тобо’й не угнаться. Влгд. Малоновл. 'Тако’й постре’л юро’вый! Ни мину’ты не 
сиди'т споко’йно. Кир. Тал. Стару’ха-то она’ юро’вая, бо’йкая, разгово’рчивая, жива’я. Гряз. 
"Троицк. 2. Лихой, бесшабашный. Ши’бко уж он и ю’ровой. Сло’мит го’лову себе’ где’- 
нибудь. Баб. Кокш, 3. Быстрый, ловкий в движениях. Пецьни’к мне э’тот полюби’лся. 
'Тако'й мужи’к юро’вый, ну, ходо’вой, поворо'тный, мо’жно сказать. [Шексн. Кам, Юро’вый, 
ходо’вый па’рень. Ви’дишь, како’й ло’вкий па’рень. Шексн. Кам. Како’й сы’н-то у тебя’ 
юро’вый! Кир. Торж. 4. Резвый, активный. Юро’вая у нас коро’ва. Тот. 

Ю’РТКА, и, ж. Шалаш из жердей с отверстием вверху, который сооружают во 
время сенокоса. Шати’ны сперва’ поста’вят для ю’ртки, скальём опу’тают, наверху’ дн'рку 
сде’ лают, штёбы дым выходи’У, в серёдке костёр, а круг него’ лю’ди спят. К-Г. Плоск. Дау 
на’с-то ведь совсе’м небольша'я ю’ртка. Ник. Сорок. 

ЮРТОВО, а'я, о’. Привлекательный, красивый. Молодо'й-от юртово’Йй он был. 
Баб. Васил. 

Ю’РЬЕВИЧ, а, м. Растение, используемое для лечения нервных расстройств (ка- 
кое? ). Ю’рьевич поспе’л, на’до пособира"ть. К-Г. Сарм. 

ЮХА,, и’, ж. Отвар из свежей рыбы, уха. Как ры’бинку поло’жишь одну’ ли, две, 
дак э'то юха’. Сямж. Монаст. На юху’ ме’Уконькие таки’е соро’жки идут. Сямж. Монаст. 

Ю’ХНУТЬ, ну, нут, сов., перех. Похитить, украсть. Вот челове'к! Токо хо’дит и вы- 
сма’тривает, где бы чего’ ю’хнуть. Межд. Стар. Оста’вила гра’бли вчера’. Сёдне пришла’ — 
уж нет, ю’хнули кто'-то. Межд. Стар. Се'рьги у меня’ краси’вые были, вот их и ю’хнули. Ой 
как жа’лко было! Межд. Стар. 

Ю’ШЕЧКА, и, ж. Ум.-ласк. к ю’шка в [ знач. Пое’шь ры’бы с ю’шечкой. Гряз. 

Ю’ШКА, и, ж. 1. Отвар. бульон. Почему’ ю’шки ма’ло? Я ведь тако’Й су’п-то не люб- 
лю’. Кир. Коварз. Ты, мать, ю’шку-то не вылива’й. Мо’жеёт, кто и похлеба’ет. В-У. Полд. 
Доба'вь-ко мне в ча’шку-то ю’шки. Тарн. Лохта. 2. Кровь. Коро’ву-то заби’ли, а ю’'шка 
све'тлая, жи’дкая: худа’ была’. Влгд. Грибц. 

Ю’ШКАТЬСЯ, аюхь, аются, несов. 1. То же, что я’шкаться в [| знач. Она’ всё с 
ма’лым робя’там ю”икалась. К-Г. Навол. 2. Выполняя учебные задания. усердно рабо- 
тать. заниматься. Всё-то вре’мечко ты ю’шкаешься. Влгд. Малоновл. Я ежедне’вно 
ю’икаюсь. Влгд. Малоновл. 
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ЮЛИКНУТЬ, нет, сов., безл. Сильным резким движением отделить, оторвать 
что-либо приделанное, прикрепленное. Ве’тер-то заду’л, так о’хлупень-то и ю’шкнуло. К-Г. 
Плоск. 


Я 


ЯЪЛОК и ЯБЛУК, а, м. 1. Плод яблони. яблоко. ОЙ да и вну’чка у меня"! Быстреё- 
хонько я’блок-то умя’ла. Кир. Тал. 2. МН. я'’блоки, ок и я’блуки, ук. То же, что я’блоко в 
1 знач. Карточлику-то у нас я’блуками называ’ют. Тарн. Тюпр. Поди’тё я’блуков-от на- 
жа'рьтё. Тарн. Красн. 3. То же, что я’блоко во 2 знач. Юлька у нас всё тра’ную кар- 
то’вку и с’ла. А карто”шку когда я’блоком назову’т, так говоря’т: « Гра’ный я’блок». Сямж. 
Монаст. 

Я’БЛОКО и ЯЪЛУКО, а, ср. 1. Мн. я’блоки. Картофель. По’мню, в войну’ мешо’к 
я’блок был цю’дом, все голода’ли. Баб. Лев. Доста’нь из подпо’лья я’блоков-то. У-К. Устье. 
В огороде я’блоки ещё не са’жёны. Сямж. Голуз. Я’блахи. Хар. + Влгд., Кир., Межд., Сок., 
Шексн. Ср. я’блок во 2 знач. 2. Клубень картофеля. Сево’году много я’блок под ве’ткой. 
У-К. Осилк. Когда к нам рыбаки’ прихо’дят, то про’сят: «Да’йте нам, пожа’луйста, пято’к 
я’блоков для ухи’ и немно’го соли». Кир. Фераи. Ср. я’блок в 3 знач., яблуно’к в [ знач. 
3. Зеленый плод, ягода картофеля. Зелёненькие ша’рики-ти у картошки я’блоками зва’ли. 
Гряз. Жерн. + Вож. Ср. ша'рик во 2 знач., яблу'н, яблуно'к во 2 знач., яблу’ичик. 

Я'БЛОНИЦА, ы, ж. Кушанье из толченого вареного картофеля, разведенного 
молоком и запеченного с яйцом в печи. Де’вушки, я вам яблони’чу пригото’вила сего’дия — 
ску’сная! "Гот. Мос. Или'те, де’вки, за’втрекать, яблони’цю сде’лала. Тот. Мос. Я’блоници-те 
но’не скусны’е у нас. Тот. Грид. Ср. яблони’чница, я’блочница в | знач., ян’чница 
в 3 знач. 

ЯБЛОНИЧНИЦА и ЯБЛУНИЧНИЦА, ы, ж. То же, что я’блони’ца. Поди’, 
яблони’шничу-ту ись не бу’дёшь. Тарн. Тюпр. Яблони’шничу-ту бо’льно робя’та ма’леньки 
лю’бят: молока польёшь, яйцо’ убьёйшь, в пе’чке печёшь — ску’сно! `Тарн. Дубр. Сёдни яблу- 
ни’шницу ись бу’дем. 'Тарн. Тюпр. Я се’дни свари’ла яблуни‘чницу. Тарн. Шеб. 

Я'БЛОНЦА, ы, ж. Ум.-ласк. Яблонька. Непого’душка-то вот, я’блочки на я’блонцах 
обду’ло. Сокол. Я’блоньци росцвели’. Вож. 

Я’БЛОНЬ, и, ж. Яблоня. Э’лта-то я’блонь крива’я, дак обира’ть ни’эко, а те’ дак с 
ле’стницы Ко’ля трясёт. Кир. Борб. Ко’ика-то вскочи’ла на я’блонь, ви’дно, испуга’л её кто’- 
то. Сок. Мамоньк. 

Я'БЛОЧНИК, а, м. 1. Поле, засаженное картофелем. Ны’иче на я’блочнике одна” 
трава’и карто’шки не вида'ть. Шексн. Чебс. 2. Очень тонкая лепешка из пресного теста 
с загнутыми краями, на середину которой кладется начинка из толченого вареного 
картофеля, яии. молока, сметаны. Э'то сейча’с пироги’ с карто’шкой карто’фельником 
зовут, а ра’ньше все я’блошником называ’ли. У-К. Голен. Э’кие румя’ные я’блошники-то 
получи'лись. Сямж. Рам. Попе’ молока’ с я’блошииками. К-Г. Городок. + Сок. 3. Пирог с 
начинкой из сырого картофеля. нарезанного ломтиками. Я’блошник — карточики нало- 
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жи’м на пиро’г, да и я’блошник. Тот. Коров. Ури’зник-то по-друго’му я’блошником назы- 
ва’ли. Влгд. Малашк. Из све’жей карто’шки я’блошникоУ напецём. Кир. Петр. Се’дни ба'бка 
вам я’блошник испекла’. Сок. Феофил. + Межд. 

Я'БЛОЧНИЦА, ы, ж. 1. То же. что я’блони’ца. Я'блошницю гото’вят из карто’шки: 
па’роцькю яи’ць убыю’т и молоко’ доба’вят. Сямж. Короб. Я’блочница? А з’лак-от у нас 
ка’шу с пе’икой из пе’чки-то называ’ют. Молоко’ да карто’шка — Уся’ и ка’ша. Хар. Панов. 
Ра’ньше я’блошницы и’ли. Карто’шки намнём, в печь поста’вим — вот и я’блошница. Шексн. 
Кам. + Влгд., Вож., Гряз., Сок., Тарн., Тот., У-К. $ Я'’блочница на воде’. О бледном 
человеке. Ни’нка у них дак я’блошница на воде’. Что и де’лается с де’вкой! Всё ника’к не 
напра’вится. Влгд. Мит. 2. Пюре, приготовленное из яблок. Мы с ба’бушкой собира’ли 
я’блоки, чтобы пригото’вить хоть не’сколько ба’нок сла’дкой я’блочницы. Влгд. Новл. 

ЯБЛОЧНЫЙ, ая, ое. Имеющий начинку, которая приготовлена из толченото 
вареного картофеля (о выпечных изделиях). Приходи’ ко мне’ исть я’блошную налиту’ху. 
Хар. Лыс. Я'-то бо’льше люблю’ я’блошные пироги’. Кир. Рус. > Я’блочная ка’ша. То же, 
что я’блони’ца. Сде’лай-ко, ба’бка, я’блочной каши из све’жей карто’шки. Межд. Панк. 
Бо’льно-то не голодова’ли: пшённую ка’шу вари’ли, я’блошная ка’ша была’. У-К. Устье. > 
Я'блочная яи’чница. См. яи’чница. > Я’блочный са’льник. Го же, что я’блони’ца. 
Я’блоцьный са’льник — э'то карто’шки натолку’т, молока” налью'т и в пе’цьку. Карто’шку 
ра’ньше я’блокам зва’ли. Шексн. Кам. 

Я’БЛУК. См. я'блок. 

ЯБЛУГН, а’, м. То же, что я’блоко в 3 знач. Ла’дно хоть но’не яблуно’в у нас нет. 
Баб. В. Двор. 

ЯБЛУНИЧНИЦА. Сы. яблоин'чница. 

ЯБЛУНОК, нка', м. 1. То же, что я’блоко во 2 знач. Ра’ньше-то карто’шку зва’ли 
яблунка’ми. А бе’лых-то не’ было, всё кра’сные бы’ли. 'Тарн. Шеб. 2. То же, что я’блоко в 
3 знач. 'Топе’рече дак ма’ло яблунко’в-от попада’ичче. Тарн. Шеб. 

ЯБЛУ’НЧИК, а, м. Го же, что я’блоко в 3 знач. Яблу’нчики уже’ образова’лись, от- 
цвела’ давно’ карто’шка. Сок. Андр. Карто’шку-то копа’ли, дак я много яблу'’нчиков насоби- 
ра’ла. 'Тарн. Будр. Глу’пинькая, нае’лась яблу’нциков, пото’м до’лго живото’м ма’ялась. Не 
тро’жь яблу'нчики: они’ ядови‘тые. Баб. Дем. Погост. + Тот. 

Я'ВЛЕННЫЙ, ая, ое. Неожиданно появившийся (о том, кто был ранее упомя- 
нут ). Э’вон он, мой я’вленной, за бара’нкой пья’ной сиди'т. В. Устюг. 

ЯГА’БА, ы, ж. То же, что яга’бова во 2 знач. Мы, ста’рые, тепе’рь все яга’бы. Кир. 
Ферап. Для яга’б вся’ко пла’тьё ху’до. Кир. Ферап. 

ЯГА’БОВА, ы, хх. 1. По мифологическим представлениям — существо женского 
пола, обитающее в лесу, Баба-яга. Иипшо’ пуга’ли яга’бовой, то’же и’з лесу воро’жа. 
Шексн. Коряк. 2. Экспр. Старая, некрасивая женщина. Ишь яга’бова кака’я, а всё ря- 
ди‘тся. Кир. Ферап. Ср. яга’ба. 3. Экспр. Грубая, невыдержанная женщина, грубиянка. 
Опя’ть ведь я с Ве’ркой ноца’палась. Ну она’ и яга’бова! Кир. Тал. Мужи’к дак не для этой 
яга’бовы. Кир. Ферап. + Тарн. Ср. яга’рка, яги’баба, яги’шна, ягши’на. 

ЯГА’РКА, и, ж. Экспр. То же, что яга’бова в 3 знач. И’стинная яга'’рка. К-Г. Лы- 


чен. 
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Я'ГА'РМА, ы, ж. 1. Ведьма. Вож. Сурк. 2. Экспр. Наглая. нахальная женщина. Но- 
ги’ пусть здесь ни одно’й из а’тих яга’рм не бу’дет! В. Устюг. Да, настоя’цая яга’рма. Гряз. 
Вохт. Яга'рма ска’жут хоть про кого’, кто наглова'то акти’вен. К-Г. Шест. 3. Употребляется 
как бранное слово по отношению к непослушному животному. Куда’ пошла’, яга’рма? 
Ксы домо’й, яга’рма| Ну и овца’ яга’рма! Ник. Филин. Отста’ла опе’ть яга’рма-то. Иди’ -ко 
заста’нь. Ник. Сошк. Пасёшь коро’в, дак то’лькё и смотри’ за этой ши’ней. А напроло’м 
ле'зет, дак я гарма. К-Г. Навол. 

ЯГА’РНЫЙ, ая, ое. Своенравный, непослушный. Три де’вки яга’рные, непослу’шные, 
как ба’ба Яга’. Сямж. Двин. 

Я'ГЕЛЬ, я, м. Травянистое растение семейства зонтичных с полым дудчатым 
стеблем и белыми цветами, купырь лесной. У доро’ги вы'рос я’гель. Сок. Марк. Я’гель-то 
е’ли, е’ли, а пото’м плева’лись. Не бо’льно прия’тён был. Межд. Стар. Хва’тит плева’ться из 
я'геля! Бо’льно си’льно. Хватит! А то я’ начну’. Межд. Стар. Ср. яге’лье, яге’льник. 

ЯГЕ’ЛЬЕ, я, ср. То же, что я'тель. Яги’льс-то тожё е'ли. Сок. Нелид. Яги’лья боль- 
ши'е уж выросли. Межд. Кожух. 

ЯГЕ’ЛЬНИК, а, м. То же, что я'тель. Яги’льиик-то коро’вы хорошо’ на’ поле едя’т. 
Межд. Иван. 

ЯГИ’БАБА, ы, ж. Экспр. То же, что яга’бова в 3 знач. Нуты и яги’баба! Ве’чно 
ты орёшь. И штё тебе’ на’до? К-Г. Коск. 

ЯГИШНА, ы, ж. Экспр. То же, что яга’бова в 3 знач. Жёнка у него’ яги’шна. К-Г. 
Коб. Ну и яги’шна она’ у тебя’, Иван! К-Г. Коб. 

ЯГЛОВКА, и, ж. Ячневая каша. Вку’сная ягло’вка получи’ лась. Шексн. Чебс. 

Я’ГЛОВЫЙ, ая, ое. То же, что я’чный. Ра’ньше я’гловую ка’шу вари’ли. 'Тарн. 
Ивойл. 

ЯТ. ЛЫЙ. ая, ое. То же, что я’чный. Ра’ньше бы’ли ра’зные ка’ши-то: и ишённая, и 
солома'т, и я'глая. Хар. Бел. 

ЯГНЕ’НЧИК, а, м. Ум.-ласк. То же, что я’гиятко. У е’ричи два ягне’ньчика наро- 
ди’лось. Сок. Петр. 

ЯГНЕ/ТКО. Сы. я’гнятко. 

ЯТНИЦА, ы, ж. То же, что ягу’шка во 2 знач. Вот погоди’те, я’гниц накормлю’, 
дак и поговорю’ с ва’ми. Влгд. Сяма. Я’гница-то моя’ осуко’тилась. Влгд. Сяма. 

ЯГНУШКА, и, ж. То же, что ягу’шка в [ знач. У овцы’ сейча’с три ягну’шки. Влгд. 
Пер. Ягну’шка-то как распры’галась! Влгд. Пер. 

ЯГНЯТИ'ШКО, а, м. То же, что я’гнятко. Ягняти’шок-то четы'ре народи’лось. Сок. 
Б. Иван. Ягняти'шко-то э'тот тако'Й сла’бенькой народи’лся. Сок. Некрас. 

ЯТНЯТКО и ЯГНЕТКО, а, ср. Детеныш овцы, ягненок. Ягне’тко — детёныш ов- 
цы. Влгд. Сяма. Ра’ннёё те’лятко — э'то то, кото’рое ро’дится в нача’ ле го’да. Э’того телёночка 
весно’й уже’ мо’жно выпускать, он здорове’й того’, кото’рый по’здно родится. А етнятко — 
дак то’т быстре’е растёт, хоть и по’здно роди'тся. Сямж. Монаст. Ср. ягне’ичнк, ягняти’шко, 
я’гушек. © Ра’ннее те’лятко, а по’зднее е’гиятко. О предпочтительности появления на 
свет теленка в начале зода. а приплода у мелкого скота в более позднее время. 
Ра’ннёд те’лятко, а по’зднёё е’гнятко. Сямж. Монаст. 
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Я'ГОДА, ы, ж. Брусника. Я’годы набрать. В И’лезе я’годой зовётся то’лько брусни’ка. 
"Тарнога. > Ката’ть ятоды. Очищать от листьев и прочего мусора собранные ягоды 
брусники, клюквы, скатывая их по наклонной плоскости. Я я'годы на про'тивне ката’ю. 
У меня’ в нём оди’н у’гол не за’гнут. Я’годы ска’тываются, а му’сор на противне остаётся. 
Тот. Погор. 9 Клю’ква-я’года. Выражение досады по поводу чьей-либо оплошности. Э'х 
ты, клю’ква-я’года! Ско’лько наби’л яи’ц-то! Аккура’тнее на’до. Межд. Кожух. © С какн’х 
ягод. По какой причине, почему. С каки’х я’год он по’мер? Вчера’ вро’де хоро’ший ходи’л. 
Ник. Борок. С каки’х э'то я'год я с тобо'Й идти'-то должна? Ник. Борок. 

ЯГОДИНКА, и, м. и ж. Любимый человек, возлюбленный, возлюбленная. Яго- 
ди’нку свою’ где оста’вил? — Да с де’Уками гулять пошла’. Тарн. Череп. Моя’ ягоди’нка 
уе’хала в го’сти на ме’сяц. К.Г. Лисиц. Она’ никуда’ и не хо’дит тепе’рь, всё до’ма сиди'т: 
уе’хаУ ягоди‘нка-то в а’рмию, дак ждёт. Ник. Филип. За ягоди'нку-ту мать вза’муж не отда- 
ла": ие сича‘шное вре’мя-то бы’ло. Ник. Дунил. + В-У., Сок., Тарн., Тот. Ср. ягоди'ночка в 
1 знач., ягоди’нущка, я’годка во 2 знач. 

ЯГОДИ'НОЧКА, и, м. иж. 1. То же, что ягоди’нка. У ва’с-то, поди’, и по яго- 
ди’ноцке есь? Ник. Куд. Ягоди’ночка за мно’ прие’хаУ днём. Влгд. Филют. Заждала’сь уж я 
своего’ яголи’ночку. Нюксен. Она’ крича’ла: «Ягоди’ночка ты моя’» Сок. Перх. Яго- 
дн’ночку-то береги’, души’ ведь в тебе’ не ча’ет. Тарн. Череп. + К-Г., Сямж., Тарн., Тот., 
У.К., Хар., Шекси. 2. Ласковое обращение к собеседнику. Вот та’к-то, ягоди'ночка, и жи- 
вём помале’ньку. Тарн. Череп. Как же я соску’чилась по вам, ягоди’ночки мои'! Арх. Вельск. 
Пайт. 

ЯГОДИ'НУШКА, и, м. и ж. То же, что ягоди’ика. Как поки’нула меня’ яго- 
ди’нушка, дак бо’ле и све'та бе’ла не ви’жу. Ник. Дунил. Ягоди’нушка ты моя’, на кого’ по- 
ки’нула? Ник. Дунил. 

Я'ГОДКА, и, ж., м. и ж. 1. №. Одна из парных костей лицевой части черепа, ску- 
ла. Вот они’, я’годки-то, на штёка’х вы’ступили. Тот. Бор. Что я’годки, что я’годницы — всё 
одно’ ску’лы, всё на штёка’х. Тот. Бор. 2. М. и ж. То же. что ягоди'нка. Я’годка был о’чень 
весёлым. Нюкс. Матв. 

ЯТОДНИК, а, м. 1. Ягодный куст. Оди’н я'годник слома’ли. Влгд. Марк. Вот у ни’х 
я’годники-то хоро’ишие. Влгд. Марк. 2. Пирог или лепешка из дрожжевого теста с на- 
чинкой из язод. Я’годники с брусни’цёй, черни’цей, клю’квой пекли’. И наве’рх кла’ли, и 
туда’ завора’чивали — кто ка’к де’лал. У-К. Устье. Мо’жет, я’годииков-то за’втра то’же ис- 
пе’ць? У меня’ ваккура’т брусни’цьки ба’ноцька оста’лась. Верх. Боров. Ра’ньше я’годники-то 
де’лали с сушёными я’годами, а не ка’к сича’с — с варе’ньем. К-Г. Сар. + Баб., Вож., Гряз., 
Кир., Межд., Ник., Сок., Сямж., Тарн., Тот., Хар. 

ЯТОДНИЦА, ы, ж. 1. Место, где растут ягоды, ягодник. На я’годницу нарва- 
ли’сь. Верх. Ног. Коево’дни вы’шла я на я’годницу. Я’год — не оберёшы! Тарнога. 2. Блюдо, 
приготовленное из толченых ягод. залитых молоком. Вы, де’вки, наде’лайте я’годницы. 
Уж бо’льно я её люблю’. Уж бо’льно вку’сно! Кир. Ферап. Пойду’ снесу’ им я’год на 
я’годницю. Хар. Шал. Принесём я’год да я’годницу сде’лаем. К-Г. Сар. + Вож. 3. Блюдо из 
толченой брусники. клюквы или калины, смешанных с ржаной мукой и томленных в 
нежаркой печи. Ну и вкусна’ я’годница! К-Г. Коб. Ср. ягодну’ха. 4. {Щека. Та’нька-то 
Па’шке как по ягодни’це хря’снула, аж пятно’ оста’ лось. Арх. Вельск. Пайт. [Щас как тре’сну 
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по ягодни’це-то! Арх. Вельск. Пайт. // Скула. Что я’годки, что ятодницы — всё одно’ 
ску’лы, всё на игтёка’х. Тот. Бор. 5. Ягодица. Спина’, а ни’же я’годницы. Влгд. Сяма. А в 
больни’це Ни’на Васи’льсвна мне говори’т: «Поверни’ я’годницу-то, уко’льчик сде’лаю». Ая 
не зна’ю, чего’ и поверну'ть. Снача’ла ду’мала, плечо’: я’годы-то на нём но’сим. А уж пото’м 
мне объясни’ла. [Шексн. Кам. 

Я'ГОДНИЧЕК, чка, м. Ум.-ласк. к я’годник во 2 знач. Де’воцьки, я’годницька на’те. 
Ник. Козл. 

ЯГОДНУ/ХА, и, ж. То же, что я’годинца в 3 знач. Ра’ньше мы из кали’ны ягод- 
ну’ху де’лали: напа’рим с муко’й ржано’Й, и ешь всю зи’му. В-У. Пал. 

Я'ГУШЕК, шка, м. То же, что я’тнятко. Вчера’ я’гушка чуть во’лки не стащи’ли. 
'Тарн. Верх. 

ЯГУ'ШЕЧКА, и, ж. Ум.-ласк. к ягу’шка в { знач. Как роди’ицо — ягу’шечка, а 
вы'ростёт — уж овцо’й назовем. В-У. Алекс. [яс ягу’шечки, а как подрасту'т, ове’чкой назо- 
ву’. Сямж. Короб. Ле’тось волк уби’л у моего’ бра’та четы’ре ягу’шечки. Нюкс. Мысы. + 
Тарн. 

ЯГУШКА, и, ж. 1. Детеныш (женскозо пола) овцы, ярочка. На про’шлую-ту зиму 
трёх маток пусти’ ла, ау дву’х бы'ли ягу’шки. У одны’ё двойники’, у други’& тройники’. Сямж. 
Рам. У меня’ се’йгод овца’ да три’ ягу’шки пу’илиены. 'Тарн. Будр. Овця’-то и с ягу’икой 
потеря’лась. Ягу’шки-те прибежа’ли домо’, а овци’ нет. В-У. Анисим. + Верх., Вож., Арх. 
Вельск. Ср. ягну’шка, 1. я’ру’шка. 2. Овца. Ой, ча’сто же мы, быва’ло, ягу’шек стригли! А. 
ше’рсти сбира’ли — у’жасть одна'! Тарн. Чер. Ой, Наста’сья, кака’ баска’ у тобя’ ягу’шка-то! 
'Тарн. Красн. Сва’тья за’Утра приезжа’ег — ягу’шку бы заре’зать. 'Тарн. Чер. Ср. я’гница, 
я’ ра, я’рица. О Жоть с ягу’шку, да пегану’шку. О крайней необходимости иметь в хо- 
зяйстве хоть какую-либо лошадь. Мне’ бы дак любу’ю лоша’дку-то, хоть с ягу’шку, да 
пёгану’шку. И тако'й рад бу'ду, потому’ как никако'Й не’тути. В-У. Бир. 

ЯГШИНА, ы, ж. Экспр. То же, что яга’бова в 3 знач. Яппи’на — драчли’вая, за- 
ди'ристая, гру’бая же’нщина. Нюкс. Копыл. 

ЯДЕНЬЯТЬ, ›, 2, несов., перех. Принимать пищу. есть. Иди’тё, робя'та, яде’ньеть, 
а то у’жин остынет. Влгд. Малоновл. 

ЯДОВИТЫЙ, ая, ое. 1. Больно кусающий, жалящий. ОЙ, каки’е комары” ядовитые! 
В-У. Алекс. 2. Желчный, злой. Вот уж она’ кака’я ядовитая! Влгд. Лев. 

ЯДО’ВНИК, а, м. Растение жимолость обыкновенная. По бе'регу ядо’вника мно’го, 
на’до коро’вушке запасти’. Вож. Ючка. 

ЯДРЕНО', безл. в знач. сказ. Крепко, прочно. Ну ла’ дно, и так едрено’. Влгд. Лев. 

ЯДРЁНЫЙ, ая, ое. 1. Сделанный хорошо, прочно, добротный. Изба’-то ядрёная, не 
разва’лится. Тот. Мос. Ядрёная изба’ была’, но’вая. Баб. Васил. Ядрёной дом поста’вили. 
Влгд. Прибытк. Я ведь стара’, мне на’дэ ядрёной лисопе’д-от. Баб. В. Двор. + Вож. 2. Здо- 
ровый. крепкий, не больной. Э'тот зу’б-то у меня’ ещё ядрёный. Межд. Кожух. У миня’ всё 
едрёное, пощеё я в больни’цу пойду’? Баб. Кокш. 3. Большой в объеме, обхвате, толстый. 
Ко’рень-то был то’лще э’той ця’шки, ядрёный. Тот. Б. [орох. 4. Толстый. тучный. Как 
она’ эдакая едрёная в маши‘ие и’здит? Ник. Рокун. Наштё мне тако’ва едрёнова? По у’личе 
сты’дно идти’. Ник. Рокун. 5. Богатый, дорогостоящий. У меня’ ведь не'ту ничего” ядрёного 
тако’го. Сямж. Рам. 
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Я’ ДРЕНЬ, и, ж. Прочность. Не износи'ть! Е’дрень-то кака’я! Кир. Петр. 

Я'ДРИЦА, ы, ж. Зерна овса. В амба’р насы’иали я’дрицу. Баб. Белокр. Ма’ма принес- 
ла’ ведро’ я’дрицы. Баб. Белокр. Е’дрица-то, как зо’лото, сы’плется. Межл. // То же, что 
ядру’шка в [ знач. Я’дрица идёт на толокно’. Тот. Маныл. Я да’ве в ла’вке е’дрицы купи’ла. 
Ник. Козл. 

ЯДРОВИ'ТЫЙ, ая, ое. Урожайный, плодоносный. Ку’ст-от у тебя’ како’й ядро- 
ви’тый. Тарн. Красн. 

ЯДРУ'’ШКА, и, ж. 1. Крупа из нераздробленных зерен овса. Ядру’шки-то не за- 
па’мятуй купи’ть. Ник. Кривяц. Ср. я’дрица. 2. Каша, приготовленная из цельных зерен 
овса. Хлеба’Й, хлеба’! Ишь как ядру’шку-то ба’бка Уку’сно сгото’вила! Никольск. Ядру’шку 
свари’ да и понеси' тя’те в по’ле. Ник. Кривяц. 

Я’ЗБА, ы, ж. 1. Трещина, дефект на каком-либо предмете. Заде’лай я’збу, а то ка- 
стрю’лю вы’кинуть придётся. Кир. Коварз. На’до коры’то лата’ть, а то всё я’збами по- 
кры'лось. Кир. Коварз. 2. [Щель между половицами. Глянь на полу’, наве’рно, в я’збу зака- 
ти’лась. Кир. Коварз. 

ЯЗВИК, а’, м. Барсук. 'Третье’водни пёс-от язвика’и’з лесу притащи’л. Ник. Ковад- 
ни’сь де’Ука язвика’ в лесу’ ви’ дела. Ник. 

ЯЗВИ’ННИЧАТЬ, аю, ают, несов., неперех. Причинять вред кому-либо. Яз- 
ви’нничать-то вам — не по’льзу приноси’ть. Влгд. Малоновл. Кто язви’нничает, к тому’ все 
я’звы перейду'т, Влгд. Малоновл. 

ЯЗЫК, а’, м. Подвижная часть приспособления, которым мнут, ломают стебли 
льна. Языко'м-то пу’шше на’до прижима’ть, нас э’дак тя'тя учи’ У. К-Г. С. Гора. Языко’м-то 
на пове’смо и жму’. У языка’ ру’чка была’. Язы’к-то деревя’нный был. Кир. Ферап. Вот, 
де’вки, в мя’Уке-то и долби’ли лён. А в мя’Уке был язы’к. Арх. Вельск. Пайт. + Вож., Ник., 
Тот., Хар. 9 Вы’мять шу’бный язы’к. Научиться говорить (о маленьком ребенке). Вот 
вы’мнет шу’бный язы'к-от, тогда’ и поймёшь, чего’ говори'т. Ник. Мал. Почин. © Вы’тянуло 
за язы’к (кого). О том, кто не к месту, некстати сказал что-либо. Тебя’ будто 
вы'тянуло за язы’к-от! Не спра’шивали, дак чего’ и говорить. Вож. Мих. © Заступи‘ть 
язы’к. Научиться ходить раньше, чем зоворить (о маленьком ребенке). Ра’но пошёл, 
дак говори'ть до’лго не бу’дет, зна’чит, заступи’л язы’к. Кир. Ферап. © Как за язы’к под- 
ве’шенный. О человеке, который много говорит. Ты уже’ надое’л! Це’лый день как за 
язы'к подвешенный! Кир. Гор. © Нарва’ться на язы’к. Прийти на ум. вспомниться. Слу- 
ча’йно на язы’к нарвётся сло’во ста’рое — вот и скажу’, что вспо’мнила. Кир. Ферап. © По- 
га’ный язы’к (у кого). Бранн. О человеке, который не вовремя, некстати говорит что- 
либо. Ну что' у тебя’ за пога’ной язы’к! Молча’л бы лу’чше! Ник. Марк. Како" у тебя' язы’к 
пога’ной! Молчи! Я сама’ всё ему’ скажу’. Ник. Марк. © Просто’й на язы’к. Разговорчи- 
вый, общительный. У меня’ лони’ постоя’лец жил, дак до того’ просто'й на язы’к! Всегда’ уж 
со мно’й поговори'т. Кто на язы'к просто", дак того’ и лю’бят бо’льше. Баб. Рослят. © Ску- 
по’ на язы’к. Неравговорчивый, необщительный. Я то’жё не скупа’я на язы’к была’. Хар. 
Никул. © Со’ли на язык! Недоброе пожелание тому. кто сквернословит. Со’ли на язы'к! 
_— говоря"т тому, кто руга’ется. Тотьма. © Сра’зу язы'к в ход идёт (у кого). О человеке, 
который зоворит не стесняясь, не сдерживаясь в словах. Наш бригади’р, па’ре, сло’ва 
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под ла’вкой не и’щет. Если что не та'к, у него’ сра’зу язы’к в ход идёт. Баб. Рослят. © Цека- 
ли'ст (а, о) на язы'к. О разговорчивом человеке. Она’ на язы'к-от цекали'ста. Сямж. Го- 
луз. > Чай с языко’м. Шутл. Чай без сахара и чего-либо сладкого. К ча’ю ничего! нет, так 
что пе’йтё чай с языко'м. Сок. Марк. © Шерстяно’й язы’к (у кого). О способности челове- 
ка предсказывать что-либо нехорошее. У меня’ язы’к шерстяно’й: что’ скажу’, то и 
сде’лается. Сказа’ла, что здесь ничего’ не вы’растет, так и вышло. Кир. Гор. © Шиба’лков 
(а, о) на язык. О человеке, который несдержан на язык. Она’-то у нас шиба’лкова на 
язы’к. Тот. У-Печ. © Шу’бный язы’к (у кого). 1. О неумении, неспособности четко 
произносить все звуки речи. У на’шего Павлу’ши ишо’ шу’бный язы’к. Кир. Ферап. 
Шу'бный язы'к-то у меня’, ху/до говорю’. Сло’во дак не выговорить друго’е. Сямж. Монаст. 
2. О неспособности, неумении человека говорить искусно, красноречиво. У меня’ язы’к- 
от шу’бной, э'дак не воро’цяёт так ло’Уко. Дак уж я бу’ду по-сво'ему, по-дереве'ньски. Сямж. 
Монаст. Шу’бный язы'к — тако’й о’кающий, нака’тистый, шу’бный. Тарн. Шеб. 3. О способ- 
ности человека предсказывать что-либо нехорошее и о самом таком человеке. Да у вас 
шу’бный езы’к! ПЧу’бный езы’к зара’нее всё зна’ет. Кир. Борб. © Щелка’ть языко’м. См. 
щелка’ть. © Щечи’ть языко’м. См. щечи’ть. 0 Язы'к в ж... удёрнешь. О чем-либо очень 
вкусном. Са’ла дополничиша. Прото’пицце, дак съешь — язы'к в ж... удё’рнёшь. К.Г. Плоск. 
Ф Язык есть (был) (у кого). Об умении человека постоять за себя. У меня’ язы’к-от 
быу, я могла’ дать отве’т. 'Тарн. Харит. © Язы’к на вы'тряску. О состоянии сильной ус- 
талости. Так бежа'ла, дак и язы'к на вы'тряску. К-Г. Навол. © Языгк на губе’. О состоя- 
нии сильной усталости. В магази’н схо’дишь, так уж и язы’к на губе’. Си’лы оставля’ют 
после‘ дние. Кир. Ферап. У меня’ уже" язы’к на губе’ от э'того сеноко’са. Кир. Гор. © Язы’к 
на поро’те. О состоянии сильной усталости. И язы'к на поро’ге. Баб. Кокш. 9 Язык на 
просто’м ме’сте (у кого). О болтливом человеке. ОЙ, у него’ ведь язы'к на просто’м ме'сте. 
Мели', Еме’ля, твоя’ неде’ля! Люби’тель поговорить. Сямж. Монаст. 0 Язы’к ие вытя- 
га’ется говори’ть. О невозможности, недопустимости говорить вслух о чем-либо. 
Язык не вытяга'ется говорить. Что Бо’г-то? Бог-то, мо’жёт, и есть. К-Г. Навол. 9 Язы’к 
прищепётнуть. Удержаться от высказывания, неожиданно замолчать. Язык не прише- 
пё’тнёг — уж не промолчи’т, ска’жет. Ник. Ерм. © Язы’к сухо’й (у кого). О состоянии 
сильной усталости. Я устала, у меня’ язы'к сухо’. Тот. Б. Горох. © Язы’к сыро’й (у ко- 
го). О состоянии сильной усталости. ОЙ, как я уста'ла! Так и душа’ на нитке ви’снется. 
А други'е говоря’т: и язы’к сыро’й! Уста’нут и ска’жут. А о’н ведь всегда’ сыро’! К-Г. 
Плоск. У меня’ язы’к сыро’Й, весь де’нь крути’лася. К-Г. Плоск. 9 Языко’м бря’кать. Бол- 
тать, пустословить. Ты то’ко языко'м бря’кать и уми’ёшь. Шла’ бы лу’чше в огоро’д по- 
лива”Ъ. Влгд. Мар. $ Языко’м зацепн’ться. Встретившись с кем-либо, позоворить не- 
продолжительное время, побеседовать. С подру’жкой по доро’ге языко’м зацепи’лась, все 
но’вости на дере’вне узна'ла. Нюксен. 

ЯЗЫНЯ, и, м. и ж. 1. Болтливый человек, болтун. Ну ты и язы’ня! Таку’ чепуху’ 
несёшь! Нюкс. Берез. Без язы’ни у меня’ до’м-то. Нюкс. Берез. 2. Человек, распускающий 
сплетни. сплетник. Язы’ни всю жизь по’ртят. Нюкс. Берез. Язы’ней гнать на’добно, а не 
потака’ть има’. Нюкс. Берез. 
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ЯЗЫ’СТЫЙ, ая, ое. Склонный к ссорам. сварливый. Свекро’Ука-от у Ни’ны была’ 
язы’ стая. Сямж. Набук. 

ЯЗЫЧИК: 0 Язы‘’чик почи’стить. Полакомиться. Едя'т э'ту то’Устую ка’шу, а по- 
то’м ростопля’ют ма’сло, из то’Устой ка’ши де’лают тете’рьки и ма’чут. Говоря’т: язы’чик 
почи’стить ештё, с ма’слицём. Сямж. Монаст. 

ЯЗЫЧНИК, а, м. Лодырь, лентяй. Се’нька-то язы’шник, совсе’м ма’тери не помо- 
га’ет, дрова’ расколоть не мо’гёт. Тотьма. У сосе’да во’на сколь язычиников растёт — ни 
оди’н рабо'тать не хо’чет. Тотьма. 

ЯЗЫ'ЧНИЦА, ы, ж. Женщина, умеющая приятной беседой расположить к себе 
собеседника и благодаря этому добиться желаемого. Язы'шницы э'ти ко все’м подъе’дут, 
всего’ добью’тся свои’м языко’м. Кир. Борб. Вот язы’шница! Всё доста’ла, и пе’нсию боль- 
шу'ю доста’ла. Кир. Борб. Язы’шница-то свои’м языко’м всего’ добьётся, всё вы’спросит. 
Кир. Борб. 

ЯЗЫЧОК, чка’, м. Лепесток. Э’то спаржа’, как рома’шки, только язычко’в нет. Гряз. 
ЩЖерн. 9 Язычка’ погла’дить. Полакомиться. Язычка' погла’дить — наверхосы’тку капу’сту 
или молочка’. Сямж. Монаст. 

ЯИЧКО: 0 Как чернёное яи’чко ходи’ть. См. ходи’ть. 

1. ЯИЧНИК, а, м. Пирожок с яйцом. Если я’йця наверху’, дак это налету’шка, а вни- 
зу’ — дак яи’шник зва’ли. Шексн. Кам. Еи’шникоуУ-от мното не напекёшь: е’иц нет. Вож. 

2. ЯИ'ЧНИК, ва, м. То же, что яру’шник во 2 знач. КоУды го’лод быУ, я'ичники да 
горо’ховики пекли’. Кир. Мелк. Яи’иники пекли’ из ячменя” на сочня’х. Их рассучи’шь, на 
них те’сто яи’чное и кладёшь. Кир. Ферал. ОЙ, пое’ла бы я сеча'с яи’шника, да муки’ яи’шной 
нет. Да и облени’лись тепе’рь печь, Кир. Ферап. 

ЯИЧНИЦА, ы, ж. 1. Кушанье, приготовленное в печи из яиц и молока. Яи’'шницю 
в пе’чке гото’вили. Сямж. Короб. 2. Запеченное в печи молозиво. Яи'сницю ре’зали на ку- 
со’цьки и йи’ли пото’м. Тотьма. Ср. яи’шенка. // Сыр домашнего приготовления. Ой, 
яи’шницы-то ско’лько! Яи’шница о’чень вкусна’. Яи’шницы-то пое’шьте, де’вки. Кир. Борб. 
3. То же, что я’блони’ца. Кто яи’шницей, кто я’блочницей назовёт. Сямж. Короб. Оте’ц на 
обе’д придёт, дак скажи’, что в пече' еи’шница стои'т. Тот. В. Двор. Яи’шницу е’ли по о’сени: 
карто’ика поспева’ла. Сямж. Жит. + Сок. > Я’блочная яи’чница. То же, что я’блони’ ца. 
Тепе’рь уж не де’лаю я’блошную яи’иницу. Сок. Чучк. 4. Кушанье из нарезанного сырозо 
картофеля, запеченного в печи. В горшо’к ре’зали картозику, разбива’ли я’йца и всё это 
вари’ли. Межд. Сел. 

ЯИЧНЫЙ, ая, ое. То же, что я’чный. Яи’шники пекли’ из ячменя’ на сочня’х. Их 
рассучи'шь, на них те’сто яи’чное и кладёшь. Кир. Ферап. ОЙ, пое’ла бы я сеча’с яи’шника, да 
муки’ ян’шной нет. Да и облени'лись тепе’рь печь. Кир. Ферап. 

ЯИ”ШЕНКА, и, ж. То же. что ян’чница во 2 знач. За’втра яи’сенку на’до сварить. 
К.Г. Н. Енанг. 

ЯЙЦО": © Воро’нье яйцо’. Гриб [лирег4оп рейашт, дождевик шиповатый. Они’ на 
я‘’йца воро’ньи похо’жи, а как насту’иишь, дымо’к пойдёт. Кир. © Дожжо’вое яйцо’. Гриб 
Гирег4оп реашт. дождевик шиповатый. Дожжо’вые я’йца растут как на дрожжа’х: 
дождь ещё не ко’нчился, а они’ уже’ вы’лезли — стоя’т, красуются. В-У. Мяк. Только 


вы'лезут дожжо’вые я’йца, стоя’т бе’ленькие, пуза’тые. Пройдёт неде’ля — стоя’т дря’хлые, 


133 


чёрные. И тро’нуть-то их нельзя': сра’зу дымок пойдёт. В-У. Мяк. Робя'та бе’гают с сухи'ми 
дожжо’выми я’Йцами друг за дру’жкой, дымя'т куда’ попа’ло. Опять матеря’м сти’рка. В-У. 
Мик. 0 Хо’хотово яйцо’. См. хо’хотов. 9 Быть не в яйце’, а на лице’. Быть на виду у 
всех. Я ведь не в яйце’ была’, а на лице’. Тот. У-Печ. 

ЯЙЦО'ВКА, и, ж. Рыболовная сеть с частой ячеей. Рыбиадзо’р сра’зу ликви- 
ди’рует яйцо’вку. В-У. Алекс. 

я’КиЙ, ая, ое и ЯКО", а'я, о’е, мест. 1. Употребляется в восклииательных пред- 
ложениях для выражения эмоциональной оценки: какой. Но’не моро’зишше я’кой был! 
Гряз. Троник. Я’кая ты ско’рая, мама’ня! Кир. Ковриж. Яко'й ребёнок вы’рос уже"! Давно’ не 
ви’ дела я его’. Межд. ГПуйск. Пиро’г яко’й пекли! Межд. + Гряз. 2. Употребляется для 
выражения сильной степени называемого свойства или усиления оценки; такой. Церк- 
ву’шка была’ у на’с ма’ленькая, и всё-то бы’ли я’кие кресты’ больши’е, краси’вые. Тот. Погор. 

ЯКО!Й. См. я’кий. 

Я'КОНЬКА. См. я’хонька. 

Я'КОРНИК, а, м. Толстая веревка для якоря, канат. Я‘корники, то’лстые я‘корные 
верёвки, и то’, быва’ло, ве’тер сорвёт. Вож. Нижн. 

ЯКОРЬ, я, м. Рыболовный крючок. Вот жи’лка, а на жи’лке якоря’, крючки’. На яко- 
ря’ соро’жка наса’жена, прима’нка: шу’ка на неё клюёт. Хар. Кумз. 

ЯЛАНЬ, и, ж. Хорошая позода. Сего’дня яла’нь. Гряз. Лев. 

Я’ЛАЯ, прил. 1. Бесплодная, неоплодотворенная (о самках сельскохозяйственных 
животных). Я’лую коро’ву я держа’ть до’лго не бу’ду. Кир. Коварз. Второ’й год коро’ва у 
Пара’ничевых я'лая. Кир. Тал. Она’ у тебя’ до сих по’р я’лая стои’т? Кир. Коварз. Телу’шка- 
то э’нта я’лая. Кир. Ферап. + Ник., Сок. 2. Не рожавшая детей, бездетная. Мы же- 
ни’лись неда’вно, моя’ жена’ я’лая. В-У. Шевн. Я’лая она’, не забрюха'тела. Кир. ШИиляк. Ср. 
я’ловая. 

Я’ЛГА, и, ж. Растение Апаготеда роЁфойа, произрастающее на болоте. Мното 
я’лги. Влгд. Погор. 

Я'ЛОВА"Я, прил. То же, что я’лая во 2 знач. Дете’й-то я не крести’ла, я’ловая я. 
Кир. Борб. Ба’ба-то она’ я’ловая. Ник. Кривяц. Ба’ба-то она’ ялова’я. Ник. Кривяц. 

ЯЛОВИНА, ы, ж. Давно не паханная земля. Межд. 

ЯЛОВУ’ХА, и, ж. Яловая корова. У Шу’рки-то опя’ть ялову’х мно’го на фе’рме 
бу’дет. Не хо’дит ведь на фе’рму, не ви’дит почти’ и коро’в-то. Опя’ть припло’ду нс бу’дет. 
К-Г. Барак. Норовя’ция, штёбы не’ было елову’х. Шт от елову’хи? Как от быка’ молока’! 
К-Г. Плоск. Коро’ва-то не обошла’ся с быко’м — вот и ялову’ха. Ник. Скочк. + Баб., Верх., 
Вож., Сок., Сямж., Тарн. Ср. ялову’ика. 

ЯЛОВУЛШКА, и, ж. То же, что ялову’ха. У меня’ так коро’ва ялову’ха. На’до бы 
сдать мою’ ялову’шку. 'Тари. Верх. У сосе’дки две коро’вы, да и те’ яловулики. Гари. Верх. 

ЯЛОУ'ХИЙ, ая, ое. Имеющий большие оттопыренные уши, лопоухий. Всё ишё 
мои’ ялоу’хие бегают. Пора’ уж спать ложи’ться. Хар. Никул. 

Я'’МА, ы, ж. 1. Отдельное от жилого помещения хранилище для хранения в тече- 
ние всей зимы картофеля и некоторых других овощей в виде специально оборудован- 
ной ямы и установленного над ней небольшото сруба с крышкой. Всю зи’му хра’нится, 
не замёрзнет. В апре’ле вынимают — отли’чная карто’шка из я’мы! И ме’сто называ’ется — 


134 


Я'мы. Там два’дцать — три’дцать ям со все’й дере’вни. Хар. Кумз. Я’ма-то у меня’ в огоро’ де, 
токо но’не двирь у её слите’ла. Баб. Выс. Я’мы-то я не засыпа’ю по’Уной. Много ли мне’ 
одно’Й-то на'до? Баб. Выс. Ба’бушка в я'му за карто'шкой ушла’. Сок. Васил. + Верх., Влгд. 
Ср. я’мница. // Подвал, подполье. Шяс вот свари’м карто”шки, я только в я’му сла’заю за 
не’й. Сямж. Рам. Из я’мы карто’шку всю вы’здынула. Вож. В я’ме во’ду мне в оди’нку и не 
вы’черпать. Вож. + Тарн. > Глуха’я я’ма. То же, что я’ма в [ знач. Карто’шка-то хо- 
ро’шая в глухо" я’ме была’. Верх. Якун. © Я’ма карто’ви! Благопожелание человеку, соби- 
рающему урожай картофеля. Тарн. Серг. > Я’ма погребна’я. То же, что я’ма в | знач. 
Сла’зай-ка в я’му погребну’ю за карто’фелем. Хар. Никул. Я топе’рь не поле’зу в я’му по- 
гребну'ю за карто’шкой, а к ве’черу наберу’ ведёрко. В-У. Алекс. 2. Специально оборудован- 
ное хранилище для скоропортящихся продуктов; представляет собой заполненную 
льдом яму с установленной над ней крышкой. Ра’ньше коро’ву подоя’т да молоко’ в я’му 
поста’‘вят на снег. А он си’ний от со’ли. Вож. Мих. Снеси’-ко на я’му, мо’жёт, не ис- 
по’ртицця. Ник. Сорок. Погоди'тё, я сича’с из я’мы молочкя’ холо’дненькова принесу’. Сок. 
Б. Иван. 3. Глубокое место со спокойной водой в русле быстрой реки. Я’му-ту в ри’цьке 
сра’зу уви’дишь: води’ия там ти’хая. Сямж. Жит. 4. Водоворот. Я’м-то в на’шей реке’ мно’го. 
Как закру’тит, закру’тит — много люде’й потону’ло. Вож. Мих. Не пла’вай туда’, там я’ма, 
вон как кру’тит. Тарн. Тюпр. Ср. я’ми’на в [ знач., ямори’на во 2 знач. 5. Топкое место 
на болоте. Я’ма У боло’те — дак э’то ме’сто, где не пройти’. Вож. Мих. 0 Я’му носи'ть. 
Чистить вызребную яму. Как подморо’зит, бу’дем я’му носи’ть. По теплу’ нельзя’: за- 
до’хнемся. Сок. Нов. 

Я'МИНА, ы, ж. 1. То же, что я'мав 4 знач. У на’с вся река’ в я’минах. Арх. Вельск. 
Пайт. 2. Резкий переход от мелкого места в реке к злубокому. обрыв. Ну, если я’ма 
впереди’, так тут и есть ями’на. Нюкс. Бобр. 

Я'МИСТЫЙ, ая, ое. Имеющий много ухабов, ям (о дороге, пути). Я’мистая ши'бко 
доро'га. Ши’бко я’миста. К-Г. Навол. 

Я'МКА, и, ж. 1. Одна из четырех сторон игральной кости, имеющая вид узглубле- 
ния и противоположная ее выпуклой стороне. Зачнём выходи’цце, дак стара’&мсе рос- 
ки’нуть лоды’жки-те так, чтоб вы’пали, наприме’р, все четы’ре я’мки. Вож. Сурк. Если 
бро’сишь лоды'жки на сто’л да вы'йдет четы’ ре я’мки или гору’шки, четы'ре сачка’ или бычка’, 
то вы’шла. Вож. Сурк. 2. Я'мками. [- в знач. нареч. Го клеточкам, образуемым перепле- 
тениями нитей на вафельной ткани (о способе вышивки ). Полоте’ние я’мками вы"шито. 
Тот. Маныл. 

Я’МНИК, а, м. Место невдалеке от жилых помещений, где оборудуются храни- 
лища для овощей. Сова’ -то к я’мнику и улете'ла. У-К. Корол. 

Я'МНИЦА, ы, ж. То же, что я’ма в 1 знач. Мужики’ для я’мницы сруб де’лали. 
Хар. Никул. 

ЯМОВА’ТИК, а, м. Низкое место, впадина, заполненная водой. Влгд. Сосн. 

ЯМОРИ’НА и ЯМУ’РИНА, ы, ж. 1. Углубление в земле, яма. Покопа’ли, поко- 
па’ли и оста’вили ямури'’ны по все’й доро’ге. Всё ны'нче так де’лают. Тотьма. Яму'’рина — я’ма. 
Ив реке" я’ма, и по дороте я’ма. К-Г. Навол. Одни’ яму’рины, дак ка’к и шага’ть? К-Г. На- 
вол. 2. То же, что я’ма в 4 знач. Э’лакие вокура’т яроми’ны у на’с на Ма’лковой реке’. 


Вож. Забол. Ямори’на тут пря’мо ско’тного двора’ есь. Тарн. Будр. 
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ЯМУ’РИ НА. См. ямори’на. 

ЯМЩИ’НА: 9 Ямщи’ну гоня’ть. Кататься на автомобиле. мотоцикле и т.п. 
Сашка ро’бить не ро’бит, а только по дере’вне ямииши’ну гоня’ет. К.Г. Коск. 

ЯМЩИ’АТЬ, аю, ают, несов., неперех. 1. Заниматься извозом в свободное от 
сельскохозяйственных работ время. Пото’м ходи’ли в Ко'ношу ямипии’четь, това’р вози’ли. 
Верх. Берег. 2. Управлять лошадью, запряженной в повозку. Пе’тька-то — ца’рство ему’ 
небе’сное! — всё ямщи’цаУ. Тарн. Харит. Ср. ямщи’чить. 3. Управлять автомобилем. 
Гли’ко, па’рень, кото’рой ямщи’чаёт, — мой вну’к. Тот. Пелев. 

ЯМЩИ’ЧИТЬ, чу, чат, несов., неперех. То же, что ямщи’чать во 2 знач. Ям- 
щи’цили и паха’ли. Мы ведь не бое’лись лошаде’Й-то запрега’ть-то бы’ло. Сямж. Монаст. 
Ямщи’чит у меня’. Нюкс. Устье. 

Я'НДОЗВА*, ы иы', ж. 1. Большая чаша с рыльцем или носком для подачи вина 
или пива, ендова. Принесли’ яндову’ пи’ва на сто’л, ро’злили всем — добро’ пиво, а яндова'- 
то как зе’ркало: песко’м вы'чистили на реке’. Хар. Павш. Ра’ньше-то де’дко кре’икой быУ, 
по’Уную яндову’ пи’ва выпива’У. Хар. Зуена. Возьмёшь яндо’ву обо’им рука’м и ньёшь, а 
потом друго’му отда’шь. Баб. Туп. + В-У., Влгд., Гряз., Кир., Межд., Ник., Нюкс., Сок., 
Сямж., Тот., У-К. 2. Деревянная посуда больших размеров, предназначенная для воды. 
На дворе’ вон больша’я я’ндова стои’т, ешо’ тя’тя де’лаУ. Тот. Погор. И’нде я’ндов-то хо- 
ро’ших нет, одни’ коры'та. Тот. Погор. В я’ндову воды" налью’ да и скоти’не её. Тот. Погор. 
+ Гряз. 

ЯПАНЧА,, и’, ж. Вид верхней одежды (какойд). Оде’нь вон хоть э'ту япончу’. Ник. 
Карн. Опять каку’ю-то япанчу” на себя’ оде’л, как бу’дто нет оде’жды получше. Оде’нь вон 
хоть ку’ртку! Ник. Карн. Но’неце янаниёУ-то уж не но'сят. К-Г. Монд. 

ЯПО’НОЧКА, и, ж. Кофта с широкими рукавами и вышивкой по низу и зорло- 
вине. Сошью’ ко’фточку-япо’ночку с краси’вым рукаво’м. Шексн. Кам. Япо’ночка ра’ньше в 
мо’ де была’. Влгд. Доман. 

Я'РА, ы, ж. То же, что ягу’шка во 2 знач. Бара’н да я’ра — всё па’ра. Сок. Васил. 

ЯРАНДАХЖК, а, м. Телега без бортов. Яранда‘к запряго’м, он тако’й — на четырёх ко- 
лёсах, у него’ нет обо’цин. Же’рди, так куда’ е’хать. К-Г. Навол. 

ЯРДА’Н, а, м. 1. Глубокое место в русле реки. Пошли’ в ярда'не вы’купаёмся. 
Пы’Уко жа’рко се’дни. Баб. Гор. 2. Глубокая миска. Ярда'н-то ево’нный тоже вы’мой. Тот. 
Мос. 

ЯРЕ/ТЬ, е’ю, е’ют, несов., неперех. Становиться более интенсивным, усиливаться. 
До’жж-то всё яре’ет и яре'ет. Когда и ко’нчится? Тот. Б. Горох. 

ЯРЁНЫЙ, ая, ое. То же, что я'рый в [ знач. Ярёный целове'к како'й. В-У. Будр. 

ЯРИ’ЛО, а, м. Исполненный чувства недоброжелательства, злой человек. Ну, 
Ко’ля у на’с и яри’ло| Только брани'тся! Сямж. Монаст. Яри’ло к нам в го’сти идёт. Сямж. 
Монаст. 

Я'РИТТЬ, рю и рю’, рят и ря'т, несов., неперех. 1. Громко говорить, кричать. Ох как 
си’льно ты мне на у’хо я’ришь! Влгд. Малоновл. Хва’тит вам, робя’та, попусту я’рить. Влгд. 
Малоновл. 2. Вассерженно кричать. орать. Я си’льно я'рю в том слу’чае, если меня’ разо- 
зля’т. Влгд. Малоновл. 3. Дразнить, раздражать. Хва’тит яри‘ть ребёнка, и так злой си- 
ди’т. Кир. Коварз. Никого’ яри’Ть не на’добно, тумако’в надаю’т ишо’. Нюкс. Берез. Кого’ 
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яри’м, от того’ и бежи’м. Нюкс. Берез. 4. Злить, сердить. Иногда’ и не на’до бы, а ярю’и 
задира’ю де’ дка-то. Нюкс. Берез. 

Я'РИ'ТЬСЯ, рюсь и рю’сь, рятся и ря’тся, несов. 1. Со злостью бросаться на козо- 
либо (о собаках). Ох окая'иные, так и я’рятся на свине’й. Кир. Коварз. 2. Проявлять не- 
терпение, резвость, горячиться (о лошадях). Глянь, Ва’ся, как ло’шади яря’тся, горя- 
ча’‘тся. Кир. Коварз. 3. Раздражаться, сердиться. Не па’до яри’ться-то, ми’лый, я всё 
вы’полню, что’ ты попро’сишь. Влгд. Малоновл. Ма’ти ши’бко ери’тся: до’лго гуле’ю. В-У. 
Алекс. Ши’бко на тебя’ ярю’ся: всё нела’нно де’лаешь. В-У. Алекс. + Верх., К-Г., Ник., 
"Тарн. © Илью’ша яри’тся. О сильной грозе в Ильин день. Гроза’-то сколь сильна’ 
Илью'’ша что’-то яри’тся. Тарн. Череп. 

Я'РИЦА, ы, ж. То же, что ягу’шка во 2 знач. У е’ричи два ягне'ньчика народи’ лось. 
Сок. Петр. Лони’сь я’рица принесла’ ягня’ток. Сямж. Голуз. Скажу’ хозя‘ину, дак он за- 
ре’жет я’рицу-то. Тот. Б. Горох. 

Я'РКА, и, ж. Детская игра «в лунки» (какая ). Тарн. Ковриж. 

Я’РКО, нареч. 1. Громко. Бо’льно уж я’рко она’ криця’ла. Верх. Боров. 2. Энергично, 
усердно. Он ярко рабо’тал. Сок. Кузн. 

ЯРКО', а’, м. Крикливый человек, крикун. Ярко’-то э'тот придёт, так заорёт опя’ть. 
Тарн. Лохта. 

Я'РМАЛОТА, и, ж. 1. То же, что я’рманка в [ знач. На ярмало'гу бы на’до схо- 
ди’ть, да всё не в досу’г. У-К. Устье. Петро’, на я’рмалогу-то подёшь? Никольск. 2. Случай, 
происшествие. Ну’-ко кака’я я’рмалога ковадни’сь учини' лась! Никольск. 

Я'РМАНГА. См. я’рманка. 

Я'РМАНКА и Я'РМАНГА, и, ж. 1. Ярмарка. Оте’ц на тоё ло’шади на я’рмонку-то и 
е’здил. Межд. Шуйск. Я’рмонги ча’сто в Ся’ме бы’ли. Влгд. Сяма. Весёлая у на’с ра’ньше 
я’рманга-то была’. Тарн. Красн. Уе’хали на я’рманьгу. Верх. Булын. + Нюкс., Тот., Арх. 
Вельск. Ср. я’рмалога в | знач. 2. Назрада, приз. Пе’ла-то доро’нно, вси я’рманки онна’ 
уноси'’ла. Нюкс. Климш. 

ЯРМАРКОВАТЬ, ку’ю, ку’ют, несов., неперех. Торговать на ярмарке. Ярмаркова’ть 
лучше ле’том: никто’ до’ма не сиди'т, все на я’рмарку едут. Гряз. В про"илом году’ ярмарко- 
ва’ли, но ма’ло чё купи’ли у нас, това’ры обра’тно везли’. Гряз. 

Я'РМАРОК, рка, м. Рынок, базар. На я'’рмарок ходи’ла, купи’ла кой-цего’. Вож. Туп. 

Я'РО, нареч. В большой степени. Ему’ ткнёшь, что там мышь, а он того’ яря’я рас- 
тя’нется, да’льше спит. Тот. Мос. 

ЯРОВАТЬ, ру’ю, ру’ют, несов., неперех. Переживать период половой активности 
(о животных). Всю зи'му соба'ки яру’ют — не к добру’. Весно’Й-от то’же должны" ярова’Ть. 
К-Г. Плоск. 

ЯРОВА'ТЬСЯ, ру’юсь, ру’ются, несов. Издеваться. Они’ уж ка’к над ни’м и не 
яру’юция! Нюкс. Казак. 

ЯРОВИНА, ы, ж. 1. Яровой хлеб. Ярови’ну жа’ли. Межд. Свят. + Влгд., Хар., 
Шексн. Ср. ярь. 2. Укладка из десяти снопов сжатой яровой культуры. У-К. Устье. 
3. Солома яровых культур. Овсе'ничу смеша'ем с я’чницей — вот и ярови'на. Сок. Б. Иван. 
Да вот ярови’ну бу’дём корми’ть. Сок. Вороб. 4. Поле, предназначенное для посева яровых 


культур. На ярови'не нема’ло засе’яли ны’нче. Влгд. Сяма. 
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ЯРОВИ'НКА, и, ж. Ум.-ласк. к яровн’на в [| знач. Ярови’нки-то зва’нья нет. К-Г. 
Шест. 

ЯРОВИ'ТО, нареч. До высокой температуры. сильно, жарко. В ба’не ярови'то на- 
топи’лн. Тотьма. 

ЯРО’ВКА, и, ж. Яровая рожь. Хрушка’'я яро’вка-то росла’у меня’ на двору’. Тарн. 
Будр. 

Я'РОВО: © Сколь не я'’рово берёт (орёт). Об очень сильном, неожиданном крике, 
плаче ребенка. Сра’зу да сколь не я’рово берёт! Кричи'т, и успоко’ить не могу’. Баб. Кокш. 
Ско’ль ведь не я’рово орёт, дак прямо в уша’х звени'т. Баб. Кокш. 0 Я’рово берёт. Об очень 
энергичном человеке. Ба’ба-то у тебя’ хорошая, я’рово берёт. Только в и’збу зашла’, а уж 
ку’чу работы сде’лала. Баб. Кокш. 

Я'РОВЫЙ, ая, ое. Вспыльчивый, невыдержанный. Мужи’к-от бо’льно уж и я'’ровой. 
Под горя’чую ру’ку, бу’де, не попада’йся. Баб. Кокш. Ско’ль ты, де’вка, не я’рова! Я ничего’ 
ведь и не сказа’ла, а ты расстро’илась. Баб. Кокш. 

ЯРОПЛЕ'ЩИТЬСЯ, щусь, щатся, несов. Вступать в пререкания, спорить. 'Ты 
что еропле'ишишься? Тот. Бор. 

ЯРОШКА, и, ж. Яловая овца. На’ша-то ны'нче яро’шка. Сок. Андр. 

ЯРОЛННИК, а, м. То же, что яру’шник во 2 знач. Яролиник — пиро’г, печённый 
из ярово’й муки’, обы'чно из ячменя’, из како’й-либо су’толоки. К-Г. Напол. С яро’шником 
прику’сывай. В-У. Алекс. Яро’шники сего’дня хоро’шиё удали'сь. К-Г. Шест. 

ЯРО’ШНИЧЕК, чка, м. Ум.-ласк. к яро’шник. Да есь и у меня’ пирожо’к, испекла’ я 
яро’шничек. К.-Г. Навол. УЙ, таки’е яро’шнички вку’сные напекла'! К-Г. Шест. 

ЯРУТГА, и, ж. Крутой овраз. На’до бы через э‘ту яру’гу мо’стик поло’жить, чтобы не 
де’лать тако'ва кру’га. В-У. Полд. Иди’ в яру'гу брось му’сор. Гряз. Рам. // Большой глу- 
бокий овраг, заросший лесом. Пойдёшь по я’годы-то — яру’гу обойди’. У-К. Устье. Мы с 
ребя‘тами подошли’ к яру'ге. На дне’ яру'ти тёк ручей. Баб. Козл. 

ЯРУ’Н, а’, м. Баран-производитель. А у нас говоря’т: бара’н — яру’н, гулли’вый 
зна’чит. Влгд. Сяма. 

Я’РУС, а, м. Рыболовная снасть. которая состоит из толстой веревки и прикре- 
пленных к ней поводков с крючками. Я'русы вяза'Ть-то на’до на два’ ло’ктя. Влгд. Сяма. 

ЯРУ'ХА, и, ж. Молодая овца. которая впервые родила язнят. Овия’-то у на’с 
яру’ха, только пе’рвой раз объя'тнилась. Тот. Задн. 

ЯРУЛПЕЧКА, и, ж. Ум.-ласк. к 1. я’ру’шка. Ой, яру шечка чёрненькая уроди' лась! 
Влгд. Сяма. Неда’вно я яру’шечку купи’ла себе’. Сок. Арх. Овца’ неда’вно объе'гнилась, две 
яру'шечки принесла’. Влгд. Пер. 

1. ЯРУШКА, и, ж. То же, что ягу’шка в [ знач. Ове’ц-от три у неё: овца’, яру’ика 
да бара’н. Вож. Кубен. Э’то у меня’ две ма’тки, а то’ — яру’шки. Кир. Ферап. Я’рушку за- 
ре’зали, дак на холоде’ голова’-то. Тот. Коров. Яру’шку отда’ть жа’Уко, моло’денькяя эш- 
шо’. Межд. Стар.+ Верх., Влгд., Гряз., Сок., У-К., Хар., Шексн. // Детеныш (женского 
пола) овцы. ярочка. Серу’ха-то у меня’ объе’гнитилась: я’рушку и бара’шка принесла’. Тот. 
Мох. Яру’шка — ма’ленькая ове’чка, са’мочка так называ’ется. Кир. Борб. Э’ттока ярузика 
захвора’ла. Тот. Мос. Двойницки’ у овцы" роди’лись, бора’шек да яру’шка. Тот. 2. То же, 
что ягу’зика во 2 знач. Ярутика не бара'’н. Яру’шка -- э'то овца’. Она’ как родила’ся-тко, 
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так и называ’ется яру’шкой. И ста’рая тоже яру’шка. Кир. Ферап. Комо’лая яру’шка хо’дит в 
деря’ге-то. Шексн. Кам. Ярушка у меня’ да’веча осуя’гнилась. Сок. Феофил. Яру’шка-то на 
дня’х нашла’сь. Мои’ яру’шки всегда’ пе’рвые бегу'т. С э’той яру’шки до’брую шерсть возь- 
мешь. Хар. Миш. + Гряз., У-К. 

2. ЯРУ'ШКА, и, ж. Большой пирог. К сва’дьбе-то яру’\шки пекли’. Тарн. Красн. 

ЯРУЛИНИК, а, м. 1. Постная коврига. каравай из ячневой муки. Пшени’чники-то 
по пра’здникам йи’ли, а яру’шники на неде’лю напеку'т. Ра’ньше в ла’вке-то не’было хлебо’в- 
то никаки’х — яру’шники пекли’. Тарнога. Попро’буй-ко. Сего’дни э’вон како’й яру’шник хо- 
ро’шей испёксе. Тарн. Хавд. Яру’шник-от и’з печи доста’нёшь, полоте’нецьком прикро’ёшь да 
и оста’вишь отдыхать. В-У. Алекс. Ср. я’чник в 3 знач. 2. Выпечное изделие, в процессе 
призотовления которого на тонко раскатанную ржаную лепешку кладется тесто из 
ячневой муки. Яру’шник — пиро’г, у кото’рого со’чень из ржано’Й муки’, а верх из я’чневой. 
Яру’шники пекут. В-У. Фал. Се’дни яру’шников одни’х напекла’, да е’шьте, то’жё ску’сныё, 
да’ром и без начи’нки. Межд. Стар. Набербм яру’шников на сеноко’с да молока’ кувши’н — 
вот и сы'ты. Тарн. Шеб. Си’дне до’Уго не каните’лилась: испекла’ яру’шников, да и добро’. 
Межд. Стар. Снеси’ яру’шника-то Анне. Тарн. Хавд. + Верх., Гряз., Кир., Ник., Сок. Ср. 
2. я’н’чник, яро’шник, я’чень, ячме’яник, я’чник в 4 знач. 3. Выпечное изделие наподо- 
бие лепешки без начинки, лишь помазанное перед выпечкой сметаной. Бо’лыше всего'-то 
яру’шники пеку’: бы’стро и вку’сно. Влгд. Стризн. Яру’шник спеку’ да я’годник. Тарн. Верх. 

ЯРУ'ШНИЧЕК, чка, м. 1. Ум.-ласк. к ярузиник во 2 знач. Му’цьники пекли’, 
ярутиницьки. Тарн. Слуда. Пекла’ преж яру’шницьки-ти, нонь не могу’. 'Гарн. Коротк. По- 
про’буйтё яру’шницька-то. Яру’шничок ем: по’стной день. Баб. Козл. 2. Ум.-ласк. Кусочек. 
Да’й-ко мне хле’ба яру’шницёк. Тарн. Коротк. 

ЯРУШО'НКА, и, ж. Экспр. Овечка. Ну, вон ярушо’нка хли’ба-то когда про’сит. 
Шексн. Кам. 

ЯРЫ'! ЖКА, и, ж. Хозяйственная, деловитая девочка. Така’я яры’жка в ва’шей се- 
мье’ растёт — глаз ра’дуется! Кир. Тал. 

Я'РЫЙ, ая, ое. 1. Н. сдобрый, злой. Не е’шь с ножа"! И так яра', ошию" еря’е бу’дёшь. 
Тарн. Ковриж. Она’ я’ра всегда’ быва‘т. Поди’, му’ж-от &й не ши’бко люб. В. Устюг. Если 
я’рая, то с му’жем всё нела’дно бу’дет. К-Г. Селив. Ср. ярёный. // Сердитый, злой. Го- 
ти’ше с ним сего’дия на’до: я’рый он. Тот. Мос. Оте’ц-то у них пья’ный я’рый, на все’х со 
свои’м о’ром набра’сывается. В-У. Мяк. Я’рая я тогда’ была’ на всех. В-У. Алекс. Шо’ ты 
нонь кака’я я’рая? Тарн. Красн. + К-Г. 2. Свирепый, лютый. Я’рая у меня’ соба'ка-то, не 
подходи'те бли’эко, а то уку’сит. Тот. Мос. Бы'к-то ши’бко я’рый, ты уж лу’чше не подходи’ 
к нему’. В-У. Пал. У меня’ соба’ка яре’е э'того. К-Г. Плоск. 3. Требовательный, строгий. 
На уци’тельшу вы’уцитесь, я’рые бу'дите. Тот. Б. Горох. Часте’нько меня’ я’рой поп как тёп- 
нет лине’йкой по голове! В-У. Алекс. Ой, не ходи’те ко мне’, у миня’ сноха’ я’рая. Арх. 
Вельск. Мелед. + К.Г. 4. Горячий, вспыльчивый. Ну и я'рой! Сказа’ть ничего’ нельзя’. Тот. 
Бор. А золо’вка в ту по’ру-то я’рая была’, бере’менная дак. Верх. Берег. Ма’ть-то дак чем 
попа’ло даст! Я’рая! Верх. Безым. 5. Безумный, сумасшедший. Я ро’вно я'’рая кака'я товда’ 
была’: как тоУкну" её! К-Г. Ок. Дор. 6. Забористый, хмельной (о домашнем пиве). Онов- 
да’се пи’во 'То’нькино мне ногляну'лось: я’роё-то, кре’пкоё до чего"! Тот. Лев. Пи’во-то како’ 
я’роё! К-Г. Ок. Дор. 7. Имеющий сильное половое влечение к самкам (о сельскохозяйст- 
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венных животных). Племенно’й-то жеребе’ц у меня’ уж бо’льно я’рый. Влгд. Сяма. 
8. Усердный, старательный. Хозя’йка-то ши’бко я’рая. Всё у неё в рука’х-то спо’рится. 
Геогр.? Мужи’к-то он я’рый, хоро’шим хозя’ином бу’дет. Геогр.? 0 Я’рый на’ ногу. О чело- 
веке. способном легко и быстро ходить. Он на’ ногу-ту ши’бко я’рой. К.Г. Ок. Дор. 

ЯРЫЖНУТЬ, ну, нут, сов., перех. Экспр. Быстро выпить (об употреблении 
спиртных напитков). Ты, Аню’ша, уж яры'кнула? Я ду’мала, яры’кнула уж винцё-то. К-Г. 
Плоск. 

ЯРЫТНИК, а’, м. Верующий человек, который якобы настраивал людей против 
законной власти. Ярытники’-то ра’ныше ве’шались. К.-Г. Калеп. 

ЯРЬ, и, ж. То же, что ярови’на в [ знач. В по’ле косн’лась ярь. Нюкс. Матв. 

ЯСЕ' ДКА, и, ж. Глиняная посуда с невысокими краями, латка. Се’дни по’Уну 
ясе’дку ры’бы нажа'рила. Тарн. Тюпр. 

ЯСМЕРТЬ, и, ж. Удар.? Большая гусеница. Межд. 

1. ЯСНО, а, ср. Десна. Съйн’лись уж я’сна все: зубо’в-то давно’ нет. Шексн. Кам. 

2. ЯСНО, нареч. Образуя сильное яркое пламя, ярко. Сколь я'’сно пе’чь-от то’питсё! 
К-Г. Навол. 

Я'СНЫЙ. См. я’чный. 

ЯСОВА"ТЬ, су’ю, су’ют, несов., перех. 1. Объяснять, растолковывать. Она’ до’лго 
мне ясова’ла, как прое’хать в У’стюг. В-У. Пуст. А ко’й тоУк тибе’ ясова’ть? 'Топы’рется 
тутока’ вся’ка разнота’! Бессты’жая! Топы’релася к прила’вку-ту, хоть бы ско’ко постое’ла! 
В-У. Крас. 2. Говорить, рассуждать. Чем ясова’ть-то, лу’чше пе’сни петь. В. Устюг. То’ко 
почто’ ты вчера’сь ясова’У сто’ко? У’повод всё своё ба’ял. Тепе’рь перед сусе’дями нело’вко. 
В-У. Ишут. Дава’Йй лу’чше выпьем, чем ясова’ть-то. В-У. Ишут. Са’ми лю’ди-те не ши’бко 
ло’вкия, ве’рно ведь ясова’У. В-У. Крас. 

Я'СПЕННЫЙ, ая, ое. То же, что я’чный. Испекла’ ша’ныи. Хорошо’ запекли‘’сь. 
Пото'м, в то воскресе’нье, я’спенные ша’нежки настря’паю. В-У. Тел. 

Я'СТВЕННО, безл. в знач. сказ. Понятно, ясно. Я’ственно ведь вам, что’ я говорю’. 
Тарн. Ковриж. 

Я'СТВЕННЫЙ, ая, ое. Ведренный, ясный. Хоть со’лнцю-то нету, а пого’да-то 
я’ственная. Баб. Кокш. 

Я’ТВА, ы, ж. Большое скопление рыбы, косяк. Как весной большу’ишные я’твы соротг 
или ельцо’в иду’т, так ёрши припаса’ешь. 1Шексн. Кам. Ле’том о’куни ятвой идут — как 
ту’ча, темно де’лаеция. Вож. Нижн. Ры’ба я'твам хо’дит. Я’тва ли, кося’к, ста’я — про ры’бу 
так у нас говоря'т. Шексн. Кам. + Хар. 

ЯТНО, нареч. Давая много света, ярко. Совсе’м я'тно ста’ла ла’мна-то горе'ть. Ник. 
Марк. Как я'тно на нас звёзды све’тят! Ник. Марк. 

Я"ТНЫЙ, ая, се. Броский. яркий. Цветы’-то не ши’бко я’тные на полуша’лке. Непро- 
зо’рковато! Так у нас ещё говоря'т. К-Г. Навол. Дереве’нскиё лю’бят, чтобы всё бы’ло ятня’я. 
Ник. Шири. 

ЯЛЬСЯ (2), е’млется, несов., только 3 л. ед. ч., только с отрицанием, безл. Нет воз- 
можности удержаться от чезо-либо, не в силах уняться. угомониться. Не е’млется 
ведь тебе"! К-Г. Навол. Ни к чему’ бы, дак ведь не е’млется тебе! К-Г. Навол. Что то- 
ро’пишься-то? Не е’млется тебе"! К-Г. Навол. 
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Я’ХОНЬКА и Я’КОНЬКА, и, м. и ж. Человек, который стремится выдвинуть 
на первый план самозо себя, утвердить свое «я». Уй, како’й я’хонька! Вот я! Мното 
ду’мает про себя’ и не скрыва’ет, выставля’ется. К.Г. Навол. Она’-то така’я я’хонька| К-Г. 
Навол. Ну что за я’хонькя переда’чу ведёт? Ник. Я’конькя. К-Г. Шест, 

Я’ХОНЬКИЙ, ая, ое. 1. Стремящийся утвердить свое «я», выдвинуть себя на 
первый план. Я’хонькая молоди'ча, со мно’й ши’бко не церемо'нитчя. К-Г. Курил. Я’хонькой 
у тебя’ мужичо’к. Как вы’льёт, так и зашустри'тчя. К-Г. Курил. 2. Бойкий, смелый, отча- 
янный. Я говорю’: «Я пойду’ по ло’шадь и прилу’ к вам». Ох кака’я я’хонькая была"! К-Г. 
Плоск. 

ЯЧЕНЬ, чня, м. То же, что яру’'шник во 2 знач. Я’шней напекёт — пиро’г-от я’шный 
на яцмене” де’лают. Кир. Ферап. 

ЯЧМЕНИЩЕ, а, ср. Поле, где убран ячмень. По ячме’нищу шла, по’мню, по’мню. 
К-Г. Навол. 

ЯЧМЕННИК, в, м. Го же, что яру’шник во 2 внач. Пиро'г из яцьменя’ зову’т яць- 
ме’нник, Хар. Кумз. 

ЯЧМЕННИЦА, ы, ж. То же, что я’чница. Ячме’нницы-то во’н ско’лько в по’ле. 
Добро’ и вы'сохла. Хар. Леб. 

ЯЧНИК, аиа’, м. 1. Ячмень. Яшни’к-то у на’с но’не не уроди’лся. Не зна’ю, как и 
жи’ть бу’дем. Гряз. Дресв. 2. Куча зерна ячменя. Я’шники-то на’до сра’зу в грузовики’ 
ссыпа’ть. Гряз. 3. То же, что яру’шник в | знач. Про’сишь ячни’к спечь, а муки’-то 
я’чневой нет. В-У. Пал. За’втре я’шник вам спеку’. Тарн. Тюпр. Когды хле’ба-то не’ было, 
так я’шники пекли’. Сямж. Шокша. 4. То же, что яру’шник во 2 знач. Я'шник-то как 
пекли’? А как и горо’ховик. Рассу’чат сочне’й, затворя'т я‘шневоё те’стцо, поло’жат све’рху, 
пома’жут ма’слицом — ску’сныё получа’ются. У-К. Устье. Со’чни для я’шника из ржано’й 
муки’ делали, на них закла’дывали те’сто из ячме’нной муки, со’чни защи’пывают. Я’шник 
е’ли с молоко’м. Кир. Ферап. Елиники из е’шной муки’ пекли’. Све’рху смета'нкой нама’жут, 
пусты'е. Вож. Мих. + Влгд., Межд., Сямж., Тарн., Жар., Шексн. 

ЯЧНИЦА, ы, ж. Солома ячменя. Ячменю’-то измоло’тим, и я’шницой называ’ли. 
Овёс — овсе’ницей, пшени’чу — пшени’чницей. Тот. Мос. Овся’нкой, язиницей корми’лн 
коро’в. Оберу'т-то в хоро’шее вре’мя, дак она’ така’я золоти’стая. Жорошо’ коро’вушкам. 
Шексн. Кам. У неё рак го’рла. Она’ мета’ла я’шницу и ду’мала, что в го’рло попа’ла со’зина от 
ячменя". Э’то о’си от ячменя’. До чего’ они’ ко’лют! Ну, ска’жешь, э’та я’шница! Шексн. 
Барх. Е’сничу-то коро’ва у меня’ не ес, привы’кла, ви’дно, к се’ну-то к решно’му. Ник. Фи- 
лип.+ Влгд., Ник., Сок., Хар. Ср. ячме'нница. 

ячныЙ, ая, ое. Сделанный, приготовленный из зерен ячменя, ячневый. Из одно’й 
я’чной муки’ дак хлеб получа’ется крохова’той. Тот. Мос. Я’сной крупа’-то называ’лась 
ра’ныше я’шневая. Ой до цего’ ка’ша каза’лась вку’сной из я’сной крупы'-ти| В-У. Алекс. 
Ма’ма моя' ця’сто ка’шу вари’ла из я’сной крупы’. Вку’сная полуця’лась ка’ша. Вот сиця’с бы 
пое’сть её! В-У. Алекс. Я бы я’чных наливу’шек пое’ла. Верх. Ворон. + Влгд., К-Г., Межд., 
Ник., Сок., Сямж., Тарн., Хар. Ср. я’глый, я’гловый, яи’чный, я’спенный. > Я’чиые пи- 
роги’ (пирожки’). Мелкие выпечные изделия, тесто для которых изготовлено из яч- 
менной муки. Я’шные пироги’ из ячме’нной муки’ пекли’. Я’шиые-ти пирожки’ только бо- 
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га'тыё е’ли ра’ньше. Сямж. Грид. // Блины из ячменной муки. Все и жда'лн, пока напеку’ 
я‘шных-то пирожко’в. Сямж. Грид. 

Я'ШКАТЬСЯ, аюсь, аются, несов. 1. Ухаживать, присматривать за ребенком, 
нянчиться. Я’шкаться — води'ться с ребёнком. У-К. Устье. Ба’бушка всё де’тство я’шкалась 
со мно’й. Нюкс. Матв. Ср. ю’шкаться в [ знач. 2. Общаться. Она’ опя’ть с на’шим со- 
се’дом я’шкается. Ну и проны’ра! В. Устюг. Доя’шкаешься ты © э’той шу’шерой! Пото’м 
вспо’мнишь мои’ слова’, да по’здно бу’дет. Не я’шкайся с ни’ми! В. Устюг. 3. Уделять кому-, 
чему-либо много внимания, возиться, заниматься с кем-либо. Ми’тька лю’бит я’шкаться 
с робёнком. У-К. Устье. Хва’тит тибе’ с ко’шкой-то я’шкаччё! Иди’ дава’й посу’ду мой. Тот. 
В. Двор. Ср. чва’нькаться. 4. Проявлять излишнюю мягкость в обращении с кем-либо, 
снисходительность к кому-либо, церемониться. Да что я с тобо’й ишшю’ я’шкаюсь-то! В- 
У. Подвол. Ср. чва’ниться в | знач., цы'цкалься. 5. Развлекаться, гулять. Опя'ть пошли’ 
я’шкаться. Влгд. Сосн. 6. Мешкать, медлить. До’лго не идёт, всё я‘шкается. У-К. Устье, 

Я'ШНИК. Сы. я'’чник. 

ЯЩАВИ’ЦА, ы, ж. Змея. Не, у на’с ящави’ц не’ту-тко, не бо’йтесь. Змию’ я то’ко в 
тиляви’зире и ви’дяла. Ну я'церок-то мо’жно встре’тить. Уж о’цень юрки’. Хар. Кумз. 

Я'ЦУРКА, и, ж. Ящерица. Ходи’ли мы в бор за гриба’ми. Смотрю’ — бе’лый гриб 
стоит ря’дом с пенько”м, а на пеньке’ я’щурка на со’лнышке гре’ется. У-К. Стар. 
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Послесловие редактора выпуска 


Словарь вологодских говоров задумывался в 60-е годы ХХ века, 
когда, вслед за появлением «Проекта словаря русских народных гово- 
ров» Ф. П. Филина (1961), развернулась активная собирательская 
работа по изучению лексики говоров Вологодской группы. В этой ра- 
боте участвовали студенты и преподаватели Вологодского государст- 
венного педагогического института (впоследствии университета). 

Первоначально изучение словарного состава говоров велось члена- 
ми студенческого диалектологического кружка во время диалектологи- 
ческих экспедиций, впоследствии оно осуществлялось в ходе диалекто- 
логической практики студентов-филологов. Вологодскими диалектоло- 
гами были обследованы говоры свыше 500 населенных пунктов в цен- 
тральной и восточной части территории Вологодской области. В тече- 
ние многих лет интенсивно исследовалась лексика говоров в опорных 
населенных пунктах (д. Наволок Кичменгско-Городецкого района, 
д. Монастырская Сямженского района, д. Камешник Шекснинского 
района, д. Мосеево Тотемского района, д. Борбушино Кирилловского 
района и др.). Искренне благодарим всех, кто участвовал в сборе ма- 
териала и помогал в его обработке. 

Лексикографические материалы предшествующего времени при со- 
ставлении словаря не привлекались.Словарь вологодских говоров ба- 
зируется на обширной картотеке, отражающей живую народную речь 
северян. Словарный коллектив признателен всем опрошенным инфор- 
мантам. ИХ роль в судьбе словаря поистине неоценима. 

В настоящее время Словарь вологодских говоров представляет со- 
бой издание в виде двенадцати отдельных выпусков, вышедших в свет 
с 1983 по 2006 год. За годы, прошедшие с момента опубликования 
1-го выпуска Словаря вологодских говоров, вологодскими диалектоло- 
гами накоплено большое количество дополнений к уже изданным ранее 
материалам. Это делает необходимым подготовку Нового, дополненно- 
го издания словаря. 
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Авторы-составители словарных статей 


Андреева Елена Павловна — выпуски 3, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12; 
Богачева Раиса Федоровна — выпуски 2, 3, 4, 5; 

Варникова Евгения Николаевна — выпуски 11, 12; 

Виноградова Светлана Борисовна — выпуски 11, 12; 

Дружинина Галина Александровна — выпуски 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 
10, 11, 12; 

Зорина Людмила Юрьевна — выпуски 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 
12; 

Иванова Елена Николаевна — выпуски 11, 12; 

Ипатова Светлана Николаевна — выпуски 11, 12; 

Кознева Людмила Михайловна — выпуски 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12; 
Комлева Наталья Валентиновна — выпуск 12; 

— выпуски 1, 2, 3, 4; 

Новоселова Ольга Ивановна — выпуски 5, 6, 7, 8, 9, 10; 
Овсянникова Татьяна Галактионовна — выпуски 8, 9, 10, 11, 12; 
Паникаровская Татьяна Георгиевна — выпуски 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 
10, 11, 12; 

Парменова Татьяна Васильевна — выпуски 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 
12; 

Шаброва Елена Николаевна — выпуски 8, 9, 10, 11, 12; 

Яцкевич Людмила Григорьевна — выпуск 7. 
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